Demografine situacija:
mitai ir tikrove

,Liaudies kulturos” zurnalo vieSnia —

Socialiniy tyrimy instituto

Demografiniy tyrimy centro vadové profesoré habil. dr. Vlada STANKUNIENE.

Dalia RASTENIENE. Dabar madinga visaip manipuliuoti
demografiniais rodikliais. Pavyzdziui, kad mes esame mirs-
tanti, emigruojanti tauta ir pan. Kg manote apie masinéje
Ziniasklaidoje skleidZziamy demografiniy duomeny pateiki-
mo patikimuma ir tikslumg?

Vlada STANKUNIENE. Per masinés informacijos prie-
mones skleidziama informacija apie Lietuvos demografine
bukle pakankamai prieStaringa. DaZniausiai ji populisting,
kadangi susirtupinimas sudétinga musy demografine situ-
acija paprastai buna susietas su kokiais nors svarbiais Lie-
tuvai politiniais jvykiais, pavyzdziui, su rinkimais j Seima,
prezidentus ar j savivaldybes. Va tada ir prireikia parodyti,
koks didelis susirupinimas musy tautos likimu. Tada pra-
dedami daryti jvairis spekuliatyvus pareiskimai, aiSku, daz-
niausiai remiantis asmeniniu patyrimu, nepasigilinus j de-
mografinius procesus i§ esmeés, pateikiant neinformatyvius
skaiCius. PareiSkimy diapazonas buna labai platus — pa-
vyzdziui, nuo didelio susiripinimo Seimos pokyciais, Sei-
mos nykimu ir krize iki vil€iy sugrjzti j tradicine, daugiavai-
ke, netgi j agraring Seima, kaip kad buvo senoliy laikais.
Kai reikalingas parodomasis rupestis musy tauta, labai daz-
nai manipuliuojama daugiavaike Seima — neva remiamos
daugiavaikés Seimos mus iSgelbés nuo iSnykimo. Bet juk
tai mitai. Ar gali pora tukstandiy daugiavaikiy $eimy isgel-
béti visg Lietuvg? Labai spekuliatyvus, nors ne be pagrin-
do, pareiskimas, jog esame emigranty tauta, arba kad mus
uzplus kitos tautos. Vis délto... apie tai kalbéti reikéty tik
remiantis tikslia informacija.

Dar vienas populistinis pareiSkimas — gindami savo
munduro garbe, sveikatos apsaugos sistemos valdininkai
pabréZia, esa sveikatos apsaugos reforma duoda rezulta-
tus —mirtingumas mazéja, vidutiné tikétina gyvenimo truk-
meé ilgéja. Taip, Sie rodikliai geréja, bet jie néra tikslus. Mes
iki pastarojo gyventojy suradymo tiksliai nezinojom, kiek
Lietuvoje gyvena Zmoniy. Giliau paanalizavus duomenis
matyti, jog néra pagrindo Cia priskirti sau nuopelnus.

Kasmet vis kitokiy mity sukuriama, vis kitokiy spekulia-
Cijy griebiamasi. Kaip minéjau, neretai tai daroma siekiant
susikrauti politinj kapitalg. Antra vertus, musy valdininkija,
o ir visuomené gana menkai iSmano demografijos klausi-
mus. Nors pastaruoju metu informacijos demografiniais

klausimais paskelbta labai daug. Vien musy Demografiniy
tyrimy centras nuo 1995 mety yra publikaves 21 knyga.

D. R. O periodikos ar testiniy leidiniy esama?

V. S. Testinj leidinj kaip demografinés situacijos moni-
toringo rezultatus ,Lietuvos gyventojai” pradéjom leisti tik
nuo Siy mety. Tai pirmas leidinys, kurio tikslas yra didinti
valdzios institucijy ir visuomeneés informatyvumag demogra-
fijos klausimais. Siekiam, kad $is leidinys buty kuo priei-
namesnis ir suprantamesnis, informacijg pateikiame glaus-
tai. Musy kitos knygos pakankamai specializuotos, bet no-
rédamas ir jose eilinis skaitytojas gali rasti jvairios infor-
macijos — tiek $eimos, tiek mirtingumo ar migracijos klau-
simais.

D. R. Kur tas knygas galima jsigyti?

V. S. Jos parduodamos knygynuose.

D. R. Ar Jums nekyla klausimas, kas jas skaito?

V. S. Visy pirma jas skaito studentai ir déstytojai, dés-
tantys demografija aukstosiose mokyklose. O dabar de-
mografija jau daug kur déstoma. Tadiau... kai lankydama-
si vienoje valdzios institucijoje pasakiau, kad mes daug
informacijos publikuojam, ir i§ tiesy teko i$girsti: o kas tas
publikacijas skaito?

D. R. Vadinasi, neskaito valdininkai, kuriems tai turety
bati privalu?

V. S. Negalima vieno Zzmogaus pasakymo priskirti vi-
siems, bet vis délto tame daug teisybés. Todel mes darom
viskg, kad musy produkcija pasiekty skaitytojg. Ir kad visa
musy turima informacija ar idéjos baty paskelbta. Taip pat
ir $eimos politikos koncepcija. Dar 1996 m. mes paren-
gém Seimos politikos koncepcija, jai pritaré Vyriausybé, o
Socialinés apsaugos ir darbo ministerija buvo jpareigota
uztikrinti jos paskelbimg. Deja, viskuo rupintis teko pa-
tiems. Mes is$ |é8y, gauty per tarptautinius fondus, paskel-
bém tg koncepcija lietuviy ir angly kalba. Sias knygas pa-
skleidém ne tik Lietuvoje, bet ir Europoje. Parengtoji kon-
cepcija buvo gerai jvertinta uzsienyje. Visos kitos knygos
taip pat publikuotos i$ jvairiy tarptautiniy projekty 1éSy.

O musy specialls tyrimai rodo, kad visuomené menkai
informuota apie vykstancius demografinius procesus. Gal
mums reikéty dazniau pasisakyti per radija, televizijg, dau-
giau straipsniy publikuoti masinéje spaudoje, bet... tai at-




ima daug laiko ir nevertinama kaip moksliné veikla.

D. R. Tai gal reikia aukotis, kaip pilieCiams?

V. S. Tai kad mes ir taip viskg paaukoje. Dirbam be
laisvadieniy.

D. R. Kokie pagrindiniai, informatyviausi demogra-
finés bakles rodikliai?

V. S. Gal a8 truputj kitaip atsakysiu. Kokie procesai
apibudina demografine situacijg? Jie yra trys, suda-
rantys bendrg demografing visuma. Tai gimstamumas,
mirtingumas, migracija. Siuos procesus iliustruoja daug
rodikliy, bet vieni jy informatyvus, o kiti — ne. Béda ta,
kad daznai naudojami neinformatyvis rodikliai, o
iSvados daromos rimtos.

Neprofesionalai, vertindami gimstamumg, dazniau-
siai vartoja bendrgjj gimstamumo rodiklj. Tai gimusiyjy
skaigius, tenkantis tkstangiui gyventojy. Sis rodiklis yra
»Silpnas”. Geriausiai gimstamumag iliustruoja suminis

1. Vidutinés tikétinos gyvenimo trukmés
dinamika Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Rusijoje,
Lenkijoje ir Prancizijoje 1965-1996 m.

Life expectancy (years)
85

Females

Russia

60 -

Males

B e e e A
1965 1970 1975 1980 1985 1990 1995

Saltinis: Mesle, Hertrich, 1997

gimstamumo rodiklis. VaizdZiau sakant, tai vidutinis vaiky skai-
¢ius, kuriuos moteris pagimdo per savo amziy.

Pagrindinis rodiklis, iliustruojantis mirtinguma, yra vidutiné
tikétina gyvenimo trukme. Yra ir kitokiy rodikliy, bet jie arba
labai specializuoti, arba neinformatyvis, o vidutiné tikétina gy-
venimo trukmé rodo, kiek mety iSgyventy konkreciais metais
gimes naujagimis esant ty mety mirtingumui.

Migracija dazniau vertinama absoliuciais rodikliais — atvy-
kimai, i§vykimai ir migracijos neto, arba migracijos saldo. Zia-
rint, kokia tradicija remsimeés. Jei angliSkaja, vadinsime mig-
racijos neto, jei rusiSkgja — migracijos saldo. Neto rodiklis gau-
namas atémus atvykimy skaiciy i iSvykimy (ar atvirk&ciai).

Taigi pagrindiniai demografine situacijg apibudinantys pro-
cesai yra gimstamumas, mirtingumas ir migracija. Dabartiniu
metu Siy procesy pokyciai labai ZzenklUs ir dramatiski. Iki pas-
taryjy politiniy, socialiniy ir ekonominiy pokyciy, t.y. iki nepri-
klausomybés atstatymo kurj laikg, 2-3 deSimtmecius, ture-
jom pakankamai stabilig demografing bisena. Zmonés buvo
prisitaike prie aplinkos, gyvenimas i§ mety j metus smarkiai
nesikeité, buvo pakankamai stabilus. Mes zinojom, kok; iSsi-
lavinimag galim jgyti, kaip po to jsidarbinsime (busim jdarbinti),
kokia bus alga, kada galime tikétis gauti butg, kokios mums
gali buti suteiktos sveikatos apsaugos paslaugos... Visa tai
buvo reglamentuota ir limituota, bet gana stabilu. Sglygos ma-
Zai keitési, ir demografiniai procesai mazai keitési. Gimsta-
mumas buvo pakankamai stabilus, tiesa, mirtingumo kita si-
tuacija. Migracijos neto irgi pastovus — j Lietuvg atvykdavo
daugiau negu iSvykdavo 7—10 tukst. Zmoniy.

D. R. Bet atvykdavo kitatauciy...

V. S. Nebdtinai. Kadangi didele iSvykusiyjy dalj sudaryda-
vo j armijg imami jaunuoliai, tai didele atvykstanéiyjy dalj su-
darydavo, atitinkamai, i$§ armijos sugrjztantys jaunuoliai. Tam
tikra dalis jaunimo iSvykdavo mokytis j Rusija ar kitur, kurie
véliau sugrjzdavo. Likusioji dalis, be abejo, — atvykstantys
kitatauciai, dazniausiai slavai.

Gimstamumas iki 1990 m. buvo pakankamai stabilus. Su-
minis gimstamumo rodiklis buvo artimas dviem. Tai reiske,
kad karty kaita buvo uztikrinta — du tévus pakeisdavo du vai-
kai. Tiesa, mirtingumo absoliuciai kita situacija. Mirtingumas
iki 60-yjy mety vidurio Lietuvoje mazeéjo, tai buvo susije su
peréjimu i$ agrarinés visuomenés j industring visuomene ir
vadinamuoju epidemiologiniu peréjimu — priezasc€iy, del kuriy
mirStama, pasikeitimu. lki mazdaug 60-yjy mety mazéjo ir ta-
po minimaliu mirtingumas nuo infekciniy susirgimy, kurie pa-
prastai pirmiausia nuskindavo vaikucius. lki 60-yjy mety dar
buvo gana didelis kudikiy iki vieneriy mety mirtingumas. Ta-
¢iau jgyvendinus skiepijimo sistemg §ios ligos buvo jveiktos,
be to, gerokai pageréjo sanitarija, nes mes peréjom j miestie-
tiSkg gyvenimo buda, kaimas taip pat vis labiau jgauna mies-
tietiSkg kasdieninio gyvenimo kultdrg ir sanitarijg. Bet nuo 60-
yjy mety vidurio mirtingumas pas mus pradéjo didéti. Ir tai
badinga tik buvusiai sovietinei teritorijai, Siek tiek — Vidurio
Europos Salims. ReiSkési vadinamasis sovietinis mirtingumo
modelis. Paprastai, kai pereinama i§ agrarinés visuomenés j
industring, mirtingumas mazéja. Tadiau Lietuvoje, kaip ir kito-




je posovietinéje erdveje, mirtingu-
mas, pasiekes tam tikrg lygj, prade-

2. Vidutiné tikétina gyvenimo trukmé

jo augti. Juk 60-yjy mety viduryje pa- 78 p 77.9
gal mirtingumo lygj mes buvom ne- 76 +

toli Prancuzijos ir kity Europos Sa- Females

liy. Bet véliau jose ir toliau mirtingu- 74 +

mas mazejo, o pas mus augo. Nuo

1965 mety. Kodél? Auga ne visy, 72 A

auga vidutinio amziaus ir daugiau- =0 1

sia kaime gyvenanciy vyry mirtingu-

mas. Galima jvardinti ir pagrinding g8 - 67.6
priezastj — alkoholizmas. Motery ol
mirtingumas stabilizavosi, o vyry 66 +

pradéjo dideti. Kudikiy mirtingumas 64 1 Males

toliau mazeéjo, ¢ia pazanga buvo aki-

vaizdi. Bet mir¢iy, kurios susietos su 62 +

gyvenimo budu, pirmiausia alkoho-

lizmu, gauséjo. Yra ir kity priezas- g0 ; . + ' : : + ; . 4 . ; .

¢iy — nesveika mityba, mazas fizi- A\ N W) 0 e N O 0 o0 n e
nis aktyvumas, rukymas. Visa Eu- £ 2 \3 :f g ; E 2 2 2 2 a % aa%
ropa aktyviai pradéjo siekti sveiko R - T T S I S - - = - =
gyvenimo budo, o mes, visa tarybi- — e o ot oy o v e o we

né visuomene, nepasukom ta lin-
kme. Tik alkoholio vartojimas dide-
jo i§ mety j metus...
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3. Suminis gimstamumo rodiklis 1960-2000 m. (vidutinis vaiky, kuriuos
pagimdo moteris per visg gyvenima, skaicius)
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statistika, ir ji pakankamai tiksli. Bet

nuo 1990-yjy mety vidurio jau kita

situacija. Reemigraciné banga j rytus atslugo, emigraciné
banga j vakarus taipogi, kadangi kas vaZiavo, tai iSvaZzia-
vo, labai nedaug liko 2ydy, kurie, matyt, ir nezada emig-
ruoti. Va tada prasideda kita banga — neoficialioji, nelega-
lioji emigracija, kadangi nuo 1990 mety vidurio atsiranda
vis daugiau ir daugiau $aliy, kurios leidzia jvaziuoti be vi-
zy. Kol mes vaziavom su vizom, mes niekur nelegaliai ne-
galéjom iSvaziuoti. Kai pradéjo galioti bevizinis rezimas,
prasidéjo musy nelegali migracija. Laikinam ar pastoviam
gyvenimui — skai€iuosim veéliau. Vis délto mes dabar tiki-

més, kad didziuma iSvyksta laikinai, kadangi ne taip pa-
prasta svedioj Saly jsikurti. Na, dél auk$ciausios kvalifika-
cijos specialisty, tai gal vienas kitas gauna jo kvalifikacijg
atitinkantj darbg, o didzioji dalis dirba paprastus darbus,
vaziuoja uzsidirbti. Mes turim nelegalia, sakykim, laikinajg
emigracijg (tikékimés, kad dauguma sugrjs), emigracija,
kuri oficialiojoje migracijos statistikoje neatsispindi. Pagal
oficialius duomenis, migracijos neto nuo 1990-yjy mety vi-
durio praktiSkai yra nulinis. Bet kad yra didelé nelegali mig-
racija, parodé ir gyventojy suraSymas. 2001 mety gyven-




4. Nesantuokoje gimusiy vaiky dalies dinamika 1970-2000 m.
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tojy suraSymo metu mes pritrtkom mazdaug 200
tukstanciy Zmoniy. Pagal einamajg statistikg, 2001
m. pradzioje 200 tukstandiy Zzmoniy turéjo buti dau-
giau negu sura8ymo metu balandZio ménes;j uzfik-
suota. Yra statistiniy netikslumy, paveldéty dar i$ so-
vietmecio, 1989 m. per gyventojy suraSyma buvo tam
tikry prira8ymy. Bet apie 150 tukstangiy tikrai yra ne-
legaliai (jei ne visam laikui, tai bent laikinai) emigra-
ve j Europos ir kitas Salis.

D. R. Ar tai daug?

V. S. Labai daug.

D. R. Ir tikriausiai tai yra jaunimas?

V. S. Taip. Dauguma jaunimas. Nors gal teisin-
giau bity pasakyti, kad tai zmones iki 40-ies mety.

Taigi 1990 m. pradzioj buvo paleistas mitas, kad
mes — emigranty S$alis, nors i§ esmés tada vyko na-
thralUs reemigraciniai procesai po nepriklausomybés
atgavimo, o dabar mes teigiam, kad emigracija nuli-
né, bet i§ tiesy mes turim didele nelegalig emigraci-
ja, kurios oficialiai uzregistruoti negalim, bet tai rodo
suraSymo duomenys, tai jauciam ir pagal savo gimi-
nes, draugus, pazjstamus...

D. R. O kaip jas manote, ar reikia kistis j tuos pro-
cesus? O gal nereikia? Kokie yra poZiariai?

V. S. AiSku, Vakarai kovoja su nelegalais, nors...
atsargiai kovoja, jiems irgi paranku turéti pigig darbo
jéga. Taigi jie kovoja, bet prisidenge akis. Mums ko-
voti reikia ne jstatymais, ne draudimais, ne administ-
racinémis priemonémis, kovoti reikia, bet... netikty ¢ia
zodis ,kovoti”. Reikia gelbéti situacijg, nes ne i$ gero
gyvenimo bégama j Vakarus. Tai patys elementariau-
si dalykai — reakcija j situacijg. Kas lemia emigracija?
Emigracijg visy pirma lemia Zzemesnis gyvenimo ly-
gis, blogesnés gyvenimo salygos, nedarbas. Vaziuo-
jama ten, kur galima rasti darbo, kur galima uzsidirb-

ti, kur galima nors minimaly pragyvenimo
lygj sau uZztikrinti arba uztikrinti ne tik sau,
bet ir savo Seimai, kuri lieka gimtojoje ze-
méje. Cia padios elementariausios teorijos,
kurios pasitvirtina ne tik pas mus. Tai kg
mes turime daryti? Visy pirma turime su-
daryti sglygas, kad jaunimas turéty darba.
Na, vienas kitas vaziuos, laikinai, juk reikia
paziuréti pasaulio, bet vis délto dauguma
noréty iSvaziuoti tik laikinai, o jsikurti nore-
ty &ia, noréty gyventi tarp draugy, giminiy
ir t.t. Taigi visy pirma reikia darbo. O juk
jaunimo nedarbo lygis per 20 proc., tai yra
labai didelis procentas. Tad i$ esmés rei-
kia sveikint tg jaunimag, kuris nors kitur ies-
ko darbo, jeigu jo €ia néra. Bando jsikabin-
ti j gyvenimag, nepasuka j nusikalstama ke-
lig, nepuola j narkomanijg ir pan. i$ nevil-
ties. Su darbu ateina ir pragyvenimo Salti-
nis, ir gyvenimo lygis, ir visa kita.

5. Nesantuokoje gimusiy vaiky dalis
jvairiose Europos Salyse (procentais).
Paskutiniai turimi duomenys.
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6. Nuostatos dél prioritetinio Seimos kurimo budo

minimalios garantijos pakan-
kamai svarbios. Mes pradé-
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lios savo, savo Seimos gero-
vés uztikrinimui batinos at-
kaklios individo pastangos,
iniciatyva. Sito mes tarybiniu
metu neiSmokom. Be to, mes
patyrém didziule ekonoming
krize 1990 mety pradzioje,
dugnas — 1992, 1993-ieji. Tik
1995 metais pradedam kopti
j vir8y. 1999 metai — su Ru-
sijos krize susieti ekonomi-
niai nestabilumai, vél ekono-
minis nuosmukis. Tai akivaiz-
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Toliau — kas nutiko su gimstamumu, kaip Seimos gyvy-
bingumo, 8eimos socialinés sveikatos rodikliu. Nuo 1990
m. vidutinis vaiky skaicius, kuriuos moteris pagimdo per
savo gyvenima, staigiai pradéjo mazéti. Butent nuo 1990
m. pradzios iki tol suminis gimstamumo rodiklis, buves
artimas tai lemtingai ribai — dviem vaikams $eimoje, ima
mazeéti ir dabar sudaro 1,25. Taigi vidutinis vaiky skaicius,
kuriuos moteris pagimdo per savo gyvenimg, sumazejo per
puse. O tai rodo esminius ir didelius poky¢ius. Kaip mes
juos galim apibudinti? Kriziy, ekonominiy nestabilumy me-
tu, kai zmonés neuztikrinti ateitimi, jie paprastai nekuria
Seimy ir negimdo vaiky. Be to, Siuo metu pas mus buvo
prarastos ir buvusios minimalios socialinés garantijos — ga-
rantija j darba, j nors minimaly atlyginimg, j bustg (nors
minimaly ir neretai jgijama jau brandZiame amziuje). Sios

7. Pirma partnerysté, kuri buvo neregistruota santuoka (kumuliaciniai procentai)
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dziai atsispindi ir gimstamu-
mo rodikliuose. 1990 m. pra-
dzia: ekonominé krizé —
gimstamumas sparciai krenta; 1990 m. vidury ekonominis
pagyvéjimas — gimstamumo kritimas létéja, situacija sta-
bilizuojasi, atsiranda pozymiy, kad mes iSbrendam is de-
mografinio nuosmukio; 1999 m. — vél ekonominé krize, ir
vél gimstamumo kreivé linksta zemyn. Ir dabar gimstamu-
mo kreivé tebesileidzia Zzemyn. Mes nebetikime ateitimi, ir
jaunimas lukuriuoja. Ne tik kad negimdo vaiky, jie nekuria
Seimy. Keiciasi vedyby rodikliai. Visg tarybinj periodg mu-
sy jaunimas anksti vede, nes tai skatino ir kai kurie prag-
matiniai dalykai — anksti vedi, sukuri jaung $eimag, gali stoti
i eile butui (nes kol nevedes, galimybiy gauti butg buvo
labai mazai), anksc€iau stojes laukti buto, anksciau sulauk-
si... Anksti tuokdavosi, anksti gimdydavo vaikus. Santuo-
kystes rodiklis buvo aukstas, praktiskai visi vesdavosi. Na,
kad po to skirdavosi, tai kitas dalykas, bet vesdavosi prak-
tiskai visi. Nuo 1990 m., eko-
nominei situacijai labai pablo-
geéjus, jaunimas nekuria Sei-
my, negimdo vaiky, atideda,
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[Okuriuoja. Bet ne visg amziy
galima lukuriuoti. Vedybas
amzius maziau riboja, bet vai-
ky gimdyma amZius riboja, de-
ja. Yra fiziologinés ribos. ligai
lauksi, tai gal vieng vaika ir pa-
gimdysi, o antro tre€io, matyt,
tikrai jau nebe. Bet jaunimas
bijo jsipareigoti, bijo kurti Sei-
mas, auginti vaikus, atsakyti
uz savo sutuoktine ar sutuok-
tinj ir vaikus. Pasiziuréjes j Va-

Moterys, 25-29 mety

— Estija

kary Salis, jis mato, kad ten gy-

R RN
SRR

venama gerokai kitaip. Ten

SNSRI

§eimos jau nuo 60-yjy mety vi-
durio eina modernéjimo lin-




kme. Ten labai gausu neregistruoty santuoky. Tai vienas
i modernios Seimos bruozy. Labai daznai Seimos kuria-
mos kaip neregistruotos santuokos. Pas mus irgi praside-
da Sitas procesas. Nors mazéja Seimy, kuriamy oficialios
registracijos budu, bet daugéja neregistruoty. Masy tyri-
mai irgi tai rodo.

D. R. O kaip nustatoma, kiek neregistruoty santuoky?

V. S. Jei santuokos neregistruojamos, jy nerodo ir sta-
tistika. Tam reikalingi specialus tyrimai. 1995 metais mes

8. Vedyby ir iStuoky bendryjy rodikliy dinamika 1980-2000 m.

atlikom ,Seimos ir gimstamumo” tyrima, tai tarptautinis ty-
rimas, darytas 23 Salyse. Jis labai sudétingas. Jame buvo
fiksuotos visos santuokos — registruotos ir ne, t.y. visos
partnerystés. Klausiama — koks jusy partnerysteés tipas.
Kada jus pradéjote gyventi kartu, susituokus ar nesusituo-
kus, nesvarbu. Pas mus j tokj klausimg reaguojama gana
jautriai. Uzsienyje j tai ziGrima labai ramiai. Kitas klausi-
mas — kada jis susituokeét. Ir t.t. Ir mes pamatém, kad Sie
procesai — neregistruoty santuoky plitimas — pas mus ge-
rokai pasislinke j priekj. PaZiurékime j grafikg
(2zr. 9 pav.). Horizontaliojoje aSyje — amZius,
kada pradedama gyventi kartu nesusituokus.

Kiekviena i$ kreiviy rodo jvairiy karty santuo-
kine elgsena, o tiksliau, gyvenimo neregistruo-
toje santuokoje patyrimg. Pavyzdziui, i$ ty, ku-
rie gimé 1945-50 metais, 3 procentai, budami
20-ies mety, turéjo gyvenimo neregistruotoje
santuokoje patyrimg, sulauke 30 mety — apie
5 proc. Taigi i$§ dabartiniy penkiasdeSimtme-
¢iy mazdaug 5-6 proc. motery, Siek tiek dau-
giau vyry turéjo gyvenimo neregistruotoj san-
tuokoj patyrimg. IS 1965-1970 m. gimusiujuy,
sulaukusiy 24 mety, jau 16 proc. turéjo gyve-
nimo neregistruotoj santuokoj patyrima. Tai
1995 m. duomenys. 18 1970-1975 metais gi-
musiy motery, sulaukusiy 20 mety, gyvenimo
e neregistruotoj santuokoj patyrima jau turéjo 14

proc. Jaunimas gyvena savo normaly santuo-
kinj gyvenima, tiktai santuokos neregistruoja-
mos. Nejsipareigojama visy pirma dél ekono-
minés situacijos. Jie neuztikrinti ateitimi. Be to,
seka Vakary patyrimu. O Vakaruose jau nuo
1960 mety vidurio vyksta vadinamasis pereji-

mas nuo tradicinés prie modernios Seimos.
Toks pavadinimas saglyginis, nes tradiciné Sei-
ma dazniausiai susiejama su agrarine visuo-
mene. O ¢ia turima omeny situacija, buvusi iki
pastaryjy pasikeitimy, kai vyravo ankstyvos ve-
dybos, Seima buvo kuriama i§ esmés tik ve-
dyby keliu, vaikai gimdavo tiktai Seimoje, gim-
dydavo budami jauni, vyravo vidutinés Seimos

— 2, 3, 4 vaikai. Dabar pereinama prie moder-
nios $eimos. Kaip minéjau, tai prasidéjo nuo
1960 m. vidurio Europoje. Ne visose Salyse
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tai prasidéjo vienu metu. Pradéjo mazéti ve-
dyby, vedybos atidedamos vyresniam amziui,
daugeéja viengungiy, daugéja neregistruoty
santuoky, atidedamas vaiky gimdymas, vis
maziau gimdoma vaiky, dominuoja mazavai-
kés Seimos, daugeéja ne santuokoje gimusiy
vaiky ir net plinta vadinamoji savanoriska be-
vaikysté (tyrimo metu jvardijama, kad neza-
dama visai turéti vaiky). Ir pas mus Sis reiski-

17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27

Respondenty amZius pradedant partneryste

nys jau egzistuoja. 1995 m. ,Seimos ir gims-
tamumo” tyrimo metu 10 proc. 18—-20 mety am-

28 29 30




Ziaus respondenty atsake, kad visai nenori turéti vaiky.
Tai jvardijama kaip savanoriSkos bevaikystés fenomeno
pradzia. Vakaruose jau geri 3 deSimtmediai tai vyksta. Eko-
nominé situacija masy Seimas stumteléjo j tokius poky-
Cius. Be to, perimame tai, kas vyksta Vakaruose. Jauni-
mas perima vakarietiS8kg gyvenimo stiliy, vertybes, orien-
tacijas, nors tai pakankamai pavojinga. Vakaruose yra su-
kurta tam tikra socialiné aplinka, garantijos, kurios leidzia
taip gyventi ir moterims, — Seimos iSirimo metu jos nenu-
slys j skurdg. Nutraukus tokig partneryste — neregistruotg
santuoka (o jos dazniau iSyra, kadangi ir kuriasi be dideliy

10. Seimos transformacijos pozymiai

santuokos institucijg kaip tokig, ir nesantuokoje gimusius
vaikus. Bet atsargiai, rezervuotai j tai zidri vyresnioji karta.
Su kiekviena jaunesne karta poziuris j tai darosi vis libera-
lesnis. Pavyzdziui, 18-24 mety jaunimas j klausima, ko-
kiam Seimos formavimo tipui atiduoty pirmenybe (Seima
kuriama vedyby keliu, Seima kuriama kaip neregistruota
santuoka su ketinimu vesti ir Seima kuriama kaip neregist-
ruota santuoka be ketinimo vesti), atsakoma: apie 44 proc.
pirmenybe atiduoda neregistruotai santuokai su ketinimu
vesti, apie 42 proc. vedyby keliu kuriamai $eimai, tik nedi-
delé dalis pirmenybe atiduoda neregistruotai santuokai be
ketinimo vesti. Taigi vyresnioji karta Siuos
pokycius priima rezervuotai, jaunimas el-
giasi visai kitaip (2r. 6 pav.). Tai rodo, kad

jsipareigojimy), sugebeési toliau tvar-

TRADICINE SEIMA MODERNI SEIMA sis procesas ateityje plis spardiai.
> Ankstyvos vedybos > Mazéja vedyby Nuo 1990 m. pas mus Iavbai pradéjo
» Seima kuriama vedyby » Vedybos atidedamos daugeti nesantuokiniy vaiky. Siaip jau pas
keliu vyresniam am#iui mus buvo labai mazai nesantuokiniy vai-
> Vaikai gimdomi jauname > Daugéja viengungiy ky-5-7 procentai visy vaiky glrr.ld.avo ne-
amZiuje * > Daugéja neregistruoty Seimy sg?tuok01. Nuo 1990 mety kreive kyla |
» Vyrauja vidutinés Seimos > Atidedamas vaiky gimdymas | VI'S4-2001 metais —25 procentai. .Ketw[-_
> Maza nesantuokiniy vaiky » Mazéja gimstamumas/ tadalis vaiky gimsta nesantuokoje. | sj
dalis mazavaikeés Seimos procentg jeina ir vieniy motiny kudikiai,
> Daugéja ne santuokoje ir gyvenanciyjy partnerysteje.
gimusiy vaiky Tacdiau, palyginti su kitomis Salimis,
> Plinta savanoriska bevaikysté Siuo pozilriu Lietuva atrodo pakankamai
kukliai. Estijoje daugiau kaip 50 proc. vai-
Peréjimas prie modernios Seimos prasidéjo: ky gimsta ne santuokoje.
= Vakary salyse apie 1965 m. D. R. O daugiausia Islandijoje?
= Lietuvoje — praéjusio deSimtmecgio pradZioje (nuo 1990 m.) ) V. S. Taip, daug!au3|a .Ivslalndvl.jqe.. Ir
gimstamumas ten vienas i$ didziausiy.

11. Migracijos srautai tarp Lietuvos ir NVS, Estijos ir Latvijos

kytis, nepateksi j skurdg. O pas 30
mus, jei moteris sutinka gyventi ne-
registruotoj santuokoj ir nedirba, ji
neturi jokiy garantijy ir labai lengvai
gali patekti j skurdg

Taip, labai plinta neregistruotos
santuokos. Bet paziurékim, kaip mes
atrodom kity Saliy fone (zr. 7 pav.).
Stai to paties tyrimo rezultatai. Cia —
moterys, apklausos metu buvusios
25-29 mety amziaus. Kiek procenty
tokiy motery turéjo gyvenimo nere-
gistruotoj santuokoj patyrimg? Lietu-
voj, kaip jau minéjau, 16 proc., Latvi-
joj — 42 proc., Estijoj — 63 proc., Sve-
dijoj — per 70 proc. Palyginti su Siau-
rés ir net su Baltijos Salim, tai mes
esam tiktai to proceso uzuomazgoj.
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Migracijos neto

O kaip toliau bus, neaisku. Pernai da- 0 T
rytas specialus tyrimas rodo, kad mu-
sy visuomené dar labai atsargiai pri-
ima tuos pokycius — ir neregistruotos
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12. Pagrindiniy demografiniy rodikliy dinamika

Tai rodo, kad Sios visuomenés gyvenimo stilius visai ki-
toks. Latvijoje nesantuokoje gimstanciy vaiky — 40 proc.
Pas mus labai sparciai einama ta linkme, bet gerokai lé-
¢iau negu Europoje ir negu Latvijoje bei Estijoje. Lenkijoje
tokiy vaiky maziau nei Lietuvoje — apie 15 proc

Apie mirtingumg jau kalbéjome. Nuo 1965 m. pradéjo
reikstis sovietinio mirtingumo modelis, pradéjo didéti vyry
mirtingumas, tikétina vidutiné gyvenimo trukmé mazéja.
Kaip minéjau, Lietuva iki 1965 m. pagal vidutine tikéting
gyvenimo trukme buvo artima Prancuzijai. Latvijoje, Rusi-
joje mirtingumo lygis buvo Siek tiek didesnis, o vidutiné
tikétina gyvenimo trukmeé buvo trumpesné. Nuo 1965 m.
visa Europa eina toliau — mirtingumas mazéja, vidutiné ti-
kétina gyvenimo trukmé ilgéja. Pas mus motery vidutiné
tikétina gyvenimo trukmé stabilizuojasi, o vyry mazéja.
1986-1986 metais. vyry vidutiné tikétina gyvenimo truk-
meé staiga padidéja — tai visas pasaulis jvardino kaip Gor-
baciovo antialkoholinés kampanijos efektg. Per keletg me-
ty, kai buvo taikomos antialkoholinés priemonés, vyry mir-
tingumas sparciai sumazeéjo. Motery — trupuciuka. Praéjo
antialkoholinés kampanijos vajus, atéjo Nepriklausomybé,
— ateéjo visai kitas periodas, ir vidutine tikétina gyvenimo
trukmé néré Zemyn — pradéjo trumpéti. Labiausiai — vyry.
Daugéjo mirciy, susijusiy su alkoholizmu, o dar savizudy-
bés, nuzudymai, avarijos ir t.t. Nuo 1990 m. iki 1994 m.
vyry vidutiné gyvenimo trukmé sutrumpéjo 4 metais. Tai
baisu. 1995-2000 metais vyry vidutiné tikétina gyvenimo
trukmé augo. Bet tuo metu mes nezinojom tikslaus gyven-
tojy skaiCiaus! Didelé dalis buvo iSvaziavusi nelegaliai, tai-
gi duomenys netikslus, tad tikéti Siuo augimu... as juo ne
itin tikiu. Buvo pageréjimas, bet gerokai mazesnis. Tai pa-

tvirtina ir kg tik paskelbti 2001 mety
mirtingumo rodikliai — mirtingumas Lie-
tuvoje vél didéja.

vidutine S .

tiketina D. R. O kaip mitas, kad mes savi-

67.6 gyvenimo Zudziy tauta? O gal tai visai ne mitas?

trukme V. S. Dél mito, kad mes esam sa-

vizudziy tauta, tai... Per §j periodg sa-

vizudybiy grésmingai padaugéjo, bet

. tuo, kad mes patekom j pirmg vietg

1.27 suminis Europoje, pagal kai kuriuos duomenis,

rgc')rgii:;mumo ivr. pasavulng t.Jiima.m pirmg vietg, va

Situo a$ netikiu. Jeigu mes elementa-

riausiais metodais pakoreguosim ro-

~0 diklius, mes pamatysim, kad esam

mitgracijos tarp pirmyjy, bet ne pirmieji. Nes aki-
neto

vaizdu, kad dalis nuzudymy priskiria-

ma savizudybéms. Visur taip gali ba-

ti. Bet pas mus Sis skaicius akivaizdziai

per didelis. Iki pastaryjy pasikeitimy, su-

déjus savizudybes ir zmogzudystes kartu (ri-

ba tarp savizudybés ir Zmogzudystés ne visada

aiski, priklauso nuo to, kiek istirta, galima ir nuzudy-

ma priskirti savizudybei), Lietuvos, Latvijos ir Estijos

rodikliai buvo vienodi. Dabar, sudéjus, taip pat vienodi.

Bet iki pastaryjy pasikeitimy savizudybiy skai€ius Lietuvo-

je buvo panasus kaip Latvijoje ir Estijoje, Siek tiek mazes-

nis. Nuzudymy skaicius irgi mazdaug panasus. Nuo 1990

m. pas mus savizudybiy gerokai daugiau, o nuzudymy ge-

rokai maziau. Kodeél? Sudedam kartu — tas pat. Atskiriam

— Lietuvos savizudybiy kreivé kyla gerokai sparciau negu

Latvijos ir Estijos, o nuzudymy pas juos — gerokai daugiau

nei pas mus. Taigi galima prielaida, kad dalis nuzudymy

neistirta ir priskirta savizudybéms. Si informacija buvo pa-

teikta savizudybiy tyrimo kongresui — reakcija buvo didZiu-

lé: kur ziuri Lietuvos vyriausybe?

D. R. Dékoju Jums uZ pokalbj.

Kalbéjosi Dalia RASTENIENE

Demographic situation:
myths and reality

There is a focus on the up—to—date demographic situa-
tion in Dalia Rasteniené’s talk with head of the Demographic
Research Centre at the Institute for Social Research profes-
sor habil. dr. Vlada Stankiniené. She provides the reader with
the information on the current demographic situation. Accord-
ing to the three main demographic processes the demographic
conditions are unfavourable.

A total fertility rate is extremely low — it indicates that
children to whom a woman gives birth during the years of
her life number 1,25, and this does not secure the replace-
ment of generation. The mortality is rather high and fluctu-
ating, that of men in particular. Although the migration netto
is indicated as zero by official statistics the illegal emigra-
tion abroad is very intensive. The population census of 2002
showed that approximately 150000 Lithuanian people illegaly
emigrated abroad.
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Namy laime

Daiva VAITKEVICIENE

Laimé Siandieniniam Zmogui yra abstrakti sqvoka, susiju-
si su asmeniskais iSgyvenimais ir individualia vertybiy skale.
Kitokiq prasme Zodis laimé turéjo tradicinéje kultiiroje: miti-
né laimés samprata rémési grieztai apibréZtu vertybiniu mode-
liu, socialiai ir religiskai jteisinta koncepcija. Balty laimés sam-
prata gali biiti nagrinéjama dviem biidais — kaip abstraktus
seékmes principas ir kaip §j principq jkiinijanti deivé Laima.
Pirmasis biidas leidzia atskleisti vertybes, sudarancias laimés
sqvokq - tai, visy pirma, pilnatvé (turtas) ir skalsa (gérybiy
neissenkamumas). Antruoju biidu straipsnyje analizuojamas
erdvinis Laimos aspektas — jos mitiné ir apeiginé raiska namy
erdvéje, namy laimés ribos ir Laimos lokalizacija namuose.
Nagrinéjant abstrakcias ir figiiratyvines laimés apraiskas, nau-
dojamas struktiirinis-semiotinis metodas.

Balty Laima yra labai svarbi ir jvairiapusiSka deive, ji
reiskiasi daugelyje zmogaus gyvenimo sri¢iy. Laima visur
biina ir visur dalyvauja, nuo jos priklauso sekme dirbant Ze-
me, medziojant, auginant gyvulius, gydant, ieSkant nuota-
kos, kariaujant, ir apskritai gyvenimo laime. Egzistuoja daug
skirtingy laimiy, pavyzdziui, biciy laimé — tokia laime turin-
¢lam Zmogui sekasi bitininkauti, arkliy laimé (eina rankon
arkliai), prekybos laimé (sekasi parduoti), muzikanto laimé
(turi muzikinj talenta) ir t.t. Laimeés viena nuo kitos skiriasi
ne tik kokybe, bet ir apimtimi, pavyzdziui, Zzmogaus asme-
niné laimé priklauso tik jam paciam, Seimos laimé aprépia
jau keleta ar keliolika asmeny, motery laimé skirta visai is-
tekéjusiy motery bendrijai ir susijusi su gimdymu ir t. t. Sis
straipsnis skirtas vienai laimés rusiai — namy laimei aprasy-
ti: panagrinésime, kokiomis abstrakciomis ir figiiratyvine-
mis formomis ji aptinkama, kokioje erdveje lokalizuojama
ir kokias vertybes teikia.

1. Pilnatve

Pirmiausia apibiidinkime vertybes, i§ kuriy susideda na-
my laimé. Sios vertybés idryskéja verbaliniu pavidalu — lai-
més linkéjimuose. Zodiniai linkéjimai, derinami su uzgéri-
mo ritualu, kadaise buvo ne maziau svarbiis kaip apeiginiai
veiksmai; jie suvokiami kaip maginés formules, kuriy turi-
nys iSsipildo. Panagrinekime laimes linkejimus per ikurtu-
ves — apeigines vaiSes, daromas isikélus i nauja nama. Jy
metu ,,Seimininkai stengiasi i§ paskutiniyjy vaiSinti, kad tik
kiekvienas svetys biitinai palinkéty”.! Anot Vy¢io Ciubrins-
ko, per ikurtuves linkint svarbiausi yra Sie dalykai: kad ,,bu-
ty pilni aruodai”, ,,gausi Seimyna”, ,troba tverty be ugnies,

vagies ir karo”, ,namas ilgai stovety ir gaspadoriai sveiki
buty”, ,,namie ilgai laimés buty”, ,ilgai ir laimingai naujuos
namuos gyventy”.? I§siskiria trys svarbiis aspektai:

1) saugumas;

2) sveikata;

3) pilnatve, arba gausa (turto, valgio, vaiky ir kt.).

Visos Sios vertybés sudaro bendraja namy laimés savo-
ka, taciau kiekviena jy turi individualia sakraling orientaci-
ja. Pirmoji funkcija — namy apsauga (o ypac¢ apsauga nuo
ugnies) priskirtina Zem(é)paciui. Anot Mato Pretorijaus,
,Zempatys yra specialus sodyby dievas, jo Zinioje yra {ikio,
gyvenamieji ir kiti trobesiai, jis juos saugo ir priziiiri”;? Ze-
mepacio prasoma saugoti nuo viso pikto, o labiausiai nuo
ugnies.* Prie pastarosios Zemépacio funkcijos prisideda ug-
nies dievybiy — Gabijos (namy zidinio ugnies) ir Gabjaujo
(jaujos ugnies) mitiné veikla.’ Antroji vertybé — sveikata —
yra glaudZiai susijusi su zal¢iy kultu ir su Zemynéle (Zaléiai
pucia gyvybe ir sveikata, ,,Zemynélé duoda ir i§laiko gyvy-
be zmogui ir gyvuliui, ir visiems gyviems padarams™’) beli,
anot A. J. Greimo, su Ausveicio, Andojo ir dievai¢io Ménu-
lio sakralumo sritimi. Ir tik trecioji vertybe, gausa ir turtas,
atitinka i§skirtinai Laimos funkcijas. Zmogaus turtas yra jo
laimingumo, dalingumo rezultatas; tik dalingas zmogus ga-
li kaupti ir gausinti turta — jam javai dera, gyvuliai veda,
pinigai i§ namy neiSeina ir t.t. A. J. Greimo analizuotoje
lietuviy pasakoje AT 737B ,,Dalinga zmona” ir AT 739 ,,Be-
dalis stinus”aiskiai atskleidZziamas skirtumas tarp dalingojo
ir bedalio, — pastarasis ne tik negali sukaupti turto, bet ir
sukaupto negali iSlaikyti. Net jam priklausantis akmuo — pati
kieCiausia ir pastoviausia medziaga — sudyla.? Tokiam be-
daliui yra tik vienintelé galimybé — gyventi i§ Zmonos arba
dalingo gyviino (Suns, avinélio) dalios.

Turtas, priteklius arba perteklius, yra vienas i$ svarbiau-
siy namy laimés pozymiy. Tuo namy laimé skiriasi nuo la-
biau specializuoty, smulkesniy laimés rusiy. Latviy tikeji-
muose sakoma: ,, Kiekvienam Zmogui sava laimé: vienam
biciy laime, tai jam sekasi bités, kitam arkliy laime, jam ran-
kon eina arkliai, trecias turi namy laimg, jis tuose namuose
gyvena visko pertekes”.” Namy laime, suprantama kaip pil-
natve, gausa, pertekima, turta, siekiama jgyti apeigomis, ku-
rios vienaip ar kitaip susijusios su pilnumo/tu§tumo seman-
tinemis kategorijomis. Pavyzdziui, statant nauja nama, su-
nérus apatinj vainika, jis ,,aplaistomas”, kad ,,Jaimingai tro-
besys vietoje stovéty ir bty visko pilnas”.' Manoma, kad
sveciams | jkurtuves negalima eiti tus¢iomis: ,,Dykas niekas
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neina, nesa kazka, kad tik pastatytos trobos nebuty dykos”
(LTR 2387/72); ateina ,,duona ir druska neSini, kad ‘uztik-
rinty namams laime’”.!! Savo ruoztu, $eimininkai stengda-
vosi priruosti pilng stala, nes kitaip ,,naujuos namuos stalas
bus tuiCias ir patys Seimininkai gyvens skurde”.!? Pirmasyk
Seimai susédus uz stalo valgyti naujame name, Seimininkas
visiems padalindavo duong ir druska, kad visiems duonos
uztekty ir kad ,,visada Seimoje biity sutarimas”, ir ,,nickam
tuo metu nebuvo galima pasiSalinti i§ namy”.'3 Perteklius ir
Seimos solidarumas Siuo atveju yra simbolizuojami kepalo
(visos Seimos namy laimé) dalinimu i dalis (namiskiy da-
lios) ir bendru valgymu, kurio metu né viena dalis negali
buti ,,iSnesta” i§ namy.

Laimeé kaip pilnatvé gali biiti vaizduojama ir vizualiné-
mis formomis, pavyzdziui, ritinio ar kamuolio pavidalu. To-
ki isivaizdavima rodo M. Pretorijaus aprasytas jkurtuviy pa-
protys: ,,Svecias, tik i¢jes i pirkia, tuoj suvaidina, kad jam
pasipyné kojos, gritiva lyg netycia ir voliojasi asloje, ritine-
jasi skubriai ir sako: ,,Kaip a$ ¢ion ritinéjuosi, taip, Dieve,
duok, kad visokia gérybe, laime, sveikata ir sekme skubriai
i Siuos namus ristysi!” Besnekédamas deda ant slenkscio
slap&iomis $estoka, kurj paprastai paima Seimininke”.' To-
ki paprotj paliudija ir XX a. medziaga i§ Silutés bei Silalés,
plg.: ,,Per slenkstj, atéjus j jkurtuves, jvirsti kailiu”," , Jéjes i
namus per jkurtuves, vartosi ant grindy”,'¢ ,Pirma karta jei-
nant | namus reikia versti kiiliaverstg arba apvirsti”.!” Ridi-
n¢jimasis arba ridenimas yra viena i§ Laimos raiSkos for-
my. Kaip teigia latviy mitologe J. Kursyte, ridin¢janti, ride-
nanti Laima yra budingas latviy dainy motyvas.'® Rideni-
mui giminingas yra ir girny sukimas, su kuriuo Laima taip
pat glaudziai susijusi, pavyzdziui, Laima supyksta pamaciu-
si girnas sukant priesinga kryptimi, pries saule.! Tad sveciy
ridinéjimasis per jkurtuves simbolizuoja per slenksti jsiri-
tancia laime ir turta. Kita vertus, ta patj galbat reiskia ir ant
slenkscio per jkurtuves dedamas pinigas — daiktiné laimés
iSraiSka, kuri tuo paciu turi ir miting ritimosi reikSm¢ (yra
skridinio formos). Laimés kaip turto reikSme turi i namo
pamatus dedamas pinigas — sakoma, kad ¢ia ,,pinigai ir grii-
dai jau biitinai reikia idéti, jei nori, kad namai bty turtingi,
reikalui ir sveCiui turétum”.?

Apvali skritulio forma gali reiksti laime ir dalig ir ki-
tuose mitiniuose vaizdiniuose, pavyzdziui, su laime ir tur-
tu siejama ménulio pilnatis. ] naujus namus persikrausto-
ma esant meénulio pilnaciai. Anot V. Ciubrinsko, ,tai turé-
jo lemti pilng ir turtinga gyvenima ir gausia Seima”.?! Taip
pat ir ,vestuves daugiausia taiko daryti pilnatyje, tada jau-
nieji turtingai gyvensia, jy gyvenimas biisias visko pilnas”.??
Maldelese i jaung ménulj prasoma, kad jis pilnédamas at-
nesty ,,naudy ir gery loimj” (BILMM p. 17), ,,sCesci i da-
lia” (TD IV 476), — pilnéjantis, augantis ménulis yra tie-
siog figliratyvinis biidas pilnéjanciai laimei iSreiksti. Ar Si
koreliacija rodyty, kad reikéty ieskoti ypatingy mitiniy ry-
Siy tarp Laimos ir Ménulio, kvalifikuojamo ,,laimés ir da-

lios tiekéju” (uz kurio figiiros, anot Greimo, slypi suvere-
nus dievas, susijes ne vien su sveikata — apie tai jau uzsimi-
néme — bet ir su dalios skyrimu?3), néra visai ai$ku, taciau
tokia perspektyva jmanoma.

2. Skalsa

Norint suvokti, kodél Laima susijusi su pilnatve, gausa
ir turtu, reikia suprasti, kaip mitiskai jsivaizduojamos gery-
biy gausos priezastys. Turtas, kuris susikaupia susidarant
nuolatiniam gérybiy pertekliui, yra miti§kai reglamentuo-
tas: kaip jau minéjome, sukaupti gérybes gali tik dalingas
(turintis laime) zmogus. Tokiam Zmogui javai dera, gyvuliai
veda, bités spiecia ir ,,pinigai i§ namy neiSeina”. Laimé yra
ne reali, o potenciali vertybé, tai mitinis principas, leidZian-
tis dauginti gérybes. Jis paremtas dalybine progresija: i§ vie-
no randasi du, i§ dviejy — keturi ir t.t. Balty mitologijoje
dalybos principas esmingai susijes su Laimos veikla: biitent
Laima dalina laimeés dalis, skiria dalj. Netgi vienas biidingy
Laimos atributy yra peilis, kuris, anot Janinos Kursytés, sie-
tinas su likimo atidalinimo funkcija.?

Taigi Laimés samprata neatskiriamai susijusi su gausa.
Taciau kalbant apie laime kaip turta, gérybiy saugojima ir
pritekliy, tinkamesnis zodis yra skalsa. Apibudinkime §io
zodzio reikSmes.

Lietuviy kalbos zodyne skalsa turi penkias pagrindines
reikSmes, o Sestoji reikSme yra Skalsa ,javy derliaus dei-
vé” (LKZ 12, p. 708). Pradékime nuo galo. Skalsq kaip
dievybe pirmasyk pristaté Matas Pretorijus ,,Priisijos ido-
mybése”. Skalsa ¢ia pateikiama XVII a. dar zinomy dievy
saraSe greta Zemépadio, Zemynos, Laimelés, Gabjaujos,
Giltinés, Jauciy baubio, Bi¢birbio ir kt.» Taciau apibudin-
damas Skalsq, Pretorijus supranta ja veikiau ne kaip dei-
ve, o kaip gausos principa ir vadina cornu copiae, t.y. gau-
sybés ragu.?® Pasak M. Pretorijaus, norédami turéti skal-
sa, arba ,,namy laime” (Skalsa oder der Haussegen), nad-
ruviai rengdavo specialia namy $vente, kurios metu kiek-
vienam zmogui biidavo iSkepama po duonos kepala i$ pir-
myjy iSkulty griidy ir keleta mazy kepaliuky, skirty deéti j
aruodus, siekiant, kad aruodai biity pilni rugiy ir kitokiy
gridy.?’ Jokiibo Brodovskio zodyne Skalsa apibudinta ly-
giai taip pat (Cornu copiae, Skalsa), anot Vilhelmo Man-
nhardto, ¢ia pakartotos M. Pretorijaus Zinios.?® Pilypo Rui-
gio 1747 m. zodyne Skalsos apibrézimas kiek platesnis, duo-
damos dvi reikSmes: ,,Skalsa, -os das Gliick, gute Gede-
yen; das Cornu Copiae”.? Pirmojoje apibrézimo dalyje
skalsa paaiskinta kaip ,,Jaime (s€kme), geras der¢jimas, ve-
$¢jimas”, o antrojoje kartojamas M. Pretorijaus apibudi-
nimas. IS Siy Skalsos apibrézimy susidaro ispudis, kad Skal-
sa yra ne tiek ,,javy derliaus deive”, kaip nurodoma Lietu-
viy kalbos zodyne, o gausumo — gausaus ir sckmingo dereé-
jimo mitinis principas, kuris gali biiti vaizduojamas kaip
dieviska jéga, pasireiskianti jvairiomis botaninémis, kuli-
narinémis ar kitomis formomis.
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Pagal Lietuviy kalbos Zodyna, penktoji skalsos reiks-
me — ,,suauge j kriiva du vaisiai, keimerys”. Jau pati skal-
sos-keimerio forma reprezentuoja poriskuma — keimerys
yra dvejybiSkumo, dalybos ir savo ruoztu gausos jsikiiniji-
mas. Dvigubai varpai, dvilypiam rieSutui, dvigubam obuo-
liui ar bulvei — lietuviy skalsai, keimeriui, sparyZiui, latviy
Jumiui priskiriamos derlingumo, vaisingumo, turto ir lai-
més reik§més.?0 Mitiné skalsos-keimerio verté yra jo po-
tencialus gausumas, kadangi i§ vieno randasi du ir t.t. To-
kiu budu, turint prie saves poriSkumo Zenkla, tikimasi ne-

gyvens skaitlinga, sveika Seima ir niekas neliks nevedes ar-
ba netekéjus.?!

Ketvirtoji skalsos reikSme, pagal LKZ, — ,pasisekimas,
sekmeé” (reikSmeé i§skiriama remiantis tik vienu Saltiniu —
minétuoju P. Ruigio ,das Gliick, gute Gedeyen”). Gali
buti, kad ¢ia turima galvoje ne laime apskritai, bet pasise-
kimas tam tikroje srityje, derliaus sékmé.3? Bet kartais Zo-
dziai skalsa ir laimé keicia vienas kita ir jy kontekstai labai
suartéja, pavyzdziui, rugiy varpas gadinantis grybas Clavi-
ceps purpurea vadinamas arba skalsa, skalse (LKZ 12 p.
708-709), arba laime, lai-

ma (LKZ 7 p. 52-53), -
Siam grybui, beje, priski-
riama galia skalsinti duo-
na.’® Minétas jkurtuviy
paprotys verstis kilio, to-
kiu bidu ,iridenant” lai-
me¢ vidun, Zemdirbystés
kontekste reiskia ir skal-
sa, ir laimeg, plg.: ,,Pabai-
gus rugius pjauti, virsta
kilio, kad buty rugiy
skalsa, kad geriau deréty,
ir Siaip laime¢” (LTR 780/
231).

Trecioji skalsos reiks-
me, pagal LKZ, — turtas,
nauda”. Skalsa kaip miti-
nis gerybiy gausos princi-
pas ir turtas kaip gérybiy
sankaupa yra dvi to paties
reifkinio pusés: procesas
ir rezultatas. Galimas da-

DviSakiy augaly ornamentai ant dainininkés Domiceles glapelienés kraitinés skrynios.
Rakuc¢iy k., Kupiskio raj. B. Buraco nuotr., 1934. LTRFt 161.

iSsenkanciy gerybiy, plg: ,Nesiok skalsa (dvilypij riesuta)
pinigingj — visada turési pinigy”. Kiti tai apibiidina kaip
laimes salyga, plg.: ,,Kas nori turét laime, tas turi visuo-
met su savim nesiotis dvilypj rieSuta, tada jis turés laime¢”
(LTR 1555/134-359). Koks §ios laimés turinys, nepasakyta
— tai gali bati ir turto, ir sekmes, ir vedybinés laimes as-
pektas, plg.: ,,Jeigu randa keimerj rieSuta, ar dobila, ar ki-
ta kokj augala (bet tokiy keimeriy reikia rasti dvylika), tad
[reiskia] vyra: mergelé istekes, apsives” (LTR 1357/19). Ta-
¢iau keimerys siejamas ne tik su santuoka — skai¢ius du
yra visokeriopos gausos, namy turto simbolis, plg.: ,,Visi
trobesiai pradedami statyti SeStadienj ir porinéje ménesio
dienoje. Sestadienis laikomas laimingiausia savaités die-
na, o poringje savaites dienoje statoma todél, kad, jei tvar-
tai, tai jie bus pilni gyvuliy, jei klétis — pilna grudy, jei klo-
jimas — niekados nebus stokojama pasaro ir pelés nekulty
javy neés, o jei gyvenamasis namas — tai jis bus laimingas,

lykas, kad §i reikSme susi-
formavo émus nebeisskirti
§iy semantiniy niuansy.
Taciau pagrindinés skalsos reik§més yra dvi: 1) ,,uzte-
kimas ilgam, neiSsenkamumas, ekonomiskumas”; 2) ,,di-
delis kiekis, gausumas, apstumas” (LKZ 12, p. 708). Abi
Sios reikSmeés suponuoja gerybiy gausa, taciau atspindi skir-
tinga poziiirj | gérybes. Pirmuoju atveju kalbama apie mi-
tinj savaiminio pasipildymo procesa, neleidziantj gérybéms
iSsekti (tai argumentuosime placiau), o antruoju atveju
gausa suprantama tik kaip kiekis, perteklius. Apstumas,
gausa, pertekimas savaime dar neteikia jokiy garantijy, kad
gerybés nebus prarastos ar iSSvaistytos. Kaip rodo pasa-
kos ir tikrove, turta labai lengva prarasti, ypac jei neturi
dalios. Kur kas didesne vertybe yra skalsa kita reikSme —
ne kaip didelis kiekis, o kaip nei§senkamumas. Si reik§mé
susijusi ne su kiekybiniu pervirsSiu, bet su iSlaikymu, sau-
gojimu, tausojimu. Bitent pastaroji orientacija yra ypac
»mitologiska”: kas saugotina ir kas palaiko skalsa, supran-
tama kaip dieviska jéga arba mitiné butybé. Tai namy Sven-
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tenybe, kuri taciau gali biiti i$neSta i§ namy
ar pagrobta. Su tuo susij¢ daugybe draudi-
my, perspéjimy ir ,tikry” atsitikimy, kaip
i§ namy iSneSama skalsa, plg.: ,,Jei kokj gy-
vuli papjovus, ateina kas nors, tai reikia nei
i grycia nejsileisti, kad skalsos neiSnesty”
(BKT 652). Panasiai kalbama ir apie laimés
bei turto ,i$nesima”. Kaip raso M. Valan-
Cius, ,,nekurie tkininkai, pradédami arti, se-
ti, Siena, javus pjauti, meslus vezti, pirma
karta i ganyklas galvijus iSgindami, siuncia
vaika pas susieda kokj nors daikta pazycio-
ti, idant su tuo daiktu ir laimé susiedo prie
ju pereity”.3* Plg.: ,Jeinant | nauja nama,
ta diena niekam nieko neskolina ir pyksta,
jei ateina skolinti kaimynas, nes jei i§sines-
ty ka nors i§ namy ar i§ kiemo, tai, reiskia,
iSnesa turty”.? Taciau kartais vietoje abst-
rakcijy pasirodo ir pati Laima, kuri, beje,
irgi gali biiti prarasta, plg.: ,Kad svess
cilvéks iet caur sétu, jamet tam pakal ak-
mens, tad Laimite paliks maja” (,,Jei sveti-
mas zmogus eina per kiema, reikia jam pa-
vymui mesti akmeni, tuomet Laimelé liks
namuose”, LTT 16329).

Prarastos laimés, arba skalsos, Zenklas
yra nykimas, tustéjimas ar dilimas, plg.: ,,Jei
pavasari, pirmakart iSeinant laukan arti, at-
eina kaimynas ko nors skolinti, reikia neduo-
ti, nes tuomet noragai greit dyla” (LTR 716/
167). Panasi laimés neturéjimo israiSka yra
dylantis akmuo, paskirtas bedaliui. Dabar
akivaizdu, kad akmens dilimas yra mitinés
skalsos nebuvimo jrodymas.

2.1. Duonos skalsa

Skalsa kaip ,,ukinis” laimés principas realizuojama jvai-
riose srityse. Pavyzdziui, yra Silumos skalsa: ,,Inéje pirtin
sako: skalsa Silimai!” Yra drabuziy dévéjimo skalsa (drabu-
Ziai negreit sunesiojami), kuria, beje, galima prarasti drau-
ge su dalia: ,,JJeigu mergaité pirma karta ne§ krikStan mer-
gaite, o jaunikaitis berniuka, tai tada ty asmeny drabuziai
labai plySta. Kiti sako: ,,Visa dalia atiduoda tam vaikui”
(BIVV 491). Taciau daugiausia duomeny yra apie maisto, o
ypa¢ duonos skalsa. Duonos raikyma reglamentuoja dau-
gybé draudimy ir prisakymuy, orientuoty j skalsos i§saugoji-
ma, plg.: ,,Jei duona pas mus kepa nuo pusdienio, tai baka-
ny ta diena pradeti (prariekti) negalima — skalsa iSeina”
(LTR 2235/130); ,,Vakare prariekus duonos bakana, kum-
pelis reikia mesti i maltuvés duris — duona bus skalsesne”
(LTR 716/125).36 Latviy tikéjimuose kalbama apie laimés
iSsaugojima: ,,Negerai kitam duoti duonos, kol pats dar ne-
si jos ragaves, nes tuomet duonos laimé pereina kitam” (LTT

Dvigubas ornamentas ant asocio, naudoto vestuviy apeigy metu.
Svideniy k., Kupiskio raj. B. Buraco nuotr., 1934. LTRFt 157.

18728). Laidotuviy kontekste duona siejama su dalia: ,,La-
vong ne$ant i§ grycios, padéti duonos bakana ant stalo —
dalios nei$nes” (BIML 742a).3” Duona daugeliu aspekty su-
sijusi su laime, pavyzdZiui, duonos kokybé atspindi Seimos
laiminguma: ,,Kai pas $eimininke darosi dar geresn¢ duo-
nos riigstis, tai sakoma, kad namuose bus koks dziaugsmas
ar pasisekimas, malonumai” (LTR 1277/112), ,,Jei pyragas
susmenga, tai Seimoje nelaime” (LTR 780/109). Manoma,
kad ,,kas valgo visumet kepalo virSutinés puses rieke, to vi-
sur ir visumet bus virSus ir gyvenimo laime” (LTR 455b/180-
5). Zinant subtilius duonos kepimo niuansus, galima padi-
dinti namy laime, pavyzdziui, reikia iSkepus duona ,,inbesti
peili slinkstin, apvozti duonkepi ant peilio, uzpilti vandenio
— namai bus dalingi” (LMD I 212/109). Laime¢ — jau dievy-
bés pavidalu — aptinkame ir pac¢iame duonos kepale, pavyz-
dziui, latviy tikéjimuose sakoma: ,,Duonos negalima badyti
pirstais, nes taip iSbadysi Laimei akis” (LTT 18535). Grei-
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Ciausiai dél panaSiy priezasCiy draudziama prariekti kepa-
la ne nuo kampelio, o nuo vidurio — ,,nupjausi namy palai-
ma” (LTT 18553). Taip pat negalima pjauti peiliu karstos
duonos, nes ,,nickuomet neturési $iltos savos riekes valgy-
ti” (LTR 218/1153). Karstos duonos galima tik rankomis
nugnybti arba Saukstu iSkabinti — ,,taip daro, kad biity duo-
nos skalsa” (LTR 1693/312).

Mitinis duonos kepimo kontekstas leidzia pamazu per-
eiti nuo abstrakciosios laimés sampratos prie deives Lai-
mos. Latviy dainose matome, kad Laimai, uztikrinanciai
duonos skalsa, aukojamas pirmasis naujojo derliaus duo-
nos kepalélis (kaip sakoma ir M. Pretorijaus tekste, Skal-
sai skiriami i§ pirmyjy iSkulty griidy iSkepti duonos kepa-
leliai):

Jaunu rudzu maizi cepu,

Cepu Laimes kukuliti,

Lai Laimina gausi deva

Jaunai rudzu maizitei.

LTdz 2721.

Naujy rugiy duona kepdama,
Kepu Laimés kepaléli,

Kad Laimelé skalsa duoty
Naujai rugiy duonelei.

Pirmojo duonos kepalélio, pazenklinto kryZziumi, apei-
gine paskirtj ir jo sasajas su ugninémis dievybémis (Perki-
nu, Gabija) yra teke aptarti analizuojant ugnies raiska duo-
nos gaminimo procese. I$tyrus Laimos vaidmenj duonos
skalsos srityje, matyti, kad ¢ia susiduria maziausiai dvi mi-
tinés koncepcijos: (1) transformuojancios ugninés dievy-
bes (Gabija, Perkiinas) kontroliuoja duonos kaip rauginto
ir kepto produkto paruosima; (2) gausa teikianti dievybé
(Laima) riipinasi, kad i§ gridy gaminant kepta produkta,
duonos kepale biity i§saugota griidy skalsa. Sias dvi skir-
tingas koncepcijas néra lengva atskirti sinkretinéje apeigi-
né¢je simbolikoje, pavyzdziui, kryziaus zenklas ant pirmo-
jo kepalo yra Perkiino referencija,® taciau $is kryzius taip
pat reiSkia ir skalsa (LTT 18312) bei laime¢ (,,Ant pirmo
kepalo daro kryziy, kad duona biity laiminga”, LTR 1316/
162). Skalsg teikiantys skalsagriidziai, atsirandantys rugiuo-
se kaip ugniniy efekty rezultatas, vadinami skalsemis, lai-
momis.*’ Taciau kartais Gabijos ir Laimos sakralumo ri-
bos yra gana aiSkios, pavyzdziui, Laimai skirtas duonos ke-
palélis sietinas ne tiek su pirmuoju didziuoju kepalu, pa-
zenklintu kryZiumi (jis pasizymi ugninémis reikSmémis ir,
anotJ. Lasickio, skiriamas Gabijai),*! kiek su paskutiniuoju
mazu kepaléliu — pagrandziu. Siam teiginiui iliustruoti pa-
sitelksime zoomorfinj koda.

2.1.1. Suns laimé

Pagrandis, mazas kepaliukas i$ teslos pagrandy, pa-
Saunamas i krosni paskutinis, o valgomas — arba aukoja-
mas — pirmasis. 1832 m. Latvijoje uzrasyta, kad, iSkepus
duona, niekas nedrjsdaves ragauti, kol Seimininke, paé-
musi kepalélj ir ji perlauzusi rankomis, tris kartus nenu-
kabindavusi po gabalélj ir neuzmesdavusi ant krosnies.
Tik po to duong galima ragauti (LTT 18530). Taip pa-
prastai buvo daroma su pagranduku.*? Pagrandukas ir

Lietuvoje valgomas pirmas: kaip raso Albinas Kriauza,
,valgyti pradeda nuo pagrundzio”.** Bet yra ir aukojimo
versija: iSkepus Svieziag duona, pagrandukas atiduodamas
Suniui — kai kepa pirma duona, nuo duonkepés pagran-
dukus nuskuta ir iSkepa Suniui mazytj kepaliuka (LTR
2669/366). Anot Antano Maziulio, kiekviena duong ke-
pant, turi buiti pakepta atskira bandelé Suniui, kuri jam
paduodama vos tik praaususi”.** Kartais atiduodama net
ne bandelé, o patys pagramdai (LTR 1284/87; 2438/24;
5031/234). Taip daroma del skalsos ir derliaus: ,Jei ne-
bity pakepta tokios bandelés, esa duona biity neskalsi”;*

Dvigubos tulpés ornamentai ant pirStiniy. Alsédziai, Plungés raj.
V. Vaitkevi¢iaus nuotr., 1995.

»HI8grandzius i§ dinmaiSio te$la, Suniui [reik] atidati, tai
rugiai uzderes” (LTR 1284/87).

Kaip $uo yra susijes su skalsa ir derliumi? AiSkinant
etiologiskai, Siandien ,Sunies dalia Zzmogus minta” (LKZ
15 p. 375). Kadaise rugiy varpos buve iki pat zemés, bet
Dievas, supykes ant Zzmogaus, noréjo visa varpa nubrauk-
ti. Suo prases, kad nors jo daliai palikty, tad dabar rugiy
varpa tik tokio ilgio, kiek Suo gali apzioti. ,,Nuo to laiko
Zmongs ir gyvena i§ Suns dalies. Gera Seimininkée, duona
kepdama, ir §uniui pakepa bandele” (VIKAZ p. 170). Zvel-
giant i Suns ir Zzmogaus dalias i§ etiologinés perspektyvos,
sunku ka nors paaiskinti, todel pasitelkime pasakas.

Pasakoje AT 739 bedalis zmogus randa (iSgelbsti, nusi-
perka) dalinga Suniuka (,,laimémis apkibusi Suniuka” —
LTR 413/28) ir pradeda laimingai gyventi i§ Suns dalios
(LTR 115/77, 960/298, 2145/21; 552/710; 1038/233). Suo
Sioje pasakoje tampa Seimos laime: kadangi nei vyras, nei

13



MOKSLO DARBAI

Zmona, nei vaikai neturi dalios, jie
visi gyvena i§ Suns dalios. Mano-
ma, kad Suo apskritai yra labai da-
lingas gyviinas: kaip sako latviai,
»Suo turi devynias laimes” (LTT
29028), ,Jei Suo perbéga per ke-
lia, tai devynios laimées, jei katé —
devynios nelaimes” (LTT 29027).
I Sunj draudziama Sauti: , Kateés,
Sunies ir Sarkos nereikia Sauti — sa-
vo laime¢ nuSausi, neteksi pasiseki-
mo” (LTR 455b/180-2). IS naminiy
gyviiny Suo ypac susijes su namy
laime: jei Suo iSeina i§ namuy, tai
nutiks kas nors blogo, bet jeigu
svetimas Suo ateina i namus, tai bus
labai gerai (LTT 29016). Nuo Suns
priklauso ir tkiné¢ laimé, plg. prie-
zodj: ,,gunies, katés nemyleési — ar-
klio, karvés neturési” (LKZ 15,
384). Suo yra tarsi zoomorfinis na-
my laimeés jsikiinijimas, jam duo-
dama tai, kas turéty priklausyti
dievams — pirmasis valgomas duo-
nos kepalélis (pagrandukas) arba
pirmieji kasniai.* Daugelyje M.
Pretorijaus aprasyty apeigy auko-
jamo maisto likuciai atiduodami
Suniui, kuriuos jis suéda Seiminin-
ko akivaizdoje.*” Galima manyti,
kad Suniui kaip Laimos patikéti-
niui atiduodamas aukojamas mais-
tas. Panasia struktiira — Sunj pakei-
¢iant gyvuliais — matome Siame E.
Glemzaités apraSyme: ,,Seniau $ei-
mininké, duong ar ragaisj kepda-
ma, visuomet pakepdavo raganom
,bundalj”, tada raganos tuos na-

mus saugodavo nuo viso pikto. Ja
kepdavo dar 1890 metais. Kai ra-
ganos bandelés nepasiimdavo, ta-
da Seimininke ja supenédavo savo gyvuliams — sulauzyda-
vo j gabalélius ir duodavo kiekvienam”.*8 Dél nepakanka-
mo iStyrimo anksti biity tvirtinti, kad raganomis ¢ia pava-
dintos Laimos ar Laimé (tokia versija galima), ta¢iau vie-
na aiSku — aukojamo maisto dalinimas gyvuliams ar atida-
vimas Suniui yra susijes su jy ,,Jlaimés dalimi”.

3. Laima viduje

Namy laime, pasireiskianti pilnatves ir skalsos aspek-
tais, turi erdvine perspektyva: tai mitinis turinys, turintis
polinkj pléstis, uzpildyti erdve, nors jo centras, mitinio gau-
séjimo principas slypi namy erdvés gelméje. Sios, siauro-

Skalsa saugo du svirno zirgeliai. Dimsiy k., Siauliy raj. B. Buraco nuotr., 1933. LTR 455a p. 45.

sios, laimeés ribos sutampa su gyvenamojo namo (arba tki-
nio pastato) sienomis. Apie tai ypa¢ daug duomeny sutei-
kia latviy tikéjimai. Laime laikosi pastato viduje, i$ kur,
jeigu yra nesaugoma, gali iSeiti i iSor¢ per namo angas —
langus ir duris: ,,Ant lango nieko negalima laikyti — nei
pinigy, nei jokio valgio, nes tuomet visa palaima iSeina pro
langa” (LTT 17761); ,,Per slenksti negalima duoti rankos
sveikinantis — iSvarysi laime i§ namy” (LTT 28107); ,,Reik
[svecia] palydéti nors per slenkstj, ka dienos neiSnesty”
(LKZ 12, p. 1211). Pagrindiné Laimos buveiné yra vidaus
ir iSores sandiroje: ties langais ir ties durimis (po slenks-
¢iu), —butent todél per langa negalima pilti vandens —,,pri-
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liesi Laimai i akis” (LTT 17768), negalima Sluoti per slenks-
ti — ,,uzsluosi Laimei akis” (LTT 28041). Ypac didele reiks-
me teikiama slenksciui. ,,Seniau slenkstj laiké zmonés $ven-
tu dalyku. Negalima ant jo atsistoti, reikia jj biitinai ap-
zergti, negalima valyti kojas i slenksti, negalima trankyti
duris j slenkstj”.*> Ant slenks¢io negalima nieko kirsti, lat-
viai sako: ,,nukirsi Laimei galva” (LTT 28066). Lietuviai
tokiu atveju sako: ,,Laimei kojas nukirsi”.>® Per slenkstj
nieko negalima kitam duoti, nes ,,duodantysis uzsmaugia
savo Laime, kuri guli po slenksciu” (LTT 28092). Negali-
ma netgi sédéti ant slenkscio, ,,ba Sunys pjaus” (LKZ 12 p.
1211): ,,Ant slenkscio negalima malky kirsti, nes gali | tro-
ba jlekti pasiutes Suo” (EIMKF 2826), — ¢ia kaip Laimos
zoomorfinis pakaitalas

10561): ,,Naktj gali ateiti Své. Mergelé Marija pasiziaréti,
kaip Seima gyvena, ir nesluotoje pirkioje gali koja jsidur-
ti”.33 Latviy dainose sakoma, kad, palikus ne§luota maltu-
ve arba kiema, Laima suklups ir pargrius — tai, be abejo,
turéty reiksti ,,sugriuvusia” laime.>* Netgi saslavos, susluo-
tos nuo Laimos mitinés scenos, igyja sakralumo aureole —
jos pacios reiskia laime: ,,Kas troba is§lave, tas turi ir Siuks-
les i$nesti, nes jeigu kitas iS$nes, tai iSnes§ kartu ir i§§lavusio
asla laime¢” (LTR 1555/134-292); ,, Trobos nesluoja ir iSsi-
kraustydami i§ namy, kad nepakenkty tiems, kurie ateis
¢ia gyventi” (LTR 1555/134-293); ,,Siukslés atnes laime nau-
jai atsikélusiam gyventojui”.”® Su aslos sakralumu bei Lai-
mos Sokiu galbiit susijes ir jkurtuviy paprotys biitinai pa-

atsiranda Suo. Slenkstis
yra namo erdves riba, sa-
koma: ,, Kol slenkscio ne-
perzengei, tol ne svecias”
(LKZ 12 p. 1212).
Slenkstis (bei pa-
slenksté) kaip Laimos bu-
veine Zenklina sakralines
namy laimés ribas. Taciau
yra ir kita slenkscio funk-
cija — jis zymi erdviy san-
kirta, turi jéjimo ir iS¢&ji-
mo reikSmes. Todél
slenkstis ir paslenkste
kartais reiSkia Laimos ke-
lia i namus: ,,Paslenkste
visuomet reikia laikyti
Svaria, nes ¢ia yra Laimes
motinos kelias” (LTT
28035); ,,Seimininkéms
reikia S$variai laikyti
slenkstj, tuomet Laimé
jeina | vidy”, LTT
28036).%! Pro duris einan-

ti Laima vaizduojama ir
latviy dainose:

Léni, 1éni Laima braucja
Gar munomi durovom;
Es pakluoju vylnaneiti,
Lainen’ pibjar sudabren.
Tdz 54823.

Tykiai tykiai Laima €jo

Pro mano duris;

AS paklojau vilnos skara,
Laimelé pribarste sidabrélio.

Ka gi Laima veikia namuose? Viena jos dievisky iSrais-
ky — Sokis. Latviy tikéjimuose sakoma: ,,Vakare reikia is-
Sluoti pirkia, tuomet naktj joje Laimelé Soka” (LTT 10557).
Lietuviy tikéjimuose Laima pakeité Marija, plg.: ,,Kai ei-
ni gulti, tai reikia i$Sluoti. (...) Mama sakydavo ir mum
uzduodavo isSluot grindis. Sakydavo: ,,Marija nakti atei-
na”.>? Ripestingai i$§luoti grindis yra svarbu, kad Laima
Sokdama ar vaiks¢iodama nesusibadyty kojy (LTT 10559-

Namo skliauta puosia du Sunys. PamaleiSio k., Anyksciy raj.

Sokti ant naujy grindy: ,Jeigu, sako, jkurtuviy nepakelsi,
neduosi pirma karta jaunimui pasiSokti, tai tuomet troba
neilgai telaikys” (LTR 1165/71).%

Grindys — apatiné namo plokS$tuma turi projekcija ir vir-
$uje — lubas. Cia irgi aptinkame Laimos pédsaky, pavyzdziui,
¢ia Laima (arba ja latviy dainose pakeitusi Mara) vaikscio-
ja —ir velgi Soka! — per krikstynas:

Laima kapa jumtas virst

Kiima dziesmu klausities:

Ko tie éda, ko tie dzéra,

Vai ar’ Laimu piemingj’.

LTdz 23551.

Laima lipo ant uZzly
Kumy dainy paklausyti:
Ka jie valge, ka jie gére,
O ar Laima pamingjo?

15



MOKSLO DARBAI

Marele Soko

Ant luby viena.

Eikim, moterys, veskim vidun,
Kuom mes Marele pamylésim?
Duosim jai mieziy duonos,
Saldaus mieziy alucio.

Marina®’ dancoja
Pa jumtiniem viena.
Iesim, sievinas, vesim ieksa.
Ka més Marinu mielosim?
Dosim vinai miezamaizi,
Saldu miezu alutinu.

LTdz 2355(2).

VirSutine namo erdve turi miting motyvacija ne tik dai-
nose, bet ir paprocivose. PavyzdZiui, ant aukSto metamas
duonos prariekimas — pirmasis prariekto duonos kepalo
kampelis (apie duonos ragavima ir aukojima jau kalbéjome
skalsos ir laimés aspektu): ,,Jei vakare prarieki duonos ba-
kana, tai kampelis reikia mesti ant virSugrycio, kad niekas
i§ ty namy nemirty” (BILZPT 228). Duona riekti saulei nu-
sileidus paprastai grieztai draudZiama, manant, kad skalsa
(laimé) i§ namy iSeis, arba su gyvuliais nebesiseks: ,,jautis
padves” (LTR 426/348), ,jei kumelée kumelinga, kumeliu-
kas neis rankon” (LTR 716/168). Tad po saulélydzio pra-
riektos duonos kampelio metimas ant auksto privalo turéti
rimta mitinj pagrinda, eliminuojantj grésme. Ant auksto (na-
mo arba tikiniy pastaty) uzkeliama taip pat kudikio ,,vieta”
(placenta): ,,Kad vaikas buty geras gaspadorius, ,,vieta” i$-
nesa klojiman ir pakisa aukstai pastogen ant krakly, pacion
virS§unén. Tada vaikui seksis gaspadoriauti ir bus visko pil-
nas” (BIVV 364). Namo pastoge suprantama kaip Zmoniy
neapgyvendinta mitiné erdve, kuri kartais iSnaudojama at-
liekant Kii¢iy burtus, stengiantis suzinoti ateitj ir pan. Sak-
més Cia lokalizuoja jvairias mitines buitybes — Giltine, vel-
nia, aitvara ir kt. Tac¢iau mus $iuo atveju domina Laimos
veikla — vaiksCiojimas ir Sokis dviejose paralelinése ploks-
tumose: virSuje ir apacioje.
Turint galvoje, kad Laimos
erdvés ribos taip pat yra na-
mo sienos su angomis, susi-
daro uzdara erdve, i§ visy pu-
siy sauganti namy laime —
skalsa, pilnatve ir turta.

Namo sienos, kaip ir grin-
dys bei lubos, yra sakraliai
iprasmintos. Sienos ir lubos
per ikurtuves laistomos alu-
mi arba degtine.’® Statybos
paprociuose ypac daug de-
mesio buvo skiriama pirma-
jam rasty vainikui — jj sune-
rus j pirmaja saspara dedama
pinigy, griidy, $ventinty Zoly-
ny ir kt.,? geriama pamati-
neé, % laistomas” pirmasis
trobesio vainikas.®! Namo
sienos, o ypac juy sujungimai,
sasparos, formuojancios na-
my kertes, gali buiti siejamos

ne vien su dievybe (Zemépatis, Sénoja, deiviai Pagirniai ir
kt.), jos svarbios ir kaip namy laime ribojanti uzdara erdve.
Sis aspektas isryskéja tikéjimuose: ,,Kaip tvarty statai, tai
reikia atkirsc apatinia senaja skieda ir nusviesc. Paskui pa-
dabat, kakias Serscies rasi gyvulj [t.y. vabaléelj ar kirminelj —
D. V] pa skiedu: kad raudonas, tai reikia raudonas Serscies
laikyt gyvuliai, kad juodas, tai juodos, ir t.t. E kap nieka, tai
nereikia tan daikti suvis statyt, ba nesves” (LTR 840/150-
44). Pamatinio rasto skiedra Siuo atveju leidzia iSsiaiskinti,
kokios riisies laime bus statomo pastato viduje, sieny apri-
botoje uzdaroje erdvéje.

4. Laimos valdos

Kalbédami apie namy laimés turinj, iki Siol domejomes
tik vidine namo erdve. Taciau Laima aptinkama ir plates-
néje teritorijoje, apimancioje sodybos ir dirbamos zemés val-
da. Plati erdviné perspektyva gerai matyti latviy dainose,
kuriose Laima labai daznai vaizduojama vaiksciojanti ru-
giy lauke. Laimos veikla pateikiama kaip dieviska globa,
atliekant gaubimo, apdengimo i$ virSaus judesius:

Laime brida rudzu lauku,

Zida svarkus pacélusi;

Kad nolaida zida svarkus,

Apklaj visu rudzu lauku.
LTdz 2066.

Laimé brido per rugiy lauka,
Silko suknias pakélusi;

Kad nuleido S$ilko suknias,
Apklojo visg rugiy lauka.

Tav, Dievini, labs zirdzins,
Apjaj manu rudzu lauku;
Tev, Laimina, plata sagsa,
Apsedz ziedus lasidama.
LTdz 2077.

Tavo, Dieveli, geras Zirgelis,
Apjok mano rugiy lauka;
Tavo, Laimele, plati skara,
Apdenk Ziedus rinkdama.

Akmuo su dubeniu prie j¢jimo j seng nama. Bartasitiny k., Utenos raj.
V. Vaitkeviciaus nuotr., 1999. LIIR ng. nr. 71916.
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Laimos skara, sijonas ar prijuosté (LTdz 2066 Z var. 3),
apdengiantys visg lauka, latviy dainose koreliuoja su Dievo
mitinémis raiSkomis: Dievo kepure ir Dievo apsiaustu. Pa-
vyzdziui, Laima vaizduojama brendanti per avizy lauka su
avizy skary siauste, o Dievas — per rugiy lauka su rugiy
varpy kepure.®? Dievo (kartais Dievo siinaus, Janio) kepure
yra oro erdvés, dangaus metafora:

Vai, Janiti, Dieva déls,

Tavu platu cepuriti!

Visa plata pasaulite

Apaks tavas cepurites.
Ld 23510

Vai, Janyti, Dievo stinau,
Tavo didelé kepuréle!
Visas platus pasaulis

Po tavaja kepurele.

Taip pat ir Laimos skraiste, dengianciag rugiy lauka, ga-
lime laikyti erdvine metafora, ore tvyrancios palaimos (ru-
giy laimés ir skalsos) vizualine forma.

Greta vertikalaus Laimos erdveés matmens — rugiy lau-
ko dengimo i§ virSaus ne maziau gerai zinoma kita erdviné
perspektyva — supimas aplinkui, apjuosimas, apejimas ap-
link rugiy lauka. Budingas latviy Joniniy (Janiy) dainy mo-
tyvas — vyriska dievybe, Dievas arba Janis, apjoja rugiy lau-
ka raitas ant zirgo, o moteriska dievybe, Janiy motina arba
Mara (kuri, kaip jau min¢jome, yra Laimos transformaci-
ja), juosia aplinkui rugiy lauka aukso juosta:

Kas apjoza zeltu jostu Kas apjuosé aukso juosta,

Apkart manu rudzu lauku? Aplink mano rugiy lauka?

Mila Mara%® apjozusi, Miela Mara apjuose,

Jana nakti staigajot. Janiy naktj vaik§¢iodama.

Ltdz, 3, 7406

Analogiska Laimos veikla Zinoma i§ namy erdves kon-

teksto: Cia ji vaizduojama juosianti aukso juosta aplinkui

visa namg (LTDz 23522 var.1). Tas pats standartinis veiks-
mas aptinkamas zmogaus asmenines laimes lygmenyje, pa-
vyzdziui, Laima apjuosia juosta gimdancias moteris:

Laima vilka zalu jostu
Deviniem kamoliem;
To apjoza sievinam,
Laimas pirti peroties.
LTdz 23035

Laima tempé Zalia juosta

Su devyniais kamuoliais;

Ja apjuose moteris,

Laimos pirtyje besiperiancias.

Zvelgiant i§ erdvinés perspektyvos, juosimas juosta ir
¢jimas aplinkui koreliuoja su ankstesne Laimos charakte-
ristika: kaip matéme anksciau, siaurosios Laimos erdvés
ribos sutapo su namo sieny kontiiru; Laimos vaikscioji-
mas pirkioje arba Laimos Sokis irgi gali buti suprantamas
kaip judéjimas ratu. Todél Laima galétume isivaizduoti
kaip vaiksciojancia aplinkui arba Sokancia deive: tokiu bu-
du skleidziamas laimés turinys ir Zenklinamos jo ribos. Lai-
ma gerai zino teritorines ribas, dél to nekyla abejoniy —
pavyzdziui, vienoje lietuviy pasakoje apie Laimg ir Gilti-
n¢ Laima uzdega bedalio namus, Zengdama ,,per rubeziy”
lauko (BsLPI 4 p. 227). Lietuviy pasakoje , Laime” (AT
735) Laima matome dirbancia turtingojo (laimingojo) bro-
lio laukuose. Paprastai ji vaizduojama renkanti j kriiva ru-
giy varpas — taip simbolizuojamas turty kaupimas ir skal-
sa.%* Turtingojo Laimos veikla grieZtai apsiriboja jos savi-
ninko lauku. Su Laimos mitinémis funkcijomis bent i§ da-
lies galetume sieti ir eziy, zyminciy zemes ribas, miting
reikSme. Ezios iki XX a. pradzios vis dar tur¢jo sakraling
verte, pavyzdziui, ¢ia buvo uzkasami Sventinto (kadaise —
aukojamo) maisto likuciai — Velyky kumpio kaulai, mar-
guéiy lukstai ir pan. (BILKS p. 148-149). I tai atkreipé dé-
mesj A. J. Greimas, rasy-
damas apie Eziagulj, hi-
poteting veliy dievybés is-
rai$ka.® Pagal etiologiniy
sakmiy tradicija, ezioje
(sumetime) guli apartas
Dievas, slépesis nuo ji
persekiojanc¢iy  zydy
(BILLS p. 70). Germany,
romeény bei kity indoeu-
ropieciy religijose Zemés
ribos taip pat turé¢jo sak-
raling ir maging reikSme,
jas Zymintys ribozenkliai
— medziai, akmenys buvo
laikomi nelie¢iamais, ti-
kéta, kad juos i§judinusie-
jibaudziami ligomis ir ne-
laimémis.® RiboZenkliy
nelie¢iamumo biita ir lie-
tuviskoje tradicijoje, pa-

Akmuo su dubeniu prie kléties. Binény k., Pasvitinio sen., Pakruojo raj.
J. Treskeviciaus nuotr., 1979. LIIR F1-117, p. 30.

vyzdziui, S. Daukantas ra-
§¢: ,Zinoma yra, jog dide-
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li ir seni medziai senovéj buvo Zenklais rubeziy grumstuo-
se, kuriuos saugojo kaipo Sventus, nesgi uz pakusinima ru-
beziy Zenkly buvo visy smarkiausia korone, beje, smer-
¢i0”.%7 Dél zemés nuosavybés riby juridiniy ir sakraliniy
motyvacijy nekyla didesniy abejoniy, taciau iki Siol néra
tyrinétas konkretus mitinis turinys, nezinoma, kokia die-
vybé (ar dievybés) buvo susijusi su zemés valdos Zenklini-
mu ir apsauga. ,,Kandidatai” — lietuviy Dimstipatis, Ze-
mepatis, Eziagulis, Apidéme, latviy Mdjas kungs. Laimos
galimybes laimeti $ig byla kol kas yra lygiavertes.

4.1. Laimos buveiné

Kur kas daugiau duomeny turime apie Laimos buvei-
nes sodyboje. Pasakoje ,,Laimé” turtingojo brolio Laima pa-
sako vargsui, kur jis gali surasti savaja Laime. Ji paprastai
yra vienoje i§ Siy viety:

1) medyje: po azuolu (LTR 4314/357), po egle (LTR 10b/
235), berze (LTR 788/102, LTR 260/42), trisakiame medyje
(BsLPI 4 p. 116);

2) prie vandens: paupy (LTR 426/39, LTR 4879/11, LTR
2064/3), paezeréj (LTR 1277/375), pabaly (LTR 2297/32),
mariose (LTR 2812/128), vandenyje (LTR 4059/352);

3) prie akmens: po akmeniu (LTR 422/85, LTR 4562/9),
pagal akmenj (LTR 2064/3), uz akmens (LTR 3107/100),
ant akmens (DSPZ 2 p. 263).

Visos §ios Laimos buveinés yra mitiskai motyvuotos ir
atitinka baltiSkyjy kulty elementus: $ventieji medziai, van-
denys, akmenys — gerai zinoma religine realija. Taciau tik
akmuo ai$kiai lokalizuoja Laimos buveing namy arba lau-
ky erdvéje: sode (DSPZ 2 p. 263), darze (,,sodyboje ant
darzo palei kriaus¢” LTt 3 p. 191), ,,lauke uz akmenio”
(LTR 3107/100).%8 Laima vaizduojama kaip merga (kar-
tais vyras, vaikas), mieganti po akmeniu, uz akmens ar ant
akmens. Kitoje pasakoje, AT 737B, Laima yra isikiinijusi
paciu akmeniu: ji paskyrus bedaliui, ima mazéti, mazéti,
kol visiskai sudyla. Dylanciojo akmens lokalizacija pasa-
koje ivairuoja, taciau A. J. Greimas atkreipia démesi | tai,
kad ,tas didelis akmuo randasi sodyboje: kieme, kluone
ar priesienyje, taigi iikininko §eimynos uzimamoje erdve-
je”.% Mums ypa¢ svarbiis du pasakos variantai, kuriuose
bedaliui pazadamas slenks¢io akmuo,” t. y. esantis tarpi-
n¢je erdveje tarp lauko ir vidaus, kuria, kaip matéme anks-
¢iau, ypa¢ megsta Laima. Akmuo prie i¢jimo | namus ar |
ukinius pastatus (svirna, tvarta) yra etnografiné realija, toks
akmuo, kaip ir apatinis vainikas, vadinamas slenkstiniu ak-
meniu (LKZ 12 p. 1213). Kartais paslenkstéje buvo deda-
mas ne paprastas ploksc¢ias akmuo, bet akmuo su dube-
niu.”! Tokio tipo akmenys su smailiadugniais dubenimis
yra kilnojamasis valstieciy inventorius, kadaise Sie akme-
nys turéje sakraline paskirtj, kuri ilgainiui iSblesusi. Ar-
cheologas V. Urbanavicius tokius akmenis sieja su zal¢iy
kultu.” Nesigilindami j painia ir iki $iol neiSaikinta ak-
meny su smailiadugniais dubenimis byla, tuo tarpu tik pa-

zymekime, kad prie slenkscio kartais atsiduria $ventieji ak-
menys. Kita panasaus patikimumo sugestija randame Vil-
niaus jézuity 1606 mety vizitacijy ataskaitoje: ¢ia prane-
Sama apie akmenis vir§ duobiy. Eugenijos Ul¢inaités ver-
timo interpretacija, jy vieta buvusi vir§ slenks¢io duobés:
,» Tikedamiesi laimingo derliaus, daugelis laikosi vieno prie-
taro: vir§ [slenksc¢io — E. U.] duobés uzrita akmeni, kuriam
nesa [kaip auka — E. U.] dalj to, ka valge ar géré”.” Nors
apie duobe po slenksc¢iu kol kas nepavyko rasti etnografi-
niy duomeny, vieng kita uzuoming apie ertmeés buvima po
slenksciu arba duobés kasima matome frazeologijoje ir tau-
tosakoje, pavyzdziui, sakoma ,,i§ po slenkscio iSkast”, t.y.
gauti bet kokiomis priemonémis (LKZ 12 p. 1213).7 Mis-
lése po slenksciu tiino Sunelis (sic!) arba gaidys: ,,.Lojes
lojes Sunelis $mukst po slenksciu. Liezuvis” (LTt 5 6374);
»Daili daili kamaréele, pilna kultuvéliy, po slenksciu rau-
donas $unelis loja. Burna, dantys, liezuvis” (LKZ 12 p.
1213); ,,Raudonas gaidys gieda po slenksc¢iu” (LTt 5 6368).
Ertme po slenksciu paliudija ir laidotuviy kontekstas. Ypa-
tingais atvejais (kai mir§ta burtininkas, ,,¢ernoknyznikas”
ir pan.) karstas negali biiti neSamas per slenkstj: , Kas uz-
gimsta su dantimis, tas vadinasi ¢irtakryzninku. Toks Zmo-
gus numires pareina namo, séda su kitais korty grajyti. To-
kio zmogaus lavona reikia, iSkasus duobe po zomatais (pa-
matais), taip per zomaty apacia iSnesti i kapus” (BIML
721). Tikéjimy kontekstas leidzia manyti, kad §i duobé ka-
sama po slenks¢iu. Zinomas paprotys traukti per slenkstj
karsta. Anot A. Maziulio, ,,mirusysis buvo neneSamas pro
duris, bet pratraukiamas apacia slenkscio ir saugoma su-
trenkti karstg i slenkstj.” Visa tai papildomai motyvuoja
slenkscio ir paslenkstés reikSme.

Antra vertus, yra ir daugiau Laimos akmens lokaliza-
cijos atvejy. Pasakose dylantis akmuo aptinkamas dazniau-
siai kluone (5 var.). Todél A. J. Greimas, ieSkodamas ati-
tinkamy namy kulto elementy, dylantiji akmenj identifi-
kuoja su Vilniaus jezuity 1600 m. vizitacijos ataskaitoje ap-
raSomais akmenimis ,,deivémis”: tai ploksciu pavir§iumi
akmenys, pridengti Siaudais, laikomi in horreis (Greimas
verCia kluonuose, J. Balys — svirnuose) ir garbinami kaip
griidy ir galvijy saugotojai.”® Ta¢iau pasakoje zodis kluo-
nas vartojamas ne pastato reik§me — taip vadinama tvora
aptverta uzdara erdve, skirianti kluona nuo kity pastaty,
aikstelé aplink kluona.”” Si aikstelé, sudaranti tarsi trecia-
ji sodybos kiema (greta $variojo ir tkinio), dar vadinama
kluoniena, zardiena,™ apluoku (LKZ* 1 p. 199). Dviejuose
nagrinéjamos pasakos variantuose akmens vieta biitent ap-
luoke.” Nors triksta duomeny, leidzianciy suprasti kluo-
nienos miting reik§me, taciau reikia pazymeéti, kad ji nesu-
tampa su paciu kluonu ir tai Siek tiek apsunkina A. J. Grei-
mo atliktg dylanciojo akmens identifikacija su kluone (pa-
stato viduje) esanciais akmenimis deivémis. Erdvés atzvil-
giu, akmuo kluonienoje labiau koreliuoty su latvi§kojo
Majas kungs (Namy vie$pacio) buveine, akmeniu arba ak-
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meny krasnimi, kuri bidavo irengiama po atviru dangumi
—sode prie tvoros, aptvare, pievoje, lauke medziais apau-
gusioje vietoje ir pan.® Gaila, §i paralelé kol kas mazai kg
gali paaiskinti — lietuviy ir latviy namy dievybes bei jy kul-
tai iki Siol beveik nelyginti. Sprendziant dievy lokalizaci-
jos namy erdvéje problemas, pirmiausia vertéty atskirai
iStirti lietuviy ir latviy namy dievy funkcijas. Kad $iy die-
vy biita ne vieno ir kad jy apeigos buvo diferencijuojamos,
rodo A. J. Greimo tirta Dimstipacio, Zemynéleés bei deiviy
Pagirniy byla, A. Johansono aprasytas latviy Mdjas kungs
kultas bei paskiri istoriniy ir etnologiniy Saltiniy duome-
nys apie namy apeigas. Savitoje namy erdves ir namy die-
vybiy terpéje Laima turi savo ni$a, kurios pirmuosius kon-
tlirus Cia ir pabandéme atskleisti.

ISvados

1. Pagrindinés vertybés, sudarancios namy laimés sa-
voka ir susijusios su Laima, yra skalsa (gérybiy neissenka-
mumas) ir pilnatvé (turtas). Tai dvi to paties reiskinio pu-
ses: skalsa yra mitinis principas, iSreiSkiantis gerybes in po-
tentia (galéjima islaikyti ir dauginti turta), o pilnatvé (tur-
tas) — tai realizuota skalsa, disponavimas realiomis, apciuo-
piamomis vertybémis. Skalsa — priezastis, o pilnatve — pa-
sekmé; neturint skalsos, neimanoma pasiekti pilnatves (su-
kaupti gérybiy).

2. Abstraktiis laimés principai turi kanonines figtraty-
vines formas. Pilnatve, tuStumos uzpildymas gérybémis,
vaizduojama ritinio figtira ir ritimosi judesiu: riedantis ru-
tulys, kiiliu besiverciantis zmogus reiskia jriedancia ir erd-
ve uzpildancia laime, gausé¢jantj turta (analogiskai kaip pil-
néjantis, apvaléjantis ménuo simbolizuoja gausa ir laime).
PrieSingai negu pilnatve, skalsa vaizduojama pasitelkiant
keimerio, dvigubo vaisiaus, simbolika — taip iSreiSkiama
dalybiné progresija, daug¢jimas dalinantis: i§ vieno ran-
dasi du, i§ dviejy — keturi ir t.t.

3. Abstraktieji namy laimés principai tiesiogiai susije
su deives Laimos raiska. I namus ,,jridenama” laime kore-
liuoja su ridinéjancia arba girnas sukancia Laima. Skalsai
uztikrinti kepami duonos kepaliukai atitinka Laimai (gau-
sos teikéjai) aukojama pirmaji $vieziy rugiy duonos kepa-
la. Duonos kepalas yra viena i§ Laimos kulinariniy formy
— dél to, pavyzdziui, draudZiama ji badyti pirStais (Laimai
akis i§badysi), pjauti nuo vidurio, prariekti saulei nusilei-
dus ir t.t. Atskira apeigine iSraiSka — Suniui skiriamas ma-
zas duonos kepalélis, pagrandukas; §io aukojimo pagrin-
das yra Laimos rysis su Sunimi — dalingu, laime¢ teikianciu
gyviinu (zoomorfine namy Laimos raiska).

4. Laimos skleidziamas laimeés turinys turi erdving is-
raiSka. Namo viduje Laimos buvimo vieta sietina su ango-
mis ir ribomis: horizontaliosios ribos sutampa su namo sie-
nomis, o vertikaliosios ribos — su grindimis ir lubomis. Pla-
Cigja prasme, namy laimes erdvé apima ne tik gyvenamy-
ju ir Gikiniy pastaty vidy, bet ir visa zemés valda, kiema bei

naudmenis. Teritorijos viduryje Laimai buvo skirtas kulto
akmuo, lokalizuojamas kluonienoje (aptvertoje aikstel¢je
prie kluono) arba prie j¢jimo (paslenkstéje). Placiasias na-
my Laimos ribas simboliskai zenklina aplinkui laukus ap-
juosta mitiné Laimos juosta.
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Happiness of home
Daiva VAITKEVICIENE

The understanding of happiness in its perfection is one
of the most important characteristic features in the reli-
gion of the Balts. The deity Laima embodying the percep-
tion of happiness is expressed in a multitude of variations.
Thus different kinds of happiness exist, for example, hap-
piness of man, happiness of home, happiness of the cattle,
happiness of trade etc. The article provides an analysis of
different manifestations of the happiness of home. The
skalsa (an inexhaustibility of wealth) and pilnatvé (fullness)
(riches) contain the core values forming the concept of
the happiness of home which have a close connection with
Laima. These are two sides of the same phenomenon: by
the skalsa the mythic principle is meant expressing the
wealth in potentia (a capacity of safeguarding and multi-
plying the property) and fullness (property) is the com-
pleted skalsa, it is the managing of the real and tangible
values. The skalsa is presented through the symbolics of
keimeris, i. e. the double fruit — such is the expression of
the divisible progression, the increase through division —
two originate out of one, four — out of two and etc. In or-
der to secure the skalsa specific little loaves of bread are
baked, which are offered to Laima. Sometimes for the
purpose Laima is replaced by its zoomorphic form: a little
loaf of bread (scraping) which is offered to the dog — a
beast that is sharing, lucky and giving pleasure.

The content of the happiness of home contains a spa-
tial expression. In the inside house the presence of Laima
is linked with openings and bounds: the horizontal bounds
coincide with the walls of the house, and the vertical ones
- with the floor and the ceiling. In its broadest sense the
scope of the happiness of home covers not only the inner
space of the duelling houses and farm buildings but also
the whole domain — the courtyard and the arable land.
Within the territory of the farmstead the place for the cult
of Laima used to be arranged — it was a peculiar stone
which was located in an enclosure by the barn (on the
fenced ground by the barn) or at the entrance (by the
threshold).

Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas,
Antakalnio 6, 2055 Vilnius
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Gyventojy migracijos ir subjektyviyjy veiksniy
jtaka antroponimy kaitai XIX a.

Petras KALNIUS

Objektas — etnodemografiniai ir etnokultiiriniai procesai
XIX a. antrosios pusés — XX a. pradzios Lietuvoje. Tikslas —
iSnagrineti, kaip migruojantys gyventojai, ispaZjstantys skirtin-
gas religijas bei kalbantys skirtingomis kalbomis, skirtingy kul-
tiry paribiuose daro poveikj naujosios aplinkos, kurioje jie ap-
sigyvena, gyventojy etninio tapatumo Zymeéms. Metodas — etni-
nés identifikacijos ir lyginamosios analizés. ISvada — minétu
laikotarpiu net lokalinio pobiidZzio gyventojy migravimas, ypa¢
— susijes su persikélimais gyventi kitur po vedyby, etniniy kul-
tiiry paribiuose neisvengiamai kélé demografinés mazumos gy-
ventojy onomastine asimiliacijq.

Gyventojy migracijos reikSme etniniy bei lokaliniy kul-
tliry kaitai, tarpusavio saveikoms, transformacijoms, etno-
kultiriniy reiSkiniy difuzijoms yra gerai zinoma. Migracijos
padariniai ypa¢ matomi paribio kultiirose, kur migrantai, be-
siskiriantys nuo vietiniy gyventojy kultiirinémis charakteris-
tikomis, kiekybine dinamika, daznai sukuria kriting naujos
kultiiros mase, o §i toliau katalizuoja fundamentalius etno-
kultiirinius pokycius: didesnio ar mazesnio arealo vietiniy
gyventojy peréjima j kita konfesija, sparcia etnin¢ asimilia-
cija, fizinés antropologijos naujy pozymiy (kai kada — ir ra-
sing miksacija), naujy valstybiniy teritoriniy dariniy susifor-
mavima arba Simtmecius gyvavusiyjy zlugima.

Reiskinys, kai migracija sukelia tik kai kuriuos atskirus
etnokultirinius pokycius, kaip antai onomasting asmilia-
cija, mokslui taip pat gerai Zinomas, taciau néra placiai ty-
rinétas. Ry§i tarp gyventoju migracijos ir onomastinés asi-
miliacijos bei galimybes spresti apie asmens etning priklau-
somybe pagal antroponimus yra aiSkinesi arba darbuose
minéje uzsienio autoriai Nicole Lapierre,! Attila Paladi-
Kovacs,? F. Délger,? J. Vin.* Lietuvoje $ioje srityje daugiau
yra dirbe kalbininkali, tyrinéje Ryty Lietuvos, Baltarusijos
lietuviy pavardziy slavéjima (Zigmas Zinkevi¢ius,” Aloy-
zas Vidugiris, Ona Vaic¢iulyté-Romanciuk,’ Vitalija Ma-
ciejauskiené®), apie Lietuvos ir Latvijos paribio lietuviy ir
latviy antroponimy saveikas bei gyventojy migracijos ita-
ka Siam procesui ras¢ Aleksandras Vanagas.® Onomasti-
nés asimiliacijos klausima yra paliete kalbininkai, nagriné-
je bendruosius antroponimy kilmes ir klasifikacijos klausi-
mus (A. Vanagas,' K. Kuzavinis ir B. Savukynas!!), apie
tai trumpai yra uzsiming istorikai (Jerzy Ochmafiski,'? Le-
onas Mulevicius,!? Kazys Misius'*), bet beveik nieko $ioj
srity néra nuveike etnologai.

Klausimas, kiek tam tikros Zmoniy populiacijos bei at-

skiry individy antroponimy kaita gali biiti susijusi su me-
chaniniu Zmoniy judéjimu (migracija), etniSkai mozaikis-
ky teritorijy arba net maZesniy teritoriniy bendruomeniy
susidarymu, néra nei kurio konkretaus kultiirinio regiono,
Salies, nei tik moderniosios visuomenés klausimas. Taciau
biitent moderniojo nacionalizmo kaip ideologijos atsiradi-
mo epochoje, stipriai veikiant tautinés vienybés ir bendros
tapatybés igijimo idéjoms, asmeninio identifikavimosi gy-
venamojoje aplinkoje poreikiai, pastangos ir apraiSkos tam-
pa ne tik visuotiniu kultiiriniu, bet ir politiniu reiskiniu.
Bitent tada susipina asmeninés tapatybés paieSky aspira-
cijos su jstatymu reglamentuotu, dazniausiai unifikuotu
valstybés pavaldiniy identifikavimu. Kaip tik tada Saliy par-
lamentuose, vyriausybése, mokslinése institucijose svars-
tomi imigranty pilietybés igijimo kriterijai, reikalavimai,
privalomoji naujyjy pilieciy tapatybe patvirtinanti atribu-
tika, taip pat — vardy bei patroniminiy pavardziy rasyba
pilietybe patvirtinan¢iuose dokumentuose.

Dar daugiau ripesciy, nepatogumy, galvosikiy valsty-
biy (ypac — imperijy) ideologams sukelia autochtoniniy kul-
tliriniy mazumy siekiai iSsikovoti, priversti monarchijas, par-
lamentus ir vyriausybes suteikti jiems teis¢ disponuoti turi-
mais paveldétais, ju etning kilme patvirtinanciais ir tokia ta-
patybe zZyminciais atributais, tarp jy — ir antroponimais. Ki-
tais atvejais (dazniausiai tai btina demokratinése valstybé-
se) — imigrantai patys reikalauja suteikti jiems bendrapilie-
tinés, bendranacionalinés tapatybés iSorinius Zymenis (pa-
nasSiai kaip ir daugumos $alies pilieciy raSomus ir tariamus
vardus ir pavardes). Nes naujieji pilieciai patys troksta nie-
kuo neissiskirti i§ valstybés senbliviy, taip bandydami paleng-
vinti savo socialing adaptacija (isidarbinti, pradéti versla, da-
ryti politing karjera ir t.t.).

Kaip $is uzdavinys iSsprendziamas, priklauso nuo dviejy
tapatybiy santykio, igyjamos ar norimos iS$saugoti tapatybes
prestiziSkumo ir t.t. Suprantama, kai kurios iS ¢ia paminéty
motyvacijy yra budingos tik moderniosioms demokratinéms
visuomenéms, taciau socialinio saugumo jausmo motyvas,
ypac vykstant religinéms kovoms, teritorijy aneksijoms ir bru-
taliam jy integravimui j valstybés uzkariautojos sudétj, buvo
reikSmingas ir iki tauty (nacijy) atsiradimo. Taigi, nagriné-
jant onomastinés asimiliacijos klausima, buitina labai aiSkiai
atskirti asmenines, savanoriskas tapatybés Zymiy keitimo as-
piracijas nuo administraciniy, politiniy jégy, prievarta kei-
¢ianciy tapatybés simbolius, siekiy. Negalima laikyti tapa-
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C¢iais dviejy dalyky: kai pats individas nori ir per valdZios
institucijas siekia iSorine forma (savo, vaiky vardais ir pa-
vardémis) prisiderinti prie gyvenamosios aplinkos (tarkime,
siekia vardus ir pavardes germanizuoti, rusifikuoti, poloni-
zuoti, lituanizuoti ir t.t.) ir kai to siekia valstybé arba ijtakin-
gi visuomenés ar politikos veikéjai, politiSkai spausdami, ju-
ridiskai jpareigodami antroponimy subjektus (taigi vardy ir
pavardziy turétojus) subendranacionalinti vardus ir pavar-
des, patiems Zzmonéms to nesiekiant ir nesutinkant.

Europa Zino daugybe tokio pobudzio pavyzdziy. Tai —
piety slavy antroponimy prievartiné turkizacija viduram-
Ziais, o véliau, Naujaisiais amziais, slavy etninése zemeése
gyvenusiy turky antroponimy bulgarizacija, Transilvanijos
vengry romanizacija, ukrainieciy, gudy, lietuviy antropo-
nimy polonizacija arba rusifikacija, vakariniy lietuviy ger-
manizacija ir t.t.

Taciau etnologams kur kas jdomesni yra pirmojo pobii-
dzio reiSkiniai — individualts siekiai, orientacijos ar aspira-
cijos keisti, modifikuoti savo pavardes, vardus, kad neiSsi-
skirty i$ priimtinos kulttirinés socialinés aplinkos, arba (re-
¢iau) — kuo labiau issiskirty i§ nepageidaujamos, nepriimti-
nos kultiirinés aplinkos. Sie pasirinkimai yra nei§vengiamai
susije su kultiirinés, pilietinés integracijos ir etninés asimi-
liacijos reiskiniais. Nesvarbu, ar antroponimy keitimas bi-
na primestas i$ vir§aus, ar ji lemia asmeniniai pasirinkimai,
jis turi neisvengiamy kultiiriniy pasekmiy.

Tiesa, daugelyje moderniy visuomeniy pastebima, kad
motyvacijy keisti savo antroponimus turi ne vien migran-
tai, bet ir vietiniai gyventojai. Tai dazniausiai biina susij¢
su jiems nepriimtina paveldéto antroponimo semantika.
Nes, kaip zinome, atsirandat pavardéms (tautose jos atsi-
rado gana skirtingais istoriniais laikotarpiais), pavardziy
sudarytojai Zemyjy (neprivilegijuoty) sluoksniy Zzmonéms
kartais suteikdavo pavardes, atspindincias individo fizinj
trikuma, kalbos defekta, negarbinga poelgi, fiziologini akta
ir t.t. Modernioje visuomengje, tape lygiateisiais pilieciais,
tokiy pavardziy paveldétojai neretai kreipiasi i valdzios ins-
titucijas, praSydami pakeisti jas, aplinkiniy supratimu, —
Slykscias, negarbingas, juokingas.

Tokias motyvacijas kartais pateikia ir imigrantai, nors ju
turimos, istorinéje tévyneje igytos ir paveldétos pavardes pa-
mineétyjy odioziniy niuansy galéjo ir neturéti, taciau nepa-
geidautinas prasmes ar skambesj kartais igyja naujojoje kul-
tliringje kalbinéje aplinkoje. Antai Prancuzijoje, kaip nuro-
do Nicole Lapierre,!® tokiy situacijy susidaro Siaurés Afri-
kos Saliy arabams persikélus gyventi | Pranciizija, ir jie krei-
piasi i valdzios institucijas, kad Sios leisty jiems savo patro-
nimines pavardes frankizuoti.

Vis délto etniniy, kalbiniy, konfesiniy, politiniy maZu-
my antroponimy keitimo motyvacijas kur kas dazniau pa-
diktuoja socialinés ir kultiirinés adaptacijos naujojoje ap-
linkoje poreikiai ir butinybé: siekiant jsidarbinti, padaryti
profesine karjera, tuokiantis, gimus vaikams ir t.t. Tuo tar-
pu skirtingy etniniy bendruomeniy apgyventy teritorijy pa-

ribiuose daznesni atvejai, kai su demografinés daugumos
antroponimais siekiama supana$éti socialinio saugumo
jausmo sumetimais. Taigi savanoriSkai antroponimus kei-
¢ia individai, atsidiire svetimos etninés bendruomeneés ap-
suptyje. Taip atsitinka migrantams ar visai etninei bendruo-
menei, tapusiai kitos, gausesnés etninés bendruomenés an-
klavu, arba kai uZimama jy teritorija, inkorporuojama i ki-
tos valstybés sudéti.

Etniniai lietuviai | Naujuosius amzius atéjo jau kaip de-
mografiSkai negausi, be to, valstybés poZiiriu, suskaldyta,
nebeturinti savo valstybingumo bei patyrusi intensyvia
emigracija bendruomené. Lietuviai yra ne tik buve admi-
nistravimo budu priversti keisti antroponimus, jie juos kei-
te ir savo noru (ypac¢ Mazojoje Lietuvoje ir paribyje su sla-
vais), nors, suprantama, vykdomos tautinés diskriminaci-
jos ir prievartinés asimiliacijos salygomis savanoriSkas pa-
sirinkimas yra salyginis.

Etniniy bendruomeniy paribyje i gausesn¢ bendruome-
n¢ pateke migrantai pirmiau asimiliuojami kalbiSkai, pasi-
keicia jy savimoné, bet dar ilgai iSlaikomi paveldéti antro-
ponimai. Etnologas Attila Paladi—-Kovéacs pateikia pavyzdziy,
kaip XVIII amZiuje | Vengrijos miestus ir miestelius i§ Ce-
kijos ir Slovakijos imigrave amatininkai naujose vietose su-
kire dideles bendruomenes. Taciau vengriSka aplinka ir ce-
chai, kuriuose vyravo vengry kalba, per viena karta asimi-
liavo kitataucius, ir tik jy pavardés bei kai kurie profesinés
terminijos zodZiai liudijo apie jy uZsienietiska kilme.!¢

Tadiau asimiliacijos eiga ne visada bana tokia. Zinoma
atvejuy, kai vienoje ir toje pacioje $alyje, pavyzdziui, Prancu-
zijoje, tuo paciu laikotarpiu vieny etniniy mazumuy, susida-
riusiy i§ imigranty, nariai pirmiausia visiSkai asimiliuojasi
kultariSkai, bet per dvi ar tris kartas i$laiko savo patronimi-
nes pavardes, biidingus vardus. Tuo tarpu kity mazumy na-
riai, prieSingai, pirmiau skuba pakeisti, supranctzinti savo
antroponimus, kad galéty greiciau adaptuotis naujoje ap-
linkoje ir visiSkai frankizuotis, niekuo neiSsiskirti i§ aplin-
kos.'7 Visigkai logiska, kad didelés $alies viduje skirtingy dy-
dziy etniniy teritorijy paribiuose Sie procesai gali vykti kiek
kitaip. Ypa¢, kai negausi etniné populiacija yra Salia kitos,
daugiamilijonines.

Turima medziaga apie asimiliacinius procesus lietuviy
ir slavy etniniy teritorijy paribiuose liudija, kad dazniau
procesas vyko taip: pirmiau jvyksta kalbin¢, kartais ir visi§-
ka etnin¢ asimiliacija su savimonés ir etnonimo pakeitimu,
o antroponimai, teikiantys informacijos apie kilme, tévy ir
protéviy tautybe, dar iSlieka ilgokai. PavyzdZiui, nors rusy
valdininkai beveik absoliuciai ignoravo antroponimy rasy-
ba pagal lietuviska ir lenkiska fonetika, lietuviy ir gudy ap-
gyventy teritorijy paribyje suraSytuose dvary inventoriuo-
se, revizijose, Svietimo institucijy mokiniy sarasuose daz-
nai aptinkame antroponimy su lietuvi§komis Saknimis, daug
reciau su lietuviSkomis galinémis, kurias to meto rastve-
dziai ,nubraukdavo”, neraSydavo pavardés taip, kaip sura-
Sinetojui galbut ja tardavo apklausiamasis. Tiek lietuvis-
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kos, tiek lenkiSkos pavardés buvo raSomos pagal rusiskaja
fonetika. Net zemaiciy ir kursiy pavardziy baltiskosios ga-
linés nebuvo raomos.

Lietuviy ir gudy paribyje kalbiné asimiliacija daugeliu
atveju buvo pirmesné negu onomastiné. Ta rodo ir faktas,
kad individai, kuriy pavardziy Saknys buvo lietuviskos kil-
mes (o kartais ir galiinés uzrasytos pagal lietuviskaja foneti-
ka), gimtaja kalba nurodydavo ne lietuviy, o lenky, gudy,
rusy. Tokia padétis, kaip pastebi kalbininkas Z. Zinkevicius,
daro labai rizikingu dalyku pagal antroponimus spresti apie
to meto Zzmogaus etning savimone, taciau lingvistiné antro-
ponimy Sakny ir priesagy analizé kalbininkams leidZia ne-
sunkiai nustatyti tokiy Zmoniy etning kilme.'® Manau, tai
yra vienas i§ daugelio jrodymy, kad etniné asimiliacija turi
savo etapus, o vienas iS juy — kai asimiliuojamieji individai
(etninés bendruomenés ar jy dalys, atskiros populiacijos) tam
tikra laikg pabiina ,,nesvarumo biisenoje”, lyg ir niekieno
Zzemeje, kai jy tapatybés klausimas patiems yra neaiSkus ir
daugeliu atveju nevieSinamas, nemalonus.!”

Remiantis analogiSka medziaga, yra pagrindo taip pat
manyti, kad susidarius tam tikroms salygoms, procesas gali
rutuliotis kiek kitaip. Etniniy teritorijy paribiai iSkyla ne tik
kaip onomastinés asimiliacijos prielaidos, bet ir kaip tokio
rei$kinio veiksniai. Paribiy vietovése dazni vedybiniai rySiai
tarp skirtingy etniniy bendruomeniy nariy turi didele jtaka
ne tik kalbos, savimonés pokyc¢iams, bet ir onomastinei asi-
miliacijai. Vedybiniai rySiai jau iki tauty (nacijy) susiforma-
vimo turéjo kelis budingus bruoZus. Pirma, tai akivaizdus
santuoky socialinis ir religinis endogamiskumas, kuris néra
rySkiai iSreikStas tais atvejais, kai skirtingoms etninéms ben-
druomenéms priklausantys vedyby partneriai yra tos pacios
konfesijos. Antra, net iki nacijy susiformavimo, esant kur
kas mazesniam gyventojy mobilumui bei silpnesnei migra-
cijai, gyventojuy vedybiniai rySiai niekada neapsiribojo vien
savojo kaimo bendruomene arba tik besiribojanciais kaimais.
Be abejo, kalbant apie platesnj vedybinio partnerio paiesky
areala ikiindustringje visuomene¢je, pirmiausia turimas gal-
voje laisvyjy valstieciy ir kity laisvyjy gyventojy didesnis mo-
bilumas, persikélimas po vedyby gyventi i kita vietove.

Straipsnyje remdamiesi daugiausia buvusios Vilniaus gu-
bernijos ASmenos ir Lydos apskri¢iy medziaga, bandysime
pateikti konkreciy duomeny apie gyventojy mechaninj ju-
déjima, susijusi su vedybomis, ir antroponimy kaitg kulti-
riSkai heterogeniskose Seimose XIX amziuje.

Kaip Zinome, XVIII a. pabaigoje Lietuva jjungus i Rusi-
jos imperijos sudéti, ASmenos apskritis carinés administra-
cijos buvo traktuojama kaip negincijama etnografinés Lie-
tuvos dalis, nors gyventojy dauguma jau nebekalbéjo lietu-
viSkai. ASmena ir apie ja esancios teritorijos i€jo i 1796 m.
sudarytaja Lietuvos, o nuo 1801 mety — Vilniaus gubernijos
sudétj.?’ Nors ASmenos apskritis XIX amziuje dar labiau
sugudéjo, taciau jos etninis mozaikiSkumas jokiu bidu ne-

kalbystés i$plitimo ploty kontarai.?! Tiksliau — didZiausia ap-

skrities dalj sudaré gana monoetniSki gudy apgyventi plo-
tai, i§ vakary prie jy sliejosi padrikos teritorijos su vyraujan-
¢ia lietuviy kalba, o visur paribiuose vyravo dvikalbés bei
trikalbés pereinamosios Zemes.

Tokia etnolingvistiné, etnodemografiné struktiira nedaug
tepakitusi iSliko iki XX a. pirmosios pusés. Ji ir nulémeé daz-
na buvusios ASmenos apskrities pietvakarinio pakrasc¢io ad-
ministracinés priklausomybés keitima. Antai 1939 m. Sovie-
ty Sajunga, nustatydama jos ir Lietuvos valstybing siena, vi-
sa carinés Rusijos laikais buvusia ASmenos apskritj priskyré
sovietinei Gudijai, tik buvusi $ios apskrities Dieveniskiy vals-
¢iy bei dalj gretimo Surviliskio vals¢iaus palikdama Lietu-
vai. O vokieciy okupacine valdzia 1942 m. §ia apskriti, iSsky-
rus kelis rytinius valscius, priskyré Lietuvos generalinei sri-
¢iai, bet buvusi Dieveniskiy vals¢iy ir minétaja SurviliSkio
apskrities. 1944 m. sovietai buvusiaja ASmenos apskritj pa-
dalijo tarp dviejy sovietiniy respubliky — Gudijos ir Lietu-
vos.22 Siuo metu Lietuvai priklausanéioji buvusios ASmenos
apskrities dalis zinoma kaip ,,Dieveniskiy kySulys” ir beveik
visi$kai sutampa su carinés Rusijos sudétyje buvusios AS-
menos apskrities DieveniSkiy vals¢iaus ribomis.

Taciau atkreiptinas démesys j tai, kad carinés Rusijos val-
dymo laikotarpiu vals¢iy ir baznytiniy parapijy ribos nebi-
tinai sutapo. Neteisinga manyti, kad cariné administracija
valsciy ribas stengesi nustatyti atsizvelgdama i etniniy ben-
druomeniy ribas. Maza to, palygine ano meto vals¢iy admi-
nistracines bei vyraujanciy konfesiniy bendruomeniy para-
piju ribas, matome, kad jos taip pat nesutapo. Taigi gyvento-
jai administracines, kultarinés jtakos pozitriu daugeliu at-
vejuy buvo subordinuoti kelioms vietinéms institucijoms — caro
valsciui, dvarui ir kataliky parapijai, kuriy centrai neretai
buve skirtingose vietose. Etniskai ir konfesiSkai mozaikis-
kose teritorijose tokia padétis dar labiau prisideda prie kal-
by ir kultiry maiSymosi.

Aiskiau yra kitka: baznytines parapijas apimancios te-
ritorijos, konfesiniu poZiiiriu budamos kur kas homogenis-
kesnés negu valsciai, tokios buvo ir etniniu poziiriu. Ta
rodo ir faktas, kad po sukilimy (1831-yjy, o ypac¢ po 1863
mety) cariné administracija ,,Lituania Propria” ribose pir-
miausia naikino katalikiSkas parapijas, kuriose lietuviskai
kalbantys gyventojai nebesudaré daugumos. Pavyzdziui,
1832 m. buvo panaikinta greta Dieveniskiy parapijos bu-
vusi kataliki$koji Norviliskiy parapija,” kurios didesnioji
dalis dabar jeina i Lietuvai priklausancio Dieveniskiy ky-
Sulio ryting dalj. Norviliskiy parapijai (dabar — Dievenis-
kiy seniiinijai) priklausiusiuose Ureliy, Daulény kaimuo-
se, kaip ir paciose NorviliSkése, jau tuo metu biita daug
gudy, o Daulénuose dar buta ir didZiarusiy. Ju etnin¢ pri-
klausomybe rodo ir XIX a. sudarytieji etnografiniai Zemé-
lapiai, teigiantys, kad minétose vietovése jau buvo iSplitusi
lietuviy ir gudy dvikalbysté.

Taciau, pripazing, jog didziuliame lietuviy ir gudy pari-
bio areale asimiliacija pirmiausia palieté kalba, negalime
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atmesti ir prielaidos, jog tam tikruose maZzesniuose Zidiniuose
Sis procesas galéjo vykti lygiagreciai su onomastine asimilia-
cija arba pastaroji galéjo buti netgi kiek pirmesné. Onomas-
tinés asimiliacijos pirmuma prie§ kalbine lémeé trys veiks-
niai: per visa XIX a. (kai kur net iki XX a. vidurio) issilai-
kiusi labai skirtinga lietuviy bei gudy paribio kaimy etnode-
mografine struktiira (daznas atskiry teritorijy ne tik etninis,
bet ir konfesinis miSrumas), misriy santuoky daugejimas bei
caro valdininky propaguota visy etniniy bendruomeniy na-
riams primesta antroponimy rasyba pagal rusy kalbos tradi-
cija. Panagrinékime kiekviena i$ iy veiksniy atskirai.

Ne tik pagal XIX a. pabaigos duomenis sudaryti etno-
grafiniai Zemélapiai, archyviné to meto medziaga, bet ir XX
a. vidurio oficialioji statistika liudija, kad ASmenos apskri-
tyje per visa ta laikotarpi iSliko etnodemografiniu pozitriu
skirtingai susiformave kaimai: iki XX a. vidurio $alia etnis-
kai miSriy ir visiSkai suslavéjusiy isliko gana daug beveik gry-
nai lietuviSky kaimy, kuriuose lietuviai sudare 90 ir daugiau
nuoSimciy gyventojy. Net jei pripaZinsime, kad vienur kitur
gyventojy surasinétojai per 1942 m. sura§yma ,,patempe”
duomenis lietuviy naudai, neabejotinai lietuvi§ka tuo metu
buvo didesné Dieveniskiy valsciaus kaimy dalis: visiSkai be
kitatauciy (arba dideliame gatviniame kaime jy biita vos vie-
nas kitas) tada buve Zizmai, Kaziuliai, Pupiskés, Rimasiai,
Grybiskes, Saurainiai, Senieji Miezionys, Padvarés, Lastau-
¢ikai.?* Daugiau kaip 90 nuosSim¢iy lietuviy gyveno Didziu-
livose, Poskonyse, Pulkéje, Skraicionyse, Biliuose, Stalgo-
nyse, Maciuciuose, S¢edovi¢inoje, Pajurgelionyse, Milkiinuo-
se.? Jei Sie kaimai per 1942 m. gyventojy suraSyma buvo
gana lietuviski (tegul net ir su maZesniu lietuviy procentu
negu fiksavo surasinetojai) — ar jie galéjo biiti maziau lietu-
viski prie§ 60-80 mety?

Turédami omeny, kad buvusioje Vilniaus gubernijoje ma-
sinis lietuviy slavéjimas, kaip irodé H. Turska, vyko XIX a.
pabaigoje — XX a. pradzioje ir kad prieskariu Sios vietoves
iejo i Lenkijos sudéti, tad jos lietuvéti tikrai negaléjo, turé-
sime sutikti, kad minétieji kaimai iSsilaiké grynai lietuviSki
per minétaji 60-80 mety laikotarpi. Juose biidinga tai, kad
daug gyventojy su vienodomis pavardémis. Caro rastvedziy
uZraSinéti tévavardziai liudija, kad tai daZznai broliy ir pus-
broliy $eimos, susidariusios netolimoje praeityje skylant di-
deléms neiSsidalijusioms Seimoms, kurios Siose vietovese gy-
veno nuo seno. Dideliuose, 100-200 gyventojy turinciuose
kaimuose daznai esti tik 5-6 pavardés. Antai nuo pat XVIII
a. pabaigos visa XIX amziy tre¢dalj ASmenos apskrities Ziz-
my kaimo gyventojy sudaro Silobrity sodybos, kelios Butri-
my, trecdalj Kaziuliy kaimo — Staniuliai, beveik tiek pat Pia-
seckiy, kelios Seimos Baniuliy. Pus¢ didelio Katkuskiy kai-
mo — Palioniai, kelios §eimos Gebeniy ir t.t.20 1926 m. suda-
rytame Dieveniskiy parapijos gyventojy sarase vienody pa-
vardziy nuo$imtis jau ne toks didelis.?’ 1942 m. $iy kaimy
gyventojy saraso ,,atskiedimas” kitokiomis pavardémis dar
didesnis.”® Lygindami tre¢iosios, antrosios ir jauniausios kar-
tos ty paciy Seimy antroponimus, Seimos galvy zmony var-

dus, aiSkiai matome, kad kaimy gyventojy antroponimy jvai-
roves didéjimas yra susijes su vedybine migracija. Ta patvir-
tina ir Dieveniskiy parapijos XIX a pabaigos baznytiniy met-
riky knygos (santuoky jrasai).”’

Siy kaimy gyventojy pavardziy, jragyty XIX a. dvary in-
ventoriuose, revizijose, baznytinése metriky knygose, sugre-
tinimas su 1942 m. sura§ymo metu fiksuoty Seimy pavarde-
mis ir jy bei tévy, seneliy gimtaja kalba, liudija, kad yra kul-
tlrinis testinumas, kad XIX a. tokiy Seimy antroponimy
turétojai tikrai buvo lietuviy tautybés, bidami monoetniski,
kaimai tuo paciu buvo ir monokonfesiski, kiekviename i§ jy
gyveno apie Simta (daznai — daugiau kaip po 200) gyvento-
ju, buvo daug tos pacios etninés bendruomeneés jaunimo, to-
dél juose per visus tuos keliasdesimt mety gana nedaug atsi-
rado etniSkai, o juo labiau — konfesiSkai miSriy santuoky.
Siuo poziiiriu ypaé dékinga padétis buvo ty lietuvisky kai-
my, kurie ribojosi su didesniais lietuviskais kaimais. Tokiais
atvejais etniniy endogaminiy rysiy geografija buvo dar pla-
tesne, tinkamo vedybinio partnerio pasirinkimo i§ savo et-
ninés bendruomenés nariy tarpo galimybés dar didesnés. I§
1942 m. suraS§ymo medziagos, kurioje labai gausu duomeny
etniniy procesy studijoms (yra duomeny ne tik apie Seimos
nariy vardus, pavardes, tautybe, gimtaja kalba, bet ir — kaip
moka kitas kalbas, kur gime), matyti, kad j tokius monoet-
niSkus lietuviSkus kaimus per vedybas atsikéle kitatauciai jo-
kio slavizacijos efekto praktiskai nesukelé ir buvo patys juos
supancios aplinkos lituanizuojami.

Tuo tarpu kitaip klostési padétis kaimuose, kur XIX a.
pabaigoje lietuviai nebesudaré daugumos arba kur jie dau-
guma sudare, bet kaimai buvo apsupti jau suslavéjusiy kai-
my. 1942 m. duomenys, Zitirint | Seimos nariy amZiy, jy gim-
tasias ir iSmoktas kalbas, misriose Seimose parinktas vaikams
tautybes, rodo, kad vedyby keliu i tokius kaimus atsikelian-
tys kitatauciai per pastaruosius keliasde§imt XX a. pirmo-
sios pusés mety jau nenumaldomai lenké misrias Seimas len-
kiskos arba gudiskos kultiros link.

O kaip galéjo onomasting asimiliacijg anksc¢iau negu kal-
bine sukelti ne tik etniskai, bet ir konfesiskai misriy vals-
¢iy, skirtingy konfesiniy bendruomeniy gretimi kaimai?
Aptariant gyventojy judéjimo jtaka onomastinei asimilia-
cijai, biitina atsakyti i klausima, kaip XIX a. susiklosciusi
etnodemografiné padétis galéjo paveikti gyventojy antro-
ponimus. To meto archyviné medziaga (dvary inventoriai,
dvary revizijos bei jrasai bazny¢iy metriky knygose) leidzia
pagristai teigti, kad labai svarby vaidmenj suvaidino vedy-
biniai skirtingy teritoriniy bendruomeniy gyventojy rySiai.
Nors to meto gyventojy mobilumas dél visi$kai supranta-
my priezas¢iy buvo daug mazesnis negu, tarkime, XX a.
antrojoje puséje, vis delto vedybiniy rySiy geografija nie-
kur neapsiribojo vien savo kaimo bendruomene, kad ir koks
didelis kaimas buty. Tai labai aiSkiai matyti ir buvusioje
ASmenos apskrityje. PavyzdZiui, XIX a. vidurio baZny¢iy
metriky knygos rodo, kad Dieveniskiy valsciuje kas antra
santuoka sudaryta tos pacios parapijos, ta¢iau skirtingy kai-
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my sutuoktiniy ir kas ketvirta penkta santuoka — tarp skir-
tingoms parapijoms priklausanéiy vedybiniy partneriy.3’
Panasi, nors ir ne taip akivaizdi, situacija matoma ir greti-
mose Grauziskiy, NorviliSkiy, SurviliSkio, Geranainiy pa-
rapijose. Etniniy teritorijy paribiuose su vedybomis susi-
jusi gyventojuy migracija kartu reiske ir intensyvy skirtingy
etniniy, o kartais ir skirtingy konfesiniy bendruomeniy gy-
ventojy maiSymasi, tuo paciu — heterogenisky Seimy pagal
Siuos pozymius daugéjima.

Taciau Salia to matome ir kita reiSkini: po sukilimy pra-
détos staciatikinimo ir nutautinimo kampanijos sekme kon-
kreciose vietovése ilgus deSimtmecius lémée jos pradzioje
nusistovejes etnodemografinis status quo. Miesteliuose ir
paribio Lietuvai budinguose dideliuose gatviniuose kaimuo-
se, kurie tokios kampanijos pradzioje buvo konfesiSkai ir
etniSkai miSrus arba turéjo net nedidel¢ pagal Siuos pozy-
mius i$siskirianciy gyventojy dali, gyventojy vedybiné mig-
racija sukele akivaizdy onomastinés asimiliacijos efekta.
Tuo tarpu dideliuose monoetniSkuose kaimuose Zymesnés
onomastinés asimiliacijos nepastebima iki pat iy teritori-
ju prijungimo prie Lenkijos XX a. trec¢iojo deSimtmecio
pradzioje. Taip atsitiko daugiausia todél, kad net iki nacijy
(tauty) susikiirimo egzistavusiomis konfesinés bei i§ dalies
etninés endogamijos salygomis dideliuose monoetniskuo-
se kaimuose buvo kur kas daugiau galimybiy rasti tinkama
vedybini partneri neiSeinant uz savo etninés ir konfesinés
bendruomenés riby.

Lietuva jjungus i Rusijos imperija, kurios civiliniai ista-
tymai sudare salygas per miSrias santuokas palaipsniui di-
dinti staciatikiy tikyba iSpazistanciyjy skaiciy, vis labiau bu-
vo varzomos ,.kitatikiy” teises. Pavyzdziui, XIX a. pradzios
Senato ir Sinodo iSaiSkinimuose, kaip turi biiti registruoja-
mos konfesiSkai miSrios santuokos, nuolat badavo pabreé-
ziama, kad misSri staciatikio ir ,kitatikio” santuoka turi bii-
ti atlickama pagal staciatikiy baznycios apeigas.’! Dalis dva-
sininky ir susituokianciyjy Siy draudimy ir apribojimy, ma-
tyt, nepaisydavo, todel nuolat buvo grieZtinama kontrole.
Tai laikotarpis nuo 1795-yjy iki 1834 mety.3? Laipsniskas
staciatikybés prioritety jtvirtinimo Seimos teis¢je procesas
XIX amZiaus ketvirtojo deSimtmecio pradzZioje galiausiai
baigesi labai aiskiy teisiniy nuostaty suformulavimu, atsi-
spindéjusiu valstybés teisiniuose dokumentuose ,,Svod za-
konov Rossijskoj imperii” bei ,,Svod zakonov zapadnych
gubernij”. Juose jau buvo aiskiai skelbiama, kad Vakary
gubernijose staciatikiams tuokiantis su kitatikiais butinai
reikéjo eparchijos archijerejaus leidimo, santuoka turéjo
buati iforminta tik staciatikiy cerkvéje, laikantis jos nuosta-
ty ir su jos apeigomis.® Istaigoms ir dvasininkams buvo
uzdrausta priiminéti prasymus leisti registruoti su staciati-
kiais miSrias santuokas pagal kitos tikybos apeigas. Nusta-
tyta, kad tikybiSkai miSri santuoka, kurioje viena Salis sta-
¢iatikiy tikybos, negalioja tol, kol ji nejiforminta staciatikiy
cerkvéje. IS tokiy santuoky gime vaikai turéjo buti tik sta-
Ciatikiskai krik$tijami ir aukléjami.3*

Suprantama, krik$tijant pagal staciatikiy apeigas, daug
démesio buvo skiriama ir krik$tijamo vaiko vardui. Konfe-
siSkai miSrioj ASmenos apskrity staciatikiy ir kataliky, sta-
¢iatikiy ir unity bei kataliky ir unity Seimose gime vaikai
dazniausiai buvo krikstijami tipiSkais slavi§kais vardais: Tat-
jana, Avdotja, Prakseda, Bogumila, Varvara, Osip, Mark,
Varfolomej, Gavrilo, Vladislav, Fiodor, Jegor, Dorofej, Va-
silij ir panasiai. MonokonfesiSkose kataliky Seimose, kur
tévy pavardés buvo tokios kaip Grigonis, Gaidzis, Butrim,
Kuklis, Darzinkievi¢, Suneiko, Pukiel, Zamoic (beje, to-
kios pavardés XIX amziuje ir dabar itin paplitusios Dieve-
niSkiy parapijos kaimuose), vaikai iSimtinai krikStyti var-
dais Petronella (dazniausiai su dviem ,17”), Katriuta, Do-
micela, Ursulita, Ievuta, Mateus, Justin (kartais — Ustin),
Jurgel, Martin, Baltromej ir panaSiai. Nors tai daugeliui
tauty budingi krikS$cioniski vardai, taciau, kalbininky tvir-
tinimu, jy darybos formos yra lietuviikos.? Be to, $eimose,
kur tévy kataliky pavardés buvo slaviskos Saknies, tikybis-
kai miSrioje santuokoje istatymu reglamentuotas staciati-
kybés prioritetas taip pat daug prisidéjo prie tolesnio ty
pavardziy laipsniSko keitimo, suteikiant joms grynai sla-
viskas formas: Koziol, Zuk ir t.t.

Kaip prie onomastinés asimiliacijos galéjo prisidéti ir ca-
riné antroponimy rusinimo politika, rasybos tvarka? Tai ty-
rinéje uzsienio etnologai laikosi nuomonés, kad vietovese,
kur pavardes ir vardai asimiliacijos menkai paliesti, jtaka bu-
vusi menka. Taciau ten, kur etnin¢ kilme berodo pavardeés,
asimiliacijos procesas jau giliai jsiSaknijes.’® Jeigu tai taiky-
sime XIX amziaus — XX a. pradzios ASmenos apskrities va-
kariniy valsCiy gyventojams, tarp kuriy net valdininkai dar
turéjo nepakeistus minétus lietuviSkos fonetikos krikS¢ionis-
kus vardus, turésime pripazinti, kad jy Seimose etninés asi-
miliacijos procesas nebuvo toli nuzenges. Veikiausiai jose
buvo kalbama lietuviskai.

Pasiremdami H. Turska, beveik galime teigti, kad lietu-
viy kalba XIX a. etniSkai miSriose Seimose buvo labiau to-
leruojama negu prieskarines Lenkijos valdymo laikotarpiu,
kai, anot minétos autores, lietuviy kalba jos pacios stebe-
tose miSriose lietuviy su lenkais Seimose XX a. ketirtaja-
me de§imtmetyje buvo netoleruojama isties isteriskai.’” Ta-
¢iau XIX a. cariniy valdininky pavardés jau buvo surusin-
tos (kaip, beje, ir visoje Lietuvoje, net Zemaitijoje). Taciau
esminis skirtumas tarp paribio lietuviy su gudais ir Zemai-
tijos tuo laikotarpiu buvo tas, kad Zemaitijoje (ir visos Kau-
no gubernijos monoetniSkuose lietuviskuose plotuose) pa-
gal rusiSkaja raSyba raSomy pavardziy patys gyventojai ne-
priéme kaip jy tapatybe iSreiSkiancio antroponimo, tik juos
pakente kaip brutalios valdzios primetamas. Neslavizuoty
Lietuvos teritorijy valstieciai, Zemaiciai ir aukStaiciai, tuoj
po nepriklausomos Lietuvos atkiirimo 1918 m. noriai rasé-
si savo pavardes pagal lietuviSkaja fonetika. Tai matyti i$
visy atsikuriancios Lietuvos valstybés dokumenty ir perio-
dinés spaudos. O etniskai atmiesStuose lietuviy bei gudy pari-
bio kaimuose, net ir véliau keletg karty keiciantis valdzioms,
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patys gyventojai savo pavardes keisti j tokias, kurias kadai-
se ju Seimoje gimtaja kalba turéjo jy tévai ar seneliai, jokiy
nory ar interesy nebeturéjo.

Etniniy lietuviy savimonés pokycius XIX a. pabaigoje
— XX a. pradzioje rytiniame etnografinés Lietuvos pakras-
tyje tyrinéje autoriai (Z. Zinkevi¢ius,3® V. Cekmonas,?® B.
Kuzmickas*’) yra daugmaZ vieningos nuomonés, €sg vien
del to, kad lenky kalba tuo metu buvo prestiziné kataliky
kalba, suaugusieji ir mokykly mokiniai stengési pasirodyti
ja kalbantys (ypac valdininky, kunigy apklausy metu), nors
neretais atvejais daugelis iS jy ta kalba temokéjo kaip ant-
raja, iSmoktaja, o ne gimtaja, kai kada — tik Siek tiek. Taigi
prie§ Simtg mety Zlugusios valstybés teritorijoje matome
labai akivaizdzia kalbine mimikrija, atsiradusia dél nepa-
lankaus nusistatymo, neigiamo poziiirio i negausiyjy etni-
niy bendruomeniy kalbas bei apskritai i kalby jvairove. Ta-
¢iau kalba - tik vienas iSorinis etninés tapatybés pozymis.
Yra ir kity, labai svarbiy. Tai specifinés fonetikos ir rasy-
bos antroponimai.

Gal galéjo biti ir taip, kad XIX amZiuje rytiniame etno-
grafinés Lietuvos pakraStyje prasidéjus etnokultiiriniam vir-
smui, prestiziSka buvo tik vadintis lenku, mokeéti lenky kal-
ba, bet ir toliau toleruoti savo vardg ir pavarde, kurie nebu-
vo lenkiski? Veikiausiai ne. Ta¢iau vardo ir pavardeés pakeis-
ti nejmanoma per vieng dieng, vos panore¢jus. Tai padaroma
tam tikromis progomis: registruojant baznycioje santuoka
(ypac tuokiantis su kilusiu i§ kitos parapijos, gerai lenkiskai
kalbanciu, ,,normalia” pavardg ir varda turinciu sutuoktiniu),
registruojant gimusius vaikus, per gyventojy surasymus, is-
siimant nuosavybés ar kokius nors asmens dokumentus. Z.
Zinkevicius mini labai daznus prieStaravimus tarp gimtosios
kalbos ir pavardés kilmés*! (kai XIX a. pabaigoje — XX a.
pradzioje aiskiai lietuviSkos Saknies ir su lietuviSka galiine
pavardes turétojo gimtoji kalba buvo nurodoma ne lietuviy,
o turinciojo slaviskai skambancia pavarde ir varda gimtoji
kalba buvo jrasyta lietuviy). Tai, beje, matyti daugelyje ano
meto dokumenty, kur fiksuojama asmens kalba. Todél atro-
do, kad daugeliu atvejy antroponimai buvo slavizuoti anks-
¢iau negu svetimoji (ne tévy) kalba tapo pagrinding, o kar-
tais — jos net gerai neiSmokus.

Negalime pamirsti ir kito labai svarbaus antroponimy ki-
timo veiksnio: kai caro valdininkai, raSydami vardus ir pa-
vardes, juos kartais radikaliai, kartais nuosaikiau surusin-
davo. Maza to, rytiniame Lietuvos paribyje Sis veiksnys yra
susipynes ir su paciy gyventojy noru savo antroponimus sla-
vizuoti. Atidziau panagrin€jus gausig archyving medziagg i$
ivairiy Lietuvos apskriciy, paaiskéja gana jdomi detalé: ru-
sindami vietiniy gyventojy vardus ir pavardes caro valdinin-
kai skirtinguose etnografinés Lietuvos regionuose laikési ne
visai vienody principy. Kuo toliau i vakarus, o ypa¢ — kuo
labiau monoetniska (lietuviska) apskritis, tuo nuosekliau joje
rusifikuoti vietiniy gyventojy antroponimai.

Tuo pozitriu Lietuvos vietoves ir valdininky laikysena
netgi galima salyginai sugrupuoti: 1) Vilniaus gubernijos ry-

tinés ir centrinés apskritys, kur lietuviai jau daug kur buvo
mazuma arba dauguma tik mazuose plotuose (kaimuose),
kaip inkliuzai apsuptuose didelio slaviSko masyvo arba prie
jo tiesiogiai besiSliejanciuose. Cia akivaizdus beveik totali-
nis lietuvisky antroponimy fonetinis rusifikavimas (vardai
verciami ir raSomi pagal ryty slavy fonetika, pavardéms be-
veik visada pridedamos ryty slavams budingos priesagos -
ovié, -evi¢,*? beveik visada nubraukiamos baltiSkos galiinés
-us, -is, -as; 2) apskritys, kuriose dauguma gyventojuy lietu-
viai, bet yra jau aplenkéjusiy kaimieciy, atsikélusiy rusy ar-
ba Siaip staciatikiy bei sentikiy. Ten taip pat intensyvus ant-
roponimy rusinimas, bet kas kelintoje ar kelioliktoje lietu-
viSkos kilmeés antroponimy turétojy Seimoje pavardes ir/ar-
ba vardai uzrasomi ir pagal lietuvi§ka saskambj; 3) apskritys
ir vals¢iai, kurie iki misy dieny iSliko grynai monoetniski
(lietuviski), néra ir nebuvo susidare jokiy rusy ar lenky gy-
ventojy populiacijy, nebuvo staciatikybeés isitvirtinimo. Ra-
Sant pavardes ¢ia akivaizdus painiojimasis, klaidziojimas tarp
lietuviskos ir slaviSkos fonetikos, tac¢iau beveik visada pagal
rusiS$ka fonetika raSomi vardai. Visi antroponimai vis tiek
vienaip ar kitaip suslavinti, netgi Vakary Zemaitijos valsc¢iuo-
se, kuriuose ir pagal carine statistika niekada negyveno ru-
sy, nebuvo lenkakalbiy valstieciy. Tod¢l pavirSutiniskai
sprendziantys pagal uzraSytus antroponimus galéty net su-
sidaryti nuomong, kad vietoveje gyvena absoliuti dauguma
lenky ir rusy, o lietuviai tesudaro ketvirtadalj.

1857 m. ASmenos apskrities* Boksty dvaro inventoriuje
minimos tokios §eimos galvy pavardés: Toma$ Lapuc, Ste-
pan Lapuc, Benedikt Semeta, Osip Semeta, Josif Lapuc,
Teodor Misuta, Piotr Zemuic (§i pavardé labai dazna XIX
a. ASmenos ir Lydos dvary inventoriuose bei revizijose, tik
beveik visada rasoma Zamoic), Ivan Matjasevi¢, Semion
Semeta, Micail Breiva, Ivan Karol, Lavrentij Lapuc, Ivan
Lapuc, Michail Lapuc, Piotr Semeta, Bazil Svai¢, Ivan Mi-
kiska, Stanislav MikiSka, Luka Audzevi¢, Michail Buchlis,
Teodor Riskevi¢, Ivan Rymasko, Danilo Laukevi¢, Leon
Budzko, Martin Mikutel, Lukijan Buklis, Ivan Mikutel, Le-
on Virin.*

Kiek kitaip — Lydos apskrities Kaniavos dvaro (niinai —
Varénos rajono dzikiSka apylinke, turinti ir 26 proc. nelietu-
viy tautybés gyventojy)® 1855 m. inventoriuje: Vikentij Ru-
dzevi¢, Kazimir Tiakorj, Piotr Tiakorj, Andrej Marcinko, Mar-
tin Suzdel, Andrej Bernatovi¢, Osip Bernatovi¢, Matvej Jod-
kevi¢, Kazimir Molis, Kazimir Turonis, Matvej Mackevic,
Matvej Romasko, Andrej Kaziukevi¢, Michail Stanis, Michail
Turonis, Jurij Miliunis, Semion Bigel, Matvej Rudzis.*® Be-
veik panasi padétis ir Peikiskiy*’ dvare, kurio lokalizacija pa-
gal dabartinj teritorinj administracinj suskirstyma bity da-
bartiniy Zarasy ir Utenos rajony paribyje, 1845 m. invento-
riuje iSvardijamos ¢ia gyvenusiy Seimos galvy pavardes: Mi-
chail Zi¢ko, Venedikt Liuko, Ustin Caéis, Silvestr Bercis, Us-
tin Augustis, Izidor Zi¢ko, Vikentij Zolnier, Silvestr Skaudil,
Anton Cadis, Stepan Vaicys, Viktor Zi¢ko, Andrej Polipu-
tis.!® Vilniaus gubernijos Traky apskrities Darstniskio dvaro
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(taigi visai arti Kauno) 1846 m. inventoriuje: Jakov Matakas,
Vavzinec Tamasynas, Jan Lapinskij, Antonij Reinis, Michail
Lapinskij, Piotr Prakuda, Bartolomej Radkanis.*

O S$tai antroponimy raSyba Kauno gubernijos buvusio
Novo-Aleksandrovsko (Zarasy) apskrityje Sriubiskiy dva-
ro (tarp Pandélio ir Skapiskio) inventoriuje: Michail Gri-
kénas, Vikentij Zalubas, Osip Zalubas. Anton Jurev Zalu-
bas, Anton Matvejev Zalubas, Osip Baltusanis, Ivan Zalu-
bas, Avgust Grikénas, Jurij Zalubas, Semion Zalubas, Ka-
zimir Grikénas, David Grikénas, Fadej StrubiSkis, Anton
Zalubas, Stanislav Strubiskis, Kazimir Zalubas, Venedikt
Zalubas, Domink Zalubas, Osip Grikénas, Mateus§ Grike-
nas, Anton Grikénas, Ivan Grikénas, Ustin Zalubas, vene-
dikt Strubiskis, Stepan Zalubas, Ivan Grikupénas, Tamo§
BaltuSanis, Michail Zalubas.>?

Dar didesne painiava, bet kartu ir ,,naujuy véjuy” randa-
me Kauno gubernijos TelSiy apskrities vakariniame pakras-
tyje buvusio Nausédy dvaro (Ylakiy valsc¢iuje?) 1853 m. su-
darytame inventoriuje. Net prie§ Pirmaji pasaulinj kara,
kaip nurodo oficialioji to meto statistika,’! $iame Tel§iy ap-
skrities valsCiuje nebuvo né vienos staciatikiy cerkves ar
sentikiy maldos namy, nebuvo ir paciy staciatikiy ar senti-
kiy (taigi ir rusy tautybés gyventoju), nebuvo ir sulenkeju-
siy valstieciy populiacijos. O minétame inventoriuje ran-
dame tokius dvaro valstieciy, Seimos galvy, antroponimus:
Marijana Mociulskaja, Josif Komslitis, Liudvik Miseikis,
Josif Derkintis, Marcijona Voitkevi¢iuvna, Ivan Stankevic,
Josif Usnilo, Ignatij Buividz, Liudvik Janus, Josif Zaleskij,
Josif Bugailo, Frane Venclavskis, Anton Venskevi¢, David
Markevi¢, Konstantin Markevic¢, Ignacy RudaSevi¢, Anton
Sveikovskij, Ivan Jundzilo, David Vi$nevskij, Katerina Za-
leskaja, Vincentij Steckij, Piotr Steckij, Josif Rimkevi¢, Vin-
centy Rudovi¢, Frane Kancevskij.’? Jdomu tai, kad $iy as-
meny (kaip, beje, ir kity Telsiy apskrities dvary valstieciy)
ir jy Seimos nariy vardai i§ esmeés tokie pat kaip ir valstie-
¢iy, gyvenusiy tuo metu ASmenos ir Lydos apskrityse: vy-
ry, be nurodytyju, — Kazimir, Jan, FranciSek, Domink, Ja-
kov, Lavrentij, Leon, Pavel. Motery — Jozefa (rytuose daz-
niausiai Jozefata), Leonora, Ana, Katerina (rytuose daz-
niau — Ekaterina), Liudvika, Petronelia, Rozalija, Ursula,
Barbara (visi jie tuo metu buvo labai paplite nuo Baltijos
juros iki Vilniaus gubernijos rytinio pakrascio, bet rytuose
beveik visada — ne Barbara, o Varvara, ne Ursula, o Ursula
(arba Usulia), ne Rozalija, o Roza, reciau — Roza).

Pateikti pavyzdziai liudija, kad tuometinése monoetnis-
kose lietuviSkose teritorijose antroponimai autentiSkai bu-
vo uzraSomi dazniau. Ta i§ dalies lémé gal ir paciy antropo-
nimy subjekty nusiteikimas ir negaléjimas jsivaizduoti, kad
ju tapatybe nusakantys asmens zenklai (vardai ir pavardés)
gali buti iSreiSkiami kaip nors kitaip negu pagal jy gimtosios
tarmes saskambi. Ir visai kitoks paciy antroponimy turétojy
nusiteikimas demonstruoti, ginti paveldety pavardziy ir var-
dy saskambij bei tarima galéjo biti lietuviy ir gudy paribyje
XIX a. antrojoje pus€je, ypac tose vietovese, kur lietuviai

jau buvo tape mazuma. Sutikti su slavizuojamais jy antro-
ponimais jiems veikiau atrodé ne tik nattiralu, bet ir paran-
ku, norint prisitaikyti prie supancios kulttirinés aplinkos, kuri
lietuviSkumo apraiSkoms darési vis nedraugiskesne. Taciau
kartu negalime atmesti prielaidos, kad kiekvienu atveju tiek
rytiniame paribyje, tiek Zemaitijos vakaruose daug galéjo
lemti ir kiekvieno antroponimus fiksavusio caro valdininko
(liustratoriaus, revizoriaus, valsciaus rastininko ir t.t.) asme-
niné erudicija, pakantumas nerusiskai kultirai ar kitoks nu-
siteikimas. Tuo, manau, galétume paaiskinti ir i§ pavyzdziy
matoma tam tikra nenuosekluma uzrasant net tuos pacius
vardus ar pavardes.

Sugretinus visus straipsnyje paminétus faktus, yra rim-
tas pagrindas manyti, kad lietuviy bei gudy paribio kaimuo-
se, XIX a. pabaigoje pradéjusiuose smarkiai slaveti, lietuviy
kilmeés gyventojai su caro valdininky jiems primesta jy ant-
roponimy rasyba ir tarimu susitaikeé anksciau nei visiskai pra-
rado bet kokias lietuviy kalbos Zinias. Kitaip sakant, ono-
mastine asimiliacija tam tikrose vietovése realiai galéjo ne-
Zymiai uzbégti uz akiy kalbinei asimiliacijai, katalizuoti ja,
biti bendros etninés asimiliacijos pradzia. XIX a. dar buvu-
siuose monoetniSkuose lietuviSkumo plotuose asimiliacijos
procesas tokia seka vargu ar galéjo klostytis, taciau ji visis-
kai reali lietuviy ir gudy paribio buvusiuose konfesiskai bei
etniSkai miSriuose valsCiuose, kaimuose. Suprantama, Siai
hipotezei jrodyti reikia platesnio, nuodugnesnio tyrimo. Ta-
¢iau néra beveik jokiy abejoniy, kad prievartinio nutautini-
mo salygomis etniSkai miSriose teritorijose migracija neis-
vengiamai sukelia tikybiskai bei etniSkai miSriy Seimy pali-
kuoniy onomasting asimiliacija proteguojamos kultiiros nau-
dai. Etniniy teritorijy paribiuose, kur etniniai skirtumai daz-
nai reiskia ir konfesinius, kur nevalstybinémis laikomy kon-
fesijy administracija netoleruoja labiau nei kitur, o valstybi-
né palaikoma ir introdukuojama j egzistuojancia kitokia kul-
tliring terpe, ten kaip tik susidaro salygos atsirasti diskrimi-
nuojamy konfesiniy ir etniniy bendruomeniy nariy norui
keisti savo iSorines simbolines reprezentacijas — vardus ir
pavardes, kad nepalankioje socialin¢je aplinkoje neiSsiskir-
ty, dauguma priimty juos kaip savus, o ne svetimus, kito-
kius. Tokiomis salygomis asimiliuojamos etninés bendruo-
meneés nariai per gana trumpa laika priima valdzios institu-
cijy jiems suteiktas jy antroponimy formas kaip natiralius,
tikrus jy tapatybés Zenklus.
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How the migration of people and
subjective factors effected the alteration
of the anthroponyms in the 19th century

Petras KALNIUS

On the basis of the archival material the article pro-
vides an analysis of the alteration of proper names of the
people who in the 19" century inhabited the area on the
Lithuanian — Byelorussian border. The author’s aim is to
provide a description of how the migration of the people,
who belonged to different ethnic and confessional com-
munities, effected this process, how it was influenced by
the orthography tradition of the anthroponyms advocated
by the tzarist Russia as well as the differing attitudes in
transforming their anthroponyms of the locals themselves
who lived in different cultural environment.

The ascertainment has been made that the conscience
of the people in monoethnic, the Lithuanian—-populated
areas was slow to respond the advocated policy of russia-
nizing anthroponyms and essentially was not effected by
it. Meanwhile in the areas which covered the Lithuanian—
Byelorussian border, where the migration of the people
representing diverse cultures was very intensive, the ac-
ceptance of the forced Slavic orthography of anthropo-
nyms was more rapid including particularly the area where
in the second half of the 19" century ethnic Lithuanian
became a demographic minority. The assumption can be
made that in some places on the border the linguistic as-
similation was proceded by the onomastic assimilation and
was stimulated by it.

Lietuvos istorijos institutas, Kraziy 5, LT-2001 Vilnius

Gauta 2002 02 26, spaudai jteikta 2002 08 06
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Dichotomines strukturos kaip pagrindiniali
polifoninio teksto elementai
Vytauto P. Blozés kuryboje

Erika DRUNGYTE

Straipsnio objektas — Vytauto P. BlozZés eilérasciy vienas
struktiiros principy, kurj galima jvardyti dichotominiu, arba
binariniy opozicijy kombinavimu. Straipsnio tikslas — paro-
dyti, kaip archajiskiausi mitinés sqmoneés dichotominiai ar-
chetipai interpretuojami originaliojoje kiiryboje, kaip jy pagalba
kuriamas savitas poetinis pasaulio modelis. Metodas — anali-
tinis, komparatyvistinis. I§vados — poetas Vytautas P. BloZé,
sumaniai pasinaudodamas lietuviy ir kity tauty folkloru bei
mitais, jvesdamas | eilérastj gerai visiems i minimy Saltiniy
paZistamas figiras (ypac¢ pamégtos: avelé, aviniukas, ériukas,
vilkas, dvyniai), sukuria savitq ir paradoksaly polifoninj teks-
tq, kuriame daugiabalsumo efektas pasiekiamas manipuliuo-
jant tik keliomis figiiromis — jos keiciamos vietomis, joms su-
teikiamos atvirkstinés semantinés reikSmés (pavyzdziui, tradi-
ciniy binariniy pory pozityvios figiiros jgyja negatyvig reiks-
me), viena dengiama kita arba viena sulydoma su kita ir pan.
BlozZés eilérastyje susitinka jvairiy laikotarpiy ir kultiiry Zen-
klai, taciau nesunku pastebéti, jog dominuojanti ir visa jun-
gianti asis yra dzenbudistiné filosofija, kurios atraminis prin-
cipas yra komplementarumas, arba papildantis prieSybiy san-
tykis, akivaizdziai isreikstas in ir jan simbolika.

Siame straipsnyje méginsime apzvelgti V. P. Blozés poezi-
joje rySky dichotomijos principa, kuriuo vadovaudamasis po-
etas kuria specifinj poetinio pasaulio modeli. Reikia pazyméti,
kad opozicijos, kaip dualistinés pasaulio sagrangos pamatas, vi-
sy pirma fiksuojamos mitinéje pasauléZiiiroje, yra viena svar-
biausiy tautosakos teksty atramy. Blozés poezijoje mitinés ir
tautosakinés medZiagos panaudojimas tampa vienu ,,atskaitos
tasky”,! o kai kuriuose kiiriniuose — dominante (,,Raliavimai”).
Todél mums svarbu ne tik atpaZinti ir sugretinti pirminiy Salti-
niy bei poetiniy teksty semantinius bendrumus, bet ir pasekti,
kaip poezijos kalba transformuoja kai kuriuos archetipus, sim-
bolines reik§mes,? kaip ji iSeina i§ tradiciniy prieSpriesy fiksa-
vimo inercijos. ,,V. Blozés opozicijos yra itin nepatvarios. Vie-
ny poety kiiryboje jos paslankios, nuolat papildomos naujomis
prasmémis, bet jas vis délto galima atpazinti (...). O V. Bloze,
dar iki galo nesuformulaves opozicijos, jau dengia ja kita. Bent
kiek skaidresnis prasminiu atzvilgiu poetinis teiginys — moty-
vas tuoj pat jungiamas su nauja prasme, jsilieja i nauja, netike-
ta konteksta™ ir kuria daugiamate erdve, jvairiaplanj ,,bloZis-
kos” pasaulézitiros modelj.

Viena daZniausiai eksploatuojamy figiiry V. P. Blozés k-
ryboje yra avis (aviniukas, avyte, ériukas). Nors avis ir jeina
i lietuviy tautosaka* (re¢iau pasitaiko dainuojamojoje, daz-
niau — pasakojamojoje, pavyzdziui, pasaka apie sesute Ele-
nute ir broliuka Joniuka, pavirstantj avinéliu), taciau néra
tokia populiari figiira kaip, pavyzdziui, karvé. Bet bendrame
pasaulio mity kontekste simbolinis avies vaidmuo neabejo-
tinai yra vienas rySkiausiy, o prasminiai atitikmenys — vieni
pastoviausiy.

Pirmiausia paZymétinas pozityvusis $io gyviino pradas:
,begalinis gerumas, auka; jausmy pastovumas, nuoSirdumas,
$velnumas, subtilumas, nekaltumas, paprastumas; meil€, gai-
lestingumas, atlaidumas; paklusnumas, kantrumas (...)”% ir t.
t. Semantinj avinélio, prazuvusios avies kaip simbolio lauka
aktyviausiai i$plété krikscioniskoji mitologija (Dievo avinélis
— pats Kristus; paralelé tarp paklydusio zmogaus ir paklydusios
avies, kurios atradimas ir graZinimas j banda tampa palygini-
mo kulminacija), nors ir kitose mitologijose $iam gyviinui ski-
riamas ypatingas démesys: vienas i§ devyniy musulmoniskojo
rojaus gyviiny yra avinas; aukos ir nekaltumo, nesuteptumo
simbolis Senajame Testamente — avinélis; aukos simbolis se-
novés Graikijoje — baltas avinélis (taip pat Hermio numyléti-
nis); avinas hinduizme — ugnies dievo Agni ,,zirgas”, etc.

Labiausiai iSplitusi yra avies ir vilko opozicija, ir Siandien
gyvai atsispindinti priezodziuose, palyginimuose (pavyzdziui,
,,Vilkas avies kailiu”). Pazymeétina, kad semantiné opozicija
fiksuojama jau pacioje §iy ZzodZiy etimologijoje.b Simboliné
vilko reikSmé pirmiausia sietina su Siam gyviinui priskiriamais
negatyviaisiais pozymiais (,,tamsa, naktis, ziema; alkis, bai-
mé; nuozmumas, plé§rumas, kraugeriskumas™”). Vilkas, vil-
kolakis lietuviy tautosakoje ir mitologijoje uZima labai svar-
big vieta (beje, Siai figlirai lietuviai priskyré pakankamai daug
pozityviy bruozy, sakralizuotos simbolikos®).

Viena tokiy opozicijy reprezentuoja 8-asis BloZés ,,Ra-
liavimy” eilérastis. Pirmiausia avies ir vilko poetiniai perso-
naZzai yra sugretinami, jtraukiami j viena semantinj giminys-
tés lauka:

oi buryte avyte

mano sesute Elzyte

kaip man tave pamatyti

kai mane paverté vilkeliu
*9)
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Binariné pora §iuo atveju néra savaiming, bet atsiradusi
isikiSus kazin kokiai prieSiskai jégai ir nulémusi opozicija, ku-
rios neturéty biiti :

oi buryte avyte

mano sesute Elzyte

mes vel | Zmones atvirsim

baigsis kerai ir burtai

(P, 10)

kol mes j zmones atvirsime

i Zmones, greta gulédami

greta greta mylédami

vienas kita apsikabindami

(P 11)

Taigi galutinis tikslas, sieckiamybé yra brolystes idéja arba,
perfrazuojant Biblija, idilinis rojaus modelis, kai avis ir vilkas
kartu ganysis. Taciau opozicija egzistuoja. Tik poetas ja pieSia
ne vienaplane, o susidedancia i$ keliy galimy varianty. Vienas
ju—sesuté-avyte yra nuskriaustoji, bet skriaudéjai — broliai (va-
dinasi, tie, kurie yra kartu su sesute, ne vilkai): ,, eisiu eisiu
aplink pasaulj / ieSkosiu taves nuskriaustosios / broleliai tau
nepaduoda / duonos anei riekelés” (P, 9). Dar viena gretutiné
opozicija kuriama tarp vilko ir sesutés aplinkiniy, Seimynyks-
¢iy: ,,pasiguldysiu / ant kailio, kurio Sunes neperzengia”, ,, kai
a$ naktj atselinau / iSnest i§ baznycios Elzyte / Sunes pikta ma-
no kvapa pajuto / sukélé tévus ir brolius” (P, 10). Taip atsiran-
da savo — svetimo prieSprieSa, kuri tuojau pat papildoma pa-
dalijimu j prieSingas erdves: ,,mus$¢ mane, mus$¢ / kas roZan-
Ciais, kas pagaliu / iStriikau a$ j zalig giria / nieko nebepamirs-
damas”, ,,a$ girioj gireléj / pilkas vilkas pagoniskas / tu pasto-
riaus kaimenéje / lauki eilés prie dievo stalo” . Tradicini su-
priesinima geras — blogas, $ventas — pagoniskas Siame kon-
tekste paneigia galimybeés ,,vilkas avies kailiu” atmetimas : ,,ne-
moku déveét avies kailio / piemeniui jsimeilint”. Tokiu paciu
principu paneigiamas inertiskai pozityvus baltos spalvos sim-
bolisSkumas: ,kvepés tavo kailinéliai / paneléms baltoms ant
kraitinés / a§ Jonas Jonelis / draskysiu paneles baltasias”.

Taigi aptariamame eilérastyje sukuriamas opozicijy kom-
pleksas, iSauges i§ pamatinés vilko — avies prieSpriesos, kurj
galima suskirstyti j keleta binariniy pory: avyté — vilkelis (se-
suo — brolis), vilkas — Sunes, brolis — tévai ir broliai (svetimas
—savi), giria — baznycia, pagoniska — $venta (dieviska), pilka
— balta, Jonas Jonelis (vilkas) — panelés. Svarbu pastebéti,
kad, iSskyrus pirmaja pora, visy pory kairiosios puses, tradi-
ciSkai turincios sudaryti negatyviyjy simboliy bloka, tekste at-
stovauja pozityviosioms reikSmeéms (ir atvirksciai — deSinio-
sios pusés). Vadinasi, ir pati pagrindiné vilko — avies opozicija
subyra, o abi figiiros lyg ir nebegali biti prieSinamos. Taip
atsiranda poetinis paradoksas.

Panasiai konstruojamos ir kitos vilko — avies binarinés po-
ros — teiginiui prieStarauja kitas teiginys, o pastarajam opo-
nuoja trecias : ,,0i mano avyte / mano likimo sesute”, ,,0i ma-
no avytele / a$ vilko plésiko vaikas / a$ vilko vilkelio plésikas /
klastiinas ir pasakorius” (P, 17); ,,békit, vaikeliai, békit, éry-
¢iai / bekit nepasibégdami”, ,,tai a§ nutykojau juoda vilkelj /
mano avyte sudraskiusj // a$ tas vaikelis, a$ tas vilkelis / vilko-

lakiy meneselis” (P, 21); ,,atsivedziau tave, vilkuti, apsiéria-
vau” (MKL, 58); ,,dvideSimt tris ériukus / atsives ji per viena
parg dvideSimt tris kartus / kareiviy iSniekinta. NeiSnyks. Unija
jus iSgelbés / dvideSimt tris ériukus laizys vilké po kryZiumi
(MKL, 140). Galime sutiktisu S. Zuko mintimis, jog ,,V. Blo-
Ze¢ $i erdve domina dél to, kad ¢ia egzistuoja kita poetiné logi-
ka, kuri yra iracionalesné, laisvesné lyginant su Siuolaikinio
meninio mastymo désniais”.” Ta¢iau norétysi paprieStarauti
tokiam teiginiui: ,,Poetui ne tiek svarbi pati tautosakos pa-
saulio logika, kiek galimybé¢ laisvai pereiti nuo realistiniy vaiz-
davimo principy prie tautosakinés poetikos ir atvirksciai”.10
Kaip tik tautosakos, mitiné logika ir yra tas Saltinis, kuriuo
pasinaudojus galima kurti tokia ,,iracionalia”, paradoksais tur-
tinga, neretai siurrealisting poetine kalba (ir atsisakyti vyra-
vusio tautosakos panaudojimo poezijoje kaip stilizavimo, ci-
tavimo, tropy imitavimo): ,,Visos stebuklinés pasakos, mito-
loginés dainos, daugelis tautiniy priezodziy ir posakiy yra su-
daryti atvirkstine logika — metafora metaforos pabaigoje”;
,Mitiniame pasaulyje veikia visiSkai kitoks mastymo ir pasau-
lio suvokimo budas, kasdienybés pozitiriu — nelogiSkas, nere-
alus ir nejmanomas”.!!

Bet Blozés eilérasciy pasaulis taip pat ne visuomet sude-
tingas ir painus, kartais loginiai rySiai tarp prieZasties ir pa-
sekmés né nereikalauja jokio papildomo aiskinimosi. Taip, pa-
vyzdziui, sukonstruota viena ériuko ir vilkiuko opozicija ,,Mi-
ko Kédainiskio laiSkuose sau paciam”:

kad tapo nuo to, nuo milty, néscia, ir kad atsives
baltajj avineli, atpirkimo eriuka, visy skriaudoms ir atgailai
arba mane, atseit vilkiuka, jeigu pastos
nuo $étono
(MKL, 60)

Kitas dualistinés pasaulio sarangos motyvas, kuriuo ne
karta pasinaudoja poetas, yra dvyniy motyvas. Mitai apie dvy-
nius daugiau ar maziau yra Zinomi, o dvyniy kulto liekanos
iki Siol atsispindi pasaulio kultiirose. Indoeuropieciy mito-
logijoje broliai dvyniai (A$vieniai, Dioskiirai, Jumis) buvo
vadinami Dievo sinumis, dazniausiai veikianciais iSvien Zmo-
niy labui. Taciau laikoma, kad daug archajiSkesnés yra tos
mity formos, kuriose rySkus antagonistinis dvyniy charakte-
ris: ,,vienas broliy priskiriamas prie viso, kas gera ar naudin-
ga, kitas — prie viso, kas bloga ar blogai padaryta”.!? Daz-
niausiai vienas brolis siejamas su Sviesos, gerio, dangiSkuo-
ju pasauliu, o kitas — tamsos, blogio, pozemio sritimi. Mi-
tams apie dvynius sumisus ir jsiliejus j vélesnigsias kulttiras,
§i tema ,,suriS$ama su Zzmogaus antrininko tema (arba jo Se-
sélio...)”.13

V. P. BloZés poezijoje dvyniai taip pat Zymi dvipole biiti,
dualisting Zmogaus prigimti:

(-..) dvyniai

Zaidzia skirtingais Zaislais, ir kiemas
pily padalintas ir padalintas
$ventorius: ir tas nekantrus
laukimas kaZzko lig

mirties tartum pauksciy
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bemiege ir balta naktj

taves padalinti atskridusiy

()

(...) O galjau tu

nebe tas? Gal jau tu

nebe tas? Gal jau svetimas

ir daiktams, kurie ateina

gimtaja kalba, Siamo

dvyniai, o tarp saves

nesusikalba

(P, 38 - 39)

Sio eilérai¢io kontekste isryskéja du binariniy opozicijy as-
pektai. Pirmas dalijimas apima makropasaulj (kiemas, $vento-
rius), antrasis — mikropasaulj (santykis su paciu savimi). Po-
etas $iy dviejy sistemy neisskiria, nedaloma visuma yra savai-
me suprantama definicija. Taciau vykstantis skilimo procesas
iSorinéje erdveje atsispindi vidinése subjekto biisenose (arba
atvirksciai). Pasaulio vientisumas paryskintas gimtosios kalbos
ir Siamo dvyniy figiiromis (t. y. aliuzija i absoliuty identiSku-
ma, besalygi$ka atpazinima). Dvyniai, Siamo dvyniai §iuo at-
veju yra atitikmuo homogeniSkos, vienalytés visumos, kurios
skilimas suardo natiiralia koreliacijg tarp identisky ar tiesiog
neatsiejamy vieno reiSkinio pusiy. Nedalomy erdviy, ontolo-
giniais rySiais susiety objekty, dvyniy dalijimas, skélimas, per-
skyrimas yra disharmonijos, antagonistinés samonés iSraiSka
(,,medziy $akos trinasi, tarpusavy, dvynés ir priesai”) (Z, 40).

Svarbiausiu klausimu aktualizuojant Sig dvyniSka prigimtj
tampa antagonistinéje samoneéje iSkilusiy prieStaravimy san-
tykis. Subjekto santykis su paciu savimi. Tod¢l natiiralu, kad
sprendimai organizuojami kaip laike iSsidéste dialoginés
struktiiros:

mes prirakinti prie to, kas mes buvom, ir laisvi nuo to, kas
bisim

o kas esam? o kas? valties dugne

iSeina jauna mergaité ménesienoje ir stovi ant tilto

ir laukia griztancio tévo, brakonieriaus, kurs perskrodzia savo
samone¢

ji pavirsta j riiko statula, ji ten stoves ligi ryto

dievo motinai pasivaidenusi, kad iSnykty, vél saulei tekant
kada sugrjzta lakStingalos i§ tinkly, ir mane kazkas pakelia i$
valties dugno

ir pastato prieSais save ir mes apsikabiname

tai a$ skriaudZiau tave, prikeliau tave, iSsiibavau, nes nesu —
deginami

abu dvyniai, kiek panaSis, kiek nepanasis

tu ménesienoje, a$ tamsoj, a§ matomas sau, tu ne

bet tu galingesnis uz mane, tu, kuris manes né neklausi
kas as tau? kas fu man?

kodé¢l mes issiskyréeme? — — — — — — — — — — —
(Z,51-52)

Cituojamame fragmente ryski budistinés filosofijos jtaka:
akcentuojamas karmos désnis (,,prirakinti prie to, kas mes
buvom, ir laisvi nuo to, kas btisim”), samonés pastangos su-
vokti pasaulj ir save (,,0 kas esam?”) bei jos paklydimai. Vie-

nu svarbiausiy paklydimy budizme yra laikomas proto tam-
sumas, uzZtemimas, kai jis atskiria TuStuma ir AiSkuma viena
nuo kito: ,,Misy protas atpazista ,,savaja tuStuma“ kaip as, o
tai reiSkia, kad AiSkuma patiriame kaip kazka, nuo to as at-
skirta, skirtinga. Tas dualistinis padalijimas i a§ bei ,.kazkas
kita“ tampa uZtemimo aspektu”.!* UZtemes protas atspindj
laiko paciu objektu, prie jo prisirisa, o tai ir yra kanciy, bega-
liniy atgimimy rato priezastis. Taip eilérastyje rySkinamos dvi
skilusios samonés puses, paradoksaliai gretinamos dvi gali-
mybés viename: tévas ir brakonierius (mylintis, duodantis pra-
dzia gyvybei ir Zudantis, nepaisantis etikos normy), mergaité
ir dievo motina, kuriai ta mergaité vaidenasi (atpazistame at-
virkStinj mita apie mergelés Marijos vaidenimasi), as$ ir tu,
kuriy vienam priskiriama sauléta, kitam tamsioji puse.

Dualistiné samonés prigimtis, skylantis ,,a8”, vidinis kon-
fliktas koncentruojamas iSkalbingoje dvyniy figuiroje. 10 — asis
»Raliavimy” eilérastis, sukonstruotas poetinio paradokso bii-
du, geriausiai ir tiksliausiai iliustruoja dichotominj principa:

augo sodziyj stineliai du

abu buvo dvynukai

kur vieno nebiidavo

kitas ji pavaduodavo

ir pamilo mergaité viena i$ ju

kurj — pati nezinojo

tie susigincijo

vienas kitg uzmusé

ir kad saves krauju nesutepty

uzmustuoju pasivadino

taciau mergaité jau zinojo kurj

ji myléjo
(P, 12-13)

,» Velesniosiose dvyniy kulto stadijose dvynius garbino, ta-
¢iau vienas iS jy buvo siejamas su binarinés simbolinés klasifi-
kacijos negatyviaja eile. Dualtis dvyniy simboliai jktinija dvi po-
liarines prieSybes.”! Taciau Siame BloZés eilérastyje yra ne tiek
prieSinama, kiek méginama viena dengti kitu. Pagrindiniai pa-
radokso du yra viena akcentai pateikiami antrojoje ir penkto-
joje strofose. Jei néra vieno, ji pavaduoja kitas, vadinasi, visada
yra, tuStuma negalima. Pasivadinti vienas kito vardu taip pat
reiSkia susikeitima vietomis, pavadavima, dengima. Paskutinioji
strofa dar labiau tankina paradoksa — mergaité Zinojo, kuri my-
1€jo, bet ji nezinojo apie susikeitima vardais, vadinasi, ji myli
ne ta, kurj paZinojo kokiu tai vardu.

Taigi dvyniai V. P. Blozés poezijoje, uzimdami ypac svar-
bia vieta, pirmiausia yra skilusios samonés, susidvejinimo (a$
ir kitas manyje'®), taip pat nei§vengiamos priesybiy traukos,
koegzistavimo zenklas. IS tos dualistinés prigimties randasi ir
laiSkai sau paciam. Kuriam? Vienas be kito yra neimanomi:
,man be taves / kaip tau be mangs / teks zit, nes be mangs tu
esi niekas, kaip ir a$ / be taves / esu” (MKL, 145).

Priesybiy jungimas j viena dar atviriau perteikiamas ,,Mi-
ko Kédainiskio laiSke sau paciam”: ,,dvi mano avelés dvynu-
kés mano melziamos, kurias / pravardziavau Marija Magda-
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lena, nusitrauké / neperkeltos pievoje, abi vienu lenciiigu / uz
aerodromo priris§tos” (MKL, 28). Bibliniai personazai, dvi skir-
tingos moterys jungiamos dvyniy figiira, avelés metafora. Ir
ju jungtis, sujungimas nepertraukiamais saitais (,,lencitigu”)
taip pat yra zenkliSka. Reikia pazyméti, kad principo ,,du yra
viena” (arba viena be kita nejmanoma) iStakos yra daoistine-
je filosofijoje, ir lakoniSkiausia bei talpiausia jo vizualiné i§-
rai$ka yra jan ir in simbolis. Remdamasis prieSybiy santykiu,
kvantinés fizikos, o véliau ir viso modernaus mokslo bei gam-
tos filosofijos pagrindini postulata 1927 m. suformulavo kvan-
tinés mechanikos pradininkas dany fizikas Nilsas Boras. ,,Di-
dzioji Tiesa yra Tiesa, kurios prieSybé taip pat yra DidZioji
Tiesa”.!” Apie tiesa galima kalbéti tik tuomet, kai egzistuoja
binarinés poros, prieSybiy santykis. Tiesos néra tuomet, arba
ji yra pusiau tiesa, kai regima tik viena reiSkinio pusé. Svar-
biausia visy struktiiry modelio aSis ir yra dviejy koegzistavi-
mas viename. Poetas Vytautas P. Bloze, perémes pagrindinius
dzen budistinés pasauléziiiros principus, jais naudodamasis
kuria poetinio pasaulio modelj, nors detalés yra multikulttri-
nés, jvairiy laiky ir civilizacijy archetipai.
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nojimo, / vadiname ,,a$”, / Dél prisiri§Simo prie dualizmo / klaidZio-
jame begaliniuose pasikartojan¢iuose gimimuose.” Zr.: Rinpocze
T. Sutry i tantry. Drogi buddyzmu. — Krakow, 1994. — P. 36.
Ivanovs V. Paris un neparis. — Riga, 1990. — P. 103 — 104.

Dar plg.: ,kai supratai kad kazkas ziiiri pro ventiliacijos groteles /
sienoje, klas¢je / supratai bet netikéjai tuo: antrasis tavo as, tylintis
/ $nabzdantis, i§ pasamonés”. MKL, 26.

Silin$ E. I. Lielo patiesibu mekléjumi. — Riga, 1999. — P. 13 — 14.

Dichotomic structures as the key elements
of the polyphonic text in the creation
of Vytautas P. Blozé

Erika DRUNGYTE

Lithuanian poet Vytautas P. Bloze is the most prominent
figure in the context of polyphonic poetry. Still, the principles
observed by the writer in creating a peculiar and specific model
of a poetic world have never been under a thorough study in
literary criticism. One aspect — dichotomic structures by the vari-
ation of which Bloze is constructing the multisided space of a
poem is highlighted in the article. The poet is in search for the
references in folklore and mythology, for it is the mythic world
outlook that can represent dualistic oppositions as the back-
ground of the world structure.

Blozé’s most favourite poetic figures are the sheep (the
lamb) and the wolf. Both in Lithuanian creation as well as in
that of other nations permanent oppositions are commonly
maintained by their symbolic meanings. In the creation of Bloze,
however, these figures undergo changes in respect to their
shapes, semantic meanings, and their functions are usually ex-
changed. One opposition is covered by the other and the latter
— by the third one, every branch constantly intervenes into a
different context and thereby a plait of paradoxes is women. It
is so close to the mythic logic and the logic of folklore, i.e. re-
verse logic — a metaphor at the end of the metaphor.

We have highlighted another figure of twins which is of no
less importance in the poetry of Blozé. A dualistic conscience,
the inner conflict, the problem of the splitting ,,self” (I and I-
that is another) is revealed through it. In this context, however,
the twins appear as an echo of the mythic cult of the twins and
in addition, the principle of the daoistic philosophy ,,two are
one” (in other words the existence of one with the absence of
the other is impossible). Thereby the idea (taken over from the
dzen buddhistic world conception) claiming that the core of all
structures in the model is, the coexistence of two in one as if is
made pure.

Wytauto DidZiojo universitetas, Humanitariniy moksly fakultetas
K. Donelaicio 52, Kaunas, el. p. erikadrungyte @takas.lt

Gauta 2002 06 29, spaudai jteikta 2002 08 06
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Zemaiciy Kalvarijos

atlaidai

Rita BALKUTE

Zemaigiy Kalvarijos miestelis, jsikires prie Varduvos
aukstupio, garséja Kalvarijos atlaidais, kurie vyksta liepos
ménes;j, ir stebuklinguoju Dievo Motinos paveikslu. Pasiziu-
réti j Sj unikaly reiskinj atvaziavau ir as, gerokai pries prasi-
dedant atlaidams. Jau nuo plento Svieté baltutélé baznycia,
ant Sv. Jono kalno matési koplytélés, vienas prie kito glau-
deési namai. Miestelis gyveno jprastg gyvenima. Nuzvelgda-
mi atvykeélius, centre stoviniavo ir Snekuciavosi vyrai, jauni-
meélis gurk8nojo aly, moteriskés vaiks¢iojo i$ vienos parduo-
tuveélés j kita, kuriy miestelyje buvo net penkios. Klebono
rupestis buvo koplytélés. Iki atlaidy kai kurias reikéjo pare-
montuoti, jstatyti duris ar perdazyti.

Vaiksciojau po miestelj ir méginau jsivaizduoti, kaip ¢ia
viskas pasikeis po keliy dieny, koks gyvenimas ¢ia buvo pries
keletg ir daugiau mety. Noréjosi pakalbinti ia gyvenancius
varduvigkius ir isgirsti, kaip keitési ne tik Zemaigiy Kalvarijy
gyvenimas, bet ir patys atlaidai. Proga pasitaiké gana greitai.
Netoli kapinai¢iy pamaciau einancias dvi moterytes. Pasku-
béjau i$ paskos ir prakalbinau. Tai buvo Elena BuSmiené ir
Domicelé Vasiliauskiené, puikios pasakotojos, véliau tapu-
sios mano globéjomis. Suzinojusi, kad esu atvykéle ir dar nie-
kur nejsikuriau, E. BuSmiené maloniai pasiulé persikraustyti
pas jg. Nedidelis jos namelis stovéjo prie
pat pirmosios koplytélés. |sikUriau veran-
doje, todél puikiai galéjau matyti ir jausti
visg atlaidy nuotaikg bei eiga.

Istorija

Miestelio istorija prasideda nuo Sv.
Jono kalno — buvusio piliakalnio Vardu-
vos ir Cedrono upeliy santakoje. Pasak
padavimy, $j kalng supyle pagonys, ant
jo jie degindave aukas (VaitkeviCius V. ,
1998). Aplink kalng auge miskai, juose
zaliave gzuolai, drevése bités nesSusios
medy, o meskos jj valgiusios. E. BuSmie-
né pasakojo, kad ant Sv. Jono kalno sto-
véjusi pilis. Toje pilyje gyvenes stipruo-
lis ,dvarions Gardiens”, turéjes stebuk-
lingg karda.

Cia visokiy legendy yr buve. Cia kit
kaartg bovo miska, upielis biega, saak,
ouzuola bov. Cia, saak, nebovo tos Kal-
varijos, niek nebov, [tik] upielis biega. Di-
delia mede bova, ir tuos medius, drievies
bities periej, ir mesks bovos Cia. Tas ka-
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alns yr supilts. Piliakalnis skaitos kit kaart bov. Cia tuoks bovo
dvarions Gardiens. Cia bovo kazkuokia tam $vent Jono kaln
tuokia pilis anuo, tvirtuovie. Cia toj tvirtuoviej ons, mata, didelia
bovo jsitvirtings, ons daug kariuomeneés turej. Bet pries Vely-
kas ton kariuomenj isleido numi atostogy. Tep as knyguo kaz-
kokiuo skaiciau. ISleid [kariuomene numei, o], tuo momentu [jj
uZpuole priesai, bet] prie ano priet negaliejo, bet vis tiek, kad
maZa kariuomené [bovo], anon suZeid. Ir ons turiej dar pas
savjs septynis vergus. Ir tus vergus buvo nubaudis, [liepes],
kad par mienesj padirbto anam tuokj kaardg. Septyni verga
deing naktj dirbo pasikeisdami tokj kaardg didelj. Nu tej sarga
nepakel to kardo, [o tas Gardiens] ons Svaistos kap niek tuo
kardu, né uz ky. Nu ir su tuo kardu jis atsigyn nuo visy. Ir kap
pris Velykas isled tun savo kariuomene nume atostogy, ano
suzeid ton dvariuong Gardieng. Kap ano suZeide, tadu ans,
matai, miiré, ir [jam] j karst jdieji ton ano kaardg. Ir saak: ,Kas
Véliniy naaktj pamatis Sveisele (Véliniy naktis, Zina, po Visy
Sventyjy yra Véliniy naktis), tas paliks didvyris, didelia silocCius
bus. E. Busmiené. LKAR 91(22), LKAG 363(31).

Galbut Sio ,dvariono” garbeiilgg laikg kaimas buvo vadina-
mas Gardais. Zemaiciy Kalvarijos kaip miestelio istorija prasi-
deda nuo tada, kai Gardy Zemes LDK didysis kunigaikstis Vy-

Sv. Jono kalno koplyéia.
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Zemaiciy Kalvarijos baznygia per atlaidus
papuosta baltais kaspinais.

tautas uzrageé Zemaiciy vyskupui. Apie 1593 metus ant $v. Jo-
no kalno buvo pastatyta mediné koplyc¢ia. Taip buvo uzgesinta
ugnis, ir senosios pagoniskos tradicijos susimai$é su naujo-
mis — krik§¢ioniskomis. 1637 metais vyskupas Jurgis Tiskevi-
gius j Gardus pasikvieté dominikonus. Siam ordinui pavedé
parapijg ir davé zemés. Dominikonai garséjo mokytumu, ge-
béjimu jtaigiai skelbti Dievo Zodj, daug démesio skyre I1Sgany-
tojo kancios apmastymui. Vyskupas, kviesdamas §j ordina, ma-
tyt, buvo apsisprendes Garduose steigti Kryziaus kelio stotis —
Kalvarijas. Jis pats apvaiksciojo kalnus, iSmatavo atstumus tarp
koplyciy viety, pabarste takus i$ Jeruzalés parvezta Sventa ze-
me. 1642 m. pastatytas vienuolyno pastatas ir visos 19 koply-

Maldininky grupé, einanti Kalvarijy kalnus su muzikantais.
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¢iy. Vyskupas Gardus pavadino Naujgja Jeruzale, bet Sis pa-
vadinimas neprigijo. Zmonés jg vadino papraséiausiai Kalvari-
ja, 0 kad nesumaisyty jos su kitomis, oficialiai pridiré — Zemai-
&iy. I8 Liublino dominikony vienuolyno atvezé Sv. KryZiaus re-
likvijg, kurig 1649 07 04 jneéé j Své. Mergelés Marijos Apsilan-
kymo baznycig (Visos vienuolijos, 2001).

Garduose pastacius baznycia, tévas Petras i§ Romos at-
vezé Své. Mergelés Marijos su kiidikiu paveiksla. Laikomas
vienuolyne, paveikslas ,pasireiske stebuklais”, ir, perkélus jj j
baznycios didjjj altoriy, imtas garbinti. 1643 m. suraSytas ste-
bukly protokolas, kuriuo paveikslas oficialiai paskelbtas ste-
buklingu (VaiSnora J., 1958).

Atlaidai

Birzelio 30 d., Sestadienj, pries atlaidus, sujudo visas mies-
telis: vieni vezé Sieng, kiti grébsté sudziuvusig zole, lapus,
Slavinéjosi, dazé tvoras, namuose ruose patalus ir lauké at-
vaziuojant giminiy.

E. BuSmiené su nostalgija prisimena, kad visas miestelis
laukdavo ne tik atlaidy, bet ir melstis atvaZiuojanciy Zmoniy.
Giminaiciai ir atvykéliai pasklisdavo po miestelj ir gyvendavo
dvi tris dienas, o kartais visg savaite.

AtvaZiuodavo rusy laikais [prekybininkai] su palapiniems
ir uZsiimdavo veitas. [Zmoniy privaZiuos daugybeé ir] juk kas
kuokj turiej kambarielj, kuokj paliepj, visumet pataisis luovas,
ir visur bus pilna [Zmoniy]. Vuo! O dabar to nebrek. AtvaZiou
su masinoms [ir iSvaZiuoja tg pacig dieng]. Kas et [kalnus]j,
kas meldas, Zinuoma, kas nemeldas, pavaksciuo diel jdomu-
mo. IS visy krasty atvaZiou: ir is Latvijuos, ir i$ Estijos. I ciguo-
na atvaZiou, ciguona labai meldas, nu, cha cha cha. Tuokia
vietuovie. Dabar prasideda mums viel kap festivalis kuoks.
E. Busmiené. LKAR 91(20), LKAG 363(27).

Bendra pakili nuotaika, atlaidai, pokalbiai prie vakarienés
stalo taip visus suartindavo, kad iSsiskirdavo artimesni nei gi-
minés. Sakoma, kad atlaidy metu suvaziuodavo ir sueidavo
nuo 20 000 iki 30 000 maldininky (Kviklys
B., 1991), o per visg atlaidy laikg (07 02 —
07 12) Zemaigiy Kalvarijoje apsilankyda-
vo 150-200 tukstanciy zmoniy (Vaitkevi-
Cius V., 1998). 2001 metais per septynias
dienas €éjo nuo 5 iki 15 grupiy po 50-150
zmoniy. Dalis zmoniy vaiksciojo po 2, po
5 Zmones.

Dabar Zmoniy tiek, kiek jdroje lasas.
Tarybiniais laikais Zmones per prievartg
poule, nors koplycios uZdaros buvo. D.
Vasiliauskiene. LKAR 91(98), 422(54.7).

Bet pri ruso daugiau vaZiou, bou. Va!
Daugiau! Dabar y maZiau. | kuniga ty
patj saak. Ir mes patys matuom, kad y
. maZiau. E. Busmiene. LKAR 91(20),
LKAG 363(27).

Senieji Zemaidiy Kalvarijos miestelio
gyventojai prisimena Smetonos laiky, ta-
rybiniy mety atlaidus. Zmonés j atlaidus
eidavo pésciomis, suvaziuodavo vezi-
mais. Palei visg Varduva boluodavo ve-
zimy ienos, tkininkai virdavo sriubas. |
Svente atsivezdavo backa alaus, kiaulés
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Jaunimo ir pranciskony piligriminé kelioné i$ Kretingos.

kumpj ir kity valgiy. Per atlaidus j miestelio aik$te atvaZiuo-
davo cirkas, 2vérynas.

Zmonés kit kaart j Zemaiciy Kalvarijas suvaZiuos su fur-
mankom, vezimais, o ne su masinom. Per atlaidus vezimy
budavo tiek, kad Kits kitg nuspaus. | atlaidus Zmones atsives
backg alaus, kiaules kumpj atsives. Ir Smetonos, ir soviety
laikais Kalvarijos budavo 12 dieny, ir visom dienom buvo
Zmoniy. E. Busmiené. LKAR 91(98), LKAG 363(27).

Palei upes bovo palapinés, ir kininkai virdavo sriubas. |
atlaidus atvaZiuodavo cirkai, 2véryns biadavo. Zmoniy buvo
tiek, kad Siokig dieng gatve nepareitumete, o kalnai sukda-
VoS pro kits kitg, lenkdavos, ir lenkdavos visas dvylika dieny.
D. Vasiliauskiene. LKAR 91(98), 422(54.4).

Pries gera deSimt mety i$ rajony ar miesty j atlaidus at-
vezdavo autobusai, o dabar beveik visi suvaziuoja masino-
mis. MasSiny eilés nusidriekia keliose gatvelése. Kai kurie mies-
telio gyventojai uz 5 lity mokestj savo kiemus iSnuomoja ma-
Sinoms sustatyti.

Prie$ atlaidus koplytéles, baznycia papuoSiamos vainikais,
gélémis, kaspinais. Kazkada tai buvo netoli koply¢iy gyve-
nanciy zmoniy darbas. Jie ne tik puose, bet ir prizidrejo, tvar-
ke jas visy atlaidy metu. Dabar koplytéles puosia klebono
paskirtos parapijos.

Seniau vainikelius pindavo tie, kas gyvena arciau koply-
cios. Dabar koplycias puosia parapijos. K. Augustiniene. LKAR
91(98), 365(12.2).

Soviety laikais dar viena koplytéliy ,puoSmena” buvo mi-
licininkai. Jie ne tik stebéjo jvykius, bet ir drausdavo eiti j kop-
lyCias. Senieji gyventojai pasakojo, kad ne kartg zmonés ,Stur-
mu imdavo” koplyc€ias, prasiverzdavo pro ,stribuky” eiles,
imesdavo juos j Cedrono upel;.

Soviety laikais prie koplyciy stovédavo stribukai. Kai at-
laidai buvo draudziami, Zmoneés ples koplycias, eis po prie-
vartg. E. Busmiené. LKAR 91(98), 422(27.7).

Prie Cedrono upelio sustodavo stribuka, draugovi-
ninka ir nepraleisdavo eit’ Zmoniy j kalnus, tai vyrai vers-
davo juos j upe ir sakydavo: ,Cia Kristus krito, eikit ir
jus”. D.Vasiliauskiene. LKAR 91(98), 422(54.7).

| Zemaigiy Kalvarijg zmonés eidavo procesijomis,
neSdami kryziy, véliavas. Einant buvo giedamos Sven-
tos giesmes. Siek tiek uz miestelio, prie tam specialiai
pastatyty ir papuosty varty (,bromy”) laukdavo pasipuo-
Se miestelio gyventojai ir, susilieje j vieng procesija, ei-
davo j baznydia.

Parapijos ateidavo j Zemaiciy Kalvarijas su procesi-
jom, pasitikdavo jas prie bromy. D. Vasiliauskiene.
LKAR 91(98), 422(54.1).

2001 m. liepos 1-osios rytg uzpludo garsai, lydéje
per visus atlaidus: ¢iulbéjo pauksciai, Slameéjo medziy
lapai, skambéjo atlaidinés giesmés, trilibos. Septynias
dienas miestelis grojo ir giedojo, nuo ankstyvo ryto iki
vélyvo vakaro. Visg dieng giesmiy garsai tai prisiartin-
davo, tai vél nutoldavo, tai trumpam nutildavo, bet grei-
tai ir vel atsirasdavo.

Kiekvieng ryta, dar pries misSias, vaikscioti Kalvarijy
kalny iSeidavo nedidelés grupelés po 2—6 Zzmones.

Zemaidiy Kalvarija yr jau is sena pagarbinta, tej kal-
na, grazios tos koplycios yra. En Zmuonies kalnus. E.
Busmiené. LKAR 91(20), LKAG 363(27).

Ir tg sekmadienio ryta, plonais balseliais giedodamos, |
Kalvarijas iS€jo dvi moterélés. Jos buvo sportiékaiv apsirengu-
sios, ant galvy uzsidéjusios nertas skrybélaites. Siek tiek ve-

Stebuklingasis 8v. Marijos su kudikiu paveikslas.
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Tikintieji eina keliais apie altoriy su stebuklinguoju 8v. Marijos paveikslu.

liau giedodama pragjo Seimyna — vyras, Zzmona ir du jy vai-
kai. Kiek véliau kelig po Kalvarijas pradéjo jaunas kunigélis
su sutana ir keliais berniukais.

Pirmasias atlaidy miSias aukojo vyskupas. Po misiy apie
100 Zmoniy iSéjo j Kalvarijy kalnus. Priekyje vyskupas nesé
monstrancijg, uz jo €jo giedotojai. Nuotaika buvo pakili, Svie-
té saulé. Netrukus pradéjo lasnoti, ir atrode, kad Dievas isgir-
do maldas ir palaimino susirinkusiuosius. Lietus didejo, gie-
dotojai éme giedoti giesmes greiciau, visi pradéjo sparciau
eiti. Prie koply¢iy kalbamos maldos sutrumpéjo per puse. At-
rodé, kad nieks nenoréjo sudaryti nepatogumo vyskupui.

Paskutine atlaidy dieng visi nuo pat ryto lauke atvaziuojant
kardinolo. Jj sutiko su pompastika. Daug kam buvo svarbu kartu
su auksciausiuoju baznycios vadovu apmastyti Kristaus kan-
¢ig, vaikscioti Kalvarijas, iSgyventi atlaidy jausma. Dauguma
kardinolo lauké Sventoriuje, sveikino jj lenkdamiesi. Kardino-
las aukojo miSias, o po jy visi jsiliejo j didZiajg procesijg su
véliavomis, didomis, giedotojais. Palydéjes savo ,avis” iki tre-
Ciosios koplycios, kardinolas jsédo j savo automobilj ir iSsku-
béjo svarbesniais reikalais. Tikintieji liko it muse kande. Gal
Siuolaikiniams dvasininkams atlaidy iSgyvenimas kartu su vi-
sais yra perdaug nereikSmingas dalykas? Dvasininkai klysta,
jei mano, kad daugelio dalyky, daromy dél akiy, nepastebi ti-
kintieji. Visas miestelis Zinojo, kad Zemaigiy Kalvarijos klebo-
nas kiekviena ryta, kai dar tik bunda miestelis, eina Kalvarijas
ir galbat tai daro ne dél to, kad kas nors jj pamatyty.

Tiek dvasininkai, tiek ir paprasti Zzmonés skirtingai iSgyve-
no atlaidus: vieniems tai buvo gera proga iSprasyti i$ Dievo
nuodémiy atleidimo ir maloniy, jie éjo susikaupe, nuosirdziai
iSgyvendami Kristaus kancios kelig; kiti tai daré i$ tradicijos,
nes nuo amziy taip daré jy seneliai ir tévai; grupés gale pa-
prastai eidavo labai dalykinés moterys ir vyrai su jjungtais
»mobiliakais”, tvarkydami labai svarbius Zemiskus reikalus;
poreléms buvo gera proga pasivaikscioti po kalnelius susika-
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Moteris su lazdele eina keliais apie stebuklingajj
8v. Marijos paveiksla.

binus uz rankudiy, pasiSnekuciuoti ir pakrizenti i$ vos tipe-
nanciy bobudiy ar lazdelémis besiramsc¢iuojanéiy luosiy.

Démes;j patrauké ir keliy vienuoliy grupé. Apie bazny¢ig jie
éjo keliais, giedojo giesmes ir neSé sunky didelj kryZiy. Uz jy
keliais éjo kelios moterys, apsirengusios tautiniais drabuziais.
Sis jvykis gal ir nebiity toks keistas, jei ne vienas dalykas: kiek
veéliau ar net kita dieng man pasirode, kad vienas i$ vienuoliy
vaiksto apsirenges paprastais languotais marskinéliais. Kas tai?
Nauja meldimosi forma dél kancios ar dél akiy?

Senieji Zemaidiy Kalvarijos gyventojai kalbéjo, kad seniau
ne tik daug daugiau Zmoniy suvaziuodave, bet melsdavesi
Zmones nuoSirdziau ir sgziningiau, maldos buvo ilgesnés, o
giesmés buvusios kur kas Sventesnés.

AS esu gimus 1919 m. AS kadikelis buvau, as Cia gimus
iraugus, ir, tamsta, Zinok, naktimis eidavo Zemaiéiq Kalva-
rijos kalnus. Kap prades nuo vienuolikos eiti su Zvakiems
gieduodami j kalnus. O Cia dabar atbéga... Ir koZnoj koply-
téléj buvo kalnai parodyti. Ar penkeri, ar treji, ar dveji. Ir visi
meldés suklaupe. Dabar, tamsta, jeik, ne kalnai parodyti, tg
knygele bar bar bar bar... po nauju. Ne tie, kiti buvo, sSven-
tieji kalnai. Zmonés tikéjo! O dabar kas?! Maldininké. LKAR
91(88), LKAG 422(16).

Kalny melodijos buvo tos pacios, bet prie kiekvienos kop-
lyCios kiek skirta poteriy, tiek kalbédavom, o dabar visai neb-
kalb poteriy prie koplycios. D.Vasiliauskiene. LKAR 91(98),
422(54.5).

Pagal seng Zemaitijoje gyvuojanéia tradicija, kalnai buvo
lankomi kartu su giesmininkais ir muzikantais, kurie giedojo ir
grojo triubom.

Visais laikais Zmoneés kalnus €jo su triutbom. D. Vasiliaus-
kiené. LKAR 91(98), 422(54.9).

Dauguma parapijy j atlaidus atvaziavo su savais, senai-
siais muzikantais ir giedotojais. Jy grojime ir giedojime girde-

37



REGIONU KULTURA

josi gaideliy, einanciy i$ senosios muzikavimo tradicijos: sa-
vitas ritmas, ,patjsavimai” ir dar kazkas, kas trauké klausa.
Bet ne visos grupés turéjo savus muzikantus. Tos, kurios buvo
atvaziavusios i$ kity Lietuvos viety, éjo tik giedodamos, o ki-
tos samdé muzikantus. Jie ,trilbavo” jau visai kitaip. IS toli
ateinantys garsai labiau priminé Zygiuojant;j pionieriy barj nei
Kalvarijas einancius maldininkus.

Kaip tikri karzygiai—uzkariautojai j atlaidus atzygiavo jau-
nieji piligrimai i§ Kretingos. Priekyje jie neSési i$ pagaliuky
sukaltus kryzius, veéliavas su uzraSais ,Jézus”, j abi puses
nukreiptg megafong. Pritardami gitaromis, jaunieji piligrimai
skandavo giesmes, skirtas Jézui. Megafonas slopino natura-
lius balsus, ir gale einantys tiesiog Snekuciavosi ir vangiai
atkartodavo antrg giesmiy dalj. Jaunieji piligrimai ne tik neSe-
si naujus atributus, bet ir naujg atlaidy idéja. Pasak dalyviy,
Sio atgailos zygio tema — ,Permaldavimas uz tévy nuodémes”.
Susirengusieji j atgailos Zygj trokSta savo santykiy su tévais
bei artimaisiais iSgydymo, nori iSmokti save ir kitus Zmones
priimti tokius, kokie jie yra (Bazny¢ios Zinios, 2001). Senojoje
gi Zemaigiy Kalvarijos tradicijoje svarbiausia buvo padékoti
Dievui uz gautas per metus malones, pasimelsti ir paprasyti
palaimos, pagalbos ir kiino sveikatos.

Kalvarijose Zmoneés praso maloniy del sveikatos, dél Sei-
mos. D. Vasiliauskiene. LKAR 91(98), 422(54.10).

Meldziaus, prasiau Dievo, kad galéciau turéti savo name-
lius, ir nusipirkau stai Sitg savo lasnele. E. Busmienée. LKAR
91(98), 422(31).

Kristus Nazarietis su apzadais atlaidy pradzioje.

Stebuklingasis Dievo
motinos paveikslas ir
Kristus Nazarietis.
Apzadai

Patraukiau j baznycig. Baznycios
durys buvo papuostos gzuoly ir gé-
liy vainikais, vidus kvepéjo ka tik plau-
tomis grindimis, nuo bazny¢ios vidu-
rio kabéjo balti kaspinai. Centriniame
altoriuje raudono aksomo fone Svie-
té stebuklingasis Sv. Mergelés Mari-
jos su kudikiu paveikslas.

Kiekviena atlaidy diena buvo kam
nors skirta: buvo meldziamasi uz té-
vus, uz mokslo zmones, uz ligonius ir
t.t. Tris penkis kartus per dieng baz-
nycioje buvo laikomos miSios. Atrode,

Apzadai prie stebuklingojo  kad maldos nenutriiksta visg diena:

Sv. Marijos paveikslo. {5 migiy buvo giedamos giesmes,

kalbamos litanijos. Senos, vos bepa-

einandios senutés ir seneliai, sunkesni ligoniai su ramentais ar pasiremda-

mi lazdomis, nebepajégiantys iSvaikscioti Kalvarijy kalny lauke, éjo juos baz-

nycioje. Kartu su tévais ir sese, pasiremes ant ramenty, éjo jaunas, gal

kokiy penkiolikos mety berniukas; vezimélyje anukeé vezé senele; visai se-

na, sulinkusi mociute, jau nebegalinti né paeiti, sédejo suole ir kartu su ei-

nanciom nuo vienos stoties prie kitos senuciukém apgiedojo sunky Kristaus
kancios kelig. Visi su viltimi tikéjosi palengvinti sunkig savo dal;.

Svarbiausia vieta, nuo kurios prasidédavo tikin¢iyjy maldavimai, buvo

Apzadai prie stebuklingojo 8v. Marijos paveikslo:
akys i§ auksiniy Ziedy ant skardelés — tévy, kuriy ) > : > A ) - . '
dukrai sugrjzo regéjimas, auka. stebuklingasis Sv. Mergelés Marijos su kudikiu paveikslas. Visg dieng apie
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Tikintieji meldziasi ir praso maloniy bei sveikatos
prie Kristaus NazarieCio statulos.

Stebuklingosios Kristaus Nazariecio statulos kojos,
apristos apzadais: juostelémis ir kaspinais.

_— b o

centrinj altoriy keliais su maldomis éjo zmonés. Eilé aplink altoriy beveik
niekada nenutrukdavo: kartais eidavo vienas, du, penki zmoneés, o pries
miSias susidarydavo nenutrukstantis ratas.

R. B. Pasakoja, kad Zemaidiy Kalvarijoje Zmonés i$sigydo visokias li-
gas? I.U. AS kap jauna buvau, maZa dar, maam susirgs, as apie altoriy
apeis, pasimelsu ir mon mamyte isgys. Ar Cia tuoks sutapims, ar tep yr. |.
Ulbaite. LKAR 91(55), LKAG 365(14).

Kad iSsiprasyty is Dievo maloniy, iSgyty, Zmonés darydavo apzadus:
nuosirdziai melsdavosi, eidavo keliais apie Sv. Mergelés Marijos stebuklin-
gajj paveikslg, pasizadédavo Dievui kg nors padaryti (kiekvieng dieng su-
kalbéti tam tikrg skaiciy poteriy, eiti Kalvarijy kalnus, kiekvienais metais
lankytis atlaiduose ir pan.) ir duodavo auky.

Zemaidiy Kalvarijoj sveikatos Zmonés praso ir daro jZadus. Maldininké.
LKAR 91(98), 422(22).
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ApZadai: kalba poterius ir praso, kad Die-
vas pagydyty. D. Vasiliauskiené. LKAR 91(98),
422(55).

R. B. O kaip reikia pasizadeti, kad kas nors
iSsipildyty? A.A. Nu apsiZadiek, kad as uz tuon,
uzZ tuon, Dieve, as nuoriu isvaksciot kalnus,
muon padiek kuoki viskuon. Daug yr tokiy pa-
saky, neZinau, ne pasaky, as esu labai tikinti.
A. Alminiené. LKAR 91(1), LKAG 362(6).

Pagrindinis dalykas, ka turéjo maloniy pra-
Santis zmogus padaryti, tai iSpildyti apzadus, t.y.
atlikti tai, ka jis buvo pazadéjes Dievui. Jei Zmo-
gus nepildydavo apzady, jj iStikdavo dukart, tri-
skart, septynis kartus sunkesnée nelaime.

ApZadus reikia ispildyt. I. Ulbaité. LKAR
91(98), 365(36).

Maldininkai aukodavo nemazas pinigy su-
mas, Smetonos laikais atvezdavo jau€iy, karviy.

E. B. [Zvrrviogus] atveZ didele sumg pinigy
i$ Vilniaus [Zemaiciy] Kalvarijg pralaikyt. Cia

Aukos prie Kristaus Nazarie€io statulos:
austi ranksluosciai, zvakeés.

didele aukas kitg kartg dous. Smetonos laika-
as cia liob ves jautius, karves. Ten polverks toks
bov, davie Zmuoniems valgyt’ veltou biedniems.
Betdabarjau... R. B. Vietoj pinigy aukojo? E. B.
Je. E. Busmiené. LKAR 91(20), LKAG 363(27).

Kiekvienas aukg duodavo pagal savo gali-
mybes ir svarbg. Kartais buvo aukojami dirbi-
niai i$ brangiyjy metaly. Uz altoriaus ant pur-
purinio audeklo kabo votumai — brangus dirbi-
niai i$ aukso ar sidabro: Sirdys, kojos, akys, gal-
vos, zmogaus kunai ir kt. Tai iSgijusiy ir gavu-
siy Dievo malone Zzmoniy aukos. Tie, kas iSsi-
gyde Sirdj, kabino Sirdj, kam nustojo skaudéti
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Prie Kristaus Nazariecio statulos.

koja, i§ sidabro ar aukso nukaldavo koja. Cia taip pat ka-
bo gintariniy, perliniy ar paprasto stikliuko karoliy. Daznai
tokius karolius kabindavo zmoneés, iSsigyde gerkle.

R. B. Kodél Zemaidiy Kalvarija laikoma stebuklinga vie-
ta? Z. B. Nu mata, stebuklinga diel to, kad Cia yra sv. Ma-
rijos paveikslas. Jis bovo ar dominikuony (...) Nu ir [jie]
pajuto, [kad tas paveikslas yr stebuklingas]. Kad kaZkuoks
bruoliuks, jis ten bovo ar vienuolis ir tg paveiksig turiej, jis
ten melsdavuos [ir nuo to jis pasidaré dideliai stebuklin-
gas]. [Paskui] ar tai pranciskuona, ar dominikuona pado-
vanuojo Kalvarijos baZnyciai. Reiskia, Zmuonies daug va-
Ziava, visuokiy apZady [dare]. Yr daug nukabinieta ty [ap-
Zady]: veins runkele, kits kuojele, kits Sirdele prikabin. R. B.
Del ko? Z. B. Nu reisk: jegu krepous diel Sirdeis, muon
geriau, ons kabin [Sirdj]. Padarydavuo net is aukso arba
paauksoudavuo ten bliekele, iSvaizdg [Sirdeis] padaryda-
vuo. L. Brazdeikis. LKAR 91(34), LKAG 364(9).

Kai kurie votumai turi savo istorijas. Kai kuriuos i$ jy
pamena senieji Zemaiciy Kalvarijos miestelio gyventojai.
Ant purpurinio paveikslo ant ovalios skardelées, padarytos
i$ auksiniy ziedy, kabo porelé akiy. Pamaldi moterélé Ci-
navic¢iené E. BuSmienei papasakojo, kad Sias akytes pa-
kabino tévai, dékodami Sv. Mergelei Marijai uz savo duk-
ters pagijima. Mergaité, buvusi akla, po apzady Zemaigiy
Kalvarijoje praregejo.

E. B. Ir dar vein stebuklg as jums pasakysiu. Mes liob
pris atlaidus, pris Velykas Sveitem pas Marijg [buvusius
votumus]. Ir tuokia yr sidabrinie lentelie ir dvi akeles bo-
vo, ir prisegams bovo, pri Marijos pakabinta bovo. Dvi ake-
les. Ir anei bovo Amerikoj teij Zmuonies, ir mergelie aniems
gimie akla. Ir ta mergelie jau bovo 6—7 metieliy: ,Mamyte,

Kristaus NazarieCio statula su apzadais.
~Miesto varty” koply¢ia. Kristus, nesantis kryziy.
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,Miesto varty” koply¢ia. ApZadai ant stebuklingojo
kryziaus: ranksluostis ir kaspinai.

tu monis nuvezk j Zemaiciy Kalvarijg”, — saak [ana].
Anei, matai, i$ Lietuvos bovo, tun Zemaic“iq Kalva-
riig minavoj, kad stebuklinga veita. Saaka: ,Ma-
myt,— saaka,— tu nuveZk j Kalvarijas, rasi as pa-
matysiu, kur Marija ta yr”. Tie téva saak: ,Kun tu
matysi, kad tu esi nelaiminga apsigimus,— saak,—
tu nebmatysi sauleles”. Saak: ,Gal matysiu, kad
mon saulelé Sild j akeles”. Nu i gera. ApsiZzadieja
anie: is ton auksiniy Zeidy padirbti [akeles, jei any
dukrele praregies]. Jau kap aniems [kas norintas]
apsireiks, nebzinau, to nebatsimenu. Abudu slid-
baunus Zeidus padirb i akeles, jdiej on sidabrinés
lentelés tokios, ketvirtainiska lentelie bov, ir tos dvi
akelies bov. Kap anei padirb, ir jie atvaZiava.

AS musentas negimus buvau tais metas. Ne-
bZinau, kokiais metas, kad mon pasakoj Cinavi-
ciene, as ten gyvenau. An Kalvarijuos davatkele
bovo, sake, kad as maZutelé buvau, an buvo 20
mety senesnée [uZ mani].

Kad as maZa buvau, saka, atvaZiav tej Zmuo-
nies is Ameriks. To mergele veZe anos kit kaart is
Sedos. Kit kaart is Sedos pasiims purmankg, su
arkliu atvaZiuos, nebovo masiny. Ir ta vaaks per
penkis kilometrus pamate Kalvarij. Tuokios kalie-
derkos bovo kit kaart. Daba anuos baznyciuo te-
bier. Ir to mergelie pasodino tuo kalederkuo, vuo
tep graZiai bovo papuosta mergelie, ir klebonas per
pamokslg sakie ape on ta ta. Vo ta Cinavicien bo-
vo jauna mergelie ir girdiejo tg pamuokslg. ,Ko-
Kiej,— saaka,— stebuklai,— saak,— Sitie atvaZiavj tie-
va ir ta mergelie praregiejis,— saak,— i$ sava auk-
siniy Zeidy, sak,— jdej akeles ton lentel, ir ta mer-
gel praregiej”. Tokie stebukla.
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,Miesto varty” koplycios stebuklingasis kryzius. Moteris nuo stebuklingojo
kryziaus skuta gabalélius. Ant kryziaus uzristi apzadai: ranksluostis ir kaspinai.
+Miesto varty” koply€ios stebuklingasis kryzius. Nuo kryziaus nuskustas ir
nesiojamas gabaliukas saugo nuo nelaimiy.

Kit kaart stebukly daugiau bovo.
Dabar ka Zmuonies suvelnie, kad ty
stebukly berasi. (...) E. Busmiene.
LKAR 91(21), LKAG 363(28).

Pries didzigsias Sventes, atlaidus,
kryziai, Zvakidés, Sv.Marijos paveiks-
las, taip pat votumai budavo kruops-
¢iai blizginami. E.Busmiené gerai pa-
zinojo visus baznycios dirbinius. Ne
tik ji, bet ir kiti senieji gyventojai pasa-
kojo, kad po karo ir keletg karty vé-
liau baznyc¢ia buvo apvogta. Kai ku-
riuos auksinius ir sidabrinius dirbinius
iSsinesSe kunigai, kitus pagrobe vagys.

E. B. Pris atlaidus, pries Velykas
mes liob sveisem liktuorius ir visos
tuos Zeidus. Ten ty Zeidy bovo daug.
Anei sgrasg turiej, nezinau, kiek ano
ten bou. Visuokios spilgieles bovo
auksinies ir kitos sidabrines. Dabar yr
iSvogti, nebie visuokiy svintyjy. Daug
Zeidieliy bovo. Taip graZia paemsem,
nusveisem [akeles, Sirdeles, kojeles,
kryZelius]. Patomse [Sveité] ir auksas
baznyciuo, ir didieje kryZie. E. Busmienée. LKAR 91(21), LKAG 363(28).

Z. B. [Zemaiciy Kalvarijos baznydioj] éia buvo apiplésima tarybinias
laikas. Tus kur brungiuosius [votumus i$ aukso, sidabro] nuvuogie, nu-
rinka. Any maziau biera. R. B. Jei taip padaro, tai tam Zmogui blogai
buna? Z. B. Dievas atlygins kiekvienam, pakol kas mes da nematom,
kad tiems yr bloga. Anei pasedgj, iS€j, fermg gava, né nedirba. Viskas
komunisty sujungta [yra]. Kontorg nusipirko ne tej, kurej dirba. O mes

41



REGIONU KULTURA

visi Spyga gavuo, ypatingai senieji Zmuonies, visi nu-
pliesti palek. L. Brazdeikis. LKAR 91(35), LKAG 364(10). ¥

Pasak J. VaiSnoros, 1936 metais prie stebuklingojo
paveikslo buve 82 votumai — kojos, rankos, Sirdys, akys
(Vaisnora J., 1958). Po centrinio altoriaus rekonstrukci-
jos votumai, kabéje prie stebuklingojo paveikslo, buvo
perkelti ir pakabinti galinéje baznycios sienoje, uz alto-
riaus. 2001 metais ant dviejy purpuriniy audekly kabojo
139 metaliniai ir gintariniai votumai (Sirdys, kojos, akys,
rankos, Zzmogaus kunas, kryzelis), 15 gintariniy, perli-
niy ir paprasty karoliy, 6 rozanciai.

2001-aisias metais Zmonés daugiausia aukojo pini-
gus. Specialiai tam paskirti kunigai rase j sgsiuvin; ir
emeé aukas miSioms uz zmoniy ir gyvuliy sveikata, uz
mirusiuosius. Dazniausiai Zzmonés aukojo po 5, 10, 20
lity. Prie altoriaus ,Sventoji $§eimyna” pasimelde, palik-
davo po 2-3 Zvakutes, kurias pirkdavo Cia pat turgely-
je. Ant altoriaus buvo palikta rozanciai, Sventieji paveiks-
liukai. Zakristijonas kas pusvalandj surinkdavo ten pa-
liktas Zvakes ir nunesdavo j zakristija.

Daugiausia auky buvo dedama prie Kristaus Naza-
riedio statulos. Si statula stovi desingje baznygios pu-
séje, navoje, pridengtoje uzuolaidélémis, netoli Soninio
altoriaus. Cia Kristus pavaizduotas suristomis rankomis,
per juosmenj ir per petj perjuostas raudonu uz nugaros
krentanciu audeklu. Netoli statulos stovejo auky dézu-
té. Kad maldininkai galéty pasiekti Kristaus kojas, pa-
deétos kopetélés i keturiy laipteliy, prie statulos buvo
pamerkta géliy.

Prie Kristaus Nazarensko Zmonies praso maloniy.
Z. Brazdeikis. LKAR 91(98), 364(26).

Del sveikatos apsiZada prie Jezaus Nazarensko.
I. Ulbaité. LKAR 91(98), 365(20.2).

Koplytélé prie Jurkaus prudo, kuriame prausiamas veidas,
plaunamos kojos ir kitos skaudamos kuno dalys.

Per visus atlaidus prie Kristaus Nazarie€io sta-
tulos buriavosi daugybé zmoniy: jie meldési, au-
kojo zvakes, pinigus, austus ranksluoscius, atlasi-
nius ir kaproninius kaspinus, nertas juosteles. Pi-
nigus dejo j auky dézute, zvakes palikdavo prie
Kristaus kojy, kaspinus uzriSdavo ant kurios nors
Kristaus kuno dalies: galvos, peties, kojy, per ke-
lius, pecius. Ranksluosciu buvo perjuostas Kris-
taus pusiaujas ir petys. Kiekvieng kartg po nedide-
lio laiko tarpo atéjes j baznycig galéjai pamatyti vis
naujai pririStg kasping ar ranksluostj. Buves beveik
nuogas atlaidy pradzioje, jy gale Kristus Nazarie-
tis tapo ,apsirenges” kaspinais, ranksluosciais, rais-
teliais. Sitaip Zmonés stengési Kristui palikti savo
skausmus, negalias, nelaimes: kam skaudéjo gal-
va, uzriSdavo kaspinélj ant galvos, kam skaudéjo
pusiaujas, riSo ranksluostj ant pusiaujo, kam skau-
dejo kelius, stengési apristi kelius.

Kam skauda rankas, galva, kojas, apsiZzada ir
ris ant Kristaus Nazarensko. D.Vasiliauskiene.
LKAR 91(98), 422(54.11).

Prie Jézaus NazarieCio Zmonés apsiZada: jei
skauda galvg, aprisa Jezui galva, jei pusiau, apri-
Sa pusiau. E. Busmienée. LKAR 91(98), 422(29).

Nors statula ,rengési” tyliai, nepastebimai, ta-

Apeigos prie Jurkaus prido: maldininkai prausia akis, rankas, kojas ir kitas ~ _ ) ’ o .
skaudamas kiino dalis.  €iau keleta ligoniy, pradanciy Kristaus pagalbos,
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Kristus su apzadais: juostelémis, kaspinais, rozanciais,
Skaplieriais koplycioje ,Rotuséje”.

teko pamatyti. Prie statulos priéjo sena mociute. Ji
ilgai kazko ieSkojo savo sename, mazame ranki-
nuke. Modiuté i8sitrauké nedidele 1 cm plocio ir
apie 30 cm ilgio nertg juostele (tokiy galima nusi-
pirkti bet kurioje siuly parduotuvéje) ir rozanciy. Per-
sizegnojusi ji atsiklaupé ir susikaupusi, ziirédama
i Kristy Nazarietj, ilgai meldési, kalbéjo roZzanciy.
Pabaigusi melstis, ji pasilipéjo ant laipteliy ir palin-
ko prie Kristaus kojos pirsto. Ant didziojo kairés
kojos pirsto uzriSo rankoje laikytg juostele, pabu-
Giavo ir paglosté jo kojg, nusilenké, iSsitrauke ke-
letg lity ir jmeté j auky dézute. Nusilenke ir nugjo.

Kitg kartg atéjo jauna, gal kokiy dvideSimt dve-
ju mety mergina. Ji persizegnojo, sukalbéjo keletg
poteriy, atsistojo ant laipteliy ir uzriSo rusvg kapro-
ninj kasping Kristui Nazarieciui ant kairiojo peties.
) auky dézute jdéjo pinigy ir nuéjo.

Beveik visi prie statulos atéje zmonés ne tik
meldési, bet ir buciavo Kristui kojas. Dauguma sten-
gési paliesti tg Kristaus statulos vietg, kurig kiino
dalj jiems skaudéjo. Pasilipéjusi moteris patryné
zemiau kelio esancia kojg ir po to patryné savaja.
Kartais statulg tiesiog paglostydavo, pabuciuoda-
vo rankas, kelius, pirstus.

Atlaidy pabaigoje Kristus Nazarietis, apkaiSytas
kaspinais, atrodé lyg gyvas, atéjes pas zmones pa-
siimti jy ligy ir nelaimiy. Kaunieté, pasipiktinusi ka-

REGIONU KULTURA

binamomis juostelémis, kaspinais ir ranksluosciais, bambéjo:
.Kas ¢ia per nesgmoné! Skudurus j baznycig nesal” Sekma-
dienio vakare, po paskutiniy misiy visi ,skudurai” buvo nuristi,
liko tik iki juodumo nubuciuoti Kristaus kojy pirstai.

Kita vieta, kur ligoniai stengési palikti savo ligas, buvo baz-
nycioje prie jéjimo akmens duobutéje esantis ir persizegnoji-
mui skirtas $ventas vanduo. Siuo vandeniu kai kurie ligoniai
taip pat tepé skaudamas vietas.

R. B. O dél sveikatos stebukly esate patyrusi? E. G. Esu
patyrus, esu patyrus. Tokios mon runkos bovo. Sita pirsto
nesulenkiau, mon pirsta bov tokie Sta vis. Vo tas vondou kur
yr Svests, kur stou, kur Zmones Zegnojasi, tas ronkas patrin-
siu ir po tris ,,Sveika, Marija” sukalbiesiu ir dabar jau pirstus
sulenku. Tep nesulenk, bet jau sulenk. O pirm nesulenkiau.
(...) R. B. Ten, kur baznycioj vanduo stovi prie jejimo, kad
paslapinus persizegnoty? E. G. Je, je, kur Zmuonies Zegnuo-
jas. Ten akmou yr kur svests vandou kur stou. Liob patrynt
tas ronkas ir po tris ,Sveika Marija’ sukalbiesiu. Dékou Die-
vou, pirstelius sulenku dabar ir karve pamelz. [O pirmai] as
nesulenkiau pirsts. V. Gevesiene. LKAR 91(86), LKAG 422(6).

Baznycios Sventoriuje stovi Sulinys. Sakoma, kad toje vie-
toje tryskes $ventas $altinis (Sliavas J., 1978). Per atlaidus
zmones gere i$ jo vandenj, dauguma jy plovési akis, kojas.

ISvaikscioti Kalvarijos kalnus reiskia taip pat gauti Dievo
maloniy. Sakoma, kad jei Zemaigiy Kalvarijoje tris kartus per
atlaidus iSeisi kalnus, Dievas atleis visas nuodémes ir priims
i savo karalyste.

Miestelio gyventojai pasakojo, kad tévas buvo pasizadé-
jes: jei jo slinus pasveiks, jis per atlaidus iSneSios savo ne-
mazg suny po Kalvarijos kalnus ant ranky. Stinus pasveiko,
ir tévas, pildydamas savo pazadg, visas Kalvarijas nese vai-
kg ant ranky.

Apmastydami ir apgiedodami Kristaus kancig, jie tarytum
jaisgyvena ir tuo paciu apvalo nuo kancios ar ligy savo kiina.

S k. PN

Paminkliukas ,Kristus meldziasi alyvy sode”, Sventoriuje pastatytas
zmogaus, iSsigelbéjusio i$ kaléjimo.
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Ubagai.

Stebuklingais Zemaigiy Kalvarijoje yra laikomas Cedrono upe-
lis, Sesta koplycia, koplycia ,Miesto vartai”, Jurkaus pridas.
Apzadus daro ir prie kai kuriy kity koplyciy.

Leidziantis nuo Sv. Jono kalno, penktos koplycios link, te-
ka Cedrono upelis — nedidelis Varduvos upelio intakas. Jis
yra laikomas stebuklingu todél, kad, pagal Biblija, j Cedrono
upelj buvo jstumtas Jézus.

Cedrono upelis yr stebuklingas. Cedrono upely Kristy jme-
té j upe ir veizéjo, kokio gilumo bus upé, tai ten yr stebuklinga
veita. E. Busmiené. LKAR 91(98), 422(27.11); Z. Butkuté
LKAR 91(98), 362(17), LKAR 91(98), 364(80.2).

Cedruone, pride Zmones prausiasi, bet as netikiu. Ze-
maiciy Kalvarijos gyventoja. LKAR 91(98), 364(4).

Giedodami giesmes maldininkai, nusileide nuo Sv. Jono
kalno, brenda per upe, prausia akis, kojas, kelius, galvg ir
kitas skaudamas vietas.

R. B. Kodél tas Cedrono upelis yra stebuklingas? A. A. O
Cedrono upelis [yr stebuklingas], kad Kristus buvo jmests,
skaituos, j to upe ir su lencidgas vél traukie, virviem is to upe-
lio, giesmie tokia yr. R. B. Ar geria tg vandenj, ar prausias?
A. A. Praustis prausias Zmuonies. R. B. O del ko prausias?
A. A. IS pagarbos. Kad neskaudéty kojas, kad kon ir viskas.
Vazioun prasyt maluonies Dievuo, Dievuo sveikatos. Katri ar-
tei, maZzai jvertin kas, o i$ toli ein net kelias ein verkdams. Y
tokia veina Seima, atsines kryZiy ir visus visus septynis kilo-
metrus isein kelias. A. Alminiene. LKAR 91(1), LKAG 362(6).

IS toliau atvaziavusios grupés, ypac¢ einancios su kuni-
gais, dazniausiai nebrenda per upelj, nesiprausia, o tiesiai
tilteliu, nutiestu per upelj, eina prie penktosios koplycios.

Uz penktosios koplygios kelias veda j Zvirgzdo kalng. Ant
jo stovi Sestoji koplygia. Prie jos gydomi dantys. Si koplygia
laikoma stebuklinga, nes, pasak Biblijos, kareiviai, vesdami
Kristy pas Ang, smogé jam per veida ir iSmusé dantis.

Akmenéliai, surinkti prie koplycios, nuima danty skausma.

Prie Sestos koplycios kareiviai ismuso Kristui dontis, ten
Zmones apsiZada ir renka akmenelius, kad duntis skauda. E.
Busmiene. LKAR 91(98), 422(27.10).

Kad duntis skaud, Zmuonis apsizad, ein kelias prie Ses-
tos koplycios ,,Pas Ang”. D. Vasiliauskiene. LKAR 91(98),
422(65).

K. Augustiniené pasakojo, kaip ji prie Sestos koplycios taip
pat iSsigydé skaudamag dant;. Kai jai pradéjo skaudéti dantj, ji
nuéjo prie koplycios, tris kartus apéjo keliais ir sukalbéjo po-
terius. Nuo to karto jai daugiau neskaudéjo dantys.

R. B. Ar jums teko ko nors prasyti vaiksciojant po Zemai-
iy Kavarijos kalnus? K. A. Sita $estuoji koplyé kur yr [ste-
buklinga], diel dunty. [AS jauna bddama] éjau aplink koplycia
kelias. Tris kaart €jau, poterius kalbéjau, meldeus, ir nuo to
kaart mon isbir vis dunts, bet né vein skausmo neturiejau.
Skausm neturiejau. R. B. O jums skaudéjo duntys? K. A. Mon
duntis skaudéj, nui. R. B. Seniai taip buvo? K. A. Jau seniai.

LSy

ISmaldos prasanti moteris.

R. B. O prie tos koplycios padeda dél dunty skaudéjimo? K. A.
Nu an yr nu dunty kaZkokia tokia, nemok as paaiskint kap ten
y. Dél dunty as Zinau, kad rek kelias ait’. K. Augustiniené.
LKAR 91(2), LKAG 362(11).

Z. Brazdeikio senelis taip pat prie Sestosios koplycios is-
sigyde skaudamus dantis. Senelis gyveno gerokai toliau uz
Zemaigiy Kalvarijos. Jam taip suskaudo dantis, kad jis né ne-
prisimena, kaip su apatiniais lininiais baltiniais atsiduré prie
koplycios. Jis ne tik apie koplyCig apéjo keliais, nuoSirdziai
meldési ir prasé Dievo pagalbos, bet ir uzdéjo akmenukus
ant skaudamo danties — apsizadéjo. Kai praéjo skausmas, jis
suprato, kad jo malda buvo iSklausyta.

Z. B. [Sestuoji koplydia yra stebuklinga] diel danty. Kit ka-
art mon sienielis teik duntj skaudiej [ir atiej jis j Kalvarif]. Jis
gyveno Sarapy kaimele [netoli Gadinavo]. Gadinavas yra
tai keturiolika kilometry mazdaug. Kit kaart tuki paprasti lini-
niai drabuZiai buvo, su tas savo apatinias baltinias kap apéeja
ape koplyc, praej tas skaausmas, pajut, kad su naktinias tas
baltinias. Paskui jau keliavo numei. R. B. O kg dare, tik apejo
keliais? Z. B. Ej keliais, tus akmenukus dej pri dunty — toki
apsizadiejima. R. B. O kas yra apsiZadiejimai, kg tai reiskia?
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Z. B. Nu, apsizadiejims yr toks: Viespatie, kad gelbetum. Nu
ano, reisk, pajut, kad ano malda isklausyt’, praej tas didesus
skausmus ir Zmuogus jau patenkints. R. B. Atejo per atlaidus
ar ne per atlaidus? Z. B. O a$ negaliu pasakyti. R. B. Ejo ke-
liais ir meldés? Kiek karty reikia apeit'? Z. B. Cia 2mogaus
viskas su Dievaliu yr surists tikiejimas. Z. Brazdeikis. LKAR
91(33), LKAG 364(2).

2001-aisais metais atlaidy mety daugelis Zmoniy prie kop-
ly€ios rinko akmenukus. A. Alminiené pasakojo, kad surink-
tus akmenukus Zzmonés pasideda j garbingg vietg ir saugo,
tikédamiesi suskaudus dan¢iui jais trinti.

R. B. Kokias ligas Zmonés gydosi Zemaidiy Kalvarijoje?
A. A. Sestuo vietuo a kur dantis i$simuso. Sestuo vietuo tas
didelis kalns kur yr. Pasakuo, kad ten Kristus issimuso dantis
ir Zmuonis visuomet ten renkas akmenukus, ten nesas, gar-
binguo veituo [deda]. R. B. Déel ko renka? A. A. Kad dantis
neskaudiety. R. B. O kg daro su tais akmenukais? A. A. Pa-
trin, sukalb a po ,Sveika Marija”, a kon, ir viskon. A. Alminie-
né. LKAR 91(1), LKAG 362(6).

Maldininké i§ Gegrény pasakojo, kad jos mama prie $es-
tosios koplycios iSsigydé naujg kaulg. Ji patryné keistai iSau-
gusj kaulg zemémis nuo koplycios, ir jis prapuolé.

Prie Sestos koplycios mama apsiZzadejo, patryne Zeme-
mis ir issigydé naujg kaulg. Maldininke is Gegreny k. LKAR
91(98), 367(1).

Koplycioje ,Miesto vartai” stovi statula ,Kristus, neSantis kry-
ziy”. Kristaus neSamas kryzius yra padarytas i$ gzuolo. Jis lai-
komas stebuklingu, nes yra pasventintas. Stebuklingais laiko-
mi ir kiti du ant sieny kabantys gzuoliniai kryziai. Pasakojama,
kad nupjauto kryZiaus gabaliukais krapstomi skaudantys dan-
tys, jais trinamos skaudamos vietos, juos nesioja piniginése ar
laiko masinoje, kad apsaugoty nuo nelaimiy kelyje.

»Miesto vartuos” Kristus nesa kryZiy. To Kristaus kryZiaus
jau nera, yr uZzdetas kitas, jis pasventintas. E. Busmiene. LKAR
91(98), 422(27.13).

»Miesto varty” koplycios kryZius — stebuklingas: su gaba-

Ubagas prie koplycios ,Rotuséje”.
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liukais, nuo kryZiaus Zmones trina skaudamas vietas. Z. But-
kute. LKAR 91(98), 364(80.4).

MedzZio gabaleélis is ,,Miesto varty” koplycCios padeda kaip
Agotos gabalélis. Zmonés laiko jj masinoje. D. Vasiliauskie-
né. LKAR 91(98), 422 (66).

Ties koplycia ,Miesto vartai”: kunigas saké, kad kas megs-
ta keliones, galima pasiimti kryZiy — palaimg kelionese. Mal-
dininke. LKAR 91(98), 422 (21).

Zmonés daznai pabrézia, kad padeda ne pats kryZiaus
gabaliukas, o tikéjimas. Pasakojama, kad kartg ukininkas pa-
prases berno parnesti kryziaus gabaliukg. Jis pamirSes ir at-
nesé paskutes disliaus. Ukininkas, patryngs skaudama vietg
kryziaus gabaliuku, pasveikes, nes labai tikéjes.

Bernas ukininku atnese ne sventinto kryZiaus, o pasku-
tes disliaus, ir tas pasveiko. LKAR 91(98), 422(27.14).

»Miesto varty” koply¢ia atlaidy metu buvo papuosta labiau
nei kitos: kryzius, kurj nesé Kristus, buvo apipintas Zolynais,

Ubagai Sventoriuje.

nuo luby sieny link buvo pakabinti raudoni kas-
pinai. Sig koplygia, skirtingai nei kitas, buvo
galima pereiti kiaurai. Dauguma zmoniy sten-
gési pereiti per koply¢ios vidurj, paliesti kryziy.
Paliete kryziy, jie paliesdavo ir skaudama vie-
ta. Baigus melstis prie koplycios, Zmonés sten-
gési atsipjauti nors nedidelj ant sienos kaban-
¢io ar Kristaus neSamo kryziaus gabaliuka.
Kelias j Sesiolikta koplycia eina pro Jur-
kaus priida. Salia jo stovi rozangiais apkabi-
nétas koplytstulpis. Daugelis tiki, kad prudo
vanduo taip pat yra stebuklingas, todél dau-
guma zmoniy jame prausiasi rankas, kojas,
kakla, akis, galva ir kitas skaudamas kino
vietas. Nusiprause maldininkai pabuciuoja
. koplytstulpj ir tesia Kristaus kancios keliong.

Prado prie penkioliktos koplycios vanduo
padeda ligoms. A. Cekanauskas. LKAR
91(98), 362(25.3).

Zemaiciy Kalvarijoje yra priidas, kuriame
Zmones prausiasi, jei serga. AS ploviausi pri-
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de kojas ir pasijutau geriau. Vaitkiene.
LKAR 91(98), 364(68).

Prido vandens gydomosios savybés
vertinamos priestaringai. Daugelis seny-
ju miestelio gyventojy abejoja jo veiksmin-
gumu ir vertina skeptiskai, bet atlaidy me-
tu Zmones ne tik prausési Siuo vandeniu,
bet ir pylési j buteliukus.

Prie prido Zmogy sveiku daro tikie-
jims, o ne tas vanduo. E. Busmiene.
LKAR 91(98), 422(27.12).

Ne pridas, o jsitikinims, tikiejims gy-
do. Z. Brazdeikis. LKAR 91(98), 364(8).

Netikiu, kad priado vanduo padeda.
D.Vasiliauskiené. LKAR 91(98), 422(67).

Manau, kad prido vanduo, kuriuo vi-
si Zmonés gydosi, néra geras. V.Geve-
Siené. LKAR 91(98), 422(11).

Atlaidy turgus: parduodami saldainiai.

Kitose koplyc¢iose zmoneés taip pat daro apzadus, nors jos
néra tokios populiarios. Koplyc€ioje ,Rotusé” ant sieny kabo
du paveikslai. Prie Siy paveiksly tikintieji stengiasi prisiliesti.
Kairéje puseéje, kampe stovi nedidelé Kristaus statulélé, ap-
siausta raudonu apsiaustu. Kristaus rankos apkabinétos $il-
kiniais ir kaproniniais kaspinais, rozanciais, Skaplieriais. Prie
jo kojy per atlaidus kazkas paliko maiselj, kuriame buvo su-
deétos 1 ir 2 centy monetos.

Jvairiy, kartais net brangiy daikty buvo palikta ir kitose kop-
lyCiose. Tryliktoje koplycCioje visai vakare ant langelio, po ku-
riuo yra padeti Sventi koplycios daiktai, maciau padétus du
auksinius auskariukus.

Pastaraisiais metais akmenukus zmonés pradeéjo rinkti ir
prie koplycios, liaudyje vadinamos KryZauninke.

Prie KryZauninkes Zmones renk akmenélius, trina su jais
kur skauda. E. Busmienée. LKAR 91(98), 422(27.15).

Ne vienas zmogus, iSvaiksciojes kalnus, gauna Dievo pa-
laima ir maloniy, iSgyja. Apie vieng stebuklingg pagijima pa-

Atlaidy turgus: parduodami pyragai.

pasakojo E. BuSmiené. Vieng kartg pas ja atéjo nakvoti mo-
teris. Ji pasakojo, kad jos slinus sirgo nepagydoma liga. Kai
gydytojai jai liepe eiti ruostis Sermenims, netikétai ji susitiko
keistg moterj, kuri patarusi grjzti prie tikéjimo, prie Dievo ir
apsizadéti Zemaigiy Kalvarijoje. Ji paklausé netikétai atsira-
dusios ir netikétai pradingusios moters. Nuo to momento jos
stinus pradéjo sveikti, ir ji j Zemaigiy Kalvarijg atvaziavo pra-
Syti Dievo pagalbos savo sunui. Moteris visus kalnus iSvaiks-
Ciojo keliais. Nepagydoma liga sirges sunus pasveiko ir po
mety pats su tévais atvaziavo j Zemaiéiy Kalvarijg.

E.B. AtvaZiavo tokia moterelé. AS buvau $vieZiai nusipir-
kus ton lusnele. Straina tuokia muoteriska, pasipousus. An
saka: ,Priimk nakvot’. AS sakau: ,Neturiu kur paguldyt’ ju-
mis”. Saak: ,AS un lovos persédeésiu,— saak,— mon nieko ne-
rek. Mon,— saak,— toks atvejis buvis. Ved su vyru turiejom
[viskg],— saka, — rajono virsininku buvo vyrs. [Tada] masinos
nieks neturéjo lengvosios, tik as veina teturiejau. Ved su vyru
turiejom 15 mety siiny (an Siauliuos gyven),— saka.— [Siinus
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sunkiai susirgo ir] pasake daktaras, kad nepagydis nei Mask-
vuo, nei Amerikuo [tavo vaiks]”. Anam lieZiuvis buvo istjsis
lig Zandikaulio, saak, visoj respublikoj vienas tokia liga sir-
go. Priej tas gals, [daktara] saaka: ,Ruoskes laidotuviems...”
Nu, saaka, nuejau nusipirkti, kap mada buvo, versj, pjaus
viersiena, nebuvo mada kokius Kotlietus taisyt’. Nu va. | sa-
ak: ,Nuvejau, nusipirkau ton versj, ons karst nusipirkt nuva-
Ziavo, as en tokiu mazu takeliu tiesiau par peiva,— saaka,—
tokia moterele pasivij po takg”. Saak: ,Mociutel, pasitrauk,
as noriu praeit”. ,Nu ko tu, dukrele, verki?” Saaka: ,Kap as
neverksiu,— saak,— mana sunus bengas 15 mety, liguoni-
niej daba’. ,Tava sunus isgis, bet grizk,— saaka,— atgal prie
tikiejimo,— saaka,— esi atsalusi”. As tep nustebau, saak, tep...
Saak, nebZinau né kun anai besakyt' ,Melskis,— saaka.—
Kalvarijuo bus atlaida uz dviejy savaiciy,— saak,— ir atsiveZk
suny,— saaka,— iSvesk dvylika kalny, isvedZiok, kad isSvaiks-
Cioty, ir tava sdnus iSgis”.

Paéjau, atsisukau, paveizéjau, kap tu Cia atroda [motere-
le]. [Gal] as tau drabuZiy dousiu, Zidriu, saaka, nebie anos.
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mirtj tep pasikeit, pageriej, o gal,— saak,— isgis”. Nu ir, saaka,
uz trijy dieny parsiveZem tg siny. Jau vyrs virininku didZiau-
siu buvo Siaulids, ir as, saak, dirbau, partine buvau ir, saaka,
nu senelés buvau ismokus poterius kalbéet. Bet kokius nemo-
kéjau, tik persizegnot atsiminiau. I, saaka, bemoku, kai pra-
déjau galvot’. Ir ana atvaZiavo, tun siny nesiveze Kalvarijon
[tik pati su vyru atvaZiavo]. Tada on paréjo, [iSvaksciojus kal-
nusj atsiklaupus ir mums keliom pasakoj, asaros reidéej. Ir tas
sanus pagij. Vo tik tas apZadas! Ir mon vyrs nuvej, pasake:
,Norit laikykit, norit nelaikykit, bet,— sako,— as dabar tik jtike-
jau, kai mano sunus pagijo”. Niekas nieko neatsake, nieks
nieko nesake, nutyléj. Ir ontra met mateu unt sventoriy ton
vaikiel’ 15 mety besivedZiuojo. Nedrjsau prieit paklaust’. E.
Busmiene. LKAR 91(7), 363(3).

Zemaiciy Kalvarijoje apsizadédavo ne tik dél sveikatos. Baz-
nycios Sventoriuje stovi paminkliukas ,Kristus meldziasi Alyvy
sode”. Jj pastaté zmogus, kuriam grésé 10 mety kaléjimo. Jis
susapnavo keistg sapna: jei pastatys Zemaiciy Kalvarijos baz-
nycioje altoriuka, iStruks i$ kaléjimo. Netrukus po to jis buvo

Atlaidy turgus: moteris, pardavinéjanti
padios jdainuotas Sventas giesmes.

Pasidivijau, pastovejau, misnu [kas ana tokia buvo]. Parejau
numei, ton vyr palaukiau, nuvéjau ligoninén, sako, jéjau j la-
vonine, dar sinaus ner, jein j kolidoriy, [man sako] (Buivydie-
né pavarde): ,Buivydiene,— saak,— kap tau... kokius apZadus
padare!? Tava sdnus atsisedis valgyt’ prasa.” Saak: ,Ku Cia
muon bejuokin,— saaka,— musent jau yr mires”. ,Ne,— saa-
ka,—rimta”. ,Parodykit”. Saaka: ,AS jum rodyt negaliu, uz tat,
kad anas yra silpnas, bet atsisedes valgyt’ prasa,— saak,— eik
Cia j keim, pavaksciuok, mes parodysem [tavi ir paklausem
jo] kas ta moteris vaksciuo”. Saak: ,Kas ta moteriska vaks-
¢iuo”. Saaka: ,Mama, muon mamyte. Mamyte,— saaka,— as
tavjs pasilgau”. I, saaka, née tas lieziuvis yr issikisis, niek. Sa-
aka, as vyru pasakiau, kad sutikau tokig senute, visku papa-
sakojau tam daktaru, tas daktaras, matyt’, toks senoviskas
buvo: ,Cia,— saaka,— jus apZada [yra], koki stebukla yra. Nu
bet,— saak,— mes Siandeina jum da nerodisem, gal ons pries

Atlaidy turguje: keistuolis dainininkas, vaidinantis savo dainy siuzetus.
Kad baty vaizdingiau, apsirengia dainy herojy drabuziais, pavyzdziui,
lietuviu didvyriu, su kalaviju ir skydu kovojanciu su priesais.

paleistas i§ kaléjimo ir, atvaZiaves j Zemaiciy Kalvarija, jis i$
paslépty pinigy atsidékodamas pastaté paminkliuka.

E. B. Pasku vel [buvo tokia istorija]: Zmogus atvaZiavo
[Zemaiciy Kalvarijon]. Ans $ventoriuje pastatie [paminkliu-
ka] ,Krists meldzZiasi alyvy darZiely”. R. B. O kodel tas Zmo-
gus pastate paminkliukg? E. B. Tas Zmuogus atvaZiavo j
Kalvarij nezinau kokiais metais, ar 1949, ar 1950, ar 1951,
ar 1952 metais. Uns buvo nusizinges didelia pris rusus, ir
ano paémé j Siauliy kaléjima. Ir ons veiniap, saak, baktai
nekalts. ,O Zinau, kad as kalts, muon nutvéré su banditas,
as nesiau banditams valgyt ir as papuoliau”. Nu i, saaka,
paem muni kaléjimn. | tam kaléjime anam tep pris ausra,
anam tep sapne apsisapnau, kad tu tai pareisi, [tik] melskis
pri Zemaidiy Kalvarijos, baznydiuo pastatyk da veina altuo-
riy, mes padiesem tau is Cia is[trukti], isgelbésiam mes tavi.
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Kap anam besapnuojant jen saargs. Ir ang pasikvieté pri
dury tas saargs. Saaka: ,Tu,— saaka,— nekeisk Zodzio. As
girdiejau, — tas saargs saak,— tave paleis, buktai nekalta
paemj tave yr,— saaka,— tas virsininkas on taves,— saak, —
gerg akj tur”. Nu ir ano paem tuojau rytmetj tardyt’. ,Nu,—
saaka,— matyt nekalts yr Zmuogus, nu, — saaka, — atleisk,
kad Cia pabuvai”. Bet ons ir iSbou muset ar metus, ar dvejus
tam kalejime. Nu i paled, i, saaka, as nepasitikiu, stoviu pri
varty i neZinau ar per vaartus eit’ ar net’. Tas saargs sakus:
» Tk ek greiCiau laauk nu ty varty, Cia nestovek,— saak,— ne-
Zinia kokios mintys anam gal, — saak,— Sokt”. Ir tas saargs
uZstoj uZz mani. Ir tas saargs, matyt, tikuntis bovo, kad saa-
ka: ,Kai nuvaziuosi j Zemaiciy Kalvarijg, pasimelsk ir uz mu-
ni”. Bet juk ons neZinoj, kad ans vaZzius. Bet i$ kur ans galéj
Zinot’, tas saargs?

Nu ir ons saaka, as parvaZiavau j savo numus saak, Zmo-
na, saak, netikiej, kad as esu gyvs. O as turiejau pasikavojes
savo turto biski. Nu ir tas santaupas, kur buvom pasisliepe,
radom, saak, Zmuona sliepies irgi kad ons buvo paimts j ka-
lejima, bet paskiau jau ang atleido. Nu ir as atvaZiavau altuo-
riy Cia pastatyti. Didelius pinigus tas Zmuogus atsiveZegs bo-
vo. Bet apveiziej, kad neer kor pastatyti altoriaus, bet pasta-
tysiem ,Alyvy darZielj”. Ir ons paskiau kokius penks metus
bovo atvaZiaves j Kalvarijg.

Nu ir atvaZiau tas [Z2muogus j Zemaiciy Kalvarijg]. Cia bo-
vo Tamasauskas tais metas klebonas, anei veiziej, veiziej,
statyt’ ton altoriy nebovo kur, pastatie an Sventuoriaus [pa-
minklelj ,Krists meldziasi alyvy sode”]. (...) E. Busmiené.
LKAR 91(19), 363(253).

Stebuklai

Ne vienas zmogus Zemaigiy Kalvarijoje laukdavo Dievo
buvimo toje vietoje zenkly — stebukly. Zmonés stebéjo ste-
buklingajj Sv. Marijos paveikslg, koply¢ias, dangy virs Kalva-
rijos ir sulaukdavo stebukly: vir§ baznycios nusvisdavo rau-

Sestoji koplyéia

Kristus su apzady juostelémis
Sestojoje koplycioje ,Pas Ang”.

donas kryzius, Sv. Marija budavo tai linksma, tai liidna arba
nudvisdavo keista Sviesa. I. Ulbaité saké: ,Anks¢iau stebukly
daugiau buvo, nes Zmonés labiau tikéjo” (LKAG 365(20.1)).

R. B. Kg Zmonés Zemaidiy Kalvarijoje pasakoja apie ste-
buklus? E. B. Nu stebukly as nemaciau. Bet kits mate, kad
unt baznydios buvo kryZius toks raudons. Zmonés kryZiy ma-
te per atlaidus. Kits maté vakara un dangaus tokj sveisj at-
Svaistg. Paskiau Svent Jono koplyciuo maté moterj nakties
cesy [Sv. Marijg]. Daug kas jg mate. Nu va tep: tikiejims svek
dara, as tep jums pasakysiu. Tik tikiet rek. AS neZinau, nesu
macius, bet Zmuonies pasakoj. E. Busmiene. LKAR 91(3,93),
LKAG 362(14), LKAG 422 (38).

Paskui sake, ar is dungaus, ar is menuli blieka kaZi koki
bovo ir asmuse kaZi kuokj atsvitulj. Bet paskiau ir laikrascius
rasé, viskun, bet paskiau klebons sake, kad neteisybé. Vo
kad tikros stebuklo [Zemaidiy Kalvarijuo] nier bovi. Zemaiciy
Kalvarijos gyventoja. LKAR 91(30), LKAG 364(1).

V. Gevesiené pasakojo, kad vieng dieng, kai ji meldési
baznycioje, netiketai stebuklingasis Sv. Marijos paveikslas
blyksteléjo nepaprasta Sviesa.

R. B. Zmonés apZadus daro Zemaiciy Kalvarijoj? V. G.
Dar, dar, visko daar. Kad Sv. Marija stebuklinga yr. Vein kaart
sekmadienj dein, meldous jéjus tep akeles nuleidus, ne ver-
kiau, né niek, nebovo ne Zvakeles, tik bliok kap su blicu kap
paveikslou tokia Sveisa prasveitie. Antrg kartg blikt apentas.
Vis teik koki nuors stebukla pasiruodie. R. B. Dar kartg papa-
sakokite. V. G. Nu mata, as meldous atsisiedus suoli, klaup-
kuos, meldous, kelios moteriskeles, tuscia baZznycia. Tik tep
pakéliau akis in to Marija, tikta blukt tokia sveisa kap blicas.
Ne tep Marija apSveite, bet tep pro salj. Ontrg karta meldos
tep galvele nuleidus, blikt apnetas ir daugiau nebmateu. Tep
kap paveikslouji blica, tokia Sveisa bovo. Dar pasizZvalgiau, ar
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ne koks fotografs, ar nepaveikslouja, niekam niek,
né gyvos dvasios, tusti baznycia. R. B. O kg tai
reiskia? V.G. Nu tai stebuklus parodé kokius nors
tai Marija vis teik. AS esu tikonti is pat jaunystés
(...) V. Gevesienée. LKAR 91(85), LKAG 422(5).

D. Vasiliauskiené ne kartg yra maciusi. kaip
Sv¢. Mergelés Marijos veidas keisdavosi: kartais
ji budavo linksma ir Sypsodavosi, kartais litdna ir
nusiminusi.

Netoli Sv. Jono koplyCios gyvenantys zmones
pasakojo mate nepaprastg Sviesg koplycios boks-
telyje. Pirmoji Sviesg bokstelyje pamateé Vaitkiene.
Vaitky Seima gyvena Sv. Jono kalno papédéje. Ve-
ly rudens vakarg Vaitkiené pazvelgé j koplytéle ir
viename bokstelio langelyje pamate Sviesa, o uz jos
lyg ir v. Marijos statulg. Sviesa sklido ilgai, todél ji
pasiziuréti stebuklo pakvieté ir savo kaimynus. Su-
bége kaimynai stebéjosi, kas tai galéty bati. Kai Svie-
sa ir Sv. Marija dingo, kelios moterys nuéjo pasiziu-
réti, ar kas nebus uzdeges kokio prozektoriaus, bet
apieskojusios visg kalng, nieko nerado. Papasako-
jo kunigui, bet jis i tokiy stebukly tik pasisaipe.

R. B. Ar stebukly yra buve Zemaidiy Kalvarijo-
je? V. Nu kartg matiem tokig kaip Marijos statulg,
matiem. Nu va tep matiem tuokig sviesg. Paskiau
moteriskos €j un kalno [Zidriet kas ten galej bat’].
Medes buvo uZauge. Sveisa bovo, tep kap Mari-
jos statula atruodie mums. Bet tik tep garantuot
negalem aiskiai. Un kalno buvo. Mes Cia stuovie-
jom tuo vejtuo, paskiau moterys palip un kalno —
nieko nematyteis. Didelia ménuo Sveis bovo. Tep
visi matiem. R. B. Per atlaidus matéte? V. Ne, ne,
ne. Tas buvo lapkri¢io ménuo ar gruod. Nu tuoks
Sveisulys bov. O kun mes dabar kad tep garantuot
reikiet, negalem. Bet matiem, matiem. Daba yr uz-
auge tei mede, o ten kur buokstiels, ta tuokia vei-
nam langely. Ne pirmam, bet tam suoni. Visas tas
lungelis bovo Sveisus. O ménuo buvo pilnatis, me-
nuo toks Sveitie didelis ¢ia. Gal tas menuo kur pa-
macij. R. B. Naktis jau buvo? Kaip pasirode, taip
greitai ir nunyko ar ilgai stovéjo? V. Da stovéjo tep
ilgai. Da mes Cia i kaimynus pavadinom, stebie-
juom, Ziariejom. | paskiau da pamaciau, da Zidrie-
juom, Zidriejuom i paskui tep is Salies pukst, tep ir
uztemo, pasibaige. Tai tokj vaizdg matiem. O gal
tas meénesélis... R. B. O kaip paaiskinti tokj daly-
ka? V. Nu kaZin kaip. AS neZinau. Vaitkiené. LKAR
91(50), LKAG 364(72).

E. BuSmiené prisiminé ir vieng visai kurioziska
atvejj, kai ji, tikédamasi sulaukti stebuklo, vieng die-
ng jj pamaté. Prisiminusi legendg apie dvariong
Garda, ji vis stebédavo Sv. Jono kalng, ar nepa-
matys ant jo stebuklingojo kardo Sviesos, kuri pa-
darys jg ,didelia siluocia”. Vieng vakarg po darby ji
sédéjo ant suoliuko ir Zvelgé j kalna. Netikétai virs
koply&ios nudvito Sviesa. Ji su nerimu lauké, kas
bus toliau, ar i$ ten sklinda ta stebuklingoji Sviesa?
Jos nusivylimas buvo didelis, kai i§ uz koplycios
boksto islindo ménulio pilnatis.
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E. B. ...,Ir kas Véliniy naaktj kas pamatis Sveisele (Zina, po Visy
Sventyjy yra Véliniy naktis), tas paliks didvyris, didelia silocius bus.” Vo
mon tep pasitaike. Visada Kalvarijoj bovo didelia daug Zmuoniy. Pas
mani gyven dar tuokie klierika ten didiuojo troboj. Anei Cia pavakscioj,
nuveéj gult, as atsisiedau an suolelio, laukiu dar to rankliavo pridirbt, vei-
ziu — Svento Jono Kalni (j tokj plysj kaZkap paveizéjau, toki mede uZau-
gi), Sveiselie jau kils, kils, kils Sveisele. Nu [misnu], jau as basiu siluociu.
Pagalvuojau, kap to legendg bovau skaitius. | par pat koplyCs virs pra-
diejo menuo kylt'. Nusispjoviau, nuéjau gult’. Sakau, o Sita bdsiu siluo-
ciu. O par teik mety nepasitaike, kad menuo pilns botom per koplycig. O

Maldininkai apie baznycig nesa kryziy.
Sventasis $altinis baznyéios §ventoriuje, dabar — Sulinys.
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tuomet par pat koply¢ pradiej tekiet, pradiej kilt’ tas ménuo. Sakau, nu
man nereikéj né Véliniy naktj, mata, sveiselé yr, daba as siluocius ba-
siu. Bet muset né veinam nepasitaik tokia laime. E. Busmiene. LKAR
91(22), LKAG 363(31).

Ubagai

Neatsiejama visy atlaidy dalis yra ubagai. Zemaiéiy Kalvarijoje dau-
giausia ubagy sédéjo Sventoriuje. Netoli koply¢iy sédéjo po viena, kar-
tais po kelis ubagélius. ,Dislokacijos” vietos ubagai nekeisdavo. Uba-
gauti éjo ir seni, ir jauni vyrai ir moterys, vaikai. Vieni su savim turéjo
visg manta, kiti buvo vietiniai ,chroniukai”, dar kiti — atklyde keistuoliai.

Sventoriuje sédéjo moteris zalia palaidinuke. Atrodé, kad ji nepralei-
dzia progos ,padaryti gramel;j”, gal todel buvo uzsimaukSlinusi skarele ir
nelabai noréjo, kad jg kas nors pazinty ar kalbinty. Visiems ji rodé savo
uzsirozijusia koja. Salia jos su itiesta ranka sédéjo paauglys berniu-
kas, jos sunus.

Kai kurios ubagélés karstg vasaros dieng buvo susirengusios ant
saves viska, ka turéjo, o Salia jy buvo juodi polietileniniai maiSeliai su
likusia manta. Visus linksmino ubagélé su ,ruty vainikéliu”. Po kalnus ji
vaiksciojo aukstai iSkelusi kryziy — Sakute. Véliau ant tos pacios Sakutés
atsiduré bandelé su desrele.

Sventoriuje sédéjo jaunas grazus vyras. Jis, pasiémes maldaknyge,
garsiai skaité litanijas ir maldas, kojas buvo uzklojes stora antklode. ]
»darbg” buvo atéjusi ir jo zmona. Ji sédéjo Cia pat tarp zmoniy. Jie pasi-
keisdami ,dirbo” visg dieng. Tarpuose tarp misiy jy ,guolis—uzklotas”
keistai pupsodavo vidury Sventoriaus, laukdamas Seimininky.

Netoli koplycios ,Rotuséje” sedéjo berankis senelis su lazda. Prie
dvyliktosios koply€ios stovéjo moteris su vaiku vezimélyje. Pro $alj éjusi
moteris pradéjo jg plusti ir liepé pasitraukti, nes daranti gédg visam
miesteliui.

Kartais tarp ubagy kildavo barniai. Sunku buvo suprasti, dél ko jie
barasi, bet pasikoneveike jie toliau sédédavo ir laukdavo savo dalies.
Vakare, pasibaigus paskutinéms miSioms, jaunesni ubagai bariuodavo-

si, aptarinédavo dienos jvykius, krizendami eida-
vo pulkeliais ir kazkur prapuldavo. Siuos ubagus
vadino pavaksaliais, nes, sako, kad jie po atlaidy
eidavo baliavoti.

R. B. Ar tik dori Zmones suvaZiuoja per atlai-
dus? E. B. Visuokie. Ir balti, ir juodi. Kits vogt atva-
Ziuoj, kits melstis atvaZiuoj. Visokie Zmonies. R. B.
Ubagy daug suvaZiuoja? E. B. Nu daba maZai. Jau
seni yr mire, seny jau mazai. R. B. Tie ubagai is
tikryjy is biednystes eina? E.B. Ne, ne. Ten yr pa-
vaksaliai. Po vaksaliu vadinami. Anei po atlaidy po
vaksaliu eis baliavot’, anei baliavo. Kap tam susi-
kuore naktj, dein anei meldas. E. Busmiené. LKAR
91(11), LKAG 363(7).

Kai kurios vyresnés ubagélés ir ubagai miegoti
eidavo j baznyc¢ig. E. BuSmiené prisimena, kad ir
seniau daugelis ubagy visg naktj miegodavo baz-
nycioje. Neapsikentusi, kad jie ilgai miega ir daro
baznycioje netvarka, ji iSkrésdavo visokiausiy is-
daigy. Kad greiCiau pazadinty ir iSkrapstyty uba-
gus i$ baznycios, E. BuSmiené uzpildavo vienam
kitam ubagui ant nosies vandens ir pasislépdavo.
Kildavo sumaistis, ubagai pradédavo ieskoti kalty,
bambedavo vieni ant kity, tad isibudindavo ir iSei-
davo laukan.

Kalvarijos gyventojai prisimena, kad rusy lai-
kais ubagams neleisdavo rinkti iSmaldy. Daznai at-
vaziuodavo masinos, surinkdavo ubagus ir pave-
ze 15-20 km uz miestelio paleisdavo laukuose.
Kartais ,ubagais” tapdavo Zemaigiy Kalvarijos
miestelio seneliy namy gyventojai. Ne kartg uba-
gai tarpusavy susimusdavo.

O rusy laikas Cia neleisdavo [ubagams stoviet’].
[Budavo] ir pabiegs is seneliy numy, ir ten buvo
visuokiy — kuomedijs kries, Cia pasivers visokias
invalidas, visokias ubagas. Kitg sykj tuoks Zmuo-
gus paémie, sulauZie kriukius veinam tokiam pi-
jouku ir sumetie j Cedron ir nebreikie nei kokiy Kriu-
kiy. Zemaiciy Kalvarijos gyventoja. LKAR 91(31),
LKAG 364(5).

Ne visi ubagaut eidavo i$ biednystés. Kartais
tai budavo tikri apsimetéliai.

Zinot kap bov. A$ pati mateu, da a$ jauna bu-
vau, as kitur gyvenau, bet buvau atvaZiavus. As
enu ten pri tokios koplycios, Zidriu — séd jauns vyrs.
| ta kuoja tuoki apvyniuota, Zaizdas rodo, kad bais.
Ir tun kuoja ons tep met kap kuokj vuotega. As jo
tep pasigailiejau, misnu, je tu, Marija, toks jauns
vyrs, invalids. Ir mes paskui Cia pri Sv. Jon kaln
pariejuom pavalgyt’, jau pailsiet’, as veizu, ons par-
ein su tuokia Plungies ciguon’. Ci Sitai j paupius.
Val Cia tep yr! Zemaidiy Kalvarijos gyventoja. LKAR
91(31), LKAG 364(5).

Turgus

Kiekvienais metais per atlaidus atvaziuodavo
turgus. Uz Sventoriaus tvoros kurési palapinés.
Arciau baznycCios pardavinéjo Sventus daiktus:
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statuléles, rozancius, maldaknyges, paveiksliukus ir kitus
mazus niekucius. ArCiau parduotuviy prekiavo bandelémis,
pyragais, duona. Buvo ir tradiciniy atlaidiniy blizganciy cuk-
riniy saldainiy. Bent trijose vietose buvo galima iSbandyti
laime loterijoje. Keturi prekiautojai sitilé paciy jgiedotas Sven-
tas giesmes. Savo pirkéjus jie viliojo uzrasais: ,Giesmés,
Tau, Kristau, Marija. Gieda autore”, ,Kviecia Janina: Sv. gies-
meés”. Viena giesmininké, pasistaciusi magnetofong Sven-
toriuje, leido savo jgiedotus jrasus. Kita, pasiemusi mikrofo-
ng ir pasistaciusi kolonéles, ne tik giedojo, bet ir kvieté pirkti
jos kasetes. Tikrg spektaklj surenge savo jrasus pardavine-
jes vyras. Ant masinos jis buvo pasistates magnetofong ir
kolonéles. Cia pat prie jo buvo dézute su kasetémis, ventais
paveiksliukais ir visokiais atributais. Jis uzdéjo patriotine gies-
me ir su zodziais ,Mes lietuviai didvyriai” ¢ia pat apsivilko lie-
tuvio didvyrio drabuZius. Toliau su ZodZiais ,,Kovosime su prie-
Sais” jo rankose ,susvito” kardas, atsiduré plieniné Lenino gal-
va, kurig jis vaizdingai su kardu ,nukirto”. Siuzetas tesési to-
liau, ir jis jau persimainé j kitg herojy. Seni diedai ziaréjo ir
juokesi, kiti plojo ir Sauké ,Bravo”. Po dainos jis pro pirmajg
eile praneSdavo savo kasete ir kviesdavo jsigyti. Po kiekvieno
~Spektaklio” zilrovai jvertindavo jo pastangas ir kas iS pasi-
gailéjimo, kas i$ patriotizmo i$ ,lietuvio didvyrio” nusipirkdavo
kasete. Nuo Siy giesmiy ir dainy propaguotojy turguje gaudé
alasas. Prie jo dar prisidéjo ir lauko kavinukés, nes visos lan-
kytojus viliojo su sava muzika. Palypéjus kur nors auksciau
ant kalniuko, buvo girdéti, kaip apacioje gaudé giesmés, su-
misSusios su dainomis, o ant kalny aidéjo kitos giesmes. Va-
karais visu garsu savo muzika leido kazkuriame name jsiku-
rusi diskoteka. Ji nenutildavo iki pat 4-iy valandy ryto.

* Kk K

Viskas aprimo tik sekmadienio vakarg. Pirmadienj pirmas
misSias kunigas laiké aukotojy intencijomis.
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REGIONAL CULTURE
Church festival of Zemaic¢iy Kalvarija
Rita BALKUTE

The borough of Zemaigiy Kalvarija is famous for the Church fes-
tival of the July month and the miraculous painting of the Mother of
God. In the 16" century after Grand Duke Vytautas of the Grand
Duchy of Lithuania left the estate of the borough in Samogitian bish-
op’s will a wooden chapel was built on hill (the former castle) of St.
John, the fire was extinquished and thereby old pagan traditions mixed
with new traditions — Christian ones. In the 17™ century bishop in-
vited the Dominicans to Zemaiéiq Kalvarija, built the church and es-
tablished the stations of the Way of the Cross — Calvaries. The paint-
ing ,B.V. Mary and a Child” was brought from Rome, which ,showed
miracles”, and after it was removed into the high altar of the church it
was highly worshipped.

It is said that from 20000 to 30000 pilgrims would come to
Zemaigiy Kalvarija during this festival and in the period from July 2 to
July 12 approximately 150—200 thousand people would visit it. Peo-
ple would reach Zemaigiy Kalvarija by going processions. They would
carry the cross and flags and would chant hymns. By the decorated
gate they would be awaited by the inhabitants of the borough who
were dressed in holiday dresses and who merged with the proces-
sion leading to the church.

During Church festival people would say prayers and would ask
God and B. V. Mary for graces. Dominating instances of Church fes-
tival included walking on the hills of Calvary, paying homage to the
painting of the B. V. Mary as well as the statue of Christ the Naza-
reth. According to the old existing Samogitian tradition the hills used
to be walked on along with songsters and musicians who were chant-
ing and playing on pipes. Walking on hills meant receiving graces
from God. In order to recover the people would give promises: they
made confessions, received Holy Communion, went on their knees
round the miraculous painting of the B. V. Mary, faithful said their
prayers and pledged God to do something good, also gave offerings.
The most important was to fulfil promises. Pilgrims would offer the
money, artifacts from the precious metals and amber beads. Under
Smetona they used to bring the cattle (oxen and cows). By the statue
of Christ the Nazareth people would say prayers and would offer
candles, the money, woven towels, satin and kapron ribbons, knitted
girdles. With his almost naked body at the start of Church festival
Christ the Nazareth would become ,dressed” in ribbons, towels,
bands. People thereby would leave their ailments to Christ. Prom-
ises were given by people in some other places as well: on the
Cedronas river where they would wash their wounds and aching spots
with the water; by the sixth chapel they would pick small stones and
would rub their aching teeth; by the chapel , At the Gate of the City”
they would scrape the cross containing miraculous powers; they would
rub the aching spots on their body with the water from the swamp
and would pluck herbal plants growing on its banks. People would
ask for graces all the time as they walked on the Way of Calvary, for
this way is sacred. It is said that in the church—yard a holy spring was
running in the place where the well stood years ago. People would
drink its water during church festival, and also most of them would
wash their eyes and legs.

Church festival imphed the time for the relations and acquaint-
ances to be met. After the festival the relatives would gather together,
they visited each other at their homes, therefore they would come to
church festival for a longer period of time — three, four days and
would take some beer, smoked ham, some other food. They were
having fun as well — the circus, the zoo used to come. During the
Soviet years Church festival was a sort of the resistance fight against
the power that did not recognize God.

More than one man would wait for the existence of God in that
place, they would wait for some signs — miracles. People would ob-
serve the miraculous painting of the B. V. Mary, chapels, they sky
over Calvary and thereby they would meet with miracles: a red cross
would appear above the church, sometimes Virgin Mary seemed to
be sad and sometimes happy or it showed a very strange light.

Beggars were the constituent part in Church festival. They had a
special status, people had respect for them and gave abundant of-
ferings to them. As the time went on not only the beggars them-
selves changed but their status also altered. Church festival became
a sort of ,work” for some of the ,beggars” — they could get money in
an easy way — for others it was a change to become drunk, they
gathered money and then spent them for drinking.

During church festival there was a market every year. One could
buy sacred things there such as statuettes, rosaries, payer books,
holy pictures as well as rolls, cakes, bread, glossy sugar candies.
Lotery was also popular. One could also buy holy hymns recorded
by the sellers in their own voices.
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Vilniaus Kalvarijy
Kryziaus kelio eisenoj

Liudvikas GIEDRAITIS

Vilniuje 2002 m. geguzés 12 d. (per Sekmines) iSkilmin-
gai atSvesta kadaise klestéjusio liaudies pamaldumo didZiojo
zenklo — Kryziaus kelio — visy stociy atstatymo pabaiga. Ra-
Sytiniai Saltiniai mini, kad pirmg kartg Vilniaus Kalvarijom eita
1664 m. Pirminio tikslo buta ir tokio: paminéti nuozmy mus;j
su kazokais, caro kareiviais ties Verkiais bei atminti zmoniy
kancias, patirtas, kai Vilniuje penkerius metus (1655—1661)
jie siautéjo. Kelio jkvépéjas ir net pirmyjy praktiniy darby va-
dovas buves vyskupas J. Baltazaras. Jis esa pats savo zZings-
niais mataves atstumus tarp numatomy statyti stociy... Jy vie-
tos nepakito ir iki Siol. Tik idéja pakito. Baltazaras esg noréjes
labiau sureik$minti Marijos kultg, taip iSaukstinti Motinyste.
(Ne be reikalo pirmiausioji Vilniaus Kalvarijy koply¢ia vadina-
ma ,,Pas Sopulingaja Dievo Moting”. Dabar ji yra jzanginé sto-
tis. Baltazaro sumanymu, Salia Kryziaus kelio buvo ir Sv. Mer-
gelés Marijos Kancios kelias (kuriuo véliau eita). Pirminis sie-
kis (susietas su istorija) taip pat lyg ir pasimir§o. 1669 m. vys-
kupas A. Sapiega paSventina medine 8v. Kryziaus Atradimo
(Kalvarijy) baznyc€ig bei koplycias. Visa tai pavesta tvarkyti
dominikony vienuolijai, garsejusiai pamokslavimu, Kristaus
kancios kulto uoliu skelbimu. Jiems tuo metu (nuo 1549 m.)
priklause ir artimiausiy apylinkiy (Baltupiy) Zemes, o vysku-
pams — Verkiai (iki pat neseniai buvusio Tévynés kino teat-
ro). Maldininkams kelig j Kalvarijas Zyméjo trys koplytstulpiai
su kryZiy ne$angio Kristaus skulptiiromis: prie Zaliojo tilto (ant
buvusios kalvelés prie$ dabarting Sv. Rapolo baznyc€ia) bei
Snipiskiy ir Baltupiy buvusiy gyvenviediy galuose (prie da-
bartinio Kalvarijy turgaus ir 150-200 m. nuo stoties ,Pas So-
pulingajg Dievo Moting” dabartiniy Baltupiy link). Po bazny-
¢ios gaisro 1675 m., vyskupo M. Paco valia, Vilniaus domini-
konai buvo i$ ia pasalinti, o iSkviesti i§ VarSuvos dominiko-
nai observantai. Net 80 mety truko vilniskiy dominikony byla
del Kalvarijy atgavimo. Tuo laiku baznycia ir koply¢ios imta
statyti iS muro: visa tai vél paSventinta 1770 m. 1850 m. caro
valdzia dominikony vienuolyng uzdare, bet Vilniaus Kalvari-
jos isliko gyvybingos, gausiai lankomos (ypac per Sekmines)
iki pat 1962 m. Bet — tik okupuoto Vilniaus krasto lietuviy sg-
monéj iSliko Vilniaus Kalvarijos. Nepriklausoma tarpukario Lie-
tuva turéjo Zemaiciy Kalvarija, Veprius. Tarybmediu (po 1944
m.) visos vienuolijos bemat buvo uzdraustos, vyskupai iStremti
ar suSaudyti, o lankantys baznyc¢ig Zmoneés sekami. Prievar-
tinio ateizmo Suly ilgai nesukontroliuotos ir gausiai lankomos
liko tik Sventos vietos. Pradzioj sumanyta kovot ,kontraprie-
moneém”: atlaidy dienomis rengtos ,kultirinés priemonés” —

saviveiklininky koncertai, derliaus Sventés, turgus ir pan., tak-
sistams drausta veZzti Zzmones j atlaidus, kunigams — iSnesti
i$ baznycios dievocionalijas, milicija budéjo keliuose, tomis
dienomis vis uzplusdavo galvijy snukio ir nagy ligos, kiauliy
maras... ValdZia laikraS¢iuose gyrési pasiekusi nemenky lai-
meéjimy: 20 karty esg sumazinusi Sventyjy viety lankomuma,
bet praktiSkai visa tai buvo kova su véjo malunais. Bandyta
uzdaryti Verkiy (Kalvarijy) baznycia. Nepavyko. Tad 1962 m.
griebtasi krastutinumo: Vilniuje susprogdinti Trys Kryziai, o
vieng kovo naktj —ir KryZiaus kelio stotys Verkiuose (isliko tik
4-ios prie pat baznycios: bijota susprogdinti baznyc¢ig). To pa-
ties likimo, matyt, bty sulauke ir Vepriai, Zemaiéiq Kalvarija,
bet... — jau éjo ,Kataliky baznycios kronika”. Taryby valdzia
itin bijojo vieSumo, didysis siautéjimas aprimo. O Stai praéjus
50 mety po minéty sprogimy — ,Vardan Dievo Tévo ir Su-
naus, ir Sventosios Dvasios. Vie$pats su jumis” — lygiai 10-3
valanda kardinolas A. Backis nuo stoties ,,Pas Sopulingajg
Dievo Moting” pradeda per pastargjj dvylikmetj po Atgimimo
atstatyto Kryziaus kelio Sventine procesijg. ,Ir su Tavimi”, —
sulizauna zmones, kuriy Cia suplauke tiek, kad as, visur ir
visada gyvenime — ,galiorkoj”, i tolo net ir neatpazinau, kad
ten kazkur kardinolas. ,W imie Ojca i Syna i Ducha Swiete-
go. Pan z wami”, — atkartoja lenkiSkas balsas. ,| z duchem
Twoim,” — Zmonés. Kardinolui paraginus eiti KryZiaus kelia,
dékoti Dievui uz atstatytas Kalvarijas, apmastyti Kristaus kan-
Cig, pajudam. Virs musy pakyla giesmé: ,Broliai, atminkim,
ka Jézus kentéjo, kai Sventg kraujg jis uz mus liejo... Net ir
bigiuliai uz Jézy nestojo — patys bijojo...”

1-0ji stotis — ,Paskutiné vakariené”. (Labai atsiprasau, €ia
mane pamate vienas pazjstamas, truputj giminaitis, éme Sne-
keéti, nenoréjau but nemandagus, turéjau atsakinét jam, ir kol
pavyko iSsisukti, nieko, kas vyksta aplinkui, nemaciau negir-
déjau.) Nuo pirmosios, vadinamos ,Paskutiné vakariene”, sto-
ties iki antrosios ,Prie alyvy kalno”, —ilgiausiai i$ visy tarpas:
srivam, zmoniy upé, o nematomos mergytés balsas kazkur
toli prieSaky i$ aukstai ant strypelio neSamy dviejy garsiakal-
béliy, nukreipty j priekj ir j galg, stropiai progiesmiu vardija
Sventuosius, po kiekvieno iSgiedant praSyma ,Zmiluj sie nad
nami, Panie”. ligas kalnas, pakalné —,Zmiluj sie... zmiluj sie...
nad naami.. naami...” Visi kiti — eina, Snekuciuojasi. Vyriskio
balsas uz nugaros, girdziu, pykteli, kam vis lenkiskai, jo kai-
myné tuoj atkerta: ,Nereikia eit, jei nepatinka”. Kitas priduria:
,Cia i8vis be reikalo tas garsiakalbis”. O zmoniy — per visg
kalna, ilgg krimy apgobtg pakalne — iki pat Neries. Cia léta
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galvy upe suka j deSine. Vos girdisi labai nutoles ,Zmiluj sie...”
Pries Trinapolio Sv. Trejybés baznycig giedojimo zodziai, at-
rodo, pasikeiia, bet kokiais — nesigirdi. Mano aplinkoj Zmo-
nés, Ziuriu, tik eina, nei kas gieda, nei meldziasi. Nuo miesto
atlékes, virs Trinapolio pradeéjo velt dangy mallnsparnio laum-
zirgis. Matyt, filmuojantis, kas dedasi apacioj. Tas laumzirge-
lis misy dvasios, be abejo, nemato. Tik ilgg ilgg vorg zmoniy
ir labai grazig sauléta mums dieng. Bet vien tas éjimas, ma-
tyt, atspindi musy dvasig, teikiamg kaip malda, protestas pries
lauzyma, griovima, prievarta. Giluminis, iSoriSkai nematomos
dvasios protestas... Prieinam ,Alyvy kalng”, ant kurio trys sto-
tys. Prie antrosios skamba evangelijos zodziai, kaip Kristus
taré, kad bus suimtas, ir kaip Petras ta proga pasakeé, esg vis
tiek neiSsiginsigs... Matau keturis Zzmones klupandius, visa
tai Snekant. Kai kas turi rankose rozinj. Kai kas ir meldziasi.
(Bet Sjkart manojo gyvenimo malda, sakau, — vir§ popieriaus
lapelio: raS8ymo zodziais...) Vél girdisi ,Pasigailék masy,
Viedpatie... Zmiluj sie...” UZgiedojus ,Alyvy darzely krauju
prakaitavo Dievo Tévo Stinus uz mus, zmones savo...”, paju-
dam toliau. Dabar matau, kad nemazai ir zmoniy gieda, ne tik
tas vaikStantis garsiakalbis. ,Jézau brangiausias, kiek Tu i$-
kentéjai...” Kylam tiesiai j kalng laiptais prie 3-ios stoties ,Vies-
pats Jézus meldziasi Alyvy kalne”. Kristus vienas meldziasi:
»1eve, jei nori, atimk Sitg taure nuo manes, bet tebus tai Tavo
valia, ne mano”... Grjzes pas mokinius, randa juos miegan-
Cius... Taigi Kristus meldziasi skausme, prakaitu apsipyles, o
mokiniai miega... Kardinolas: ,Melskimés... VieSpatie, pasven-
tink Sia koply€ig ir pasalink nuo jos piktojo jtaka, ir atsiysk
ramybés angelg!” Viskg atkartoja ir lenkiSkas balsas. Sukam
nuo kalniuko j deSing Zemyn prie 4-osios stoties ,VieSpaties
Jézaus suémimas”... Kardinolas: ,Garbiname Tave ir Slovi-
name, kad Sventuoju KryZiumi atpirkai pasaulj”... IS Evange-
lijos: Judas pabuciuoja Jézy, o Sis sakgs esg tuo jis iSduoda
,Zmogaus Siiny’... Jézaus mokiniai paniista griebtis ginklo,
bet Jézus uzdraudzia tai daryti: juk ne plésikas esas, kasdien
buves Sventovése, Zzmoneés klausési Jo Zodziy, ir niekas ne-
iStiesé rankos pries Jj, bet ,Sita yra jusy valanda ir tamsos
galia”. Kardinolas: ,VieSpatie, pasventink Sig koplyc€ia ir pa-
Salink...” ,Téve musy”. Ir vél progiesmiu: ,Pasigailék masy,
Vie$patie”. ,Zmiluj sie...”. Judam tolyn tarp lapy sieny, gar-
siakalbio mergytei tesiant pertrauktg giesme apie VieSpatj,
~Kuris daug kentéjo...” ,AS jus myléjau — mylékit viens Kkitg,
kad i$ to pasaulis matyty: esate mano visi iSmokinti Sitaip
gyventi...” Prie Sios stoties, kas iki Siol buvo voroje paskuti-
nis, savaime atsiduria pirmuoju, nes vedantys eiseng, per-
kirsdami zmoniy marias, turi truputj lyg ir grjzt... Ta begaling,
sakau, kanciy vieSpatyste i§ giesmiy, jy zodziy, ta priklauso-
mybé nuo visumos, ta batinybé Stai zengti suspaustam létai
létai, tolyn tolyn — kanciy keliu — ir butent taip, kaip reikia, kaip
jau Simtmediais eita, i$ ko neiSsisuksi, — liudesj smelkte jsmel-
kia... Laikinas mano ,pirmumas”, zit, po truputélj, po truputj
veél iStirpsta. Visur ir visada vél viskas grjzta j savo vézes. Ir
tai labai gerai. Kiti, matau, turi maldaknyges: panarine j jas
akis. Panarines ir a8, tik —j rasiklio smaigalj, vedZiojantj po-
pierely ant delno raudony raideliy virtines. Gelbstimés. Visi
gelbstimés nuo tirpimo beviléiame laike: a$ taip nematau, ne-
jauciu, kaip man skirto laiko snaigelé tirpsta: Stai ir Cia, Sig

valandg... Krypstam j desSing, tjstam Sjkart gerokai susiaure-
jusiu taku tarp Slaito (deSinéje), papurusio lapuodiais, ir kai-
réje —tarp lapy sienos. Vél esu slieko uodegoj. Toli toli prieky
(lapy urve) virs voros galvy vieniSas garsiakalbis graudziai
gieda neaiskius zodzius, nezinia kokia kalba. Tik melodingas
moteriS§ko balso aidesys. Tarp krumy sukam j deSine. Tiltelis
(vamzdy — upelitkstis). Desinéj pelkyte. Varlés griezia be-
dantém burnom. Sukarkia varna. Kylam j Slaitukg. Net turék-
lai jrengti — grazus, zali, geleZiniai. Garsiakalbélio tolimas Zen-
klas, kad jis dar gyvas. Pakylam. Kertam asfalto keliuka. Uz-
rasas: ,Kedrono upelis”. TeiSgirdau kardinolo balsa: ,... su
Sventgja dvasia — visa garbé ir Slové per amzius”, po to —
lenkiskas ty Zodziy atkartojimas. Ir vél progiesmiu i$ garsia-
kalbio: ,Pasigailek musy, ViesSpatie” ir zmoniy pratisas atsi-
liepimas: ,Pasigailék misy”, ,Zmiluj sie...” Lenkiska giesmé
—ir judam Zzemyn (kalbu i§ paskutiniojo pozicijy) prie Kedro-
no. Bet priekiniai (kardinolas) — jau prie 6-osios stoties. Nuo
ten ataidi patvirtinimas esg atéjo tamsybiy siautéjimo valan-
da... Jézus suimamas. O mokiniai — iSsilaksto... O Kedrone
kai kurios moterys prausia veidus. Viena, matau, perbrenda,
nusiavusi batus. Toli prieky: ,Pasigailék ... Zmiluj sie...” Paju-
dam j kalng, j desine. Stotys 6 ir 7 labai arti viena nuo kitos,
tad Zmoniy pradzia prie 7-osios, o paskutiniai né 6-osios ne-
priéje. Zodziy nuotrupos: ,.... pasigailek manes, Viespatie, kaip
as$ kenciu.” Kai kas klupauna. ,Jézau, ramybés ir taikos sau-
gotojau, Tau visa garbé ir Slové per amzius, suteik ramybe ir
taikg Tévynei ir jos zmonéms”. Ir vél garsiakalbio: ,Pasigailek
... Zmiluj sie...” LenkiSka giesmé. Pajudam. Viena senuté §it
per zole keliais eina, deSinigja ranka pasiremdama, o kairigja
prie Sono krepSiuka prisispaudus. Susikuprinusi, mazyteé ta
senutés paltuko rusva nugara... Graudulys lipa j gomurj. Rei-
kia ir tai Zmogui matyt... Kiti aplenkia, atsigrezia. ] kalng pa-
Saliu per krimus Suoliais atsliuoges, atsiduriu beveik prieky,
prie pat garsiakalbio moteriskiy. O pasirodo, giedan¢iam gar-
siakalbiui pritaria ir pulkelis Zmoniy — lietuviskai, lenkiskai,
daznai vis tie patys... Labai labai kartu gomury. Labai labai
kartu. Gera bty i$siverkt. leSkom Sventosios Dvasios... Kar-
dinolo balsas: ,,Astuntoji stotis. ,Pas Ang”. Garbiname tave,
Kristau, kad Sventuoju Kryziumi atpirkai pasaulj...” Jézus at-
vedamas pas vyriausigjj kunigg Ana. Sis liepia pasakyt, kg
atvestasis kalbédaves. Jézus atsakeé nieko slaptai nekalbé-
jes, viskg — vieSai. Kareivis smoges jam uz tokj jzuluma: kaip
esg kalbi su vyriausiuoju kunigu. Jézus atsakeé: ,Jei a$ kalbu
netiesa, jrodyk, kad tai netiesa, o jei tiesg — uz kg mane mu-
§i?” Ir vél garsiakalbis: ,Pasigailek...” Ir zmoniy suuzimas: ,Pa-
sigailék...” Su Kryzium prieSaky — tolyn j kaire. Kai kas j kop-
lytéles uzeina, zegnojasi, pasimeldzia, klupteli. Aidi giesmés
»Jau susirinko taryba” vis apie kankinimus zodziai. ,Kiti jj mu-
§é per veida, tyCiojos ir nepaleido... Kancias atmink Atpirké-
jo, kaip savo kraujg jis liejo... nuvesk mus visus j dangy, mel-
dziam Tave, Jézau brangus!” 9, 10, 11-0ji stotys. Pirma kartg
pas Kajafg, Kaléjime. Antrg kartg pas Kajafg. Progiesmiu kar-
dinolo Zodziai: ,Garbiname Tave, Jézau Kristau, kad Sven-
tuoju Kryziumi atpirkai pasaulj”... Tuo metu kai kas priklau-
pia. ,Jézus vyriausiojo kunigo Kajafo rimuose”. TyCiojamasi,
izeidinéjama, uzriSamos akys, musama per veida, klausiant,
anot giesmeés, — ,Jei tu tikrai sunus Dievo, pranaSauk, kas
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uzgavo.” O Jézus tepasako sé-
deésigs Dievo Tévo deSingje...
Nuvedamas j tribunola. Cia lie-
piama prisipazinti, ar jis teige
esgs Dievo sunus. Atsakymas
buves: ,AS esu”. (Papiktinimo vir-
Suné!) Toliau — pas Romos vieti-
ninkg Pilotg. Kardinolas: ,Vies-
patie, pasventink Sig koplycig ir
pasalink...

Malda , Téve musy...” ,Ojce
nasz...” ,Pasigailék...” ,Zmiluj
sie...” Ant vieno vyro nugaros nu-
leidZziamas kryzius (jis pastato-
mas, kai prieinama koplycia),
kryziaus apatine dalj laiko kitas
vyras, jiems i$ paskos — kardi-
nolas, kunigai ir visi kiti... O j gar-
siakalbj, pasirodo, gieda ne cia
einancios mergyteés, bet kazkur
kitur esangios. Cia tik vyrukas
nesa imtuva su garsiakalbiu, Sa-
lia jo — Siaip mergelés (maniau,
kad tai jos gieda). Aparatélis nei
i$ Sio, nei i$ to pradéjo uzsikirti-
néti, praleidinét skiemenis, zo-
dzius. ISjungé jj. Tyloj judame
zvyruotu taku. Desinéj — Slaitas,
toly — puikus reginys j miesta, |
Nerj: virs pu8y virSuniy paklotés
Nemendinés pusén. Daugelis
stabteli, fotografuoja. Vél jjungia-
mas garsiakalbis. Kazka neris-
laus sukriokauna. ISjungiamas.
Zmonés Sypteli... 12-0ji stotis.
L+#Antruose Ziono vartuose”. Prie-
kyje girdisi giesmés o&imas. Zo-
dziy be garsiakalbio nesigirdi.
Kardinolas: ,Dékojame Tau,
VieSpatie, kad Sventuoju Kryziu-
mi atpirkai pasaul;...” Evangelija
i8 pranaso Izaijo. — Eikite pro var-
tus, taisykite Jam kelia, nurinki-
te akmenis, iskelkite Zenklus tau-
toms, skelbkite zinig iki zemeés
pakras¢iy, sakykite — Stai Gelbé-
tojas ateina. Ir Jo atpildas — pir-
ma Jo... Bet pranas$o niekas ne-
girdi. ,Pasigailék musy, ViesSpa-
tie... Pasigailek masy” ,Zmiluj
sie...” Giesmé ,Dievas — musy
prieglauda ir stiprybé, varge isti-
kimiausia pagalba...” Pajudam.
~Galybiy VieSpats mus gina, mus
visagalis Dievas globoja...” Eida-
mi pro Vartus (,bromg”), kai kas
stengiasi paliesti Varty medj. Pa-
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lieCiu. Nudilgina, bet ir paglosto rami medzio vésa. Garsia-
kalbis uzkriokauna ir vél nutyla. Zmonés, giedantys i§ mal-
daknygeéliy ar i$ giesmiy knygutés, iSleistos butent Siam Kry-
Ziaus keliui, ir be garsiakalbio atkakliai giesme tesia, kiti —
visai pasnabzdom (vos girdi Salia eidamas net ir tuo atveju,
kai aplinkui tik tylintys arba $nekuciuojantys apie kitkg). Gar-
siakalbio birbéjimas galiausiai beviltiSkai iSjungiamas. Lieka
Svari Zzmoniy giedama giesmé, tik i$ toliau sunkiai girdima.
Zengiam per tikrg miska. 1§ $ony storos aukstos eglés, pu-
8ys, klevukai, gzuoléliai. (Tebus man vél atleista, kad Sventg
valanda Zengiu palenkes galva vir$ raidelémis marginamo po-
pierélio, tebus man atleista, kad taip darau ir kad kelintg kartg
vis save Sitaip miniu.) DeSinéj mano kaimyné visai taip pat
palenkus galva, tik virs maldaknygeélés, —tyliai Zengia. O kai-
réj — jau visai senuté. Vienoj rankeléj storulé maldaknyge,
rieSg apsivijes rozinis, kaba krepsys, lUpos kazkg viena su
kita pasiSnabzdinéja. Matau tik kaimynus bei visumos didziu-
li Zmoniy Zaltj, besiraitantj j kalna. Ataidi balso nuotrupos: ...
AS esu per amzius... Kiekvienas, kas su tiesa, klausosi mano
balso... Esu, kad biciau tiesa... Kristus — tiesos karalius, ir
Jam visa Sloveé ir garbeé per amzius... Pasigailék... Zmilujsie...”
Procesijos pirmieji prie vienintelés dviejy auksty koplycios.
Tai 13-0ji stotis. ,Pirma kartg pas Pilotg”. Pro jg (kaip ir pro
kiekvieng) eidami, kai kas persizegnoja. Viena moteryté pa-
buciuoja turéklo cementinj krastg. Ima linot. Atsargudiai, at-
sarguciai... (Madiau tris pazjstamus: du folkloristus — R. Ma-
tulj ir K. Kalibata, o trecCig V. Maciulj, Zmonos pusseseres vy-
ra, labai dievobaimingg Zzmogy.) Kardinolo balsas: ,Garbina-
me Tave, Jézau Kristau, kad Sventuoju Kryziumi atpirkai pa-
saulj”. Kai kas klaupiasi tai tariant, Zegnojasi, kiti — Zegnojasi
beeidami. 14-qji stotis. ,,Pirmg kartg Geleziniuose vartuose”.
15-0ji stotis. ,Pas Erodg”. IS dviejy tagkart nuteistyjy miriop
ant kryZiaus Sventés proga Pilotas leidZia miniai pasirinkti vie-
na, kurj paleist. Zmonés esa Sauké ,Baraba, Baraba”, plési-
ka Baraba. (,Siaubo filmas” — Siandien tarty koks jauniklis.
Bet... Bet... Kiek gi dory Zzmoniy per amzius nuzudyta ir Kris-
taus vardu...) ,Pasigailék musy... Pasigailék... Zmiluj sie...”
Zengiam pro trijy arky vartus (,broma”). 16-0ji stotis. ,Antrg
kartg Geleziniuose vartuose”. O kardinolas skelbia priéjes jau
ir 17-ajg stotj. ,Pirmuose senojo miesto vartuose”. Pro vartus
eidami, kai kas zegnojasi, net varty krastg buciuoja. (Maciau
ir ketvirtgjj pazjstamg — K. Driskiy, nepavargstantj fotografa,
Cia dirbantj savo darba, pasaulj matantj per objektyva: ant
nesiojamy kopetéliy pasistojes, islindes vir§ visy galvy.) Ei-
sena turi truputj grjzt: pirmieji praeina pro visus, perskirtus j
dvi dalis. Prieky neSami du Zibintai su viduje deganciom Zva-
kém, tarp jy — dviejy vyry neSamas Kryzius, uz jo — rustus
musy kardinolas, jam i$ kairés lenkiskai atkartojantis Sventi-
kas labai maloningu veidu... Dabar einama pro daugybe var-
ty. Budamas minioj vienas i$ lapeliy, nebesuprasi, Zzmogau,
prie kuriy ir kaip vadinamy nukrites, atsidures: Antrieji naujo-
jo miesto vartai, Tretieji, Ketvirtieji senojo miesto vartai... ,Antrg
kartg Geleziniuose vartuose” Erodas su Kristumi tampa tarsi
draugais. Erodas suprantgs, kad Kristus nekaltas, liepigs ap-
rengti jj nekaltumo purpuriniais ribais... ,Pasigailéek mus, Vies-
patie. Pasigailék musy... Zmiluj sie nad nami, Panie... Zmiluj
sie nad nami”. Prie tolimesnés stoties (giedama —,,...prieSus

pasSaukes, vél sedos valdovas, iStarme skelbé, rankas nusi-
ploves: ,Imkit ir bauskit, kad jums nusikalto, a$ ¢ia nekaltas”):
Pilotas iSsako nerades kaltés, vertos numarinti Kristy, ketina
tik nuplakti ir paleisti. Kardinolas: ,Tau, Jézau, kuris nekaltai
kentéjai, Slove ir garbé per amzius”... Srivam kairén pro me-
dinius vartus pakalnén... ,Garbiname Tave...” Valdytojas vél
paklausia, kurj paleist. ,Barabg, Baraba”, — vél Saukia zmo-
nés. ,O ka daryti su Kristumi?” ,Ant kryZiaus!” VieSpatie, ap-
saugok mus nuo musy pykgio... (Kazkaip taip pasaké pamoks-
lininkas. Tik, atrodo, zodj ,musy” ¢ia a$ pats priddriau: tebus
bent tiek nuo manes. O sakyta buvo lyg ir taip: ,apsaugok
mus nuo pykcio demono”. Vél: ,Pasigailék... Zmiluj sie..” Gies-
mé: ,,O Dieve Téve, Dieve maloningas, tegul nezista zmo-
gus neteisingas...” (Giesmiy knygeléje atspausdinta butent
taip: ,neteisingas”. Labai norétysi tart: ,tegul nezista zmo-
gus neteisingai”. Bet gal as tik zmogus ir kai ko nesuprantu.)
Kiti krimeliuose jau ir uzkandziauja stati. Na taip, piety jau
metas. ,Garbiname Tave, Jézau Kristau, kad Sventuoju kry-
ziumi atpirkai pasaulj”, — kardinolo balsas. Tai zenklas, kad
prieita prie kitos stoties... Norédamas paleisti Jézy, Pilotas
treCig kartg kreipési j zmones: kg gi Sis pikta padares... Bet
minia vis troksta Jézaus mirties... ,VieSpatie, apsaugok mus
nuo fanatizmo, —tai jau pamokslininko zodziai, — ir nuo fana-
tiky”, jie esg net Dievo vardu pikta darg. Pilotas vis dar nori
paleisti Kristy... ,Pasigailék... Zmiluj sie...” Sitai kartojant kai
kas kumsciu plakasi j kratine, kai kas tuo paciu atsiklaupda-
mas. Sukam jkalnén desinén. Susiplaké &ia visi vartai. Prie-
kiniai gal prie paskutiniyjy. O paskutinieji — né nezino kur...
Pilotas taré: ,Stai zmogus”. O minia teberéké ,Ant kryZiaus jj,
ant kryziaus!” Pilotas labai atkakliai norjs atsikratyt nukryzia-
vimo kaltés... ,Pasigailék... Zmiluj sie...” Giesmes aidai: ,,...
zmoniy Sirdys labai negailestingos... nedékingos...” Uz 20-
osios stoties ,Ketvirtyjy senojo miesto varty” sukam j kaire
21-osios (dviaukstés stoties, kuri buvo ir 13-0ji, ,Pas Ana”,
link). ,Rotuséje”. Nuo slenksc¢io nuaidi eiseng pasitinkantis
labai iSkilmingas ir skardus lietuvisky daudyciy garsas. Pilo-
tas dar kartg bando paleisti Jézy. Galiausiai ,nusiplauna ran-
kas”. ,VieSpatie, pasigailék... Zmiluj sie...” Girdisi lenkiska gies-
mé. Jai nutilus — ,Garbinam Tave, Jézau Kristau, kad Sven-
tuoju Kryziumi atpirkai pasaulj”. Tai reiSkia, kad eisenos pra-
dzia priartéjo prie kitos stoties. Sj kartg 22-osios —,Vie$pats
Jézus paima nesti Kryziy”. Pilotas, ,jsiteikdamas miniai”, Ba-
rabg paleidzia, o nukryziuoti atiduoda Jézy Kristy, kurio pur-
purinis apsiaustas ¢ia pakei¢iamas ,mirtininko rubais” (taip
as sakau, tiksliai nenugirdes). ,Pasigailék... Zmiluj sig...” Gies-
meé. Pajudam 23-osios stoties link. ,VieSpats Jézus pirma kartg
parpuola po kryziumi”. Kardinolo: ,Garbiname Tave...” (Per-
prantu: tada deréty klauptis ir Zegnotis. Tg daro tik pavieniai.)
Jis priémé musy negalia, misy vargus, uzsikrove ant savo
pediy. Daug ir mums jégy reikia pakelti savo gyvenimo Kry-
ziy. Net Tavo dieviskieji peciai neatlaiké: suklupai pro Kryziu-
mi... (Turbdt esu Cia balta varna, darosi nejauku rasinét mi-
nios vidury. Matyt, toks tas §j kartg man uzsikrautas kryzelis,
tikiuosi, kai kam véliau pasiskaitinéjanc¢iam suteiksiags ir ma-
lonig akimirka, §j tg gal ir paaiskinsiancias, nusviesiancigs,
juk mes, Sviesiausiojo, atleisk mums VieSpatie, komunizmo ir
tarybiniy mokykly vaikai, beveik visi né matyt nematém, kas
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tai yra tas Kryziaus kelias). ,VieSpatie, pasigailék... Zmiluj
sie...” Giesmé. ,Stovi Motina skausminga, j Sinaus kancias
siaubingas zvelgia verkian¢iom akim...” Tai reiskia, eisenos
pradzia pajudéjo tolesnés stoties link, 24-osios, ,VieSpats
Jézus susitinka savo Moting”. Jis bus prieStaravimo Zen-
klas, kad baty atskleistos daugelio mintys... Giesmeés tesi-
nys —,...meilés Motina, Mergele, duok pajusti skausmo ga-

lig...” Kardinolo balsas: 25-0iji stotis. ,Simonas Kirimietis pa-
deda nesti kryziy. Garbiname Tave...” Kunigas: ,Vesdami
Jézy, jie sulaiké Kirenés gyventojg Simong ir uzdeéjo jam
ant peciy, kad nesty kryZziy... Priverté jj. VieSpatie, padék
mums iSmokti padeti vienas kitam... (Kazkaip taip kunigas
pasaké, sunku isgirst, gal ir vél Cia $j tg pakreipiau, bet galgi
nieko blogo nepasakiau.) Ir nebebus mirties, nei lidesio,
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nei sielvarto... Suteiki mums jégy, kad nenusigreztume nuo
paramos stokojancio zmogaus...” ,VieSpatie, pasigailék...
Zmiluj sie...” Giesmé (lenkiska). Pajudam. Kardinolas: 26-
oji stotis. ,Veronika nu$luosto VieSpaciui Jézui veida.” ,Gar-
biname Tave...” Kunigas: ,Per Veronikg Dievas padovanojo
savo atvaizdg, kuris visiems laikams liko Zmogaus gailes-
tingumo simboliu”... (Visi Zzodziai visada atkartojami ir len-
kiSkai.) ,Pasigailék... Zmiluj sie...” Giesmé: ,Stovi Motina ir
verkia: veda Suny jos pasmerke iSrinktos tautos vadai...”
Pajudam. (Giesmés iSsakomai tiesai lyg ir prieStarauty Sios
eisenos ankstesniy pamoksly tiesa: juodyjy laiky siautéji-
mo metas, pacios tautos fanatizmas — ne maziau kalti.) ,,...
Koks akmuo nesuminkstéty nuo Sios Motinos skausmy?!”
Kardinolas: ,27-0ji stotis. ,VieSpats Jézus teismo vartuose
parpuola po kryziumi antrg kartg.” Garbiname... — VieSpatj
veda Zmogaus keliu... Pakelk ir mus, kai neteksim jéguy, kai
suklupsim... Tau visa garbé ir Slové per amzius... ,Pasigai-
[ék... Zmiluj sie...” Dviejy vyry neSamas kryZzius, o i§ paskos
visa eisena traukia tolyn, suka j kaire jau matomos bazny-
¢ios link. Giedama Sjkart lenkiskai. 28-0ji stotis. ,VieSpats
Jézus ramina verkiancias moteris...” — Jj lydéjo didelis bu-
rys zmoniy, tarp jy ir verkiancios moterys. Jézus liepes ne
verkti, o eiti guosti savo vaiky, nes ateis laikas, bus esg lai-
mingos negimdziusios, verks kalnai: ,Jei kertamas zalias me-
dis, tai kas laukia sausuolio... VieSpatie, padék tévams is-
aukléti vaikus dorai... Tau visa garbé ir Slové per amzius...”
(Pastaruoju sakiniu uzbaigiamas kiekvienas pamokslas: lie-
tuviskai ir lenkiskai.) ,Pasigailék...” Giesme... 29-0ji stotis.
»VieSpats Jézus prie Golgotos kalno, parpuola po kryzium
trecig kartg”. Suteik mums jégy, suklupus daugelj karty, vél
pakilti... (Lyja ir saulé $viegia.) ,Slové per amzius... Pasigai-
[ék... Zmiluj sie...” Giesmé (lenkiSka). Toliau — laiptais auks-
tyn prie baznycios. 30-0ji stotis. ,VieSpaciui Jézui nuplésia
drabuzius”. ,Garbiname Tave... Btogostawimy...” — Ant Jo
krito kancios, dél musy kaltés. (Bet jei a$ ne fanatikas, —tai
gal, tikiuosi, ne mano kalté?!) VieSpats uzdeéjo ant Jo peciy
musy visy Kalte. (Bet jei a$ neprisidedu prie tamsos kara-
lystes, prie tamsiyjy laiky, — gal ne mano kalté?!) Ir jis ne-
prataré né zodzio. Kaip Zuvis”... Kareiviai meté burtus, kam
priklausys Jo apdaras (tunika)... ,Ne drabuzis tave puoSia,
bet meilé Zzmonéms. ISmokyk mus myléti taip, kaip Tu mylé-
jai... Tau visa garbe ir Slové per amzius... VieSpatie, pasi-
gailék... Zmiluj sie...” Giesmé. ... su pléSikais mirti veda,
mano $irdziai taip sunku...” 31-0ji stotis. ,VieSpatj kala prie
kryZiaus”. Atéje j vietg Kaukolé, Jézy prikala prie kryZiaus ir
pakelia ant jo. Greta abipus — du piktadarius. Vienas émé
izeidinét Kristy: argi Tu nesiskelbei esgs Mesijas, 18gelbé-
tojas — iSgelbék dabar save ir mus... Ir Dievo tu nebijai, —
esg sudraude kitas, — mes ken¢iame teisingai, uz kaltes, o
jis — nekaltai, Jézau, prisimink mane, kai busi pas Dieva...
Jézus pazadéjo jam, kad jau Siandien bus ,Dievo desinéje”.
,Slove... Pasigailek...” Giesmeé: ,Mirsta ant kryziaus, Zzmo-
gau, VieSpats tavo!...” 32-0ji stotis. ,VieSpats Jézus kencia
ir mirSta ant kryZiaus”. Prie mirS§tancio Jézaus stovéjo mote-
rys, tarp jy Marija Magdalieté... ,Kad iSsipildyty rastai’, Jé-
zus taré ,TrokStu”. Moterys kempine, sumirkyta vynu, suvil-
gé Jo lupas. Jézus taré ,Atlikta” — ir atidave dvasig... Sargy-

biniai suprato, kad tai tikrai buvo Dievo Suinus... —,Visa gar-
bé ir Slové Jam per amzius...” Giesmé: ,.... mirdamas teikia
Jis kaltiems maloniy...” (Gal a$ kazko nesuprantu, bet — ne-
reikia kaltiems teikt maloniy. Tegu jie sau prasmenga! Pajé-
giu jy nematyt, negirdeét, neteist, galiu iS paskutiniyjy pasi-
stengt, kad jie negaléty man daryti pikta, bet teikt jiems ma-
loniy... Atsiprasau. Gal as tikrai tik trumparegis zmogus, bet
— tegu jie paspringsta savo piktadarystém. Nei as jy teise-
jas, nei as jiems nepraSomy maloniy — atleidimais — teike-
jas... AtsipraSau. Manyciau, ta giesméj iSsakyta nuostata
ugdo tik piktadariy ir teiséjy vieSpatavimo, auky beprasmis-
kumo pasaulj. Taip — iki Siandien... Bet niekas gi manes ne-
klausia...) 33-0ji stotis. (Siek tiek pajuda tik priekiniai, nes
po 30-osios stoties jos visos — aplink baznycia.) ,VieSpatj
Jézy nuima nuo kryziaus”. NukryZiuotiems sulauzomi blauz-
dikauliai. Tik Jézui nelauzé, nes Jis ,tikrai buvo mires”. Mo-
terys papraso, kad joms leisty pasiimti Jézaus kiina... ,Slo-
vé... Viedpatie, pasigailék...” 34-0ji stotis. VieSpaties Jézaus
Kristaus kapas. ,Pilotas atiduoda Jézaus kuing”. Juozapas
i Arimatéjos ir Nikodemas pasirtipina laidotuvémis, i$ anksto
sode buvo iSkase naujg kapo rusj. Ten ir paguldomas ku-
nas, pasmilkytas, pateptas aliejais, susuktas j drobule. Vis-
kas pagal paprotj... — ,Priimk musy artimuosius j savo Svie-
sos karalyste... Slové... Pasigailék...” Giesmé — ... Kryziau
Sventas, visy medziy tu tik vienas paziba...” (KryZius — kaip
medis! Mitologas apsidziaugty: Pasaulio medis!...) 35-0ji sto-
tis. ,Svento kryZiaus atradimas”. — Kristus iSaukstino Kry-
Ziy, kad Zmonés matyty, kokia kaina buvo atpirkti... Ir po
dviejy tokstanciy mety is Kryziaus eina galia... Suteik mums
dragsos ieskoti Tavo Kryziaus... Giesmé: ,Linksma diena
mums nusvito... kelés Kristus, mirtis krito — Aleliuja, aleliuja,
aleliuja! Sventos dvasios atsiuntimu duok mums kalgiy at-
leidima, tegul ir mus dZiaugsmas ima! — Aleliuja, aleliuja,
aleliuja!” Eisena su neSamu Kryziumi, zvakiy Zibintais i$ $o-
ny, kardinolu, kunigais ir visais joje dalyvaujanciais zmoné-
mis Sjkart eina ne j baznycig, o greta jos j didziule aikste,
kurioje jau laukia nemazas lopinys Zmoniy ir kurioj nuo pa-
kylos, laikino altoriaus ant jos, man nueinant (pavargau vi-
sai, nebesugebu né zodziy prasmeés suvokt) — Stai jau aidi
kardinolo balsas, pradedantis miSias: ,VieSpatie, pasigailék
musy, kad tyra Sirdimi dalyvautume Sioje aukoje”. ,Vardan
Dievo Tévo...” — akimirkai atsigreziu nutoldamas.

In the procession of the Way of the Cross
of Calvary in Vilnius

Liudvikas GIEDRAITIS

Demolished in 1962 all the stations of the Way of the
Cross of Calvary have been rebuilt in Vilnius. On 12 May
2002 the procession was held to celebrate the end of the
restoration of the stations. For the first time the Way was
consecrated in 1669 and for the second time — in 1770
(after the brick stations were erected instead of the previ-
ously built wooden ones). Hence a third, partly hallowing
feast, was held. There was on attempt to convey the spir-
itual content through this festive procession of a thousand
— strong crowd of people.
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Latviy mitologija

Prof. Péteris SMITS

16. Zmogus mituose

Su mitais bei prietarais susijgs ir pats zmogus, sudary-
tas iS sielos ir kiino. Siela isivaizduota kaip gyvybés valdo-
ve, o gyvybé daugiausia glidi kraujyje, todél ir pulsuojanti
kraujagysle vadinta gyvybes gysla. IS dalies gyvybés esama
ir kauluose, plaukuose bei spjaudaluose, o dar kazkiek su
gyvybe susije drabuZiai, atvaizdas ir net vardas.!

,Praliejus krauja” ar del kokios ligos siela palieka ki-
na, ir Zmogus mirSta. Neretai siela kitiems Zmonems pasi-
rodo kaip paukstis, peteliSke, pele, gyvate, riikas arba ga-
ras. Vis delto pasakose Zinoma atvejy, kai mires kiinas vel
atgaivinamas gyvybés vaistais, t. y. i mirusj kiing vél jlei-
dZiama gyva siela.

Be sielos, kiekvieno zmogaus kiine esanti dar tokia bi-
tybé, vadinama motina ar mote (mate). Si moté panasi i
rupiiZe, su keturiomis kojomis. Sulig vienomis Ziniomis, ji
apsikabinusi Zmogaus Sirdj, sulig kitomis, glidinti prie nu-
garos palei nugarkaulj. Kol motés niekas neskriaudzia, ji
ramiai sau miega, bet jei Zmogus, per daug dirbdamas, ,,per-
sipléSia”, moté pasidaro nerami ir pradeda vaikscioti. Ne-
retai ji savo kojom apglébia Zmogaus vidurius ir ima juos
gniauzti, dél ko kylantys dideli pilvo skausmai. Zmogui per-
sipleSus, mote istringanti kaip kasnis gerkl¢je, ir kai auks-
tyn lipdama ji jsirops€ianti i pacia gerkle, ligonio iSgelbéti
jau nebeimanoma. DaZnai galima ai8kiai girdéti mote bliau-
nant. Norédami nerimstancia mote vél uzmigdyti, ligonj ve-
da j pirtj, kur kokia nors geradaré jj glosto (masazuoja),
paprastai kartu tardama tam tikrus uzkalbéjimus. Uz vais-
tus nuo moteés sutrikimy vartojamos moteés meétos (madtes
meétras), dievana (devinviru spéks [verbascum]) bei kiti au-
galai. Tokie su mote susije prietarai, panasu, yra labai seni,
Zinomi ir kitoms tautoms.

Ligos turi ypatybe jsiskverbti | zmogaus kiina, bet vais-
tais galima paméginti ligg iSvaryti lauk, pavyzdziui, nieZus,
dederving, roze. Jeigu liga jau jsismelkusi ,,j kaulus”, tai ja
iSgydyti sunku. Sakmeés daznai apie ligas kalba kaip apie gy-
vas biitybes. Drugys jodas Zzmogy kaip arklj. Norint nuo jo
iSsivaduoti, reikia pameéginti ji kaip nors apgauti. Pamisi-
mas esas tokia pikta dvasia, ja neretai galima nuginti gasdi-
nant. Karta kazkas nugirdes, kaip drugys kalbasi su niezais.
Drugys sake pasiversigs dulkele, jkrisias j to zmogaus svies-

(Tesinys. Pradzia LK 2002 Nr. 1, 2 ir 3)

tg ir biisigs suvalgytas. Zmogus tad paémeé ta dulkele ir jde-
jo i sena tabokine. Maras vaikstas aplink ir pasirodas zmo-
néms jvairiais pavidalais. Kas palies jj ranka ar tik ilgiau
paziiires, apsirgs. Karta marui vaziuojant suliize ratai, ir jis
nebegaléjes toliau keliauti — teko jam grizti. Lengviausiai
liga patenkanti j Zzmogaus [49] kiing jam iSsigandus. Senieji
vaizdiniai apie ligas — gyvas biitybes neretai tebeatsispindi
ir miisy dieny kalboje. Dar dabar girdéti sakant, esg i Sonus
isimeté ,,diirikai” (diiraji), i skrandi ,,spaudéjas” (spiedéjs), i
pirsta ,,eduonis” (édajs), o liga sukelias iSgastis.

Ivairiausiais pavidalais pasirodo rozés liga, ir liaudyje
zinomos trejos devynerios skirtingos rozés. Sios rozés vi-
sos niekur néra iSvardintos, bet uzkalbéjimai vis délto pa-
mini devynias roZes pagal spalva (baltoji, raudonoji, me-
lynoji, juodoji, geltonoji, margoji, pilkoji, zalioji, plieni-
n¢), devynias pagal ligos apimta kiino dalj (smegeny, dan-
ty, gysly, kauly, blauzdy, $launy, ranky, galvos, kriitinés)
ir devynias pagal kitas ypatybes (kiauroji, mirtinoji, te-
kancioji, nieztin¢ioji, musamoji, minkstimo, gyvatés, van-
dens, lapy). Seniau manyta, kad roZés nevalia §lapinti, nes
taip jvarysi ja vidun.

Dar pasakose minima atvejy, kai Zmonés pamato mirtj.
Keliose pasakose mirtis apgaunama, vienoje i§ jos atima-
mas dalgis, kitoje ji magiSkai pririSama prie medzio.

Labai daug prietary yra susij¢ jau su paciu vaiko gimi-
mu. Dar nésciai motinai draudziama daryti bet ka, kas pa-
gal panaSumo magija galéty iSeiti bisimam vaikui j bloga.
Su visokiausiom ceremonijom kiidikis priimamas, prausia-
mas, aprengiamas bei guldomas. Ir ,,antraja pus¢”? uzkasti
galima tik tam tikrose vietose bei laikantis tam tikry tai-
sykliy. Vien visas tokias smulkmenas apraSius, iSeity iStisa
knyga. Nuo vaiko gimimo iki krikstyny kiauras naktis kam-
bary dega ziburélis, ir vaikas kambary nepaliekamas vie-
nas pats, kad jo nepamainyty velnias, raganos, laumes ar
deivés (svetas meitas). Siuo metu vaika visy lengviausia ir
nuzidréti, nugirti bei nukalbéti. Kad to nenutikty, vaikas
visaip apZolinamas bei apritkomas.

Idant vaikas uzaugty sveikas, jam ,,nuperiami Seriai”
(tiek sari perti),? ,,pakertami sparnai” (spamni cirsti), ,per-
pjaunami panéiai” (pinekli griezti),* ,pataisomas kaklas”
(kakls uzvilkts), ,pakeliamas [gerklés] liezuvelis” (itka uz-
celta) ir t. t. IS isivaizduojamy ligy prietaruose daugiausia
minimos ,,gyvatés liga” (Ciiskas vaina), ,,Suns saikas” (suna
mers), ,,Zemes svoris” (zemes svars), ,,priemetis” (naktspa-
masas), ,,valgymo saikas” (édamais mérs) ir kitos panasios.
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Vaika Zindant irgi reikia laikytis tam tikros tvarkos, kad
jis netapty atZindu, kad nebtity pavydus, blogy akiy.

17. Proteviy, arba siely, kultas

Didziai reikSmingas liaudies tikéjimuose buvo protéviy,
arba siely, kultas, todeél prie jo uztruksime ilgeliau. Jau pats
mirimas buvo susijes su visokiais prietarais. Artinantis mir-
Ciai, ligonj iSkeldavo i lovos ir, patiese Siaudy, dédavo ant
zemes, taip tikedamiesi palengvinti agonija. Toks prietaras
paplites visame pasaulyje, o Kinijoje tebegyvuoja ir miisy
dienomis. Zemé, kaip jau sakyta, visuotinai laikyta moti-
na, tad Siai motinai mirstantis zmogus ir atiduodamas. La-
bai placiai Zinomas ir paprotys zmogui mirStant atidaryti
duris bei langa, kad siela galéty iSeiti laukan. [50] Taip pat
daugelyje tauty buvo jprasta prie mir§tanciojo lovos statyti
uzdegta zvake ir dubenj su vandeniu sielai nusiprausti. Mi-
rusiajam tuoj pat uzmerkdavo akis, kad jis neisvilioty i ang
pasauli kity.

Kiek mums zinoma, visos tautos tikéjo, kad mirdamas
zmogus galutinai nei$nyksta, bet iSlieka jo gyva dvasia ar
siela, kuri pereina i ,,ang pasaulj”, vina saule.’> Nors anas
pasaulis panasus j §j, vis delto gyvenimas ten blogesnis, ka
liudija ir miisy liaudies dainos:

Gana laba vina saule,
Nemiliga dzivosSana:

Gan geras anas pasaulis,
[Tik] gyvenimas nemielas:

Nedzieddja siki putni, Ten negieda mazi pauksciai,
Nekiikoja dzeguzite. Nekukuoja geguzele.
27693

Mile man(i) $i saulite,
Vina saule nemiléja:
Si saulite man zinama,
Vina saule nezinama.
27370

Mielas man S§itas pasaulis,
O anas visai nemielas:

Si pasaulj a$ pazistu,

Ano nepazjstu.

Tyly ir nemiela be pauksciy giesmiy poZzemi mini ir mi-
sy pasakos. Todel niekas ir nenori savo valia skirtis su §iuo
pasauliu, o kalte del mirties vercia dievybéms, kurios arba
jau ant Zemes nulemiancios Zmogui mirtj, arba i§ po Zzemiy
nusivadinancios mirStantijj pas save.

Liaudies dainos mums liudija, kad mirusiojo siela Ve-
liy moté pievil ,,privilioja”, velionio augums ,kiinas, stotas”
Siame pasaulyje ziid ,praziiva” (27407; 27443; 27545), ir
Saulé, Zemé arba Nave ,Mirtis” ji slepj ,,slepia” (27445;
27552; 27549; 27577). Si liaudies dainy fantazija apie zmo-
gaus mirtj mums labai primena senoves graiky bei romény
pazilras, kur irgi daznai sutinkame minéta ,,slépima”.

Mirusiojo kiing nuplaudavo S§iltu vandeniu, aprengda-
vo paprastai baltais drabuzZiais, apaudavo kojas ir daugely-
je viety ant galvos dar uzdédavo balta gobtuva. Kojas au-
davo kurpémis, retur naginémis, bet ne vyzomis, kad ana-
me pasaulyje nebiity sunku vaikscioti. | karsta dar papras-
tai dédavo pinigy, Sukas ar Sepetj, vanta, adatg ir butelj
degtinés arba alaus. Rukaliams i karsta dar idédavo pypke,
tabako bei skiltuva. Pati karstg senais laikais iSskobdavo

lovio pavidalo i§ storos pusies,® dél ko ir liaudies dainose
(27420) jis pavadinamas ,,vieno medzio namu”.

Labai senas paprotys yra mirusiojo apgiedojimas, ir
tokias raudy giesmes visuotinai priimta laikyti paciomis
seniausiomis liaudies dainomis. Sj paprotj jau nuo seniau-
siy laiky sutinkame mazne visose tautose, apie kurias tik
bent kiek placiau zinome. Tokiy raudy turejo ir latviai bei
senieji priisai, iki Siol juy turi iSlaike lietuviai. Nors niin
savo liaudies dainose senyjy raudy mes besutinkam tik
Siokias tokias liekanas, jos mums [51] paliudytos istorijos.
Jau Henriko Latvio kronika pasakoja, kaip kurSiai 1210
metais po nesékmingo misio su vokieciais ,,degino zZuvu-
sivosius ir raudojo ju (fecerunt planctum)”.” Eiliuotosios
kronikos Ziniomis, ziemgaliai, 1290 metais nugaléti, ,,skun-
desi bei raudoj¢ ta pacia rauda (iamer sanc), kuria jau
raudojo Duobelé ir Rakené”.® Mums jau pazistamas La-
sickis raso: ,,Dabar tikrieji livonieciai, kuriuos vokieciai
yra skaudziai prislége, kaip vergus, taip pat prie numiré-
liy kapy deda maisto, gérimo, kirvj ir Siek tiek pinigy ir
gieda tokia rauda: ‘Eik, — sako, — nelaimingasis, i§ $ios
Zemes | geresnj pasaulj, kur vokieciai tau daugiau nebe-
jsakinés, bet tu juos valdysi. Stai turi ginkly, maisto, vis-
ko, kas reikalinga kelionei’”.” Tg patj Dionisius Fabricius
liudija tokiais zodziais: , Laidotuvése jie paprate skystis,
keikdami sunkig vergija ir Ziaury savo pony junga, o lai-
més linkédami mirusiems — pasitraukusiems iS §ios vergi-
jos, kurioje juos buvo prispaude engejai vokieciai”.

I$samesniy rastiSky paliudijimy apie tokias raudas
mums iSliko i§ senyjy priisy. Kartu su zuvusiu kariu de-
ginta jo zirgas, lankas, stréles, ietis, kalavijas arba dur-
klas, jo visy mylimiausias tarnas, jo medziokliniai Sunys
bei vanagai. Ir kai imdavo kilti lauzo diimai, pagoniy ku-
nigai pradédave savo rauda, kuria $loving Zuvusio didvy-
rio darbus. Sutartyje, pasirasytoje 1249 metais tarp kry-
Ziuociy ir senyjy prisy, skaitome: ,,Prizadejo jie taip pat
nelaikyti savo tarpe tulisoniy nei ligaSoniy (Tulissones vel
Ligaschones) — didziausiy melagiy ir veidmainiy. Jie, ne-
lyginant pagoniy kunigai, laidodami mirusiuosius, nusi-
pelno pragaro kanciy, kai kalba apie blogj ir géri, giria
mirusiuosius uz jy vagystes ir plésikavimus, neSvarius dar-
bus, grobimus ir kitas ydas bei nuodémes, kurias jie b-
dami gyvi buvo padare. Pakéle | dangy akis, Saukdami jie
melagingai tvirtina matg cia pat esantj velionj, skriejantj
ant zirgo per viduri dangaus, pasipuoSusj zvilganciais gin-
klais, nesantj rankoje vanaga ir su dideliu biriu palydos
einantj j kita pasaulj”.!”

Apie tokj raudojima O. Bokelis raso taip: ,,Raudoti
raudas visur pasaulyje yra motery pareiga. Tik jos yra gie-
dotojos bei poetes, tik jy balsai girdeti prie karsto, vyrai
gi tame nedalyvauja, o jei ir blina $alia, tai tylomis”. Bet
minetame liudijime matéme, jog senyjy prisy giedotojai
buvo jdém vyrai. Lietuviuose dar dabar daugelyje viety
vyrai gieda raudy giesmes. Tas pat Kinijoje pas mandzia-
rus bei lolus ir kai kuriose Kaukazo tautose. Ir auksc¢iau
minetuose pranesimuose apie kurSiy bei ziemgaliy rau-
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das panasu, jog biitent patys kariai bus apraudoje savo
kritusius bendrazygius.

Daug laidotuviy paprociy lietuviy ir latviy yra visai vie-
nodi. Ligoniui mirus nakti, sukeldavo visus tame name
miegojusius zmones,!! kad mirusysis [52] ju neapmirstot
»,neapmarinty” ir kad jie galéty laiku pabusti. Apie lietu-
vius Zinoma, kad jie net kudikius iSkeldavo i$ lopSio. Mi-
rus namy Seimininkui, lietuviai eidave pas visus gyvulius,
bites ir prane$dave: ,,Miisy gaspadorius numiré”.!> Lat-
viai turé€jo panaSy paproti velionj iSlydint. ,,Prie§ velioni
iSvezant kuris nors i§ namiskiy eidavo j tvartg ir sukelda-
vo visus gulinéius gyvulius ant kojy”.!* , Ligoniui gulint
mirties patale, i§ kambario iSnesdavo visus daigus bei sek-
las, kad neapmirty, nes apmirusios séklos gerai nebedygsta
ir nebeauga, o svogiinai ieina j ziedus”.' Tokj patj prie-
targ turéjo ir lietuviai. Tiek latviai, tiek lietuviai sudegin-
davo patala, kuriame ligonis mire. Kitg dieng eidavo zia-
réti, kokie pédsakai jminti pelenuose. Jei matyti gyvuliy
pedsakai, tais metais krisiag daug gyvuliy, o jei Zmoniy peé-
dos, tai mirsia daug zmoniy.

Tolesni latviy paprociai primena esty paprocius.’ ,Lai-
dotuviy diena, jau pakinkius arklius karstui vezti, papjauna
gaidj ir meta arkliams po kojy”.! , Velionj vezant j kapus,
jam jkandin iSpila kibira vandens, kad mirusiojo dvasia ne-
sugrjzty atgal vaidentis”.!7 ,,Pakeliui j kapines vienoje pusy-
je iSkerta kryziy, kad velionis Paskutinio teismo dieng rasty
kelia namo. Tokios pusys tam jau i§ anksto biidavo nusizii-
rimos ir tausojamos”.!® Grijzdami i§ kapiniy laidotuvininkai
prisilauzdave egliSakiy bei kadagiy Saky, kuriomis perdave
namiskius, sakydami: Nemirstiet, nemirstiet, kapseta nav ri-
mes ,,Nemirkit, nemirkit, kapuose nér vietos”.

I8 kity latviy prietary dar paminésime tokius. ,, Kas prie
numirelio rankas prideda, tam tais metais nevalia savo ran-
komis séti”.1? , Séjos laiku Seimininkas neprisideda prie ne-
$anciy mirusjji, kad séklai nepakenkty”.? Su $iais prieta-
rais yra susijes minétas séklos apmirimas. Mirusiojo povei-
kis javy augimui ypac regimas i§ tokio esty prietaro: ,,Jei
ziema laidotuviy procesijai tenka eiti per kokj lauka, tai
lydintieji geriau eina apsnigusiu keliu aplink, nes kitaip ja-
vams galéty nutikti didelé beda”.

,Per laidotuves negalima apsieiti be kraujo, bet visada
reikia papjauti kokj gyvulj ar bent jau gaidj”,?! , nes miru-
siajam reikia Sviezio kraujo, ir jam jo nedavus, jis pats savo
ranka kokj gyvulj pasiims”.?? , Kiauliy laidotuvéms nesker-
davo, nes laidotuvéms paskersti gyvuliai aname pasaulyje
esa velionio jojamais arkliais, o kiaulé, mirusiajam jojant,
Zviegianti”.?

Pagrindiniai laidotuviy valgiai buvo virti zirniai, tirSta
ko$¢ bei nugriisti mieZiai, arba kiki ,.kacia” (kymos). Zir-
niai buvo prilyginami aSaroms, nes ir sapne matyti zirniai
aiskinti kaip aSaros. Ir priezodis byloja: Birst asaras ka zirni
,»Byra asaros kaip zirniai”. Laidotuviy ,.kii¢ia” bei tirSta [53]
kos¢, regis, bus perimti i§ rusy.?*

Placiai zinomas toks senyjy latviy laidotuviy paprotys.
,Jei valgant kas nors i§ maisto nukrenta Zemen, to jau ne-
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bekelia, nes tai esanti mirusiojo dalis, ir kiekvienas, kas pir-
masyk geria aly, pries tai nulieja mirusiajam laselj Zemén”.?
,Geriant laidotuviy degtine, pries tai reikia viena stikliuka
nulieti Zemén velioniui”.26 Sis paprotys yra labai senas, nes
toki patj sutinkame ne tik pas senuosius lietuvius (pasak
Lasickio), bet ir pas senuosius graikus.?’

,, 1aip pat tikima, kad velionio siela klausosi, kas laido-
tuvese kalbama, ir todel niekas apie mirusiji nekalba blo-

gai”.?8 Tai liudija ir tokia liaudies daina:

Visu nakti ta mamina

Ap logiem klausijas,

Vai tie eda, vai tie dzéra,

Vai maminu daudzindja.
27791

Visg naktj ta mamulé
Palei langus klausési,
Ar jie valgo, ar jie geria,
Ar mamul¢ mini.

,,Per laidotuves mirusijj pagiria, paSlovina. Ypac tai da-
ro senos moteriskés, o0 motinos vaikus moko, kad nesakyty
nieko nederamo, nes tada nutiksia kas negero”.?’ Visa tai
yra susije su jau aptartomis raudomis. Taip tankiai mini-
mas raudojimas betgi nieku budu neliudija senyjy laiky
Zmogy buvus labai jausmingg bei verksmingg. Raudotojai
bei raudotojos paprastai kviesti uz uzmokesti, o vietoj asa-
ry, kaip minéta, naudoti Zirniai.

Tikruosius seny laiky Zmogaus jausmus veikiau apdai-
nuoja tokia dainelé:

NomiruSa neraudaju,
Acu savu netéreju;
Kas nomira, tas guléja,
Man actinu vajadzéja.
27754

Mirusiojo neraudojau,
Akiy savo neeikvojau;
Kas numire, tas jau miega,
[O] man akys reikalingos.

Ir mirusiajam asaros nereiské nieko gero, mat buvo ,,bi-
tina saugotis, kad ant lavono neuzkristy né asara, nes tada
velioniui sunku guléti a§arose”.3 Pasakose bei sakmése esa-
ma daugiau pavyzdziy, kur mirusieji pasiuncia savo arti-
miesiems kokia nors Zinig, kad tie dé¢l jy neraudoty. Todeél
mirusiojo vardu dainuota:

Birs dobé asarinas,
Biis man griita gulésana.
27335

Birs i duobg asareles,
Bus man sunku guléti.

Vis délto nereikia manyti, kad artimieji taip ir nebiity
vienas kito gailéjesi. Bent jau motina tikrai nuoSirdziai ver-
kia savo mirusio vaiko.

Neviens mani nerauddja,
Nevienam zél nebija;
Mana veca mamulite,
Ta rauddja, tai bij zél.
27750

Niekas mangs neraudojo,
Niekas [manes] negailéjo;
Mano sena mamulyte,

Ji raudojo, ji gailéjo. [54]

Vis délto kad ir kaip like artimieji gailétysi savo miru-
siojo, niekas nepageidauja, kad jis dar sugrjzty (27514-
27518). Isveztojo numirélio vieton, kaip jau buvo uzsimin-
ta, | namus parnesa eglaite (27659), kadagj (27657) arba
pusu Saky (27646), kurios, budamos visad zalios, galéjo pa-
sitarnauti uz gyvybeés simbolj. Vietoj spygliuociy retkarciais
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imtas ir jéga simbolizuojantis azuolas (27666). Todel Sio-
mis Sakomis ir namiSkius plaké, dainuodami:

Nemirkit, nemirkit,
Neéra vietos kapuose!
Paguldziau savo sesele
(brolelj)

Paciam patvory.

Nemirstiet, nemirstiet,

Nava vietas kapseta!

Es ieliku sav’ masinu

(balinu)

Pasa slitas malina.
27660

Palaikus, kaip jau anksciau esu rases,’! senieji latviai
pakasdavo smeélio kalneliuose netoli savo namy ir tik kata-
likybés laiky pabaigoje pradéjo laidoti bendrose kapinése.
Karstas liaudies dainose paprastai vadintas ,,amzinuoju na-
mu” (miiza nams) (27409; 27422; 27546; 27756), ir jis buvo
ne dirbamas ar gaminamas, o ,daromas, rengiamas”
(darits).3? Ant kapo jau gana seniai pradéta sodinti géles,
ir liaudies dainos ¢ia prie progos vis pamini apskritai baltu
puki ,balta géle” (27314; 27380), nors magoni ,,aguona”
irgi (27313). Jau nuo seny laiky i§ géliy, kuriomis Europos
tautos puose savo kapus, labiausiai vertinta roze. Tai liudi-
ja ir jvairiy liaudies dainy pavyzdZiai. Su tuo paciu papro-
Ciu susijusi ir sena kataliky legenda, pasak kurios, i§ Sven-
tosios Magdalietés asary atsiradusi balta rozé. Liaudies dai-
nose bernelis arba mergelé nuolat iSsako viltj ant jy kapo
iSaugsiant roze. Taigi ir latviy ne tik romansuose (13250),
bet ir jprastinése liaudies dainose (27416; 27633) ant kapy
auga rozeés. Ant jauno zmogaus kapo vokieciy liaudies dai-
nose kartu su roze biina ir liepa. Taip pat ir pora latvisky
romansy ant kapo mini liepg (13250, 12; 13373).

18. Véliy gyvenimas aname pasaulyje

Mazne visos tautos seniau mane, kad sielos aname pa-
saulyje tesia tuos pacius darbus, kuriuos dirbo Siame pa-
saulyje. Taigi ir musy liaudies dainose mirusios merginos
gano velu govis ,véliy karves”, o padeda joms velu suni
,»veliy Sunys”. Tai gali biiti ir blankus tolimos praeities pri-
siminimas, nes §uo ir karvé yra seniausi naminiai gyvu-
liai, ir daugelis tauty savo mituose perkele juos | ana pa-
sauli. ,,Palaidotas mirusysis turi sargauti prie kapiniy var-
ty tol, kol tuose kapuose laidos kita. IS ¢ia posakis, jog kai
kam teko ilgai kapiniy vartus saugoti”.?? Tokie patys prie-
tarai sutinkami ne tik lietuviuose, bet ir kitose tautose.?*
[55] Sestadien] palaidota moteris turinti mirusiesiems ne-
Sioti vandeni.

Lai es miru, kad es miru,
Sestdien mani nebediet:
Es visiem mironiem
Udentina neséjina.

27357

Tegu mirsiu, kada mirsiu,
Tik Sestadienj nekaskit:
[Buciau] a$ visiems velionims

Vandens nes¢jele.

Bene visiems latviams zinomas tikejimas, kad mirusie-
siems tenka nuo ledo obliuoti sniega.

Zmogui mirus, siela prisideda prie véliy, o vélesniy lai-
ky tikéjimu, ir prie angely. Ir kaip negalim teigti, kad visi

angelai yra sielos, taip galim abejoti, ar sielomis laikytos
visos vélés. Zmogaus fantazija visur kur iesko gyvy biity-
biy, panasiy | zmogy. Visokiy dievybiy su valdiniais gyve-
nama ne tik kalnuose, miskuose, pelkése bei laukuose, bet
ir danguje, vandeny bei po Zeme. Su visomis Siomis dvasio-
mis galéjo susitikti ir Zzmoniy sielos. Kaip skenduoliy sielos
susije su vandens pauksciais, taip Zemeén uzkasti mirusieji
galéjo lengvai patekti pozemio karalystén, o sudegintyjy
sielas manyta kartu su diimais pakylant | dangy. Kaip yra
panasis vienas | kita ir daznai vienas su kitu susitinka die-
vai, taip ir sielos galéjo ne tik bendrauti tarpusavy, bet ir
sueiti su kitomis dvasiomis ar mitinémis butybémis. Tiesa,
kad vélés sunkiai atskiriamos nuo siely ir, be abejo, yra ar-
timesnés joms uz visas kitas dvasias. Anaiptol neketinu neig-
ti, kad vélés esg kilusios i$ siely kulto, bet kol miisy véliy
kultas dar néra galutinai iStirtas, turétume grieztai skirti
tikrg fakta nuo teoriniy jzvalgy. NekritiSkai rinkdami me-
dziaga tik jau esancioms teorijoms, veliy klausima mes tik
dar labiau supainiosim.

Vélés, veli, liaudies dainose minimos gana daznai ir
dazniausiai kartu su mirusiyjy sielomis, bet néra aiskiai
pasakyta, kad siela biitinai virsta vele ir kad visos vélés
yra kilusios i$ siely. Taip pat ir lietuviy vélés, pasak Kur-
Sai¢io, zymi ne vien tik mirusiyjy sielas, bet ir apskritai
tam tikras dvasias, prilyginamas lauméms. R. Meulenas®
lietuviy zodj vélé veda i§ indoeuropieciy veiksmazodzio
Saknies ve- reikSme ‘pusti (kaip vejas)’, i§ kurios kilo ir
misy vejs ‘véjas’.3 Taciau pastarojo zodzio Saknies € il-
gas, tuo tarpu velis yra su trumpu e, del ko $is aiSkinimas
negali buti teisingas. Latvis jaucia §j zZodi syjant su veiks-
mazodziu velties ‘ristis, riedéti’, nes daugelyje tikéjimy ir
pasaky velés, veli, taip pat dvasios velas ka kamoli ,ritasi
kaip kamuoliai”,3” nors pagal etimologija velis neskiria-
mas nuo sen. islandy valr ‘miiSyje Zuvusysis’ bei tochary
wadl ‘mirti’. Ta¢iau kur latviy tikéjimuose kalbama apie mi-
rusius protévius, ten jie [56] velémis nebevadinami. Karlis
Pétersonas3® raso, jog Kurse seniau ,,j vestuves kviesti net
ir mir¢ tévas su motina”. Taip pat J. A. von Brandas, 1673
ir 1674 metais keliaves po Pabaltijj, raso, jog latviai aukas
protéviams palydédave tokiais zodziais: Mus si veczake dve-
sely melami ,Misy senoliy sielas vaiSiname”. IS viso to
matome, kad véléms jau yra priskirta platesné reikSme
nei sieloms.

O. Bokelis raso: ,,Mirtis liaudies poezijoje niekad néra
atgrasus reiskinys, giltiné su dalgiu jai nepatinka. Mirtis —
tai dziaugsmingos vestuvés”. Pavyzdziy Bokelis ima i§ grai-
ky, italy, rusy, mazarusiy, lenky, bulgary, rumuny ir alba-
ny liaudies dainy. Taip pat ir latviai ,,nevedusiy Zmoniy pir-
maja laidotuviy diena vadino vestuvemis, ir tik antraja die-
na — laidotuvémis”.?® Lietuvoje numirusi mergina kai kur
vadinta véliy nuotaka. Auksciau jau minéjome liaudies dai-
na, kurioje jaunuolis veda Zemés motés ar Véliy motés duk-
ra (27699). Jei SvieCiant saulei lyja, tai senieji lietuviai ma-
ne, kad veleés vestuves kelia. Tai rodo ir tokia miisy tautos
daina su daugeliu varianty:
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Lietins lija saulite:
Veléniesi kazas dzéra.
Mans balins jauns nomira,
Velos néma ligavinu.

27798

Lietus lijo saulei $vieciant:
Veélés keélé vestuves.
Mano brolis jaunas mire,
Véliy émé nuotaka.

Ir cia visai nekalbama apie sielos virtima véle, o tik
apie liaudies poezijos optimisting nuostata, pagal kuria
jauno zZmogaus mirtis prilyginama vestuvéms. PanaSios
vestuves, kaip jau mineta, zinomos daugeliui tauty, ir tik
lietuviai bei latviai jas sieja su veélémis. Neturime pakan-
kamo pagrindo manyti, kad latviy liaudies dainose ¢ia biity
iSlikes pirmykstis tokio prilyginimo pavidalas, nes dainos
apie meile ir vestuves Siaip jau nepriskiriamos seniausiam
dainy klodui.

Liaudies dainose neretai minimi veliy vaikai, velu bérni
(27434; 27526; 27527, 27531), kurie veikiausiai rodyty veé-
les kilus i$ siely, jei tik visi veliy vaikai biity mir¢ Zmoniy
vaikai. AuksS¢iau minétas Meulenas raso, kad lietuviy mi-
re vaikai véliy karalystéje ir lieka vaikais. Pasak Tyloro,*
vienas Piety Amerikos ¢iabuvis apie mirusiyjy sielas sa-
kes, esa ,,jos nebeturi jokiy vaiky, nes téra dvasios”, nors
visais kitais atzvilgiais jy gyvenimas nesiskiria nuo zZmo-
niy gyvenimo ant Zzemeés. Taciau tokios pastabos vis delto
niekaip nepaaiSkina, ka veliy vaikai reiSke latviams, nes
jvairiy tauty prietarai ne visuomet sutampa. Kaip susi-
tuokusios velés galéjo tureti savy vaiky, taip ir mire [57]
zmoniy vaikai galejo biiti vadinami veliy vaikais (plg. auks-
¢iau véliy nuotaka).

Pasak Meuleno, lietuviy tikéjimuose gaidziai, Sunys ir
arkliai gali matyti veles. Ir latviuose minéti gyviinai gali
matyti visokias dvasias. Taip pat veles mato Zmones, gime
Didijj ketvirtadienj (Zalaja Ceturdiena),*' dél ko lietuviai
Sia dieng vadina Veliy Velykomis (plg. [sen.] rusy Besuxiii
yemeepmoks). Latviuose dvasias gali matyti ir gimusieji
Didjji penktadienj (Beiuxas namuuya). Sie prietarai, re-
gis, bus radesi dél zodzio eenuxii panasumo su véliy pa-
vadinimu. Man vis delto lieka abejoniy, ar Meulenas su
Calandu bus grieztai patikrine visg lietuviy tradicijos me-
dziaga, ar ten visur tikrai kalbama pie véles, o ne apie
sielas ar vaiduoklius. Naujieji angly etnografai niin griez-
tai skiria Zodzius soul, ghost ir spirit. Soul (vokieciy Seele)
Zymi Zzmogaus ar kitos gyvos biitybes siela, skiriant nuo
kiino. Ghost (vokieciy Geist) — tai vele, arba siela po mir-
ties. O spirit (lotyny spiritus) vadinamas vaiduoklis arba
Seselis, kuris néra kiles i§ zmogaus ar gyviino. Jeigu liau-
dies tradicijy rinké¢jai biity grieztai laikesi liaudies kal-
bos, o etnografai atsizvelge i ka tik apibrézta terminija,
tai del lietuviy bei latviy veliy reikSmes daugiau nebetu-
rétume jokiy abejoniy.

Véliy valdové yra Zemés moté, Zemes mate, drauge
su Veliy mote, Velu mate, kurios, kaip auksciau jau buvo
iSaiSkinta, yra dievybés, o suvis ne mirusiy Zmoniy sielos.
Net jei ir blity nustatyta tokia jy kilme prieSistoriniais lai-
kais, kas labai abejotina, tai vis tiek jokiu budu to negali-
me pasakyti apie senyjy kroniky bei liaudies tradicijos Ze-
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més mote bei Véliy mote. Zemés motés bei Véliy motés
dukras galima palyginti su Saulés bei Juros dukromis ir
taip velgi atskirti nuo mirusiy Zmoniy siely. Taip pat jo-
kio pagrindo neturime véliy karves bei véliy Sunis laikyti
nugaiSusiomis karvémis bei pastipusiais Sunimis. Taigi rei-
kia manyti, kad véliy karalystéje esama bitybiy, kurios
nera kilusios i§ mirusiyjy siely. Ir i§ kitos pusés matéme,
jog latviy liaudies tradicijoje néra visiSkai tikry duome-
ny, kad mirusiyjy sielos virsty velémis. Tuo anaiptol ne-
atmetamas senasis poziiris, kad vélés vis délto randasi i§
siely, taciau i$ ty latviy liaudies tradicijy, kurios mums iki
Siol yra zinomos, tai nebéra aiskiai matoma.

Auksciausioji pozemio valdove, pagal liaudies dainas,
yra Zemes mate. Mirusio Zzmogaus siela, kaip auksc¢iau jau
sakyta, yra jos prieziliroje arba ,.globoje (glabasana)”,** to-
dél siela visy pirma ir pasisveikina biitent su ja. Kapo rak-
tus turi ir Zemes mate, ir Velu mate. Nors Zemés motés
nuosprendis yra grieztas, bet Siaip ji néra savo sieloms ne-
gailestinga. Taciau neteisinga biity manyti, kad ir Véliy mo-
te esanti tokia geraSirde, [58] jokia Zudiké. Nors Véliy mo-
te ,,laukia” mirusiojo sielos pas save (10735; 10789; 27525),
ruosia jai ,,vieta” (9246) bei ,,guoli” (27713), velé galdautu
,veléja staltiese” (27432), ,,dziovina” skalbinius (27782) bei
kepa ,,paplotéli” (27411; 27533-4), vis délto ji vil ,,suvilio-
ja” siela klasta (27510 var.; 27529; 27535), ypac su ,,me-
daus vagone” (med’s vacele) (27536), ji ,,dZiaugiasi” zmo-
niy mirtimi, kapa virsu dancodama ,ant kapo Sokdama”
(27537-40), ir nuriSa Laimos pakabinta lopselj (1135). Ji ir
Zudo, pati atima gyvybe savo aukoms, kaip kad matyti i§
tokiy pavyzdziy:

Laime meitas aizmirsusi,
Velu mate iedomdj’si:
Viriem sievas apkavusi,
Meitam vietu taisidama.
27726; 22194

Laimé mergeles uzmirso,
Véliy moté prisiminé:
Vyry Zmonas ji iSzude,
Mergoms vieta ruosdama.

Vélés moté, Vélés mote,
Padirbejo kaip per kara:
Kam atémeé miela drauga,
O kam mylima mamyte.

Vela mate, Vela mate,
Kara darbus pastradaja:
Citam nema milu draugu,
Citam milu mamulinu.
27781

Ai, bagata Velu mate,

Nokauj manu vira mati.
23177

Ak, turtinga Véliy mote,
Nuzudyk mano anyta.

Auksciau jau parodéme, kad Véliy mote kai kuriais at-
zvilgiais prilygsta ne tik Zemés motei, bet ir Laimai. Kaip
ir Véjo moteé (27438-9), Véliy mote (27440) ,klebena” ar
,beldziasi” | ,,namo duris”, uz kuriy Zmogus miega, ir taip
praneSa jam apie mirtj. Kaip Ugnies mote, ji irgi sergi ug-
nj, o jai uzmigus, ugnis uzgesta (27523). Veliy mote ateina
i§ jaros ir ten iskeliauja, kaip kad Juros moté (27683). Dar
labiau Veliy moté panasi | Saule, nes ir pastaroji ,,paslepia
brolelj” (27445). Trijose dainose (27402; 27579-80) Saule
ir Zemé esti su zmonémis ,,nesantaikoje”, Zmonés galy ga-
le ,,atiduoda” savo auguminu ,stuomenelj”, kurj tada jos
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,pasiima”. Sioji Saulés ypatybé visi§kai sutinka su kitomis
liaudies paZitiromis. Saulé yra susijusi su ,,anuo pasauliu”,
kur pati nueidama gali kartu pasiimti bei ,,paslépti” ir Zmo-
gaus siela. Todeél ir toks sapnas, kuriame mieganti Zmoguy
apsviecia saule, reiskia mirtj.

Visiems mitams ieSkant vieno bendro pamato, tarsi ko-
kio stebuklingo raktelio, kuriuo biity galima atverti visas
duris, lengvai gali kilti mintis, kad biitent Veéliy moté yra
pirminé dievybe, o visi dievai radosi i§ mirusiy Zmoniy sie-
ly. Taciau kiekvienam teiginiui ieSkant aiSkiy bei tvirty jro-
dymuy, tokio bendro pamato surasti mums nepavyko. Ne-
turime jokios prieZasties tvirtinti, kad ir pati Véliy moté
laikytina siela. Taip pat teko palikti galutinai neiSspresta
klausima, ar visos velés latviy bei lietuviy tradicijose laiky-
tinos mirusiy Zzmoniy sielomis, ar tik Siaip poZemio dvasio-
mis. Todél juo labiau sunku to paties pamato ieSkoti Sau-
1és motei, Zemés motei [59] bei Véjo motei, juoba kad pa-
nasumas tarp kai kuriy dievy yra visiS$kai suprantamas ir
tiesiog nattiralus dalykas. Kiekvienas garbintas dievas ga-
léjo daryti gera, savo ruoztu bet kuris uzriistintas galéjo
kerSyti mirtimi. Kaip kad Zmones senoveje dar nebuvo pa-
sidaling darby pagal jvairius amatus, taip ir senoji dievy
veikla dar nebuvo grieztai apibrezta. Tik kylant kultiiros
lygiui Zzmonés éme skirtis pagal luoma bei uzsiémima, o
paciy zmoniy pavyzdziu prasidejo ir dievy antropomorfi-
zacija bei specializacija.

Mirusiyjy sielos biidavo maitinamos per vadinamasias
Dievo dienas, arba veliy laiku, trukusiu kokias keturias
savaites. Sis laikas nebuvo visur visi§kai tas pats, bet pa-
prastai skaiCiuojamas apie spalio ménesi, del ko tas se-
niau vadintas veliy, arba ,,zemliky” (zemliku) ménesiu. Ve-
liy vaiSinimo nuo seno laikési daugelis tauty ir paprastai
rudenj, nuémus nuo lauky derliy. Krik§¢ioniy baznycia
seniau buvo nusistaciusi prieSiSkai Siai pagoniSkai $ven-
tei, bet X amziaus pradzioje katalikai ja vis delto prieme.
Siek tiek persimaines dél kataliky jtakos §is siely vaisini-
mas, matyt, bus ir latviuose. Protéviy sielas su kuriomis
kartu, zinoma, galéjo ateiti ir kitos velés, senieji latviai
vaiSino jaujose, pirtyse, tvartuose arba kitose nuosaliose
vietose. Valgius paprastai ne$¢ pats Seimininkas, niekam
ju dar neparagavus. VaiSinimui neSdavo mésos, koses, st-
rio ir alaus. Kad dvasios galéty vaiSes matyti, sienon jkis-
davo kokia skala. VaiSes paruosus, jaujos arba pirties du-
ris uzdarydavo, ir niekam nebuvo valia ziareéti, kaip dva-
sios vaiSinasi. Jei dvasios buvo priimamos pirtyje, pirtj is-
kiurendavo ir dar palikdavo §ilto vandens bei vanta iSsi-
perti. Jei vaiSintojai pamatydavo, kad valgiai bei gerimai
liko visai neliesti, biig§taudavo, kad ateinantys metai bus
nederlingi. Likusj nuo dvasiy maista suvalgydavo patys.
Idomu ¢ia dar tai, kad po vaiSiy dvasias §luotomis bei ska-
lomis gindavo lauk. Toks senoviSkas paprotys sutinkamas
daugelyje tauty.

Nors §is siely vaiSinimo laikas, kaip minéta, vadinamas
veliy laiku, vis délto tik retai kuriame raSytiniame Saltinyje
kalbama biitent apie veliy vaiSinima. Vaisiy sveciai vadina-

mi sielomis (dvéseles), dvasiomis (gari), senukais (vecisi),
makaulémis (pauri), ,ilgiais” (ilgi), ,,urguciais” (urguci) ir
daugeliu kity panaSiy vardy. IS Pernigeles valsciaus Liepu-
pés parapijos turime tokj jdomy Siy dvasiy apibiidinima:
»S€niai (vecie) buvo Zmoniy i$vaizdos, didumo sulig iSmir-
kyty liny sauja. VaikS$c¢iodavo jie daugiausia grioviais, Sali-
kelémis, patvoriais. Vardas vecie kilo i$ to, kad jie visi atro-
dé seni”.® Pagal §j apibudinimg vecie primena Zinomus vo-
kie¢iy Erdménnchen,* kurie, kaip Zinoma, yra atskiros po-
Zemio dvasios ir sielomis nelaikomi.*

19. Nelaimingos sielos

Auks$¢iau minétame angly etnografijos zinyne* skai-
tome: ,,Dvasios be vietos Europoje paprastai yra savizu-
dziy, zudiky bei nuzudytyjy sielos arba asmenys, kurie pa-
liko neuzbaigtas savo gyvenimo priedermes: neiSpirkta uz-
stata, neapmokety skoly, apviltus paveldétojus, paslépty
pinigy. Tai aplinkybés, kurios trukdo ramiai ilsétis sava-
me kape, nors krik$¢ioniy tikéjimas anaiptol nemoko sie-
las gyvenant kapuose. Taciau svarbiausia priezastimi, ko-
del siela grizta atgal, visame pasaulyje laikoma neatliktos
laidotuviy apeigos... Esama pagrindo manyti, ir Sia idéja
verta biity patyrineti placiau, kad laidotuviy apeigy pir-
miausiasis tikslas yra biitent jvesti siela dvasiy pasaulio
draugijon ir kad dvasiy be vietos pikti darbai kyla i$ kers-
to gyviesiems uz juy neatliktas priedermes arba dél pikty
demony jtakos, kuriy draugeje jos priverstos biiti”. Taip
pat M. Zabylinas*’ raso apie rusus: ,,Skenduoliy ir paka-
ruokliy nelaidojo kapinése. Buvo tikima, kad jei kur pa-
laidosi skenduoli ar pakaruoklj, tai visa apylinke iStiks ne-
laime. Todél senais laikais iStikus nelaimei, kaip antai ne-
derliui, marui ar kitoms ligoms, Zzmoneés kasdavo i§ kapy
palaikus”. Turint visa tai galvoje, visiSkai teisus yra O.
Schraderis,*® kad mirusiujy siely kultas kilo visai ne i§ Zzmo-
niy meilés velionims, o i$ jy piktadarys¢iy baimes. Taciau
tuo anaiptol nesakoma, kad visos dvasios buty kilusios i§
siely nei kad nuo pastaryjy pareity visas blogis ir geris
Zmoniy gyvenime.

Slogutis, lietuvens, kaip ir lietuviy kaukas,* yra nuzu-
dyto vaiko siela, tol gyvenanti pasaulyje ir kamuojanti Zmo-
nes, kol nebus palaidoti jo kauleliai arba kol neateis tas
laikas, kada jam buvo Laimos lemta mirti sava mirtimi.

Koviai (kavi ‘Siaurés pasvaiste’, arba ‘pameénai’), bai-
giai (baigi ‘Siurpai’), juogiai (jogi) bei juodziai (jodi ‘kip-
Sai’), kai kuriomis Ziniomis, yra kare Zuvusiy vyry dva-
sios. Jiems kaunantis atsirandanti Siaurés pasvaiste. Rau-
noje a$ pats dar esu girdejes apie Siaures pasvaiste sakant:
Kavi kaujas ,,Koviai kaunasi”, taciau kas tie ,,koviai”, to
kalbéjusieji nebezinojo.

Taigi sloguciai ir koviai aiSkinami kaip mirusiy Zmoniy
sielos. Pastarosios neretai pasirodo ir kaip Seseliai (Smilte-
néje) arba Smeklos (Raunoje), tac¢iau nesakoma, kad visi
,Sedéliai” ar $méklos tebiity sielos. Seséliai ar $méklos gali
zmonéms kenkti, taciau jie néra tipiSkos piktosios dvasios.
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Gali buiti, kad ir mineétieji vecisi, pauri, ilgi bei urguci yra
tokios pat dvasios kaip Seséliai ar Sméklos. Daug kuo Sios
dvasios tikrai labai panaSios, bet tai dar nereiskia, kad vi-
s0s jos yra suvis vienodos.
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Versta i§: Prof. P Smits. Latvie$u Mitologija / Otrs
parstradats izdevums. — Riga: Valtera un Rapas
akc. sab. izdevums, 1926. — P. 49-61.

I§ latviy kalbos verté Dainius RAZAUSKAS

Ypatinga padéka reiSkiu Lietuviy literattiros ir tautosakos
instituto vyr. mokslinei bendradarbei dr. Lilijai Kudirkienei,
maloniai sutikusiai perskaityti vertimg ir i$sakiusiai

esminiy pastaby.

NUORODOS:

Smits P. Latvie$u pasakas un teikas. — I. — P. 45-47.

[Turima galvoje placenta. — Pastabos lauztiniuose skliaustuose
vertéjo.]

[Pirtyje ,,nuperiami Seriai”, kurie esa dygsta anoj odos pusé¢j ir
duria, o vaikas dél to biina neramus. |

[Jei vaikas ilgai nevaiksto, reikia jam ,,perpjauti pancius”.]

. [Apie latviy ,,ano pasaulio” samprata bei ji Zymintj termina vina

saule (pazodziui ‘ana saule’) lietuviskai zr.: Vike-Freiberga V. Kos-
mologiné saulé: §is pasaulis, anas pasaulis ir saulés kelias tarp
abiejy // Liaudies kultiira. — 1998, Nr. 1.]

. Latvju dainas. — III. - I d. - P. 874.
. [Balty religijos ir mitologijos Saltiniai. — T. I: Nuo seniausiy lai-

ky iki XV amziaus pabaigos / Sudaré Norbertas Vélius. — Vil-
nius, 1996. — P. 281, 288. — Verté Leonas Valkiinas. (Dar plg. J.
Jurginio parengtg leidini: Latvis H., Vartbergé H. Livonijos kro-
nikos. — Vilnius, 1991. - P. 67.)]

. [I lietuviSkai paskelbtas , Eiliuotosios Livonijos kronikos” i§-

traukas (Balty religijos ir mitologijos $altiniai. — T. I: Nuo se-
niausiy laiky iki XV amziaus pabaigos. — P. 293-315) fragmen-
tas nepateko.]

. [Balty religijos ir mitologijos $altiniai. — T. II: XVI amzius / Suda-

ré Norbertas Vélius. — Vilnius, 2001. — P. 584, 597. Plg.: Lasickis J.
Apie ZemaiCiy, kity sarmaty bei netikry krikscioniy dievus / Pa-
ruo$é Juozas Jurginis. — Vilnius, 1969. — P. 24, 43—44. Paskutinis
sakinys P. Smito i§verstas kiek kitaip: Se tev ieroci, édiens un cela
nauda! ,Stai tau ginklai, maistas ir kelionpinigiai!”.]

[Balty religijos ir mitologijos $altiniai. — T. I: Nuo seniausiy
laiky iki XV amZziaus pabaigos. — P. 235-242. — Verté Leonas
Valkiinas. P. Smito antrasis citatos sakinys i$verstas kitaip: ...it
ka dzimtu priesteri, lai mirusie netiktu soditi ar elles mokam, teic
launu par labu un slavé mirusos... ,,nelyginant pagoniy kunigai,
kad mirusieji nebiity baudziami pragaro kanciomis, bloga va-
dina geru ir giria mirusiuosius...”]

Latvju dainas. — IV. - I d. — P. 865, 866, 875.

Cappeller C. Kaip senieji Lietuvininkai gyveno. — Heidelberg,
1904. — P. 36. [Kapeleris K. Kaip senieji lietuvininkai gyveno //
Lietuvininkai: apie Vakary Lietuva ir jos gyventojus devynio-
liktame amziuje. — Vilnius, 1970. — P. 388, 432.]

Latvju dainas. - IV. -1 d. - P. 865.

Ten pat. - IV. -1 d. - P. 875.

Wiedemann F. J. Aus dem... Leben der Ehsten. - P. 310.
Latvju dainas. — IV. -1 d. - P. 861, 869, 871.

Ten pat. — P. 872.

Ten pat. — P. 867, plg. 869.

Ten pat. — P. 862.

Ten pat. — P. 868.
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Ten pat. — P. 862.

Ten pat. — P. 865.

Ten pat.

3abviune M. Pycckiit Hapoas. — P. 567.

Latvju dainas. — III. - III d. — P. 865.

Latvju dainas. — III. - IIT d. — P. 872.

Zr. Schrader O. Reallexikon. — P. 1009.

Latvju dainas. — IV. -1 d. - P. 860.

Latvju dainas. — IV. - I d. — P. 869, plg. 863.

Latvju dainas. —IV. -1 d. - P. 872.

Etnografisku rakstu krajums. — I. — P. 80 ir R[igas] L[atvieSu]
Bl[iedribas] Z[inibu] K[omisijas] Rakstu krajums. — XV.-P. 147.
Plg. Etnografisku rakstu krajums. — I. — P. 102 bei 103.

Latvju dainas. - IV. -1 d. - P. 876.

Archiv fiir Religionswissenschaft. - XVII. — Il ir IV d.: Caland
W. Die vorchristlichen baltischen Totengebriuche.

Archiv fiir Religionswissenschaft. — XVII. — IILir IV d.: Meulen
R., v. d. Uber die litauischen Veélés.

[Lietuviy zodzio vélé etimologija véjo Saknies pagrindu yra i$sa-
kes ir K. Biiga, visy pirma laiske J. Basanaviciui, kuriuos tas,
jai savo ruoztu pritardamas, rémesi (Zr. Basanavicius J. Rinkti-
niai rastai. — Vilnius, 1970. — P. 283-284), o véliau, tiesa, ne taip
drasiai bei atvirai, ir savo moksliniuose rastuose (Zr. Biiga K.
Rinktiniai ragtai. — T. I. - Vilnius, 1958. - P. 105-106). Siaip jau
kalbininkai laikosi kitos etimologijos — tokios, kurig toliau pa-
mini ir P. Smitas.]

Lerchis-Puskaitis A. LatvieSu tautas teikas un pasakas. — VIL.- 1
d. - P. 123-130.

R. L. B. Z. K. Rakstu krajums. - XVI. — P. 99.

Latvju dainas. — IV. -1 d. - P. 876.

Blor E. B. Primitive Culture.

Meulen R., v. d. Ten pat.

[Cia gal verta prisiminti, kad latviy glabdsana reigkia ne tik ‘sau-
gojimas, apsauga, globa’, bet kartu ir ‘laidojimas’, glabat — ne
tik ‘laikyti, saugoti, globoti’, bet ir ‘laidoti’. Plg. atitinkamai ru-
sy xpanume ‘laikyti, saugoti’ ir xopornums ‘laidoti’ bei kt.]
Lerchis-Puskaitis A. LatvieSu tautas teikas un pasakas. — VIL.- I
d. - P 284.

[Pazodziui ‘Zemés zmogeliukai’.]

[Pagal & P. Smito knygos skyriy yra parengtas straipsnis apie
véles, Veli, latviy ,,Mitologijos enciklopedijoje” (Mitologijas en-
ciklopédija 2 se¢jumos. — T. II. — Riga, 1994. — P. 224-225), kartu
su visa ,,Enciklopedija” iSverstas i lietuviy kalbg (Mitologijos
enciklopedija. — T. II. — Vilnius, 1999. — P. 224-226). I §j verti-
ma Cia vietomis atsizvelgta.]

Burne C. S. The Handbook of Folklore. — London, 1914. — P.
81, 83.

Babviiune M. Pycckiit Hapoab. — P. 564 ir 565.

. Schrader O. Reallexikon. — P. 26.
49,

[Lietuviy kaukas yra kur kas platesnés reik§més mitiné biitybe,
nei Cia tvirtina P. Smitas, ir $ia prasme jo teiginiai apie kauka
neatitinka tiesos.]

THE VOICE OF LATVIA
Lettish mythology
Péteris SMITS

The translation of the ,Lettish Mythology” by Prof.
Péteris Smits is continued to publish. This edition comprises
the four following chapters, namely: 16. on the human be-
ing in Lettish mythology; 17. on the cult of ancestors, or
the deceased souls; 18. on life of the veli (spirits) in the
beyond; and 19. on the destiny of the unlucky (wandering
etc.) souls.
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SKAITYMAI

Masiniai tauty simboliai

Elias CANETTI

Visus ligSiolinius méginimus paaiskinti tauty esme lyde-
davo fundamentali klaida. DaZniausiai bidavo méginama
tiesiog apibrézti tautiSkuma: tauta yra tai arba Sitai. Tikéta,
kad tetriiksta teisingo apibrézimo, kuris tikty visoms tau-
toms. Ko tik nesigriebta, ieSkant tokio apibrézimo: kalbos,
teritorijos, rasytinés literatiiros, istorijos, valstybingumo, va-
dinamojo tautinio jausmo ir t. t. Vis délto kaskart iSimtys
tapdavo svarbesnés uZ taisykle. Ilgainiui paaiSkédavo, kad
ir vel tepavyko nustverti palaida skverna atsitiktinio rabo, i§
kurio nesunkiai i$sinerdavo kazkas gyva, ir rankos palikda-
vo tuscios kaip buvusios.

Greta §io tariamai objektyvaus metodo egzistavo Kkitas,
naivusis, kurio atstovus domino paviené, biitent savoji, tauta
— kitoms jie buvo abejingi. Su §iuo metodu susij¢ nenumalsi-
namas pranasumo poreikis, pranasiskos didybes vizijos, sa-
votiskas moraliniy bei dvasiniy pretenzijy misinys. Tac¢iau ne-
reikia manyti, kad kiekviena Siy tautiniy ideologijy savaja tau-
ta vertina vienodai. ISties jas tesieja grasus apetitas ir didziu-
lés pretenzijos. Galbiit visos jos geidZia to paties, taciau néra
tapacios. Jos nori plisti ir grindzia tai dauginimusi. Atrodo,
tarsi kiekvienai jy pazadéta visa Zemé ir, Zinoma, kiekvienai
§i Zemé ilgainiui priklausys. Tai idgirde kiti pajunta grésme,
pabiige temato grésme ir nepastebi, kad konkretus Siy tauti-
niy pretenzijy turinys, t.y. tikrosios ideologijos, labai skiriasi.
Reikia paméginti nustatyti Siuos kiekvienos tautos skirtumus
neuzsikrecéiant visoms bendru goduliu. Paméginti atsistoti gre-
ta, neprisiskiriant né vienai jy, taciau saZiningai ir giliai jomis
domintis. Reikia pasistengti, kad kiekviena jy taip mumyse
iSsiskleisty, lyg nemaza gyvenimo dalj biitume buve pasmerkti
i§ tikryjy jai priklausyti. Taciau priklausyti kuriai nors i§ jy
visy kity saskaita mums nevalia.

Bergzdzia kalbéti apie tautas, nenustacius jy skirtumy.
Tautos dalyvauja ilguose tarpusavio karuose. Sie karai jtrau-
kia daugybe kiekvienos tautos zmoniy. Pakankamai daznai
kalbama apie tai, dél ko jie kovoja. Bet niekam nertpi, kas
jie yra kovodami. Jie turi tam pavadinima, jie sakosi kovoja
kaip prancizai, kaip vokieciai, anglai, japonai. Taciau kg reis-
kia Sis Zodis juo pasivadinusiam zmogui? Kuo jis fiki skiriasis
nuo kity, kai traukia i kara kaip pranciizas, vokietis, anglas
ar japonas? Nelabai netgi svarbu, kuo jis i§ tikryjy skiriasi.
Paprociy, valdymo struktiiry, literattiros analizé gali atrodyti
labai iSsami, bet visiSkai neuZzgriebti to specifinio tautisku-
mo, kuris reiskiasi kaip tikéjimas, kai zmogus kariauja.

Reikia tad pazvelgti i tautas taip, tarsi jos biity religijos.
Jos iSties neretai linkusios virsti religijomis. Tai nuolatinis
polinkis, bet itin svarbios tautinés religijos tampa vykstant
karui.

Nesunku numanyti, jog tautos atstovas jauciasi esas ne
vienas. Vos jis pasivadina ar yra pavadinamas savo tautos
vardu, i jo supratima isiverzia kazkas platesnio, didesnis vie-
netas, su kuriuo jis jauciasi susijes. Svarbus yra Sio vieneto
pobudis, taip pat ir Zmogaus santykis su juo. Tai néra tiesiog
geografinis vienetas, kurj matome zemeélapyje, — normalus
Zmogus tam abejingas. [tampa gali kelti sieny klausimas, bet
ne pats Salies arealas. Jis negalvoja ir apie savo kalba, kuria
galima grieztai ir akivaizdziai suprieSinti su kitomis. Zino-
ma, kaip tik pazistami zodziai ji labai veikia audringais lai-
kais. Taciau jo uznugaryje — ne pats zodynas, ir ne dél zody-
no jis pasiryzes kovoti. Dar maZiau normaliam zmogui reis-
kia jo tautos istorija. Jis nezino nei tikryjy jos vingiy, nei
tolydZios pilnatves, nezino, kaip anksciau ¢ia gyventa, Zino
tik vos keleto pirmtaky vardus. Jo sgmonés fiksuojami per-
sonazai ir laiko akimirkos yra anapus to, ka vadina istorija
etatiniai istorikai.

Didesnysis vienetas, su kuriuo jis jauciasi esas susijes, vi-
sada yra maseé arba masinis simbolis. Siam vienetui nei$ven-
giamai budingi keli bruoZai, kuriais pasizymi visos mases ir
ju simboliai: tankis, polinkis augti, neribotumas, stulbinan-
tis ar bent jau labai ryskus riSlumas, bendras ritmas, staigi
iSkrova. Daug tokiy simboliy jau aptaréme. Kalbéjome apie
jura, miska, javus. Neverta ¢ia kartoti jy savybiy bei funkcijy
ir to, kaip jie virto masiniais simboliais. Juos vél aptiksime
tirdami vaizdinius ir jausmus, kuriuos tautos puoseléja savo
paciy atzvilgiu. Taciau Sie simboliai niekada neiSnyra pliki,
niekada vieni: tautos atstovas visada mato save, savotiskai
uzmaskuota, grieztai susijusj su tam tikru masiniu simboliu,
kuris jo tautai tapo svarbiausias. Reguliariai sugrizdamas,
iSnirdamas, kai prireikia, jis lemia tautiniy jausmy tolydu-
ma. Jis ir tik jis keiCia tautos savivoka. Sis simbolis kur kas
permainingesnis nei manoma, todel galime viltis, kad Zmo-
nija isliks.

Toliau paméginsime apzvelgti keleta konkreciy tauty jy
masiniy simboliy atzvilgiu. Kad iSvengtume Saliskumo, paé-
jekime dvideSimtj mety atgal. Nepersistengsime pakartoje,
kad kalbame apie redukcija i visiSkai paprastus ir bendriau-
sius bruozus, tad vargiai kas iS to, ka kalbésime, liecia atski-
r3 Zmogy.

Anglai

Pravartu pradéti tauta, retai apie save prabylancia skam-
biais Zodziais, taciau, be abejo, vis dar demonstruojancia sta-
biliausia i$ tautiniy jausmy, Siandien Zinomy pasaulyje, — an-
glais. Kiekvienas zino, ka reiskia anglui jira. Taciau perne-
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lyg mazai zinoma, kaip tiksliai jo santykis su jira atitinka
garsyji anglo individualizma. Anglas regi save kaip kapitong
su grupele zmoniy laive, aplink kurj ir po kuriuo jira. Jis jau-
Ciasi esas kone vienas, net kaip kapitonas, jis pernelyg izo-
liuotas nuo komandos.

Taciau jira galima suvaldyti — tai ir yra lemiamas vaizdi-
nys. Vienisi laivai neaprépiamose jiiros platybése — kaip at-
skiri individai, personifikuoti kapitono asmeniu; absoliuti jo
isakymy galia negincijama. Kursas, kuriuo jis kreipia laiva,
— tai jsakymas jirai, ir tik komandos tarpininkavimas, §i jsa-
kyma vykdant, klaidina, pridengia tai, kad is tikryjy paklusti
turi jira. Kapitonas nustato tiksla, o jiira savo ruoztu nune-
$a iji, zinoma, nepraleisdama progos pasipriesinti audromis
bei kitomis savo apraiSkomis. Okeanas didziulis, tad svarbu,
kam jis daZniausiai paklista, o paklista juo lengviau, jei ka-
pitono tikslas — angly kolonija. Tuomet jiira tampa tiesiog
zirgu, puikiai zinanciu kelia. Kiti laivai — veikiau tik atsitik-
tiniai raiteliai, kuriems ji paskolinama, ir tik tam, kad ga-
liausiai dar geriau nesSty tikraji Seimininka. Jura didel¢, to-
del svarbus ir skaicius laivy, kuriais ji pazabojama.

Dél jiros budo, tai gana prisiminti, kaip aistringai ji per-
maininga! Jos viends permainos jvairesnés nei visi skirtingi
gyviinai, su kokiais tik Zzmogus susiduria sausumoje. Kokie
pastovis ir saugiis yra medziotojo miSkai ar Zzemdirbio lau-
kai palyginti su jura! Anglo katastrofos jvyksta juroje. Savo
mirusiuosius jis daznai isivaizduoja jiros dugne. Jura jam
yra visy pavojy ir pergaliy Saltinis.

Gyvenimas namuose tik papildo jiira: nuoseklumas ir uz-
tikrintas pastovumas yra esminiai anglo bruozai. Kiekvie-
nas Cia turi savo vieta, ir jokios permainos neprivers jos pa-
likti, nebent iSvyktum i jura. Kiekvienas ¢ia yra tikras tiek
savo elgesiu, tiek nuosavybe.

Olandai

Tautiniy simboliy reikSme itin aiskiai liudija angly ir olan-
dy kontrastas. Tai giminingos tautos, jy kalbos panaSios, re-
ligiju raida beveik vienoda. Abi yra jurinés valstybes ir buvo
sukiirusios pasaulines imperijas. Olandy kapitono, iSplau-
kusio ieskoti naujy prekybiniy rysiy, likimas niekuo negalé-
jo skirtis nuo angly kapitono. Angly ir olandy tarpusavio
karai — dviejy artimy konkurenty karai. Vis délto esama skir-
tumo, kuris gali atrodyti nereik§mingas, taciau viska lemia.
Tai skirtingi tautiniai simboliai.

Anglai savo sala tiesiog uzgrobe, o ne iSplese jq iS jiros.
Anglas suvaldo jura vien laivu, kaip kapitonas jsakinéja ji-
rai. Tuo tarpu olandas savo Salj pirmiausia turéjo is jiros
issikovoti. Ji buvo tokia Zema, kad reikéjo ja nuo juros nuo-
lat saugoti uztvankomis. UZtvanka yra olando tautinio gyve-
nimo pradZia ir pabaiga. Daugybé vyry susitapatina su uz-
tvanka, drauge prieSinasi jurai. Jei uztvanka apgadinama,
kyla grésmé visai $aliai. Kriziy laikais uztvankos pralauzia-
mos, o0 nuo prieSy ginamasi ant dirbtiniy saly. Niekur nesu-
siformavo toks aiSkus prie§ jira stojancios Zzmoniy sienos
jausmas kaip cia. Taikos metais pasikliaujama uztvankomis,
o jei prireikia jas iSardyti prieSui puolant, uztvanky tvirtybé
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pereina vyrams, kurie po karo jas vel atstatys. Uztvankos
iSlieka jy mintyse, kol vél gali virsti tikrove. Rim¢iausios grés-
mes laikais olandai jiiros ir sausumos ribg savitai ir nepa-
kartojamai perkelia j save.

PrieSams uzpuolus angly sala, Sie pasikliaudavo jura: ji at-
eidavo | pagalba ir uzklupdavo prieSus audromis. Anglai tikri
del savo salos, ir kiekvienas jaucia ta tikruma savo laive. Olan-
dui gi pavojus visad grése i§ uznugario. Jis niekad jiros galu-
tinai nepajunge. Taip, jis nuburiuodavo i tolimiausius pasau-
lio pakrascius, bet namie jira galéjo staiga atsigrezti pries ji.
Maza to, krastutiniu atveju, stengdamasis sulaikyti priesa, jis
pats turéjo padaryti viska, kad ja pries save atgrezty.

Vokiediai

Masinis vokieciy simbolis — kariuomené. Bet §i kariuo-
meneé — daugiau nei tik kariuvomené: tai Zygiuojantis miskas.
Né vienoje modernioje Salyje neisliko toks gyvas misko jaus-
mas kaip Vokietijoje. Vertikaliai stovintys medziai savo ne-
lankstumu bei lygiagretumu, tankumu bei gausa pripildo vo-
kiecio Sirdi gilaus ir paslaptingo dziaugsmo. Jis ir Siandien
mielai lankosi miske, kuriame gyveno jo protéviai, ir jaucia
su medziais vienybe.

Svara ir tai, kad visi medZiai ¢ia stovi statds ir atskirai
vienas nuo Kkito, skiria §j miska nuo tropinio, kuriame viso-
mis kryptimis iSve$¢je vijokliai. Tropiky miSke akis sustoja
arti — tai chaotiska, neskaidri, tirStai apgyvendinta mase, nei-
gianti bet kokj tvarkos ar pasikartojimy ritmo jausmg. Tuo
tarpu nuosaikaus klimato juostos miskas akivaizdziai ritmis-
kas. Pro matomus kamienus akis vis nyra i toluma. Ir atski-
ras medis didesnis uz atskira zmogy, jis vis auga ir vis labiau
primena karZygj. Jo tvirtybé primena kario tvirtybe. Zieve
galima palyginti su Sarvu, bet miSke, kur aplinkui daugybé
tos pacios rusies medziy, ji labiau primena kariuomenés da-
linio uniforma. Kariuomené ir miskas vokieciui visada buvo
susije, net paciam to nesuvokiant. Tai, kas kitiems kariuo-
meneje galéjo atrodyti IekSta ir dyka, vokieciui spindéjo mis-
ko gyvastimi. Cia jis nejauté baimés, jautési saugus — kaip
vienas i§ daugelio. O medzio statuma ir tiesuma jis prisiéme
uz taisykle.

Berniukas, kurj i§ namy ankStumos taip trauke i miska,
kur jis galéjo svajoti ir biiti sau vienas, miske tarsi i§ anksto
tapdavo priimtas j kariuomene. Miske aplink jau stovéjo ki-
ti, iStikimi, teisingi ir tiests, ir jis nor¢jo biiti toks pat, vienas
tarp kity, kur kiekvienas, nors ir skirtingai aukstas bei tvir-
tas, — tiesus. Negalima neivertinti Sios ankstyvos misko ro-
mantikos poveikio vokieciui. Ji atsispindi Simtuose dainy ir
eilérasciy, o juose apdainuojamas miskas neretai pavadina-
mas ,,vokisku” misku.

Anglas mielai regéjo save jiiroje, vokietis — miske. Sunku
kitaip glaustai nusakyti, kuo skyrési jy tautiniai jausmai.

Prancuzai

Masinis pranciizy simbolis gana nesenas: tai revoliucija.
Kasmet Svenc¢iama laisves Svente. Ji tapo tikromis tautos is-
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kilmémis. Liepos 14 d. kiekvienas gali Sokti gatvéje su ki-
tais. Zmongs, §iaip jau tokie pat nelaisvi, nelygis ir nebro-
liski kaip ir kitose Salyse, karta per metus gali elgtis, tarsi
bty kitaip. Bastilija paimta, ir gatvés veél pilnos kaip tadien.
Mase, Simtmeciais buvusi karaliskojo teismo auka, dabar pati
susitapatina su teisingumu. Prisiminimai apie any dieny eg-
zekucijas, nenutriikstamas masinio jaudulio srautas Siai Sven-
tei prideda kur kas daugiau nei prisipazistama. Kas anuo-
met stojo prie§ mase, padédavo galva. Tai buvo tarsi asmens
skola masei, kurig grazings, jis savaip prie jos prisidédavo,
palaikydamas ir stiprindamas entuziazma.

Neéra kitos tautos, kurios nacionalinis himnas biity toks
gyvas kaip pranciizy — ,,Marselieté¢” radosi anuomet. Peri-
odiskas, kasmet pasikartojantis laisvés proverzis, kaip tautos
masinis simbolis, teikeé didziuliy privalumy. Ir véliau jis su-
telkdavo pasiprieSinimo jégas. Europa nukariavusios pran-
clizy armijos radosi i revoliucijos. Ji atrado savo Napoleona
ir pasieké didziausia karing Slove. Pergalés priklausé revo-
liucijai ir jos generolui — imperatoriui teliko pralaiméjimas.

Galima bty papriestarauti dél poziiirio j revoliucija kaip
pranciizy masinj simbolj. Zodis atrodo pernelyg neapibréz-
tas, jam stinga ir to konkretumo, kuris biidingas kapitonui
jo griezty kontiiry laive, ir tos nelankscios tvarkos, kuria zy-
giuoja vokieciy kariuomené. Taciau nepamirskime, kad an-
glo laiva lydi banguojanti jara, o vokiecio kariuomen¢ - sit-
buojantis miskas. Tai yra jy jausmy penas ir Saltinis. Masinj
revoliucijos jausmg irgi iSreiSkia konkretus veiksmas ir kon-
kretus dalykas: Bastilijos puolimas.

Dar vos pries vieng ar dvi kartas prie zodZio ,,revoliuci-
ja” visada budavo priduriama ,,pranciizy”. Pranciizai visam
pasauliui sitilé savo populiariausia prisiminima — tai buvo
rySkiausia jy ypatybé. Rusy revoliucija tad pralauzé nemen-
ka spraga pranciizy tautinéje savimeiléje.

Sveicarai

Niekas neneigia $veicary nacionalinés vienybés. Sveica-
ry patriotiniai jausmai stipresni nei daugelio tauty, kalban-
¢iy viena kalba. Keturios kalbos, daugybé kantony, skirtin-
ga juy socialiné struktiira, religinés priesybes, istorinéje at-
mintyje tebeislike karai, — niekas nejstengé pakirsti $veicary
tautinés savimoneés. Siaip ar taip, jie turi bendra masinj sim-
boli, nuolat stuksantj jiems prie§ akis, nepajudinama kaip
né vienos kitos tautos simbolis: kalnus.

IS bet kurios vietos Sveicaras mato savo kalny virSiines.
Taciau i$ kai kuriy viety jy gretos atsiskleidzia itin aiskiai.
Deél pojiicio, kad i§ ¢ia matai visus savo kalnus, tokie taskai
tampa savaip sakralis. Pasitaiko vakary — to i§ anksto nie-
kaip nejmanoma numatyti, Zmoneés tam neturi jokios jtakos,
— kai kalnai staiga suzéri: tai didZiausias kalny paSventini-
mas. O kad jie sunkiai prieinami ir tvirti, tai prideda Sveica-
rams tikrumo. VirSuje iSsiskirstg pavieniais smaigaliais, apa-
Cioje jie suauge kaip vienas milziniskas kiinas. Tai ir yra k-
nas, ir Sitas kiinas — pati $alis.

Per abu praé¢jusius karus $veicary gynybos planai keis-
¢iausiai atspindéjo tautos susitapatinima su Alpiy grandine.

Visa derlinga Zemeé, visi miestai, visos gamybos vietos uz-
puolimo atveju turéjo biiti nuSluotos. Kariuomene turejo pa-
sitraukti | kalnus ir tik ¢ia pradeéti kova. Visa tauta ir Salis
buty paaukotos. Taciau kariuomené kalnuose toliau atsto-
vauty Sveicarijai, ir $itaip masinis tautos simbolis tiesiog su-
tapty su pacia Salimi.

Tai toji ypatinga Sveicary ,,uztvanka”. Jiems nereikia jos
isirengti kaip olandams. Jie nestato jos ir neardo — jiira jy
nepuola. Kalnai stovi patys savaime, juos tereikia gerai pa-
zinti. Sveicarai i§vazinéja ir iSlaipioja kiekviena kalny kam-
peli. Kalnai turi magneto galia ir traukia visy $aliy Zmones,
kurie, grozédamiesi jais ir juos pazindami, mégdzioja Svei-
carus. Tolimiausiy tauty alpinistai yra tarsi piligrimai — po
trumpos periodiSkos tarnystés kalnuose jy armijos vel isi-
sklaido po visa pasaul] ir ten palaiko Sveicarijos autoriteta.
Verta bty patyrinéti, kiek Sios kalny piligrimy armijos i$
tikryjy prisidéjo i§saugant Sveicarijos nepriklausomybe.

Ispanai

Kad jau anglas regi save kaip kapitona, tai ispanas — kaip
matadora. Tik pastarasis vietoj kapitonui pakliistancios ji-
ros turi gerbéjy minia. Gyviinas, kurj jis pagal kilnias savojo
meno taisykles privalo nukauti, yra ta pati klastingoji pasa-
ky pabaisa. Matadorui nevalia parodyti baime, jo savitvarda
lemia viska. Menkiausia jo judesj stebi ir vertina tikstan-
ciai. Tai i§ esmés ta pati iSlikusi Romos arena, tik ¢ia kovo-
tojas su jauciu yra virtes kilniu riteriu. Jis pasirodo kaip so-
listas. Viduramziai pakeité jo samong ir tautinius drabuzius,
o labiausiai — autoriteta. Sutramdytas laukinis gyviinas, zmo-
gaus vergas, Stai vél sukyla pries ji. Bet prieSistorinis didvy-
ris pasirenges. Jis stoja viso pasaulio akivaizdon, jis taip jval-
des savaji mena, kad gali pademonstruoti Ziirovams kiek-
vieng pabaisos nukovimo smulkmena. Jis gerai zino saika,
jo zingsniai apskaiciuoti, judesiai tikslis kaip Sokio zingsnis.
Taciau Zudo jis i§ tikryjy. Tikstanciai tai mato ir savo jaudu-
liu Sig mirtj palaiko.

Mirties bausmé laukiniam gyviinui, kuris nebeturi teisés
biti laukinis, — kurj ty¢ia pavercia laukiniu, kad paskui kaip
tik todel pasmerkty myriop, — §i mirties bausme, kraujas ir
nepriekaiStingas riteris gerbéjy akyse atsispindi dvejopai.
Viena vertus, kiekvienas pats asmeniskai tampa riteriu, nu-
kaunanciu jauti, o antra vertus, kartu iSlieka audringai dziu-
gaujanti minia. Anapus matadoro, kuriuo tarsi biitum pats,
kitoje ringo pus€je — vél matai save kaip minia. Sudarydami
Zieda, visi sudaro nedaloma, uzdara vienybe. Visur susiduri
su akimis, visur girdi vienintelj balsa — savaji.

Taip savojo matadoro trokstantis ispanas anksti apsipran-
ta su minia. Jis ja pazjsta i§ esmés. Ji tokia gyva, kad niekur
nebesirutulioja, nepereina | jokias naujas struktiras, tokias
nei§vengiamas kitose Salyse. Matadoras ringe, toks svarbus
ispanui, tampa visos tautos masiniu simboliu. Vos pagalvo-
jes apie daugybe savo tautieciy, susibiirusiy i minia, ispanas
iSkart prisimins kaip tik ta vieta, kur jie dazniausiai biina
kartu. Baznycios malonés per Svelnios ir nekaltos palyginti
su Siais audringais minios dZiaugsmais. Tiesa, ne visada jie
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buvo tokie: anuomet, kai bazny¢ia dar nesibaimino uzkurti
eretikams pragaro liepsna jau Zemeje, kitaip buvo tvarko-
mas ir ispany masiniy simboliy tkis.

Italai

Siuolaikinés tautos savigarba, jos elgesys karo atveju di-
dzia dalimi priklauso nuo to, ar pripaZjstamas masinis tau-
tos simbolis. Kai kurioms tautoms, nespejusioms pasiekti vie-
nybeés, istorija gali iskrésti pikta poksta. Italija gali buti pa-
vyzdys, kaip sunku susivokti tautai, jei jos miestus vis aplan-
ko prisiminimai i§ ankstesniy laiky ir jei su tais prisimini-
mais samoningai vis painiojama jos dabartis.

Viskas buvo kur kas aiSkiau, kai Italija dar nebuvo susi-
vienijusi: jveikus prie$a, $itg pabaisa, suskaldytas kiinas vel
susijungty, pasijusty vientisu organizmu. Visos tautos pana-
Siai mato save tuo atveju, kai priesas jau ilgai engia Salj, kai
priespauda tampa pernelyg opi. PrieSas paprastai bina gau-
sus, pasibjaurétinas ir nekenciamas, tai tarsi skériy debesis,
niokojantis gera ir dorg Cionykscia dirva. Taciau jei prieSas
rimtai ketina pasilikti, jis grasina suskaidyti Zzemg ir visaip
susilpninti vietiniy gyventojy tarpusavio rysius, taip kartu su-
menkindamas jy reikSme. Budingas tokiu atveju atoveiks-
mis — slaptas susivienijimas, kuriam pavykus, parazitai nu-
Sluojami. Taip galiausiai atsitiko ir Italijai, ji pasieké vieny-
bés, kurios andai veltui ilgéjosi daugelis geriausiy jos proty.

Taciau netrukus paaiSkejo, kaip pavojinga palikti gyvus
tokius miestus kaip Roma. Gausiis senyjy laiky statiniai te-
bestovi aplink fusti, amfiteatro griuvésiai pernelyg gerai is-
silaike. Cia pasijunti nereikalingas ir atstumtas. Antroji, §v.
Petro Roma, priesingai, iSsaugojo didele dalj savo senosios
traukos. Petro baZznycia pilna piligrimy iS viso pasaulio. Ta-
¢iau §i Antroji Roma visiSkai netiko tapti nacionalinio iS-
skirtinumo branduoliu. Ji tebesikreipé i visus Zmones jy ne-
skirstydama i tautas, jos organizacija tebesieke tuos laikus,
kai tauty Siuolaikine prasme iSvis dar nebuvo.

Siuolaikinés Ttalijos tautiniai jausmai tapo tarsi paraly-
Ziuoti tarp Siydviejy Romy. Tai buvo nei§vengiama, nes Ro-
ma buvo Italijoje, ir roménai kadaise sudare Italija. FaSiz-
mas iSmeégino tariamai lengviausia sprendima ir apsigobé se-
nuoju, ,tikruoju” apsiaustu. Bet apdaras nelabai tiko, pasi-
rode per dukslus, o fasizmas su juo taip arSiai draikesi, kad
susilauze visus kaulus. Forumus galima atkasti, viena po ki-
to, bet ju nebeuzplista roménai. Rykstés sukele tik neapy-
kanta ty, kurie buvo jomis iSplakti. Niekas grasinimais ir
bausmémis nepuolé didziuotis. Italy laimé, kad Sis bandy-
mas primesti Italijai netikra masinj tautos simboli zlugo.

Zydai

Neéra tautos, kurig buty taip sunku suprasti, kaip Zydus.
Jie prarado savo gimtaja Zeme ir pasklido po visa pasaulj.
Dél savo sugebéjimo prisitaikyti zydai igijo ir gera, ir bloga
varda, bet jy prisitaikymo laipsnis labai skirtingas. Tarp ju
pasitaiko ispany, indy ar kiny. Saugodami akyliau nei tur-
ta, i§ vienos Salies | kita jie neS¢é kalbas ir kultiiras. NeiSma-
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nelis gali sau taukSti niekus, kad visi zydai — vienodai zy-
dai, bet geriau juos paZzings pastebés, jog tarp ju daugiau
ivairiy tipy nei kitose tautose. Labiausiai stebina tai, koks
platus yra zydy biido ir savirai§kos spektras. Sj fakta nai-
viai atspindi populiari legenda, pasak kurios, ir pati geriau-
sia, ir pati blogiausig Zzmogy sutiksi tarp zydy. Kas be ko,
zydai skiriasi nuo kity. Taciau labiausiai, tiesa sakant, jie
skiriasi tarpusavyje.

Stebina Zydai ir tuo, kad apskritai iSliko. Jie néra vienin-
teliai, kuriuos sutiksi visur, — arménai irgi placiai pasklide.
Néra zydai né pati seniausia tauta — Kinijos istorija siekia
ankstesnius laikus. Taciau tai vienintel¢ taip ilgai keliaujanti
tauta. Jai buvo duota daugiausia laiko ,,iSnykti be pédsaky”,
ir vis délto Siandien Zydai labiau nei kada nors anksciau yra.

Dar visai neseniai Zydy nesiejo tarpusavyje nei teritorija,
nei kalba. Dauguma jau nebemokéjo hebrajiskai, kalbéjo
tikstanciais kalby. Senoji religija milijonams tebuvo tuscias
garsas, ypac tarp zydy intelektualy tolydzio daugejo kriks-
¢ioniy, o dar labiau — netikinciyjy. PavirSutiniSkai Zvelgiant,
kasdienio savisaugos instinkto pozitriu, jie privaléjo padary-
ti viska, kad ir kiti, ir jie patys pamirsty, jog yra Zydai. Taciau
negincijamai akivaizdu, kad jie negali, o dazniausiai ir neno-
ri Sito pamirsti. Reikia paklausti saves, kuo Sitie Zzmones is-
lieka zydai, kas daro juos Zydais, koks gi yra tasai paskutinis
dalykas, kuris juos tebesieja, kai jie iStaria: a§ — Zydas.

Si paskutinj dalyka randame pacioje jy istorijos pradzio-
je ir matome kraupiai reguliariai kartojantis per visa jy isto-
rija: tai iséjimas is Egipto. Isivaizduokite Sios perdavos turi-
ni: visa tauta, nors suskaiciuojama, bet milziniska minia ke-
turiasdeSimt mety traukia per smeélynus. Jos legendiniam
protéviui kadaise pazadéta palikuoniy kaip smilciy jiroje.
Dabar jie, smélis, patys keliauja sméliu. Net jira juos pra-
leidzia, uzsiverdama vir§ priesy. Ju tikslas — kalaviju i$siko-
vosima pazadétoji zemé.

Vaizdas minios, mety metus keliaujancios dykuma, tapo
masiniu zydy simboliu. Jis tebéra toks pat ryskus ir apciuo-
piamas kaip anuomet. Tauta regi save drauggje, ji regi save
keliaujancia, kol apsistos ir issisklaidys. Sioje sutankéjimo
biisenoje ji gauna savo istatymus. Tikslg ji turi tik kaip mi-
nia. Ji, kaip visuma, patiria nuotyki po nuotykio — visy zmo-
niy lemtis bendra. Tai plika masé, Cia vargiai rasime t3 jvai-
rove, dél kurios Zmonés paprastai susiraizgo savo atskirais
gyvenimais. Aplink ja — tik smélis, pati plikiausia i§ visy ma-
siy. Niekas taip neuZaStrina Sios procesijos vienatvés kaip
smelis. Neretai tikslas iSskysta, ir masei kyla grésmé subyre-
ti. Taciau jvairQis smiigiai ja prizadina, ji susigriebia ir iSlie-
ka. Traukianciy per smeélynus skaicius, Sesi septyni Simtai
tiikstanciy, yra milziniskas ne tik aniems prieSistoriniams lai-
kams. O dar svarbesné $io zygio trukmé. Tai, kg masé iStve-
ria keturiasdeSimt mety, paskui jau gali trukti bet kiek. Ir
tik paskelbus §j uztrukusij Zygi bausme, vélesnés klajonés pra-
deda reiksti kankyne.

Versta i8: Elias Canetti. Masse und Macht.
— Fischer Taschenbuch Verlag, 1980.
I§ vokieciy kalbos verté Austéia MERKEVICIUTE
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Lietuviu etnologijos istakos ir raida:
Vacio Miliaus ,,Lietuviu etnologijos

bibliografija”

Sunku gilintis ] mokslo istorijos raidg neturint biblio-
grafiniy leidiniy. Bibliografija yra viena i$ kertiniy kiekvieno
mokslo atramy, todél ir Lietuvos etnologai dziaugiasi nau-
ju bibliografijos leidiniu. Tai neeilinis jvykis etnologijos ba-
ruose. Tuo labiau, kad toks leidinys — ne mety, net ir ne
deSimtmecio darbas. Todél paéme j rankas zaliaja, net 416-
os puslapiy Lietuvos istorijos institute iSleistg, Ritos Straz-
diinaités redaguota, Jiratés Tamositnaités papuosta, Zyd-
ronés Jakonytes ir Irutés Stukienes maketuotg (vertimai j
angly kalbg Alfonso Lauckos), profesoriaus Vacio Miliaus
parasyta knyga, jg atsiverskime. Nors... prie$ tai keli zo-
dziai, kaip ji buvo parasyta.

Lietuvos etnologijos metrastininku vadinamas prof. Va-
cys Milius bibliografinio darbo émeési jau seniai. Jo pirmoji
etnografijos bibliografija (apimanti 1945—-1961 m.) publikuota
jau 1963 m. Véliau sparciai ,integruotasi’ j Europg, nes
nuo 1965 m. iki Siy dieny kasmet Lietuvos etnologijos ir
folkloristikos bibliografijos duomenis V. Milius siuncia Bo-
noje leidziamai ,Tarptautinei etnologijos bibliografijai” (,In-
ternationale Volkskundliche Bibliographie”). Sio leidinio te-
minis skirstymas, manyciau, turéjo nemazg reikSme ir lie-
tuviskajam leidiniui. Tais paciais metais V. Miliaus pareng-
ta lietuviy etnografijos bibliografija (apimanti 1944—-1964 m.)
niame zurnale ,Sovietskaja etnografija” (dabar ,Etnografi-
Ceskoje obozrenije”). Privalu pazyméti, jog, be chronologi-
niu principu paremty lietuviy etnologijos bibliografijy, V. Mi-
lius publikavo ir temines — agrarines ir liaudies paproc€iy,
regionines — ,Zemaiciy etnologijos bibliografijg”, personali-
nes (A. Daniliausko, R. Merkienés, N. Véliaus (kartu su R.
RepSiene) ir etnografiniy ankety bei klausimyny biblio-
grafijas. Taigi ir §i knyga — profesoriaus daugiametés patir-
ties vaisius.

Manyc¢iau, jog ,Lietuviy etnologijos bibliografija” yra la-
bai aktualus leidinys ne tik etnologams, bet ir kitiems lietu-
viy etninés kulturos puoselétojams. Tai didziausios apim-
ties ir iSsamiausias tokio pobudzio darbas Lietuvoje. Biblio-
grafijg sudaro pratarme (lietuviy ir angly k.), daZniausiai nau-
dotos periodikos sgrasas, santrumpos bei 12 stambiy sky-
riy (80 poskyriy), asmenvardziy ir vietovardziy rodyklés. At-
skiri skyriai skirti etnologijai kaip mokslui, istoriografijai, ben-
driesiems etninés kultiros klausimams, bendruomenei, Sei-
mai ir jos paproc¢iams, verslams ir jy papro¢iams, medzia-
ginei kulttrai, tautodailei ir jos karéjams, kalendorinéms
Sventéms, pramogoms ir etninei muzikai, zinijai, etninés kul-

taros gaivinimui. Darbe iSvardinta 6770 bibliografijos pozi-
cijy. Bibliografijoje susistemintos moksliniuose ir pusiau
moksliniuose leidiniuose skelbtos publikacijos. Pratarméje
skelbiama, kad pateikta literatura nuo XVII a. iki 1996 mety
imtinai, tadiau galima atrasti ir matyt per klaidg patekusiy
1997 metais spausdinty darby.

Skyrius ,Etnologija kaip mokslas”, skirstomas j posky-
rius ,Bibliografijos ir jy tyrinéjimai”, ,, Teorija”, ,, Tyrinéjimy me-
todika” ir ,Etninés kultiros mokymas”, néra gausus. Tai pa-
rodo dabartine mokslo padeétj ir poreikj publikuoti zymiai dau-
giau teorijai bei metodikai skirty darby. Gerokai iSsamesnis
antrasis, istoriografijai skirtas skyrius. Skyriaus poskyriai api-
bldina institucijas ir draugijas, muziejininkyste ir muziejus,
parodas, paminkly apsaugg ir tyrinétojus. Pirmajame po-
skyryje, be bendryjy istoriografijos tyrinéjimy, iSskiriami Kul-
toros ir meno institutas, Lietuviy dailés draugija, Lietuviy
kataliky mokslo akademija, Lietuviy literattros draugija, Lie-
tuviy mokslo draugija, Lietuvos istorijos institutas, Lietuvos
kraStotyros draugija, Rusijos geografy draugija ir atskirai
Rusijos geografy draugijos Siaurés vakary skyrius, Rusijos
techniky draugijos Vilniaus skyrius, Siauliy krastotyros drau-
gija, Vilniaus pedagoginis, Vilniaus, Vytauto Didziojo uni-
versitetai, Zemaiciy senovés meégeéjy draugija ,Alka”, Ze-
més Ukio rumai. Autoriaus pasirinktas skirstymas labai smul-
kus, kai kuriais atvejais vieng skirsnj tesudaro kelios pozi-
cijos, ir tai labai palengvina norimos pozicijos paieSka. Tg
patj galima pasakyti ir apie muziejininkystei ir muziejams
skirtg poskyrj, kuriame, be muziejininkystés, privaéiy ir uz-
sienio rinkiniy, mokykly muziejy, i8skirti Baubliai, Baznyti-
nio meno, Kauno miesto, Kretingos, Lietuvos dailés, Lietu-
vos nacionalinis (ir pirmtakai), Mazosios Lietuvos, Nacio-
nalinis M. K. Ciurlionio dailés, Panevézio muziejai, skanse-
nai (galbut galima buvo jvardinti ,Liaudies buities muziejus
ir kiti skansenai”), Siauliy ,Ausros”, Zemaiciy ,Alkos” mu-
ziejai. Randame literatlros apie parodas (dar skirstoma j
etnografines ir tautodailés, dailés (iki Pirmojo pasaulinio ka-
ro), ukio ir uzsienyje vykusias parodas). Nemazai pateikta
ziniy apie paminkly apsauga ir apie jy tyrinétojus.

Skyriy ,Bendrieji etninés kulturos klausimai” sudaro pa-
kankamai gausus poskyris ,Bendriegji tyrinéjimai” ir zymiai
mazesnis ,Etnografiné medziaga memuarinéje literataro-
je”, ,EtniSkumas”, ,Dvaro buitis”, ,Miestie€iy buitis”.

Negausius kaimo bendruomenés tyrinéjimus parodo sky-
rius ,Bendruomené”, suskirstytas j poskyrius ,Kaimo ben-
druomené”, ,Samdiniai”, ,Elgetos”.
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Ne ka gausesnis penktasis skyrius ,Seima ir jos papro-
giai”. Jis skirstomas j poskyrius ,Seima”, labai skirtingo apei-
giSkumo reiskinius apimancias ,,Gimtuves, krikStynas, vai-
ky auginimg” bei vos keturias pozicijas talpinantj poskyrj
sVardadienis, gimtadienis” ir ,Laidotuvés”. Nors anksciau
manyta, kad Seimos tyrinéjimy (ypac vestuviy) yra gausu,
vis délto istoriografija vaizdziai rodo tokiy darby trukuma.

Skyrius ,Verslai i jy paprogiai” skirstomas j ,Zemdirbys-
te”, ,Gyvulininkyste”, ,Zvejybg” (dar skirstoma j upiy, ezery
bei mariy, jury), ,Medziokle”, ,Bitininkyste”, ,Rinkimg” ir du
poskyrius — ,Amatai ir technika” ir ,, Turgus, mugés”.

Pats gausiausias septintasis skyrius ,Medziaginé kultu-
ra”, apimantis poskyrius ,,Gyvenvietés, sodybos”, ,Kapinés”,
»Trobesiai”, ,Malunai”, ,Sakraliné architektura”, , Transpor-
tas”, ,Baldai”, ,Rakandai”, ,Tekstilés technika”, ,Audiniai,
mezginiai, siuviniai”, ,Apranga”, ,Mityba”. Gausiausig po-
skyriy kiekj turi skyrius ,Tautodaile ir jos karéjai”, suside-
dantis i$ poskyriy ,Bendrieji tyrinéjimai”, ,Kryzdirbiai, diev-
dirbiai, drozinétojai”, ,Kryziai, koplytéles, skulptura”, ,Kriks-
tai”, ,Akmens maro paminklai”, ,Kryziy kalnas”, ,Metalo dir-
biniai”, ,Lietuviy paminklai svetur”, ,Paminklai, statyti nuo
1988 m.”, ,Tapyba”, ,Raiziniai”, ,Keramika”, ,Margudiai’, ,Vil-
niaus verbos”, ,Vétrungés”, ,Karpiniai”.

Kai kuriuos pasvarstymus skatina devinto skyriaus
sKalendorinés Sventés” poskyriy pavadinimai. Poskyris
~Naujieji metai, tarpusventis” sudaro tam tikry keblumy, nes
tarpuSventis dazniausiai suvokiamas kaip laikotarpis nuo
Kaledy iki Trijy Karaliy, re€iau nuo Kaledy iki Naujyjy mety
trunkas laiko tarpas. Gal bdty aiSkiau jvedus atskirg po-
skyrj ,Tarpusventis”, kuris jungty visus Kalédy — Trijy Kara-
liy paprocius, nors $io laikotarpio Svenciy paieska tapty kom-
plikuotesné. Abejoniy nesukelia poskyriai ,Verby sekma-
dienis, Velykos, Atvelykis”, ,Jurginés”, ,Motinos diena”,
~Sekminés”, ,Joninés”, ,Visi Sventieji, Vélinés”, ,Atlaidai”,
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taciau prie Sio poskyrio tematiSkai menkai derinasi posky-
ris ,Surinkimai”. Todél perSasi dar vieno skyriaus — ,Liau-
diSkasis religingumas” — batinumas. Nors iki 1996 mety jj
sudaryty vos kelios pozicijos. Paskutiniame poskyryje ,Jvai-
rus paprociai” keli straipsniai, skirti konfirmacijos papro-
giams, galbat tikty ir Seimos paprogiy skyriui, nes jzegno-
tuvés, kaip ir krikStynos, vestuvés, laidotuves, zymi vieng
i§ svarbiausiy Zzmogaus gyvenimo etapy.

Like poskyriai — ,Zaidimai, $okiai, pramogos, zaislai” ir
»Muzikantai ir muzikos instrumentai” sudaro deSimtajj sky-
iy ,Pramogos, etniné muzika”. Néra gausus ir skyrius ,Zi-
nija”, sudarytas i$ keturiy teminiy grupiy: ,,Astronominés zi-
nios, kalendorius”, ,Meteorologija”, ,Liaudies medicina ir ve-
terinarija”, ,Paminkly jradai”. Bibliografijg baigia skyriaus ,Et-
ninés kultdros gaivinimas” poskyriai — ,Senovés dienos”,
~Amaty dienos” ir ,Vestuviy inscenizavimas”.

~Bibliografuojant per kelis Simtmecius jvairiomis kalbo-
mis paskelbtg literatura, ypa¢ pastaruoju deSimtmeciu ir pe-
riferijoje émus leisti jvairaus pobudzio leidinius, né vienas
sudarytojas negali garantuoti surinkes visas pozicijas...”,
kukliai raso autorius. Be abejo, tokio pobudzio leidinio ra-
Symas reikalauja ypatingo kruopstumo, nuoseklumo. Tokiy
savybiy, kurias ir turi profesorius Vacys Milius. Sio darbo
verté lietuviy kultarai milziniska.

Tai puiki dovana Lietuvos ir uzsienio kulttros tyrinéto-
jams, kuri buvo pristatyta Zzymaus etnologo 75-0jo jubilie-
jaus minéjime. Pasveiking su garbia sukaktimi, dékojame
uz didelj darbg, uzbaigiant dar vieng Lietuvos etnologijos
mokslo plétotés etapa, ir laukiame naujy svariy profeso-
riaus darby. A&i tariame ir tiems, kuriy pastangomis zalioji
Etnologijos mokslo gyvenimo knyga taip greitai pasieké skai-
tytojy rankas.

Rasa PAUKSTYTE-SAKNIENE

Nauji sakmiu ir padavimuy
klasifikavimo Kriterijai

2001 m. pabaigoje pasirodé dar viena stebétinai darb-
¢ios ir kurybingos folkloro tyrinétojos Bronislavos Kerbely-
tés knyga' rusy ir angly kalbomis.

Jau jvado pradzioje autore pazymi, jog daugelio nacio-
naliniy katalogy etiologiniy sakmiy grupavimo (klasifikavi-
mo) pagrindas yra objektas, kurio kilme tos sakmeés aiski-
na; mitologiniy — sakmeése vaizduojama (minima) mitiné bu-
tybé, o padavimy — gamtos ar istorinis paminklas, su kuriuo
konkretus padavimas yra susijes. Taip sakmés skirstytos ir
Jono Balio 1936 m. paskelbtame ,Lietuviy pasakojamosios
tautosakos motyvy kataloge™, kuris sudarytas pagal Antti
Aarne’s ir Stitho Thompsono klasifikavimo sistema.® Tais
paciais kriterijais vadovavosi ir Bronislava Kerbelyte, gru-

puodama lietuviy liaudies padavimus* bei rengdama Lietu-
viy pasakojamosios tautosakos katalogo kartotekg, kurios
pagrindu jau iSleisti du Lietuviy pasakojamosios tautosa-
kos katalogo tomai,® o treciasis parengtas spaudai.

Tokie sakmiy bei padavimy klasifikavimo kriterijai yra ir
visuotinai pripazinti (rekomenduojami tarptautinés komisi-
jos), irinformatyvis. Cia i$ry$kéja nacionaliniai sakmiy ypa-
tumai — kokie objektai ir jy kilmé ypac rupi to krasto Zzmo-
néms, kokios mitinés butybés dominuoja, kokie istoriniai
ivykiai paliko rySkiausig pédsakg ir pan.

Taciau Bronislava Kerbelyté pastebi, jog taip grupuo-
jant ikyla ir jvairiy sunkumy. Antai sutampanciuose etiolo-
giniy ir mitologiniy sakmiy siuzetuose daznai varijuoja tik
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vaizduojamas personazas ar mitiné butybé. Kitaip tariant,
tokios sutampancios sakmés jau patenka j visiSkai skirtin-
gus poskyrius. Taip pat esti ir su legendom.

Panasiy problemy iskyla gretinant jvairiy (skirtingy) tauty
sakmiy siuzetus. Mat, priklausomai nuo geografinés aplin-
kos, beveik identiSkuose siuzetuose jvairuoja gamtos ob-
jektai ar mitiniai personazai (pavyzdziui, rusy sakmeése ypac
daznas vandenis, girinis, o lietuviy — velnias, senis ir t. t.).
Viena vertus, galime pasekti, kiek ir kuo skiriasi jvairiy tau-
ty mitiniy personazy sistemos. Kita vertus, ieSkant sakmiy
/ legendy atitikmeny skirtingy tauty kataloguose tenka per-
ziuréti visus rupimo Zanro siuzetus.

Naujausias Bronislavos Kerbelytés darbas rodo, jog ga-
limi (net batini) ir kitokie nei iki Siol sakmiy bei padavimy
klasifikavimo kriterijai. Tiesa, visas lietuviy sakmiy ir legen-
dy masyvas Cia tradiciSkai skirstomas j tris stambius sky-
rius zanriniu pagrindu (1. Etiologinés sakmés; 2. Mitologi-
nés sakmés; 3. Padavimai). O &tai kiekvieno iSvardinto sky-
riaus grupavimas j poskyrius (1. 1./2. 1./ 3. 1. Teisingas
elgesys; 1.2./2. 2./ 3. 2. Neteisingas elgesys; 1. 3. Neut-
ralus elgesys) visiSkai naujas. Tokio klasifikavimo pagrin-
das — sakmiy ir legendy paskirtis. Bronislava Kerbelyté su-
tinka, jog aptariamujy kariniy paskirtj galima jvairiai suprasti
(pavyzdziui, informuoti, kas ir kodél yra pavojinga; paais-
kinti, kas ir kaip atsirado ir t. t.). Vis délto, pasak autorés,
sakmése / legendose (taip pat ir pasakose) kur kas svar-
biau parodyti (agituoti), kaip reikia arba kaip nereikia elgtis.
Mat daugelio elementariyjy siuzety apie herojaus iSbandy-
mus, Kuriy jis neiSlaiko, rezultatas — ne mirtis. Herojus pa-
puola j pavojinga situacija, i$ kurios jis dar gali iSsivaduoti.
Prieinama prie iSvados, jog sakmése (skirtingai nei pasa-
kose) ne tiek svarbu galutinis rezultatas, kiek teisingas ar
neteisingas herojaus elgesys. Taigi teigiamas, neigiamas
arba neutralus (kai personazas yra tik stebétojas) perso-
nazo, kuris vaizduojamas sakméje / legendoje, elgesys ir
tampa siuzeto struktlros asimi ir leidzia pazvelgti j pasau-
lézitros bei pasauléjautos, tradicijy (taip pat ir j paciy sak-
miy) raidg bei kaita.

Visa medziaga Bronislavos Kerbelytés sudarytame sg-
vade iSdéstyta aiskiai ir suprantamai: kiekviename posky-
ryje nurodomas strukturinio-semantinio tipo numeris, pa-
vadinimas, susisteminty varianty skaicius, versijos nume-
ris bei pavadinimas, pateikiamas konkrecios sakmiy / le-

gendy versijos siuzeto aprasas bei varianty skaicius ir
spausdinty Saltiniy nuorodos. Rankrastiniy varianty signa-
tdros nenurodytos, tadiau paaiSkinama, kad norintys jas ras
Lietuviy literaturos ir tautosakos institute Bronislavos Ker-
belytés sudarytoje Pasakojamosios tautosakos katalogo
kartotekoje bei jos pagrindu sudarytame ir, vilkimés, greitai
pasirodysian¢iame Lietuviy pasakojamosios tautosakos ka-
talogo treciajame tome.

Zinoma, norintys sékmingai naudotis naujuoju sakmiy
ir padavimy sgvadu, kuris, kaip jau minéta, parasytas rusy
bei angly kalbomis ir itin parankus lyginamiesiems tyrinéji-
mams, pirmiausia turés jdémiai perskaityti ne tik Sios kny-
gos jvada, bet ir kitus Bronislavos Kerbelytés darbus, ku-
riuose pagrindziami ir teksty analizés pavyzdziais iliustruo-
jami struktariniai-semantiniai pasakojamosios tautosakos ti-
py i§skyrimo principai.®

Rimantas BALSYS

NUORODOS:

1. Kepbenute BpoHncnaga. Tvnbl HAPOAHbIX Cka3aHuii. CTpyk-
TYPHO-CEMaHTU4eckas Knaccmoukaums NMMTOBCKUX 3TNOSIO-
rnmyeckux, MMAONormMyecknx ckasaHnii n npegaHunii. — CaHkT
Metepbypr: EBponerickunin Jom, 2001. — 607 c. // Kerbelyté
Bronislava. The types of folk legends. The Struktural-semantic Clas-
sification of Lithuanian Aetiological, Mythological and Historical Le-
gends. — Evropeyskiy Dom: Saint-Petersburg, 2001. — 607 p.

2. Tautosakos darbai, t. 2. — Kaunas, 1936.

3. The Types of the Folktale. A. Classification and Bibliography. Antti
Aarne’s Verzeichnis der Mrchentypen and Enlarged by Stith Thomp-
son. — FFC, N 74. — Helsinki, 1928; FFC, N 184. — Helsinki, 1961.

4. Kerbelyté Bronislava. Lietuviy liaudies padavimy katalogas.
KaTanor nMtoBckux HapoAHbIX npeaaHuii. The Catalogue of
Lithuanian Local Legends. —Vilnius, 1973.

5. Kerbelyté Bronislava. Lietuviy pasakojamosios tautosakos kata-
logas, 1. Pasakos apie gyvunus. Pasakécios. Stebuklinés pasa-
kos. — Vilnius: Lietuviy literatros ir tautosakos institutas, 1999. —
437 p.; Kerbelyté Bronislava. Lietuviy pasakojamosios tautosa-
kos katalogas, 2. Pasakos-legendos. Parabolés. Novelinés pasa-
kos. Pasakos apie kvailg velnig. Buitinés pasakos. Mely pasakos.
Formulinés pasakos. Pasakos be galo. — Vilnius: Lietuviy literat-
ros ir tautosakos institutas, 2001. — 486 p.

6. zr. Kepbenute b. icTtopuyeckoe pa3Butme CTPYKTyp U ce-
MaHTUKN CKa30K: Ha matepuane NUTOBCKMX BOJLWEOHbIX
ckasok. — BunbHioc: Bara, 1991; Kerbelyté B. Struktural-Se-
mantic Principles of Formation of the Folk Tale // Estudos de Lite-
ratura Oral, Primavera. — 1995, N 1, p. 125 — 130 iir kt.

Nauja knyga apie jaunimo
bendravimo tradicijas

Zilvytis Bernardas Saknys. Kalendoriniai ir darbo
paprociai Lietuvoje XIX a. pabaigoje — XX a. pirmojoje
puséje: Jaunimo vakaréliai. — Lietuvos etnologija, 7.
Vilnius: Diemedzio leidykla, 2001. — 154 p.

Ne taip seniai paskelbta Zilvy&io Bernardo Saknio kny-
ga ,Jaunimo brandos apeigos Lietuvoje XIX a. pabaigoje —
XX a. pirmojoje puséje” (1996 m.). Jau pasirodé antroji to
paties autoriaus knyga, kurioje jaunimo brandos, socializa-
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cijos, santykiy su suaugusiaisiais problemos keliamos tyri-
néjant vakarélius, susijusius ir su metiniy Svendiy ciklu, ir
su didziyjy sezoniniy darby talkomis. Autoriaus tyrinéjimy
kryptingumas ir nuoseklumas negali nedziuginti. Akivaiz-
du, kad Zilvytis Bernardas Saknys i$studijavo gausig kity
etnology sukauptg medziagg ir pats jg gerokai papilde, ben-
draudamas su pateikéjais, rengdamas anketas ir kitas me-
todines priemones.

Abi Zilvygio Saknio knygos darniai papildo viena kita.
Pirmojoje archajiSky iniciacijos apeigy transformacijy ras-
ta ne tik rimtuose ,pakélimo j merginas” ar ,jSventinimo j
bernus” apeiginiuose veiksmuose, bet ir jaunimo poks-
tuose naktigonése ar vakareliy metu. Antrojoje daugiau-
sia démesio skiriama jaunimo Sventiniams ar darbo per-
trauky susiburimams, kuriuose pramoga buvo derinama
su ,jaunimo brandos demonstravimu” (Zilvy&io Saknio for-
mulavimas).

Pirmojoje recenzuojamos knygos dalyje aprasomi me-
tinio Svendiy ciklo jaunimo vakaréliai, parodomi jy regioni-
niai variantai, nustatoma priklausomybé nuo Lietuvos gy-
ventojy konfesiniy skirtumy, bendruomeniniy saity stipru-
mo, nuo aktualumo saugoti tautinj identitetg. Antrojoje da-
lyje parodoma patalkiy vakareliy priklausomybé nuo gy-
venviec€iy tipy bei darby mechanizavimo lygio. Todél jau-
nimo vakaréliai daznai tampa tyrinéjamo laikotarpio Lie-
tuvos kaimy ir miesteliy bendruomeniy struktiros ir net
ekonomikos buklés indikatoriumi. Visi jaunimo sambdriai
nagrinéjami paprociy ir skirtingy amziaus grupiy bendra-
vimo normy kontekste.

Sventinius jaunimo pasilinksminimus autorius skirsto pa-
gal mety laikus (Zziemos, rudens, pavasario, vasaros), o pa-
talkiy vakareéliy tipus iSskiria pagal darbus, kuriems atlikti
telkiama talka (méSlavezis, rugiapjute, linarovis, bulviaka-
sis, kalé, linamynis), o véliau pagal sezonus sudaro tris jy
grupes (vélyvo pavasario ir vasaros, velyvos vasaros bei
rudens ir vélyvo rudens bei ziemos). Autorius pastebi su
skirtingomis Sventémis ir talkomis susijusiy jaunimo vaka-
réliy bendrus bruozus, neretai lygina analogiskus veiksmus.
Todel galima tiketis, kad kruopStus ir visapusi$kas jaunimo
paprodiy ir bendravimo formy apraSymas ateityje pasitar-
naus nustatant paprotiniy veiksmuy tipus, iSskiriant jaunimo
bendravimo taisykles. Taip dar labiau iSrySkety stabiliau-
sios ir kintancios jaunimo socializacijos formos.

Knygoje specialiai nenagrinéjama paprotiniy veiksmy kil-
me bei prasmeé: simbolinius merginy ir vaikiny poelgius (pa-
vyzdZiui, samcio metima j 8aling ir merginos risima j Siaudy
kalj) autorius apdairiai tik pamini, bet neaiSkina. Tai visiSkai
suprantama: argumenty reikéty atkakliai iesSkoti skirtingose
tradicinés kulturos srityse ir toli nuklysti nuo tyrinéjamos pro-
blemos. Taciau retkarciais autorius vis délto neiStveria ne-
pasakes gilesnémis studijomis neparemtos nuomonés. Pa-
vyzdziui, apraSydamas kupoliy, kupoliniy samburj, kuris
Svengioniy bei Ignalinos regione buvo siejamas su Sekmi-
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némis, Zilvytis Saknys teigia: ,Nors Zodis kupolé sietinas
su Joninémis, matyt, Siame regione nunykus Siai Sventei
taip vadinti Sekminiy samburiai” (p. 67). ISnasoje autorius
nurodo zodzio kupolé reikSmes (kupole vadinami jvairis
augalai, o kupolinémis — dienos nuo Joniniy iki Petriniy, kai
renkamos zoles).

Kupoles / kupolio etimologija gali buti siejama su lietu-
viy ir latviy kalby Zodziu kuplus (veSlus, gerai augantis, tan-
kus, Sakotas); rusy byliny tekstuose aptinkamas apibadini-
mas ,kyrnas mosiogeL’ (kalbama apie augalota, grazy jau-
nuolj). Kadangi ir Joniniy, ir Sekminiy papro€iuose esama
pastangy skatinti javy augima ir visos gamtos bei zmogaus
vaisinguma, kupolés terminas galéjo buti taikomas abiejy
gvengiy paprogiams. Beje, Svengioniy ir Ignalinos regione
iSsaugota daug archajisky folkloro reiskiniy.

Labai kruopsciai atliktame tyrinéjime pasitaiko painiy sa-
kiniy ar priestaringy teiginiy. Antai aprasant Tvereciaus apy-
linkéje Svenc¢iama kupole sakoma: ,Eidami parugen (iSskir-
ta B. K.), mergaités ir vaikinai giedodavo vieni kitus pajuo-
kiancias dainas” (p. 68). Truputj toliau raSoma: ,,Nors, Balio
teigimu, Siy sambdriy paskirtis — rugiy lankymas, bet apra-
Suose apie €jimg j paruges néra né uZuominos (iSskirta
B. K.). Jis pats pateikia XX a. pradZios aprasg i§ Tvere-
Ciaus. Jame liudijama, kad Si Sventé turi buti rengiama pa-
rugéje (iSskirta B. K.), pagiry ar ant kalvos” (p. 68). Dar to-
liau raSoma apie analogiskg paruge vadinama Sekminiy pa-
protj. Taip ir lieka neaisku, kokiuose aprasuose neuzsime-
nama apie éjimg j paruges. Beje, tokiy liudijimy galima ras-
ti Sekminiy dainy, dar vadinamy paruginémis, pateikéjy pa-
aiskinimuose.

Knygoje gausu jdomiy jaunimo elgsenos, ly¢iy bendra-
vimo vaizdy, pareigy bendruomenei bei sunkaus fizinio dar-
bo derinimo su pramogomis aprasymy. Ji jdomi ne tik spe-
cialistams, bet ir daugeliui skaitytojy, ypa¢ jauniems zmo-
néms, norintiems susipazinti su savo proseneliais, kai jie
taip pat buvo jauni, ir Sio to i$ jy pasimokyti.

Bronislava KERBELYTE

BOOKS

This time the section provides the presentation of
three books. The Bibliography of Lithuanian ethnology
by Vacys Milius, written in Lithuanian; The Types of Folk
Legends. The Structural-Semantic Classification of
Lithuanian Aetiological, Mythological and Historical Leg-
ends by Bronislava Kerbelyte, published in Russian and
English, and Calendar Rites and Customs at Work in
Lithuania at the End of the 19" Century and the First
Half of the 20" Century. Parties for Young People by
Zilvytis Saknys, written in Lithuanian.
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KONFERENCIJOS

Etnologai konferencija paskyré dabarties

kulturos savimoneés

ir raiskos analizei

2002 m. balandzio 5 d. Vytauto Didziojo universiteto Et-
nologijos ir folkloristikos tyrimy centras, Etnologijos ir folklo-
ristikos katedra bei Siauliy universiteto Kultirinés antropolo-
gijos centras surenge interdisciplining konferencija, skirtg da-
barties kultiros tyrinéjimams. Rengéjai sieké suburti jvairiy
mokslo krypc€iy atstovus padiskutuoti apie dabarties kulttros
aktualijas. Konferencija parodé, kaip humanitariniy bei so-
cialiniy moksly krypc€iy tyrinétojai supranta dabarties kultd-
ros ir jos tyrinéjimy problemas, kaip yra suvokiama moder-
nioji kultdra, kokia Lietuvos dabarties kulttros situacija: kaip
veikia tradiciné kultdra Siandienos socialinéje bei kultarinéje
aplinkoje, kokiomis formomis ji reiSkiasi.

Konferencijos dalyvius pasveikino VDU mokslo prorekto-
rius prof. habil. dr. L. Pranevicius. Plenariniame posédyje siek-
ta atspindéti visy sekcijy darbg. Lietuvos istorijos instituto vy-
riausioji mokslo darbuotoja prof. habil. dr. I. R. Merkiené, rem-
damasi Lietuvos ir Latvijos pasieniuose gyvenanciy misriy
Seimy pavyzdziu, analizavo asmens kultdrinio tapatumo kai-
ta gyvenant svetimoje etningje ir kultairinéje aplinkoje. Siauliy
universiteto profesorius habil. dr. V. Rimkus netolimos praei-
ties pavyzdziais atskleidé kultlros ideologizacijos ir meninin-
ko santykj. VDU profesorius habil. dr. R. Apanavicius palygi-
no dviejy etnomuzikologijos kryp¢iy — etnologinés ir muziko-
loginés — tyrinéjimy perspektyvas, tarpdisciplininiy tyrimy po-
zidriu perspektyvesne laikydamas etnologine kryptj. Filoso-
fijos ir kultdros saveika, filosofijos jtakg kultdrai parodé VDU
docentas dr. T. Sodeika, simboliskai apibendrindamas buvu-
sius ir tolimesnius kalbéjimus.

Platy dabarties kulturos spektrg atskleidé sekcijos Moder-
niosios kultiros Zenklai ir tekstai pranesimai. VDU magistran-
tés rinkosi naujausias dabarties kultlros tendencijas atspin-
dincias tyrinéjimy sferas. J. Jonutyté megino pazvelgti j kicg
kaip j Siuolaikinio Zmogaus santykj su jj supanciais daiktais ir
kultdros vertybémis. A. Dagilyte, remdamasi jos atliktais inter-
neto jaunimo pokalbiy kanaly pavyzdziy tyringjimais, aptare
kompiuterinés kultaros fenomena: kaip virtualiose aplinkose
jaunimas kuria naujg simboling gyvenamajg tikrove. Tapaty-
bés saviraiskg virtualioje kultiroje, jos atspindzius naujoje zi-
niasklaidoje analizavusi J. Sabaité—Melnikoviené iSryskino as-
mens savirealizacijos galimybes virtualioje kultirinéje terpéje.

Dr. E. Ramanauskaités (VDU) praneSimas buvo skirtas
dabarties kultlros heterogeniskumo apraiSky analizei. Re-
miantis paskutinio XX a. deSimtmecio jaunimo kultarinio un-
dergroundo ir etnokultdrinio lauko pavyzdziais, buvo aptar-
tos kultiros sklaidos tendencijos, kultarinio tapatumo mode-
liy kirimo bruozai. Parodytos heterogeniSkumo priezastys,
viena i$ kuriy — dabarties kultdriniai konfliktai.

Sekcijos darbe dalyvaves Lietuvos folkloro teatro jkure-
jas ir vadovas P. Mataitis pristaté unikalig tautinés kulttros
apraiSkg — Lietuvos folkloro teatrg ir jo karybos kelig, kuris

siejamas su iStikimybe tautos tradicijoms, saikinga, karybis-
ka, meniskai argumentuota folkloro interpretacija. Pranesé-
jas aptare folkloro teatro savitumus. Temg pratesé A. Zabie-
liené (Lietuvos istorijos institutas), kalbéjusi apie folkloro an-
samblio dalyvio savivokg modernioje visuomenéje, analiza-
vusi Sios vertybinés orientacijos pasirinkimo priezastis.

Dr. A. Vaicekauskas (VDU) pamégino iSplésti tradicine
karnavalo transformacijos samprata Siy dieny kultdroje. Pa-
teiké karnavalo transformacijos klasifikacijg ir pagrindeé Sian-
dieninés kulttiros pavyzdziais. VDU filosofijos katedros dok-
torantas G. Karoblis pristaté Sokio teorinés analizés kelig nuo
negatyvios klasikinés nuostatos iki Vakary kulturoje jprasty
Sokio feminizacijos idéjy, pazyméjo paslépto lytinio ugdymo
moderniais Sokiais aspekta. PraneSimas pagrjstas autoriaus
atliekamais fenomenologiniais Sokio tyrinéjimais. Klaipédos
universiteto doc. dr. K. Serpetis parodé bendrajg dabarties
kultdros tendencijg — saviorganizacijg, kurios esmé — zaisme
ir refleksyvumas. PraneSimas simboliskai pagrindé konferen-
cijos tyringjimy jvairove, pozitriy gausuma ir atspindéjo kul-
tdros kaitos tendencijas.
blemos siekta atskleisti dabarties kultiros antropologiniy ty-
ringjimy naujoves. Siauliy universiteto doc. dr. G. Mazeikis
analizavo pragmatine JAV antropologijg, siekiancig tyrinéti
Siy dieny visuomenés aktualijas. Pasaulio mitologijos tyrine-
jimai vyksta Siuolaikinéje JAV miesty aplinkoje, o studijos —
multikultGrinése auditorijose. PrieSingai tradicinio autentisku-
mo ieSkojimams, remiamasi gyvo dabartinio mito tyrinéjimais,
kurie apibtdina Siuolaikiniy etniniy grupiy paprociy jvairove
ir kaitg. Dr. E. Naujokaitieneé (VDU) pristatée literattros karinio
analizés metodologines galimybes, akcentuodama metodo-
logijy sgveikos principa, originaliai iSrySkindama antropologi-
nés analizés aspekta. A. Rimkuté (Vilniaus universiteto Kau-
no humanitarinis fakultetas) aptaré mokslo antropologijos ie$-
kojimus. Pazymeéjo specializuotus mokslininky grupiy bei jy
veiklos tyrinéjimus, naudojant kokybinius socialinés antropo-
logijos metodus. VDU doktoranté B. Skalauskiené pristate
folkloro tyrinéjimy metodologines aktualijas — aptaré kalen-
doriniy dainy identifikavimo, klasifikavimo ir indeksavimo pro-
blemas, kele praktinio teksty panaudojimo moksliniuose tyri-
muose klausima.

Dabarties kultGros samprata jvairiai atsiskleidé skirtingo-
se konferencijos sekcijose. Sekcijoje Etninio ir Kkultdrinio ta-
patumo problemos jvairiais aspektais analizuota Siuolaiki-
nés kultlros savivoka ir jos raiSka, kultlros dabartj matuojant
nuo tarpukario iki paskutinio deSimtmecio. Dr. R. Raciinaité
(VDU) per vieng Seima, per dvi asmenybes — svetur studija-
vusius ir dirbusius Tadg Ivanauska ir Honoratg lvanauskiene
— bandé paziaréti, kaip jgyta kultdrine patirtj jie perkélé j tar-
pukario Lietuva. Lietuvos istorijos instituto vyr. mokslo dar-
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buotojas dr. Z. B. Saknys, remdamasis Dzikijos nacionalinio
parko pavyzdziu, analizavo Lietuvos turizmo situacijg. Buvo
tyrinéta, kokiy tautybiy Zmonés ir i§ kokiy krasty daugiausia
atvyksta j nacionalinj parka, aptarti lietuviy ir atvykstanciyjy
tarpusavio santykiai. Pranedéjas iskélé daug problemy, ku-
rias turéty spresti kulturos praktikai.

Studenty vertybéms buvo skirti dr. D. Senvaitytés ir dr. A.
Venskienés (VDU) pranesimai. Doktoranté A. Lapinskiené
(VDU) pristaté lyginamuosius treciojo deSimtmecio ir dabar-
ties miesteliy jaunimo bendravimo paprodiy tyrinéjimus.

Doktoranté D. Kulakauskiené (VDU) analizavo Siuolaiki-
niy uzkalbétojy, liaudies medicing praktikuojanciy gydytojy,
ekstrasensy, baréjy pozilrj j savo veiklg: kokius jie naudoja
uzkalbéjimus, veiksmus, kiek naudoja tradiciniy bady, ran-
damy folkloro tekstuose, apraSymuose, Siuolaikinéje literati-
roje apie bioenergetikg. Prelegente domino, kaip jie elgiasi
tradicijos atzvilgiu.

Ypac buvo pazymétas doc. dr. A. Juodaitytes (Klaipédos
universitetas) edukologinés krypties pranes$imas. Laukuvos
miestelyje stebéjimo metodu buvo tirta viena viduriné moks-
leiviy klasé. ISskirti trys jaunimo sluoksniai — auk§tuomené,
vidutiniy klasiy, tebesaugantis jprastas moralines vertybes,
ir Zzemutiniy klasiy sluoksnis. Pateikta jdomi iSvada, jog auks-
tuomenei ir zemutiniams sluoksniams priklausancio jaunimo
moralés normos tos pacios — jie agresyvus, bendrauja tik uz-
daruose rateliuose. ISkelta aktuali socialiné problema — vien
viduriniosios klasés atstovai lieka saugoti moralines visuo-
meneés vertybes.

Sekcija Etninés muzikos transformacijos dabarties kultd-
roje parodé muzikologijos reikSme etnologijos tyrinéjimams,
atskleidé etninés muzikos svarbg dabarties kultlroje, paro-
dé, kaip jg puoseléja akademinés muzikos kuréjai, etninés
muzikos pedagogai, kaip jg naudoja tyrinétojai. Sekcijoje gvil-
dentos etninés muzikos perteikimo priemonés, jos iSraiSka
profesionalioje kompozitoriy karyboje (Lietuvos MA lektoré
V. Apanavi¢iené — ,Etniniy tradicijy transformacijos B. Kuta-
vi¢iaus oratorijoje Paskutineés pagoniy apeigos ir jy moderni
iSraiSka”; Lietuvos MA doktorantas G. Balcilnas — ,Lietuviy
jy transformacija profesionalioje kuryboje”).

Analizuota katalikiSkos tradicijos ir etninés muzikos sg-
veika. Habil dr. doc. A. Motuzas (Sv. Antano religijos studijy
institutas prie VDU Kataliky teologijos fakulteto) iSkélé hipo-
teze, jog Lietuvos plotas nuo Zemaitijos iki Vilniaus, kuriame
iSsidéste 7 Zinomos Kalvarijy vietoves, buvo Europos Kalva-
rijy paskutiné riba sankirtoje su pravoslavy tikéjimo apraisko-
mis. Tema pratesusi VDU doktoranté V. Kvasaité pateiké duo-
menis apie pavasarj rengty ,Marijos valandy” paprocius, jy
badingas giesmes.

Lietuvos MA mokslinis bendradarbis R. Ambrazevicius,
kompiuterinémis programomis tyrinéjes dainininky dainuoja-
mus garsus, lygino autentiSky dainininky ir perémeéjy spek-
trogramas ir nurodé perimtinus ir nejmanomus perimti dai-
navimo specifiSkumus. Jis apzvelgé ir Skandinavijos Salyse,
Lenkijoje atliktus panaSaus pobudzio tyrinéjimus. VDU dok-
toranté L. PetroSiené analizavo lietuvininky dainuojamosios
tradicijos nykimo procesg XX a. Vilniaus pedagoginio univer-
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siteto docenté V. Palubinskiené, remdamasi savo ir kity kan-
kliavimo déstytojy patirtimi, apzvelgé mokymo groti kanklé-
mis perspektyvas vidurinése mokyklose.

Originalios folkloro iSraiSkos aptartos sekcijoje Dabarties
folkloro tendencijos. Siauliy universiteto doktoranté R. Stan-
kuviené pristaté Siauliy universitete atliktg moksleiviy kultd-
ros reiskinio — atminimy albuméliy — sociologinj tyrima, apta-
ré jvairiy amziaus grupiy pozitrj j albumélius ir kaip jie struk-
taruoja klasés bendruomenés santykius. VDU doc. dr. G. Kaz-
lauskiené kalbéjo apie moderniosios lietuviy vaiky poezijos
bruozus, analizavo S. Gedos vaiky eiléras¢iy rinkinius, ku-
riuose autorius reiskiasi kaip naujy keliy panaudojant tauto-
sakg atradéjas. Dr. L. Anglickiené (VDU) analizavo kitatau-
iy vaizdavima $iy laiky anekdotuose, randamuose interneto
anekdoty svetainese. Ji pateiké bendras kitatauciy vaizdavi-
mo folklore tendencijas, iSrySkindama etniniy stereotipy jta-
kas anekdoty kirybai, bei Siuolaikines tendencijas, kuomet
anekdotai apie kity tauty zmones jgyja tarptautiniy bruozy.

Vakare konferencija persikélé j klubing aplinka. Cia savo
pranesSimus galéjo pateikti tie, kurie sieké netradicinio aka-
deminio bendravimo. Prie apskrito stalo buvo iSklausyti Lie-
tuviy literattros ir tautosakos instituto moksliniy bendradar-
biy pranesimai: dr. A. Nakienés ,Nuo pasaky mociutés gryte-
léje iki kompaktiniy ploksteliy parduotuveje” ir dr. R. Zarskie-
nés — ,Gyvoji ir atkurtoji etninio instrumentinio muzikavimo
tradicijos”.

Vakaras pakrypo bendramingiy laisvo bendravimo ir pra-
mogy link, ko, beje, ypaé pasigenda jaunesnioji akademinés
bendruomeneés karta. Folkloro interpretacijas iSradingai pa-
teiké VDU folklorinis ansamblis (vadoveés L. Proskuté ir dr. D.
Seskauskaité). VDU doktorantas G. Karoblis, kuris pasirodé
esas ne tik filosofas, bet ir pramoginiy Sokiy mokytojas, de-
monstravo ir iSradingai analizavo Siuolaikinius Sokius, kuriy
Cia pat mokési klubo dalyviai. Improvizuota Sokio mokykla
kelé emocijas, Sokiy mokytojui buvo panaikinti bet kokie lai-
ko limitai... akademinis bendravimas jgavo naujg formg.

Konferencijos apZvalgg parenge
Egidija RAMANAUSKAITE

Remtasi po konferencijos ,Dabarties kultira: savimoné

ir raiskos formos” vykusiu aptarimu. Diskusijose dalyvavo
prof. habil. dr. R. Apanavicius, prof. habil. dr. B. Kerbelyté,
doc. dr. G. Mazeikis, doc. dr. G. Kazlauskiené,

dr. R. Racidnaité, dr. A. Vaicekauskas, dr. L. Anglickiené.

CONFERENCES

A conference on the up—to—date culture research has
been described by Egidija Ramanauskaité. It was organ-
ized by the Research Centre for Ethnology and Folklore at
the Vytautas Magnus University, the Department of Eth-
nology and Folklore as well as the Centre for Cultural An-
thropology at the University of Siauliai. The conference
was held on 5 April 2002.

The attention of scientists was focused on the signs
and texts of modern culture, problems of culture, cultural
identity, etc.
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Tarp rusejimo ir anglejimo:
kaip 1Slaikyti zemaitiSkuma?

Aktualiais regioninés etnokultiirinés veiklos klausimais su Zemaiéiy kultdiros
draugijos Informacinio centro vadove Danute MUKIENE kalbasi Juozas SORYS

Zemaitijos pedagogy konferencija ,Regiono etninés kul-
tdros pagrindy (krasto istorijos, gimtosios tarmes, pasako-
jamojo ir dainuojamojo folkloro, tradicijy ir paprociy) integ-
ravimas j bendrojo lavinimo mokykly formaliojo ir neforma-
liojo $vietimo sistema: kaimyniniy $aliy, Zemaitijos regiono
Svietimo jstaigy praktika ir integravimo galimybes” vyko 2002
m. balandzio 6 d. Skuodo Pranciskaus Zadeikio gimnazijo-
je, balandzio 7 d. Varniy (TelSiy r.) Motiejaus Valanciaus
vidurinéje mokykloje. Kaip jvairiems Zemaidiy kultiiros drau-
gijos padaliniams kartu su pasirinktomis Zemaitijos bendro-
jo lavinimo mokyklomis kilo sumanymas surengti akcijg Ze-
maitiSkumo savimonei ir ypac gimtosios kalbos islaikymo
svarbai iskelti?

Tai padaryti skatino patys zemaiciai, jy suburty kultari-
niy organizacijy veikla, po Atgimimo kiles regioninis Ze-
maiéiy judejimas. Tiesa, dar tarpukariu buvo susikires Ze-
maiciy rasytojy sambdris, kuris akcentavo zemaiciy kal-
bos palaikymo ir rastais, ir tradicijomis, ir kasdieniu ben-
dravimu svarbg. Buvo ir Zemaigiy senovés mylétojy drau-
gija, kélusi panasius tikslus. TelSiuose dar prie$ karg kuni-
gy seminarijoje buvo lietuviy kalbos burelis, jame veikeé Ze-
maigiy sekcija. Regiono laikrasgiuose ,Zemaigiy prietelis”,
,Zemai¢iy zemé” buvo spausdinami tekstai zemaiciy kal-
ba. Jau tada zemaiciai buvo parenge zemaiciy kalbos ra-
Sybos pagrindus. Juos tvarké, koregavo, sumanymui ak-
tyviai pritaré kalbininkas Antanas Salys. Pagal nustatytus
reikalavimus spaudoje buvo rengiami zemaitiski skyreliai.
Zodziu, jau tada stengtasi mégéjiskai to darbo nedaryti,
siekti profesionalumo.

Kai 1990 m. susikiiré Zemaiéiy kultdros draugija, vienas
i§ svarbiausiy programiniy punkty buvo démesys zemaiciy
kalbos puoseléjimui, jos statuso kélimui. Tada pats pozilris
i Zemai€iy kalba, apskritai j etning kulttirg, regioninj savitu-
mg visuomenéje buvo neigiamas. Esg tai prascioky, neeliti-
né kalba... Tokiy mastysenos apraisky islike ir dabar. Zino-
ma, padétis nebe tokia juoda kaip po sovietmecio sutemy.

Konferencija Skuodo Prancigkaus Zadeikio gimnazijoje
ir Varniy Motiejaus Valanciaus vidurinéje mokykloje daugiau
orientavosi j kalbos reikalus, nors apibendrintai tai suvokti-
na kaip etninés kulturos integravimas. Lietuvos kontekste
mane stebina tai, kad, jei, pavyzdziui, suvalkietis ar dzikas
i85 Seimo triblnos prasneka su ryskiu tarmés akcentu, tai
nieko, o jei koks zemaitis prabyla su atpazjstamu zemaitis-
kumu, tai butinai bent jau Ziniasklaida ras reikalg tg faktg

pateikti kaip to Zzmogaus nesugebéjima gerai iSmokti lietu-
viy kalbg. Kodél? Zemaiciai su savo savitumu Lietuvoje stip-
riai iSsiskiria. Jy esybés tarsi savaime sako, kad jie nori bati
saviti. Tai jie supranta kaip savo pasauléziuros ir pasaule-
jautos raiskg, galimybe save realizuoti. Tai nereiSkia jy kon-
servatyvumo. Tik budami savimi, jie gali normaliai elgtis ir
save realizuoti. Zemaiéiai nori i§likti patys savimi. Konfe-
rencija néra pirmas musy bandymas ta linkme. 1991 m. klai-
pédiské Zurnalisté Janina Zvonkuviené j tenykstj dramos te-
atrg buvo sukvietusi Zemaicius mokytojus. Tada kalbéta apie
zemaiciy kalbos déestymo reikalus mokyklose. Procesas bu-
vo kiek pajudéjes, bet neilgam. Tiesa, kad ir kaip bty keis-
ta, paaisSkéjo, kad zemaiciai mokytojai pakankamai konser-
vatyvis. Esg naujiems dalykams mokyklose vargu ar jma-
noma buty rasti laiko, yra konkrecios programos ir veikia
nuolatinis ruoSimosi egzaminams maratonas...

RuoSiameés tapti Europos Sajungos nare, tad visiems
turéty bati aisSku, kad batina turéti saugiklius, jei norime,
kad islikty Lietuvos kultlra, kad pasaulyje jg atpazinty. Litd-
niausia, kad musy valdzia ty saugikliy nenaudoja. Kodél
organizavome konferencija? Pasiziuréjome, kaip elgiasi kity
Europos $aliy, besirengianciy ES narystei, valstybinés ins-
titucijos, visuomeninés organizacijos, kaip sprendziamos
regiony vystymo problemos. Lankydamasi Lenkijoje, Lat-
vijoje, Estijoje, pastebéjau, kad ten valdzia regiony kultd-
rai skiria daugiau démesio. Latgaloje (galima sakyti, Latvi-
jos Aukstaitijoje) Siek tiek émé raudonis — pajutau, kaip
mes atsilike. Raudonavau ne dél visuomenininky neran-
gumo (jie labiau aktyvas nei latviai), bet todél, kad musy
valdzia nieko nedaro ta kryptimi.

PavyzdZiui, turime prie$ porg mety parengta Etninés
kultdros integravimo j mokymo sistema programg, kurig
Svietimo ir mokslo ministerija yra patvirtinusi, tagiau ne-
matome efektyvios sistemos, kuri skatinty mokytojus etni-
neés kultiros dalykus bendrojo lavinimo mokyklose deéstyti.
Néra daroma jokiy realiy zingsniy, kad buty palaikomi et-
nokulturiniai regiony savitumai. Tiesa, niekas nesako, kad
mokytojai ar savivaldybiy Svietimo skyriai patys tokiy pro-
gramy regionams negali parengti... Niekas iki Siol neak-
centavo, kad gali, todél mokytojai rimtai ir nesiima iniciaty-
vos. Be to, néra administracinés strukturos, kuri padéty
organizuotai telkti atskiry Lietuvos etnografiniy sric¢iy mo-
kytojus. Arba, tarkim, kultiiros darbuotojus. Zemaiciy kul-
turos draugija émesi tai daryti. Bet mes esam tik visuome-
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niné organizacija, galim to noréti, bet tam neturi-
me reikiamy intelektualiniy ir finansiniy istekliy,
juolab kad paskutiniuoju metu beveik né viena vi-
suomeniné kultiros organizacija neturi etatiniy
darbuotojy. Darom tai, kg pajéegiam. Konferencija
— masy veiklos testinumas, kuris néra dirbtinis,
eina i$ kartos j kartg. Sovietmediu ZemaitiSkumo
raiSka buvo ,jSaldyta”, dabar, kai yra sglygos veik-
lai, problema gyvai iskilo, ja bandome spresti.

Iki Siol savo veiklos nederinom su lenkais, lat-
viais, estais, bet, kai susipazinome su jy regioniniy
kulttros organizacijy veikla, galim sakyti, kad da-
rom tg patj. Visy situacija panasi: tautinés (arba
etninés) bendrijos nori iSlikti ir ieSko tam budy.

Kiek Zinau, tai ne tik kaimyny rapestis, bet ir
bendraeuropiné realija?

Be abejo, tai daugelio Saliy mazy etniniy gru-
piy ,galvos skausmas”. Sakom, kad zemaiciai yra
subetnosas, bet Latvijos latgaliai jau suvokiami
kiek savarankiSkesniu statusu. Jei apklaustume
visos dabartinés Ze-

maitijos gyventojus,
sunku buty pasakyti,
kokie, Sia prasme, pa-
sirodyty rezultatai.
Pas mus iniciatyvg ro-
do Zemaiciy bendruo-
mené, susivienijusi j
visuomeninius dari-
nius. Ji mato grésme
etninio identiteto isliki-
mui ir ieSko keliy iSeiti
i$ aklavietés.

IS léto nutautéja vi-
si lietuviai, matyt, pa-
nasiai siais laikais nu-
Zemaitéja ir Zemaiciai. Ne tik iSeiviai j didmiescius, kitus regio-
nus, bet ir pasilikusieji Zemaitijoje. Masiné sintetiné kultira, eu-
ropiné niveliacija, globalizacija... Nors ir sakoma, kad Zemaiciai
tarp Lietuvos etniniy grupiy ,kieciausi”, bet kai kuriems jaunuo-
liams géda prisipaZinti, is kur jie kile ir kaip kalbejo vaikystéje.
Jusy akcijg ta prasme supratau kaip durj j jautriausig ir paveikiau-
sig vietg — mokykla, kuri gali ir turi duoti, be kita ko, ir Zemaitisko-
sios savivokos pradmenis.

Renginiu siekéme ne tik zemaiciy kalbos, bet ir visos etnokul-
turos integravimo j mokomajj procesa. Suprantame, kad kalba —
kultdros dalis. Mes, zemaidiai, jauciame, kaip sunku bati savimi
nekalbant gimtgja kalba.

Jei dainuosi seng, tradicine daing, turési jg dainuoti Zemaitis-
kai. Tokiu atveju turi mokéti kalba. Ir ne pavirdutiniSkai, nes kg
darome, turime daryti i§ esmés. Zemaitijoje daznai i§ mokiniy i$-
girsti — ,kam mums mokytis ZemaitiSkai, mes ir taip mokam”. Bet
duok tokiam rasyti tekstg (laiSkg — mamai) gimtgja kalba, ir jis
pamatys, kaip tai sunku. Perskaityti dar sunkiau, i$ tikryjy tai yra
beveik kaip uzsienio kalbos mokymasis. Pavyzdziui, lenkai (Pa-
mario kasubai) regioninés kalbos mokosi taikydami uzsienio kal-
by mokymosi metodika. Nes jg reikia labai nuosekliai iSmokti. Tas

Akimirkos i$ konferencijos
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pats ir su etnokultira apskritai. Jos taip pat reikia mokytis
i8 esmés. Pavyzdziui, mokytojams pasakykim, kad po sa-
vaités bus vakaroné, kurioje reikés apibudinti savo krasto
tautinj kostiumg, pasokti (parodyti keletg Zingsneliy), pa-
dainuoti daing, paaiskinti, kg reiskia tautinio ribo spalvos,
raStai ir visa kita... Manau, kad beveik kiekvienoje mokyk-
loje kiekvienam mokytojui tos savaités pasiruoSimui neuz-
tekty, nors i§ pradziy daznas ir pasako daug ka galjs. Es-
més daug kas nezino, etninés kulturos pagrindy neturi.
Gimtosios kalbos, kaip ir kity etninés kulturos dalyky, mo-
kymasis turéty bati disciplinuotas.

Renginyje etnokultdrai pladigja prasme, atrodo, déme-
sio teko tik probégsmiais...

Ne taip jau ir probégSmiais — dalyvavo specialistai i$ Kul-
taros ministerijos (Irena Seliukaité), Liaudies kultdros cen-
tro (Vida Satkauskiené), mokytojai (pavyzdziui, i§ Kretingos
Virginija Rudaviiené, i§ Lenkimy — Adelé Drukteinieng, i$
Skuodo — Zina Piekuviené ir kt.), folkloro specialistai (Lore-
ta Mukaité). Negaliu sakyti, kad nereikia kity sri€iy aktuali-
zavimo, bet manau, kad pagrindas — kalba. Jei ji iSlaikyta, —
ir visa kita nedirbtina. Kartais atrodo, kad tai, ko dar nesam
prarade, gyvenime maziausiai vertiname.

Priéméme rezoliucija, kad reikia parengti regiony etninés
kulttros ir Zzemaiciy kalbos integravimo programa. Tas pro-
gramas mokykly bendruomenés turéty vykdyti savo noru. Ne-
svarbu, kokia bus pasirinkta forma — ar popamokiné veikla
(fakultatyvais tai jau nevadinama), papildomos ar privalomos
pamokos. Tai bus sprendziama vietose. Pries tai Svietimo ir
mokslo ministerija turéty tas programas patvirtinti.

Atrodo, kad oficialiosios institucijos (Svietimo ir mokslo,
Kultdros ministerijos) tam nepriestarauja, reikiami norminiai
dokumentai funkcionuoja.

ISeitinés bendrosios programos yra. Prie$ dvejus metus
parengta Etninés kulturos integravimo j Svietimo sistema pro-
grama, bet daug kur jos yra atsidirusios mokykly direktoriy
stalCiuose. Prie$ konferencijg su etnokulttros Svietimo sis-
temoje specialiste Irena Cepiene (minétosios programos au-
tore, dabar pensininke) doméjausi, kokia naudojimosi ja (per
tai ir etnokulturos vertybiy sklaida) padétis. PaaisSkéjo, kad
anksciau panasiy programiniy reikalavimy i$ dalies buvo pai-
soma, o dabar mazai béra islikusiy mokykly, kuriose etniné
kultira per pamokas yra déstoma ar iSradingai integruoja-
ma j kitus mokomuosius dalykus. Tiesa, pavyzdziui, Kretin-
gos pranciSkony katalikiSkoje gimnazijoje mokytoja metodi-
ninké Virginija Rudavi€iene turi jteisintas rimtas etnokultu-
ros pamokas. Taciau tokiy mokykly ir tokiy gabumy moky-
tojy néra daug.

Pedagoginiame universitete Siais metais yra grupé ne-
akivaizdininky, kurie vienerius metus mokosi etninés kul-
turos dalyky. Baige §j kursa jie gaus kvalifikacijos pazy-
méjimus ir leidimg mokyklose déstyti etning kultirg. Tai
gerai, bet atskiry regiony etninés kultiros déstymo pro-
gramy dar néra.

Paradoksalu tai, kad zemai¢iy kulttriniam judéjimui ne-
mazai ,meskos paslaugy” yra padariusi ziniasklaida. Tar-
kim, rimtai imiesi kokios nors svarbios ZemaitiSkos akcijos,
bet zurnalistai, uzuot jsigiline j esme, ieSko intrigy. Masi-

nés, dienrastinés, televizinés Ziniasklaidos zmoneés elgiasi
ypac¢ neatsakingai, rimtus dalykus stengiasi paversti juoku.
Todeél, pavyzdziui, j Sou kvapelio turinias laidas rimti spe-
cialistai vengia eiti. Visokiy diskusijy kluby organizatoriams
esame sake — kvieskités profesorius, mokykime tautieCius
klausytis argumentuoty diskusijy. Apie Zzemaiciy kalba, apie
tai, ar tauta, ar subetnosas, ar tarminé grupé yra zemaiciai,
turi kalbéti iSmanantys istorikai, etnologai, kalbininkai. Ta-
Ciau nuplaukiama pavirSiumi. Neretai viena pavirSutiniSka
laida sugriauna rimto kultiros sambdrio keleriy mety tritsa.

Visgi Zemaiciy atveju problemos esmé ta, kad Zemaity-
bés kaip etnokultirinés vertybes gaivinimo ir sklaidos reika-
las atsiremia j iniciatyvius Zmones mokyklose, jstaigose, gy-
venamosios vietoves bendruomenese? Vartai tarsi ir pravi-
ri, bet... Regis, koordinatorius — Zemaiciy kultiros draugija
— Siai veiklai kryptingai nusiteikes?

Mes darom, kiek pajégiam, bet kodél Sio darbo baro ne-
galéty koordinuoti pati Svietimo ir mokslo ministerija? Ma-
nau, kad per mazai sulaukiame paramos ir i§ Kulturos mi-
nisterijos.

DZiaukites, kad svietimo valdininkija netrukdo...

Svietimo ir mokslo ministerijos specialistai turi ne tik
netrukdyti, bet ir mgstyti apie tai, kokius jaunus Zmones jie
parengia pagal galiojancias programas. Kg Svietimieciai
daro i$ vaiko? Ar kompiuterj, ar zmogy, kuris baty pajégus
iSvaziuoti j uzsienj studijuoti ir daugiau i$ ten niekada ne-
grizty? Valstybé turi apsispresti, kam ji teikia prioritetus.
Ar ji rimtai nori, kad Lietuva kaip valstybé islikty? Tam, kad
ji iSlikty, reikia, kad jaunas Zzmogus myléty savo $alj, buty
jos patriotas, kad suprasty, jog batent jis yra atsakingas
savosios valstybés pilietis, galintis ja pasirupinti ir didziuo-
tis. Atrodo, kad mokymo procese dedami ne tie pamatai.
Gerai, dabar visos Salys aktyviai kompiuterizuojasi, vai-
kus mokome informatikos, valstybé gyvena globalizacijos
sglygomis. Jeigu mokesciy mokétojy pinigai yra skiriami
tam, kad i$ vaiko buty iSugdytas savo zemés, jos istorijos
ir paproc€iy nesuvokiantis zmogus — kompiuteris arba vien
j uzsienio garbinimg nutaikytas zombis, papraSyciau, kad
tokias mokyklas keleriems metams uzdaryty. Kad baty pro-
ga susivokti ir persiorientuoti.

Taciau Svietimo sistemos akcentai visai kitokie — kos-
mopolitinis, vadinamasis pilietinis (besiprasantis kabuciy)
aukléjimas, bet ne auklejimas tautiniy vertybiy pagrindu.
Ka tokiam ,pasaulio pilieCiui” reiskia Zemaitiskumas, re-
giono, gimtojo miesto, miestelio, kaimo, ,mazZosios tévy-
nes” sampratos”?

Surengtoji konferencija buvo daugiau aiSkinamojo po-
budzio. Mokytojams noréjom parodyti, kaip galima dirbti, kad
jie gali veikti kaip zemaitiSkumui apsisprendusios asmeny-
bés. Kartu Svietimo ir mokslo ministerijai stengémés paro-
dyti, kad mes norim ir galim dirbti Sia linkme, kad musy,
zemaiciy, vidinis balsas sako, jog reikia gyventi kitaip. Mu-
sy jstatymai nedraudzia buti kitokiems, nedraudzia sufor-
muoti tokig sistema, kurig naudodami iSmokytume vaikus
zemaitiSkai kalbéti, skaityti, galbut rasyti, gerbti savo kalbg
ir kultdra, Zinoti, per kokig Svente prie kokio stalo sésti. Lie-
tuvos ir Zemaitijos namai tustéja, bet mums, gimusiems ir
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augusiems Cia, vis délto norisi tuose namuose bdti, kartais
suseésti prie balta staltiese apdengto stalo.

Tie musy namai, deja, ir Zemaitiskieji, tampa kazkokiu
bendrabuciu, bendralietuvisku daugiabuciu su priSnerkstom
laiptinem.

Ne tiek daugiabugiu, kiek traukiniu, kuris nesuvaldomas
dumia j priekj, tik neaisku, kur nuléks.

ETNINES VEIKLOS REALIJOS

Be abejo. Jsivaizduokim europinio modelio apskritj. Tam
reikalinga reali decentralizacija, kad ministerijos dalj savo
funkcijy perduoty apskritims. Joms turéty bati perduoti ir pi-
nigai, toms sritims, kurios perduodamos jy globai — Svieti-
mui, kultdrai. Suprantame, kad etninés kultiros vertybés i§
esmeés gali bati diegiamos per Sias sritis. Jei nieko pana-

Prie$ kurj laikg Zemaiéiy kultdros
draugija déjo pastangas akcentuoti re-
giony Kultdrg per administracinj apskri-
Ciy suskirstymg. Jus grjZote prie jau
pries tai keltos ir j nutarimy parastes nu-
stumtos idéjos, kad Lietuvoje turi bati
ne desimt, bet penkios apskritys etno-
grafiniy ir istoriniy sriciy pagrindu. Tai
baty pazangus decentralizuojantis
skirstymas, pirmenybe teikiantis istori-
niy Zemiy Kultdros testinumui, o ne did-
miesciy konglomeratams. Tuo pagrin-
du realesne bty ir Svietimo sistemos
decentralizacija.

Kodeél tuos klausimus émém rimtai
kelti? Kai po Atgimimo vyko pirmasis ap-
skri€iy skirstymas, mes, zemaiciai, bu-
vome tam reikalui sudare grupe, teikém
pasitlymus valdziai, bet j juos nekreipta
démesio. Tada, paskutinémis dienomis,
»iS luby” nukrito pasidlymas jkurti deSimt
apskriCiy. Valdininkai dabar pripazjsta,
kad tokiy apskri€iy buvimas nepasiteisi-
na, jos yra nasta valstybei. Zinoma, su-
siformavo apskri¢iy biurokratinis apara-
tas, kuris laikosi savo pozicijy. Aisku, re-
formos reikalauja dideliy pinigy, todél
sunkiai juda. Liberaly—socialliberaly val-
dzia buvo uzsimojusi keisti situacijg, bet
svarstymai jstrigo, o dabar valdantys so-
cialdemokratai apie tokig reformg savo
programoje neuzsimena.

Kodél kélém regioninio skirstymo
svarbos klausimg? Dabartiné padétis
dirbtinai skatina istoriSkai susiformavusiy regiony niveliaci-
ja. Pavyzdziui, Kauno apskritis apima teritorija, j kurig pa-
klidva ir Raseiniy rajonas. RaseiniSkiams kai kuo gal tai ir
paranku, bet etnokultiros pozitriu — blogai. Sunku tikétis,
kad Kauno valdininkai rimtai spresty zemaiciy etninés kul-
taros problemas. Mes, zemaiciai, keliam idéja, kad, jei ne-
vykdoma esminé apskri€iy reforma (to siekiame pirmiau-
sia), tai apskri€iy ribos turéty bdti taip pertvarkytos, jog ap-
imty istoriSkai susiformavusio etnografinio regiono ribas. Tar-
kim, kad Kauno apskriciai tekty tik aukstai€iai, o Zemaiciai
bty perduoti gretimai zemaitiSkai apskriciai.

Tuolab kad Zemaitijos ribos (kur realiai dominavo tarme
iSlaike Zemaiciai), fiksuotos tarpukariu, nudilo, atskaro apie
20-30 kilometry... Gal bent keliy Zemaitisky apskriciy (Zi-
noma, racionaliau bty jsteigti visas Zemaitiskas Zemes jun-
giancig) buvimas tam uZkirsty kelig?

Svietimo ir mokslo ministras Algirdas Monkevigius tarp konferencijos dalyviy

Danuté Mukiené tarp regioninés kultliros plétros aktyvisciy i$ Latvijos ir Lenkijos

Saus nevykty, zemaiciy rajony zemaitiSkumui kuo toliau, tuo
daugiau buty grésmiy.

Kas ypac aktualu dabarties Lietuvoje? Kultiros zmonéms
tarsi viskas aiSku — administraciné reforma turi vykti istoris-
kai susiformavusiy etnografiniy regiony pagrindu. Vien to-
dél, kad Lietuvoje tam yra beveik idealios sglygos. Mes ki-
tokios istoriSkai susiformavusiy etnografiniy regiony isliki-
mo perspektyvos nematom. Kam buvo pavesta parengti re-
forma? Vidaus reikaly ministerijai... ] komisijy veiklg buvo
jtraukta Zmoniy, nieko nenutuokianciy apie kulttros, regio-
ny reikalus — jiems svarbi civiliné gynyba, gamtos apsauga,
ekonomika, dar kas nors, tik ne valstybés islikimo reikalai.
Kai perskaitém projektg, nesupratom, ar Lietuva ruosiasi ka-
rui, ar kitokiems kataklizmams. Tik ne normaliam gyveni-
mui su prioritetine kultdros (ir regioninés) sklaida. Be to, misy
valdzios vyrai daugeliu klausimy neturi kompetencijos. Jie
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sako, kad maiSom masiskius etnografinius regionus su Eu-
ropoje suprantamais. Mes sakom, kad musy regionai gali
gerai sutapti su etnografinémis sritimis, tuolab kad zinome,
kas Europoje pripazjstama kaip regionas. Tada vél — vokie-
Ciai reik§ pretenzijas Klaipédos krastui, lenkai — Vilniaus,
bet jie nesupranta, kad Vilniaus krastas yra tik dalis Dzuki-
jos arba Dainavos, kad néra reikalo idskirti Vilniaus krasto.
Na, o Klaipéda isties yra savo kultiros ir istorijos tradicijas
turintis subregionas.

Mokiniy ir mokytojy Zemaitiskgjg savivokg neblogai at-
skleidé atliktas anketavimas. Atsakyta j 2491 mokiniams ir
496 mokytojams skirtas anketas. Kg jos parode? Ar turim
kuo remtis aktualizuodami regioninj Zemaitiskumg?

Ankety platinimas mokyklose sukélé didelj sujudima, kai
kur net priminé avilio pamaiSymg lazda. Manau, kad anke-
tavimas buvo ,geras ejimas”. Pirmiausia todél, kad iki tol
apie realig padétj Zemaitijos mokyklose neturéjome duome-
ny. Kiek nuo8im¢iy mokytojy regione yra zemaiciai? Nusta-
tyta, kad apie 80 nuoimdiy. Zinias rinkome daugelyje rajo-
ny, miestuose ir kaimuose. Dabar galim drasiai tvirtinti, kad
didzioji dalis mokytojy Zemaitijoje moka zemaiciy kalba, yra
zemaiciai. Reiskia, ten yra zmoniy, kurie gali to mokyti. Pa-
matém, kad panasus nuoSimtis vaiky save laiko zemaiciais,
kad jie nori mokytis zemaitiSky discipliny. Didzioji dalis mo-
kiniy (net tie, kurie galutinése iSvadose iSreiSké negatyvia,
netolerantiSkg pozicijg) saké, kad nori daugiau suzinoti apie
Zemaitija, jos istorija, paprogius. Be to, paaiskejo, kad zmo-
nése tebéra jauges stagnacinis mokytojy ir mokiniy ben-
dravimo supratimas. Jeigu tu, mokiny, esi mokykloje, tai su
mokytoju turi bendrauti lietuviy literatdrine kalba. Jei iSéjai
gatve, gali ir kitaip... Esg visos pamokos turi buti déstomos
tik bendrine lietuviy kalba, tiesa, didelé dalis mokiniy ir net
mokytojy nesuvokia, kas yra zemaiciy, kas yra bendriné lie-
tuviy kalba. Kai kurie mokytojai apie bendrine kalbg Sneka
kaip apie aukstaiciy kalba. Nesuvokiama, kad bendriné kal-
ba yra dirbtiné, tad butina iSlaikyti tarmes, kurios papildo,
atgaivina, atnaujina bekrauje bendrine kalba.

Girdeti, kad vieni is didZiausiy prieSininky Siuo poZidriu
yra mokytojai lituanistai?

Anketose didelé dalis pradiniy klasiy mokytojy nurodé,
kad tik atéjes j mokyklg vaikas mintis geriausiai désto kal-
bédamas gimtgja Zemaiciy kalba. Kartais su tokiais vaikais
reikia dirbti papildomai, kad jie pradéty kalbéti bendrine kal-
ba, nes ji jiems svetima. ISmokstama ir jau nebeleidziama
per pamokas grjzti prie gimtosios motinos kalbos. Taip vai-
kas jg pamazu ir pamirsta. IS dalies situacija geréja: mies-
tuose, miesteliuose mazéja darzeliy, vaikai dazniau auga
pas modciutes ir senelius, kurie Sneka zemaitiskai. Taip vai-
kas gimtgja kalba perima protéviy pasauléjauta. 1SrySkéjo
dvi mokytojy grupés: vieni tolerantiski, kiti piktai sako, kad
tik duok vaikui kalbéti ZemaitiSkai, tai nesusikalbési lietuvis-
kai, jie nesugebés gerai iSlaikyti egzaminy ir kt. Tiek mo-
kantis lietuviSkai (taip parasyti visi vadovéliai, knygos ir t.t.),
tiek ZemaitiSkai batina disciplina.

Ruosdamasi konferencijai kéliau sau tyly klausimg, kg
atsakys Svietimo ir mokslo ministerijos atstovai j klausi-
ma, ar galima buty dabar kai kurias pamokas bendrojo la-

vinimo mokyklose vesti zemaitiskai? Iki Siol buvo taip, kad
net darby pamoky Zemaitijoje nebuvo galima vesti zemai-
tiSkai. Taciau oficialiai néra jokio dokumento, kuriame ba-
ty nurodyta, kad mokykly bendruomenés negali nutarti, jog
atskirus dalykus galima déstyti ne bendrine kalba. Reng-
damiesi konferencijai i§ ministerijos valdininky gavome ras-
tiSka patikinimg, kad jei mokyklos bendruomené nutaria,
kai kuriuos dalykus (fizikg, chemija, algebra, darbus, fizinj
lavinimg) galima déstyti zemaitiSkai, niekas dél to nebaus.
IS ankety pamatéme, kad ir dabar kai kur taip yra. Pavyz-
dziui, Skuodo Pranci$kaus Zadeikio gimnazijoje fizikos pa-
moka déstoma zemaitiskai, ir niekam tai neuzklitiva. Dés-
tydami atskirus dalykus regiony kalba neoficialiai, badami
neuztikrinti savo padétimi, mokytojai kartais kalbas nau-
doja pramaiSiui — tai kalbos darkymas. Mokiniai mokytojy
Zemaitybes toleruoja, nors anketose pastebéjome, kad kar-
tais nezino, kaip tai vertinti.

Dziaugiamés, kad j Varnius buvo atvykes ir pats Svieti-
mo ir mokslo ministras Algirdas Monkevicius, kuris patvirti-
no, kad tos mokyklos, kurios bendruomeniy lygiu priima
sprendimg, gali pamokas vesti zemaitiskai. Siekiama, kad
nykty atstumas tarp mokytojo ir mokinio.

Man besimokant vidurinéje mokykloje, niekas nekalbé-
jo, kad ZzemaiCiy kalba yra vertybé, na, gal lietuviy kalbos
pamokose apie tai budavo uzsimenama (mokantis tarmiy).
Apskritai apie etnine kultirg nebuvo kalbama, dabar apie
tai galime kalbéti, tad kodél nekalbame?

Bet tada mokantis vyko natiralus procesas: mokiniai per
pertraukas, mokytojai mokytojy kambary ir koridoriuose kal-
béjosi Zemaitiskai. PavyzdZziui, man mokantis Skuode tokia
avikalbyste buvo placiai paplitusi.

Nuolat reikédavo ,perjungti bégius”. Lenkimuose per pa-
mokas kalbédavome tik lietuvisSkai, per pertraukas — Zemai-
tiSkai. Visa tai vykdavo automatiskai, net nesusimagstydavo-
me, kad gali bati kitaip.

Reikia vengti tos kritinés kalbinés masés, kurios spau-
dZiamas imi nebemastyti ZemaitisSkai, manau, kad nuolati-
nis naturalus sgmones srautas yra tikroji tarmes gyvybingu-
mo kardiograma. Kokia buty Jisy pozicija del, tarkim, ma-
no pazjstamy skuodiskiy tévy, kurie abu yra Zemaiciai, bet
del atseit vaiky ateities namuose ir su vaikais, ir tarp saves,
smarkiai grebluodami, kalbasi bendrine kalba. Jau ir nekal-
ba — grauZia kaip kaulg, kaip Zemaiciai sako. Tragikomis-
kas vaizdelis?

Savo giminéje turiu panasy atvejj. Jauni badami, zmo-
neés buvo patriotai Zemaiciai, dabar gyvena nors ir Zemaiti-
joje, bet nezemaitiSkame mieste Palangoje. Vaikai lanké dar-
zelj, dabar mokyklg, net nezinau, kokiu momentu atsitiko
taip, kad tévai tarp saves émé kalbéti Zzemaitiskai, o su vai-
kais — lietuviskai. ,Bégiy perjunginéjimas” jiems yra pasida-
res salyginiu refleksu. Juos gerai pazjstu — tai néra pataika-
vimas vaikams, tai néra sumiescionéjimas. Vaikas tampa
visuomenes, Kuri jj jsiurbia j savo orbita, dalimi, yra jos vei-
kiamas, ji turi didesnj lietimosi plotg su vaiku nei §eima. Té-
vai, bendraudami su tokiais vaikais, pradeda atsitraukti. Vai-
kai daug laiko praleidzia ne namie, ir ateina diena, kai jie
pareiskia, kad zemaitiSkai kalbéti jiems negrazu...
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Zinau ir tokiy fakty, kad dalis tévy stengiasi bti labai jau
Lkultdringi”, pasieke ,lygj”, ir, neduok Dievali, kad tarp pana-
Siy visuomeneés nariy jie imty kalbéti esg grubia, nevalyva
zemaiCiy kalba... Tai sumiescionéjimas, bet veikia ir mano
minétosios povandeninés visuomeneés procesy sroves. Tai
nesugebéjimas atsispirti jsiurbimui j dominuojancia terpe.

Be to, tg terpe is dalies kryptingai formuoja mokykla, ji
ima diktuoti kultdrines laikysenos madas. Tad i$ tikro metas
nors pavéluotai parodyti, kad karalius nuogas...

Zemaitiskumas turéty biti palaikomas nuo darzeliy, mo-
kykly... Vaikui reikia atverti akis.

Jei Zemaitisky injekcijy (ZemaitiSky pamoky, galimybés
sistemiskai mokytis kalbéti ir rasyti) bus daugiau, situacija
giedres.

Jei Zemaitijoje zemaiciy kalba ir visa etnokultiira bus la-
biau skatinama, tai ir kituose Lietuvos regionuose bus imta
j tai riméiau Zidreti. Siuo metu dauguma pripazjsta, kad ze-
maiciy etniné savimoné yra tvir€iausia — nei dzukai, nei su-
valkie€iai, nei aukstai€iai panasiy klausimy net nekelia.

Jauciasi didelé bendralietuviskumo inercija, siekimas is-
tirpti salsvo ,nepakaltinamo” lietuviskumo Katile...

Skatinama daryti viska, kad Lietuvoje islikty lietuviy kal-
ba, nes, spar€iau nei sovietiniais metais ruséjom, dabar ame-
rikonéjam, angléjam...

Esg Zemaitybe palaikyti esanti per didelé prabanga, tel-
kimés apie bendrgjj kamieng. Bet jei remsimés vien ben-
drumais, neteksime rysiy su per kalbg, etnine jauseng, visg
paprotinés sanklodos tinklaine etning gyvybe palaikanciais
pirmavaizdziais... Sukurti ir knygele isleisti ZemaitiSkosios
rasybos pagrindai (autoriai kalbininkai Juozas PabréZa, Alek-
sas Girdenis), bet kyla klausimas, ar po viena kepure jma-
noma sutelkti visus Zemaicius? Ar tai nevirs bendrazemai-
tiska perkratymo priemone, stipresnés $nektos vyravimu?

Zemaigiy radybos pagrindai nebuvo rengiami vien dou-
nininkams (Siaurés vakary Zzemaiciams) ar danininkams,
orientuotasi j visus ZzemaiCius. Tekstas uzraSomas fonetiniu
principu, jei esi dunininkas, rasai ta tarme. Rasyti savaja
kalba bent jau man jokiy sunkumy nekyla. Tiesa, SilaliSkiai
kartais skundziasi, kad savo patarme negalj uzrasyti teksty.
Profesorius Aleksas Girdenis sako — tegu tik raso, ir uzra-
Sys. Aisku, reikia kiek pasimokyti, pajusti uzrasymo specifi-
ka. Jei nenori pasistengti, tada ir ,kabliuky” atsiranda... Pa-
vyzdziui, iSleidome ZzemaitiS8kos poezijos almanachg ,Sava
muotinu kalbo”, jame — jvairiomis patarmémis (dounininky,
danininky, klaipédiskiy Zemaiciy) paraSyti eilérasciai. Jei mu-
sy parengty zemaitiSkosios raSybos patarimy neuztenka,
Svietimo ir mokslo ministerija gali uzsakyti zymiai i$§sames-
nj jy leidima. Pradzia padaryta — yra atskiras leidimas, me-
dziaga ,Zemaiciy zemés” zurnale, internete. Ministerija gali
pasirtpinti, kad esama medziaga buty suprantamai pritai-
kyta mokymo procesui.

Jei taip atsitikty, tai bty esminis posdkis Salies svietimo
sistemos politikoje. Zinoma, galime pasvajoti...

Tegu tai bina i§ svajoniy srities, bet mes nemazai is to,
apie kg veiklos pradzioje tik svajojome, jau turime.

Zemaitybe palaikant, be kalbos, mano galva, svarbus
viso regiono ,maZzyjy tevyniy” etnokultarinio audinio (ka-
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lendorinés sventes, paprociai, tradicijos, folkloras, tauto-
daile, amatai, mitologijos sgsajos su krastovaizdZiu, seny-
ju SventviecCiy sistema) jutimas. Tokios giluminés sgmo-
nés formavimo pradZia — krastotyrinés veiklos uZzuomaz-
gos mokyklose.

Analizuojant mokytojy anketas mane labiausiai nustebi-
no tai, kad dauguma néra girdéje apie etninés kultaros, re-
gioniniy kalby déstyma. ReiSkia, tokia veiklos sritimi jie ne-
sidomi. Daugiausia informacija apie tai juos pasiekianti per
kultrine periodika, ,Zemaiciy Zeme”... Jdomus santykis tarp
atskiry profesijy zmoniy. Pavyzdziui, medikas buna paskai-
tes naujausios metodinés literattros apie ligas, vaistus, gy-
dymo bidus uzsienio Salyse, o mokytojas, formuojantis zmo-
gaus asmenybe, apsiriboja vien tuo, ka dave aukstoji mo-
kykla. ZodZiu, Zemaitig§kumo, kaip kultiros vertybes, ugdy-
mo procese ypac svarbu pedagogy kvalifikacija. Negalime
pykti vien ant mokytojy, kad jie tokie, nes nesukurta reikia-
ma profesinio mokytojy auginimo sistema. PavyzdZiui, kal-
béjau apie tai su minétgja Virginija Rudavi¢iene, Siems lai-
kams visiSkai netipiSka mokytoja. Ji turi prisipirkusi daugy-
be knyguy, prisirengusi visokiausios metodinés medziagos.
Ir visa tai i§ savo atlyginimo, nes mokyklose nekuriama et-
nokultiros dalykams déstyti butina baze, néra tam pinigy.
Konferencijoje kalbéjomeés ne tik su mokytojais — kvietéme
muziejy ir kity kulturos jstaigy darbuotojus, taip pat mokiniy
bendruomeniy (savivaldos) atstovus. Skuode buvo nema-
Zai jauny zmoniy, kurie teikia vil¢iy ateiciai. Apskritai, ir Skuo-
de, ir Varniuose krito j akis tai, kad ZemaitiSkumas mokyklo-
se gyvas. Skuode stebint, kaip mokiniai skaito ZemaitiSkus
eilerascius, kaip dainuoja, matési, kad tai ne vienkartinis reis-
kinys, kad tai jiems norma.

ETHNIC REALITIES
Problems of russianizing and anglicizing:
in what way could Samogitianess be
safeguarded?

The talk by head of the Information centre of the
Samogitian culture association Danuté Mukiené and the
journalist Juozas Sorys provides the reader with a discus-
sion on regional culture, ,small motherlands” and the sig-
nificance of unique ethnoses in an increasingly global
world. Supposedly, the problem of safeguarding the
Samogitian ethnic identity can be solved not merely by
administrative means and an auspicious state policy of the
enlargement of regional culture but also by permitting
school teachers to teach some of the subjects as well as
pupils to attend supplemental classes in their native dia-
lect. The results of the questionnaires on teachers’ and
disciples’ attitudes in relation to this issue and the confer-
ences for pedagogues and cultural workers held in the
boroughs of Skuodas and Varniai indicated that this was
met with full approval by a large number of Samogitians
living in Western Samogitia. It has been achieved that the
total school community’s decision to introduce the
Samogitian language as well as ethnic culture into the
general public have been appreciated by the governing
body of the Ministry of Education and Science.
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Tradicinio repertuaro

kankliavimas

Vida PALUBINSKIENE

Siaurés ryty aukstaigiy kankliavimas

Siaurés ryty aukstaiéiy kankliy sandara

Stygos

Korpusas

Brauktukai Derinimo raktai

Siaurés ryty aukstaiciai kankles derino pagal giedamy-
juy sutartiniy — daugiausia keturiniy ir dvejiniy garsynus. Gar-
saeilj sudaré didziosios ir mazosios sekundos, o garsyno

apimtis — daugiausia kvinta.

Petro Lapienés kankliy garsynas

Plongalys

(Pabaiga. Pradzia LK 2002 Nr. 2, 3)

Jono Plepio kankliy garsynas

>
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Kankliy darna nebuvo tokia aiski ir pastovi kaip vakary
aukstaiCiy, zemaiciy ir suvalkie€iy. Mat styguodami kan-
kles pagal giedamuyjy sutartiniy garsyna, kanklininkai san-
tykius tarp jy neretai nustatydavo vis kitokius. Todél vietoj
didziosios sekundos atsirasdavo mazoji ir atvirk§¢iai. Susi-
daro jspudis, kad Siaurés ryty aukstaic¢iy kanklininkams ne
tiek svarbus buvo santykiai tarp suderinty stygy, kiek pati
stygy derinimo ir garsyno tvarka. Stengtasi, kad kiekvienas
garsas buty vis aukstesnis sekundos intervalu, o kokios se-
kundos, didziosios ar mazosios, — maziau svarbu. Sitoks
derinimas laikytinas itin senovisku, jis daug kuo sutampa
su Siaurés ryty aukstaiciy bei Briansko srities rusy skudu-
giy tipo instrumenty garsynais. Anot R. Zarskienés, deri-
nant, ,atrodo, jog nebuvo aiskiai nustatytas ir dudeliy
tarpusavio santykis. Svarbi buvo tik pati skuduciy komplek-
to garsy aukscio tvarka, t.y. Zzemiausig garsa iSduodantis
skudutis, po to — aukstesnis ir t.t.”24,

Atsizvelgdami j Siaurés ryty aukstaiciy kanklininky jpro-
Cius, pabandykite suderinti savas penkiastyges kankles. Pa-
dékite instrumentg ant keliy siauruoju Sonu j save, paimkite
derinimo raktg j kaire ranka ir po truputj jtempkite stygas:
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Kaip sakyta, penkiastygés kanklés derinamos didziosio-
mis ir mazosiomis sekundomis, o garsaeilio apimtis dau-
giausia siekia kvintg. Tad pirmaja styga su penktgja pir-
miausia suderiname grynosios kvintos intervalu:

Vv
~—— —

gr.s

Kitas stygas derinkite didZiosiomis ir mazosiomis sekun-
domis auk$tyn nuo pirmosios arba Zzemyn nuo penktosios
stygos:

Yra uzraSyta net penki J. Plepio penkiastygiy kankliy
suderinimo atvejai. Skirtinga didziyjy ir mazyjy sekundy tvar-
ka rodo, kad kanklininkams buvo ne tiek svarbu, ar sekun-
dinj saskambj sudarys didziosios, ar mazosios sekundos
intervalas. Kankles jie derino taip, kaip pamoke tévai, se-
neliai, proseneliai ir, pagaliau, — kaip patys tg dieng saskam-
bius girdéjo. Kartais atrodo, kad senieji kanklininkai i$ viso
sunkiai skyré didziosios ir mazosios sekundos sgskambius.

Turédami visa tai galvoje, pasirinkdami kankliuoti vieng
ar kitg sutartine, kankliy garsyna turetume suderinti pagal
tos sutartinés derme. Ta visiSkai nesunku padaryti, susira-
Sius sutartinés garsyna nuo zemiausiojo garso iki aukdciau-
siojo ir pagal tai suderinus kankliy stygas.

Dabar bandykime pasimokyti skambinti P. Lapienés
ikankliuotg sutarting ,Obelyt graZuolyt”. Patikslinkite kan-
kliy darng pagal sutartinés garsaeilj a, h, cis’, dis', e':

vy

§>'<>

~——
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I & I & Nl & |vmy

Instrumenta pasidékite ant keliy, kaire ranka prilaikyki-
te uz galo, kad jis nejudety:
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Desinés rankos antrojo pir§to nagu pirmiausia pabrau-
kykite per vieng dvi stygas nuo saves netoli kankliy plonga-
lio. Jeigu jau jgudote uzgauti sekundy sgskambius, galite
pradéti Sig sutartine skambinti.

Obelyt grazuolyt
N J =84

=
[
(W Zan Y T I

(Jkankliavo P. Lapiené. TD p. 304. LTR pl. 596 (1). 1086 (35).
ISSifravo J. Ciurlionyte)
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Pirmagjj didziosios sekundos sgskambj a—h stenkités uz-
gauti braukdami kartu per abi stygas, o kitg, astunting nata
a, tik per vieng styga. Tolimesnj sekundy sgskambj uzgauki-
te suvirpindami kartu dvi stygas, dar kitg — taip pat, o astun-
tine natg — uzkabindami tik vieng styga. Sitaip skambinkite
visg sutartine. Kadangi giedamosios sutartinés, kurias
skambino senieji kanklininkai, yra polifoninés (jy abu balsai
savarankiski), patartina paskambinti ir jy atskirus balsus.
Sitaip i§girsime, jog polifoniniame krinélyje tikrai skamba
dvi skirtingos melodijos:

Obelyt grazuolyt

| balsas
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Po to vel paskambinkite abu balsus kartu.
Jeigu sutartine iSmokote skambinti, pabandykite kairés
rankos pir$tais, laikydami riedg vir§ varzikliy, pridengti nu-

Dangstyti jas reikia Sitaip: uzgavus antrgjj sekundy sg-
skambj, uzdengiamos prie§ tai skambéjusios dvi stygos.
Pavyzdziui, skambinant sutartinés ,,Obelyt graZuolyt” pradzia,
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uzgavus antrajj sekundy cis' —dis’ sgskambj, pries tai skam-
béjusias a—h stygas (pirmasis sgskambis) uzdenkite kairés
rankos pirstais. Penktuoju pirStu prispaudziame pirmajg sty-
ga a, o ketvirtuoju antrgjg styga h:

‘ 1
o
Kankliuojant Sig sutartine toliau, nuskambéjusias sty-
gas cis' ir dis' pridenkite cis' tre¢iuoju, o dis' — antruoju
kairés rankos pirstu ir taip toliau. Sitaip dangstant jau
nuskambeéjusias stygas, skambés tik tuo metu reikalingi se-
kundy sgskambiai, stygos per daug neaides.

Stygu, kaip minéta, galima ir visai nedangstyti, kai kurie
kanklininkai (J. Plepys, P. Lapiene, K. Trucinskas) kartais
batent taip ir skambino. Beje, tada daug lengviau kankliuo-
ti, nes gaudzia prie§ tai suvirpintos stygos, susidaro dau-
giau sekundiniy saskambiy, taciau skamba gana graziai.

Kankliy stygy perderinti nereikés, jei norésite kankliuoti
ir J. Plepio jskambintas sutartines. Zinoma, turésite patik-
rinti, ar sutartiniy dermeés tikrai atitinka kankliy garsyna.

J. Plepio jkankliuotos sutartinés ,Du zali berzeliai” gar-
saeilj sudaro g, a, h, cis' ir dis' garsai:
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P. Lapienés paskambintos sutartinés ,,Obelyt grazuolyt”
ir J. Plepio jkankliuotos sutartinés ,,Du zali berzeliai” garsaei-
liai skiriasi tik auk$¢iausiosios stygos derinimu. Visas garsa-
eilis yra didzigja sekunda aukstesnis, tadiau jo garsy seka
bemaz tokia pati, iSskyrus paskutiniaja sekundg. P. Lapie-
nés derinimu, 8i sekunda yra didzioji, o J. Plepio — mazoji:

Du zali berzeliai
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(Jkankliavo J. Plepys. TD p. 301. LTR pl. 596 (3),
rink. 1086 (36a). I8sifravo J. Ciurlionyté)

Taigi kankliy perderinti neverta, uztenka tik paaukstinti
penktaja stygg puse tono, o kankliuojant stengtis jsidemeéti,
kuria styga iSgauname natomis pateiktos sutartinés garsus.
Taip jmanoma skambinti ir kitas sutartines, patikslinant jy
dermes. Bet jeigu siekiama gerai suderinti kankles, geriau-
sia buty derinti tiksliai pagal sutartiniy garsynus. Tada tek-
ty visas stygas atleisti, zeminant garsyna (J. Plepio derini-
mas) arba vél jj paaukstinant (P. Lapienés derinimas) svei-
ku tonu. Taciau reikia turéti galvoje, kad po Sitokios stygy
itempimo kaitos, ypa¢ aukstinant garsyna, reikia, kad sty-
gos nusistoveéty, po to derinimg patikslinti. O tai uzims ne-
mazai laiko, be to, dél padidéjusios jtampos kankliy stygos
gali ir nutrakti. Todél parankiausia sutartines kankliuoti, at-
sizvelgiant ne j tikragjj (natomis pagrjsta), bet j santykinj sty-
gy suderinimo tvarka pagrjsta garsaeil;.

IS J. Plepio uzraSytos sutartinés ,Du zali berzeliai” kan-
kliavimas pana$us kaip ir P. Lapienés skambintyjy. Skirtu-
mas tik toks, kad J. Plepys sekundy saskambius iSgauda-
vo iSretintai, tarsi forSlagus:

Sitaip skambindami, pirmajj garsa cis' staigiu judesiu
iSgaukite desinés rankos antrojo pir§to nagu nuo saves, po
to greitai nuslyskite ant antrosios stygos, iSgaudami garsg
h. Jei Sitokj stygy uzgavima iSreikStume skiemenimis, atro-
dyty Sitaip: ta —ta (,ta” yra gana trumpas, o ,ta” — pakanka-
mai ilgas). Tuos du skiemenis verta jsivaizduoti mintyse,
skambinant visus J. Plepio jkankliuoty sutartiniy sekundi-
nius saskambius.

Braukydami per stygas deSinés rankos antrojo pirsto na-
gu, kaires rankos pirstais pridenkite jau nuskambéjusias sty-
gas. Sitaip skambinkite visas J. Plepio jkankliuotas sutarti-
nes, kur sekundiniy sgskambiy iSgavimas uzraSytas iSre-
tintai, tarsi atliekant ir forslaga. Taciau jei forSlagas yra ne
prie aukstesniosios, bet prie zemesniosios natos, iSretintg
sekundos sgskambj iSgaukite kitaip. DeSinés rankos antro-
jo pirSto minkstgja dalimi j save uzkabiname Zzemesnigjg
styga su gretima styga (iSgauname forslaga), o toliau — brau-
kiame deSinés rankos antrojo pir§to nagu nuo saves.

Sutartinés , Tutoj, saduta” (jkankliavo J. Plepys) pradzia:

N J:SO

A7 — ——
¢
ForSlaga (nata h) greitai uzgaukite j save desSinés ran-
kos antrojo pir§to minkstgja dalimi ir nuslyskite ant kitos
stygos (nata cis'). Toliau astuntines dis’, cis' ir h natas
skambinkite deSinés rankos antrojo pir§to nagu uzgaudami

atitinkamas stygas nuo saves.
Sitaip pabandykite paskambinti visg sutartine:
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Tutoj, saduta

(Jkankliavo J. Plepys. LTR pl. 402 (16), rink. 1086.
I18Sifravo V. Palubinskiené)

Kadangi senieji kanklininkai, kiek zinoma, buvo tik vyrai
ir daugiausia tkininkai, tad jy nagai, suprantama, buvo kie-
ti ir stiprus. Brauktukai jiems buvo visai nereikalingi. Taciau
tie muzikantai, kuriy nagai minksti ir trapus, skambino Za-
beliu arba degtuku. Misy dienomis kankliuoja daugiausia
moterys, 0 jy nagai brauktuko atstoti negali, todél tenka nau-
doti medinj arba plastmasinj brauktuka.

VisiSkai aisku, kad skambindami sutartines, Siaurés ry-
ty aukstaiciai kairés rankos dangstymo padétimis ne-
sinaudojo ir tikriausiai jy visiSkai nezinojo. Taciau atlikdami
vélesnés kilmés karinélius, jie, galimas daiktas, kairés ran-
kos pirstus padédavo ant stygy, taip parengdami savotiska
kankliavimo padeétj. Sitokio stygy dangstymo pozymiy gali-
ma pastebéti ir A. Sabaliausko?® Siaurés ryty aukstaiciy kan-
klininky melodijy, kuriy, tiesg sakant, néra gausu, uzrasy-
muose. Nors ty melodijy grojimo budai ir liko neaptarti,
(A. Sabaliauskas jy tiksliau neaprase), galima manyti, jog
vélesnés kilmés melodijos buvo skambinamos irgi deSinés
rankos antrojo pirSto nagu, taciau, skirtingai nei skambi-
nant sutartines, kairés rankos pirstais buvo dangstomos ati-
tinkamos stygos. Taigi, galima sakyti, buvo naudojamos sa-
votiSkos stygy dangstymo kairés rankos pirstais padétys.
Pavyzdziu gali bati M. Lapienés jkankliuota melodija, kurig
A. Sabaliauskas vadina ,Pjese”™

(lkankliavo M. Lapiené. Sabaliauskas A. Lietuviy dainy
ir giesmiy gaidos. — P. 153.)

Norédami jg paskambinti, pirmiausia patikslinkime derme:
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Matome, kad kankliy stygos suderintos didZiosios, ma-
zosios ir dar dviejy didziyjy sekundy intervalais, t.y. minori-
niu pentachordu.

Atsizvelgdami j A. Sabaliausko pastabg, jog ,pustonis
tarp e ir f néra toks mazas kaip fortepijono ir fisharmonijos
ir gali bati ,visas (Gielas) tonas”®, patartina antrajg styga
Siek tiek atleisti. Tada jos iSduodamas garsas e'! nezymiai
pazemeés, ir kankliy darna beveik atitiks etninio intonavimo
taisykles.?” Perderine kankliy stygas, uzdékite kairés ran-
kos ketvirtajj pirStg ant antrosios, o antrgjj pirSta — ant ket-
virtosios stygos:

Skamba

z 9

3 [

Kad buty patogiau, kairés rankos delno Song galite tru-
putj atremti j ketvirtajj varziklj:

Sitaip laikydami kairés rankos pirstus, galite paskam-
binti visg pirmajj ,Pjesés” takta. Antrajame takte iSgaudami
natg g' pakelkime kairés rankos antrajj, 0 skambindami natg
e' — ketvirtgjj pirétg. Po to pirstais vél denkite tas pacias
stygas, nuo kuriy tuos pirtus pakeléte. Sitaip kilnodami pirs-
tus, nekeisdami vienintelés kankliavimo padéties, galite ne-
sunkiai pagroti visg ,Pjese”.

Prie$ kankliuodami P. Lapienés skambintg ,AstriSky mar-
83" (,Kazoka”), pirmiausia patikslinkite kankliy garsaeilj:
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UZdékite kairés rankos ketvirtajj pirSta ant antrosios sty-
gos h, o antrgjj — ant ketvirtosios d' stygos:

Skamba

Kairés rankos delno Song truputj atremkite j ketvirtajj
varziklj kaip buvo parodyta nuotraukoje.
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Skambinant ,Mars$o...” ketvirtajj ir penktajj taktus,

A J:IZO

rit.

ketvirtajame takte reikia kairés rankos antrgjj pirstg, den-
gusj ketvirtgjg stygg d', perkelti ant treciosios stygos, o pa-
skambinus jj vél grazinti atgal. Ketvirtgjj pirSta penktajame
takte, dengusj antrajg styga h, perkelkite ant tre¢iosios sty-
gos ir vél jj grazinkite atgal:

Skamba

—@—

—O—'—@\/
I 4
I

rus, nes pagrindinis kirtis ir ritminé atrama turi tekti tercijai
a—cis'.

Perprate Siuos paaiskinimus, galite nesunkiai paskam-
binti visg ,AstriSky marsg”:

| dalis
A Joi2

Panagrinékime ,Marso...” Sestajj takta:
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Pirmaja astuntiniy ir antrajg Sesioliktiniy tercijg a—cis'
uzgaukite nuo saves desinés rankos antrojo pirdto nagu, o
antrajg SeSioliktine h uzkabinkite kairés rankos ketvirtuoju
pirStu j save. Po to §j kairés rankos pirstg greit grazinkite
atgal ant tos pacios stygos.

Tokiu padiu principu skambinkite ir ,Marso...” dvideSimt
Sestajj takta:

A J=120 2 2

Oy i ol

Ketvirtg styga d' uzkabinkite kairés rankos antruoju pirs-
tu j save ir vel grazinkite ant stygos.

Septintajj taktg kankliuokite kaip ir penktajj, tik vietoj vie-
no garso h uzgaukite sekundinj sgskambj a—h:

Prie$ tercijos a—cis' desiniosios rankos antrojo pirsto na-
gu arba brauktuku skambinimg forSlagas h staigiu judesiu
uzkabinamas kairés rankos ketvirtuoju pirstu. ForSlaga kai-
rés rankos pirstu iSgauname taip, kad jis nebaty labai stip-

(Jkankliavo P. Lapiené. LTR pl. 597 (44), rink. 1086 (43).
ISSifravo V. Palubinskiené)

Besimokydami pastebésite, kad ,Marso...” atlikimui ten-
ka naudoti beveik visus mums Zinomus Siaures ryty auks-
taiCiy kankliavimo biudus: vienos ir dviejy stygy uzgavimg
desSinés rankos antrojo pir§to nagu, stygy uzkabinima kai-
rés rankos pirstais bei kairés rankos pirsty pastovig numa-
noma padet;.

* * * * *

Sie bendrais bruozais aptarti vakary aukstaigiy, zemai-
Ciy, suvalkieciy ir Siaures ryty aukstaiciy kankliavimo meto-
dikos pagrindai, tikiuosi, jgalins lengviau iSmokti skambinti
tradicinémis kanklémis.

NUORODOS:
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1993. - P. 34.
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P.153-154.

26. Sabaliauskas A. Ziemiy — rytie€iy lietuviy tautiné muzika // Lietuviy
tauta. — Kn. 2. — D. I. = Vilnius, 1911. — P. 96 — 108.

27. Apanavicius R. Etnointonavimas // Tradicija ir novatoriSkumas meninéje
karyboje. Mokslinés konferencijos medziaga J. Svedo 85-meciui. —
Klaipéda, 1994. — P. 38.

ETHNIC REALITIES

Playing on the kanklés (the psaltery)
in traditional repertory

Vida PALUBINSKIENE

Music making with the psaltery by north-eastern

aukstaiciai

A series of the studies on traditional playing the psal-
tery is being prolonged by this article. This chapter provides
the information on the traditional psaltery of north-eastern
aukstaiciai as well as music making with the psaltery.
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ZMONES PASAKOJA

Amatas — peiliy gaminimas

Jonas VAICIUNAS

Antrojo pasaulinio karo metu ir tuoj po jo a$ gyvenau savo
téviskéje, Sakiy rajone, Geguziy kaime. Parduotuvése nebuvo
daugelio paciy butiniausiy buitiniy prekiy. Po kaimus vaiks¢io-
davo nezinia i$ kur ateinancios moterys, vadintos spekulianté-
mis, pardavinédavo prieskarinius drabuzius, indus ir kitus daik-
tus. Ypac sunku buvo nusipirkti lenktinj peilj. 1S Rusijos atvezty
peiliy geleztés buvo minksto plieno, todél su jais budavo nejma-
noma drozti medzio. Tai matydamas mano brolis Vincas musy
tévo kalvéje (apie mano tévg Jong Vaiciung ir jo kalve jau raSyta
~Liaudies kulttroje”, 1998, Nr. 1) dar vokie€iy okupacijos laikais
pradéjo daryti pirktiems peiliams geleztes, o véliau ir padius pei-
lius. Vinco pagaminti peiliai greitai pasidaré populiarus ne tik
aplinkiniuose kaimuose, bet ir visame tuometiniame Paezeréliy
valsciuje ir net toliau. Peilius Vincas pradéjo gaminti partijomis
po 10 — 20 vnt. Pardavinédavo i§ namy ir turguose. Atsirado
Zmogus, kuris nupirkdavo i$ karto didesnj kiekj peiliy ir vezdavo
j turgus, Zzmonés pirkdavo, siysdavo j Sibirg tremtiniams.

Populiariausias buvo ukiSkas lenktinis peilis su viena gelez-
te. Vincas padarydavo peiliy ir su keliomis geleztémis, su Saku-
te, taip pat mazy, suvenyriniy, peiliuky.

SN

27 N3 4

Ukisko lenktinio peilio konstrukcija:
1 — kriaunos, 2 — plunksna, 3 — blétos, 4 — auselés, 5 — nitai, 6 — gelezté.

1 2

~

Ukigko lenktinio peilio konstrukcija nuémus vieng kriaung, blétg ir ausele:
1 — plunksna, 2 — gelezté.

L v
VLSS

Ukigko lenktinio peilio kriauny konstrukcija
geleztés aselés vietoje (pjavis).

Peiliy geleztes kaldavo i$ sudilusiy angliSky pla-
gy noragy, priestankinés patrankos skydo ir rusis-
ky pjautuvy, randamy praéjus frontui. Jy buvo at-
sinede rusai, mane, kad Lietuvoje néra kuo pjauti
javy: pamate, kad Cia pjaunama dalgiais, kuriais
dirbti daug sparciau, pjautuvus iSmeté. Jy plienas
buvo geras. Peiliy auseles gamindavo i$ zalvari-
nés (misinginés) patranky gilziy skardos. I8lenk-
davo specialiais Stampukais. Geleztes ir plunks-
nas nukaldavo, apdildydavo dilde (apipieluodavo
pielycia) ir uzgrudindavo (uZartavodavo). Kriaunas
darydavo i$ gzuolo (arZuolo), uosio ar kito dritme-
dzio ir juodindavo (apdegindavo vir§ Zaizdro ug-
nies, jtrindavo tepalu). Peiliy kriaunas darydavo i$
briedZio rago arba dailios plastmasés. Surinktus
peilius galgsdavo tekilu. Taiilgas ir jkyrus darbas.
Tekilg sukti tekdavo ir man. Gerai iSgalgstas peilis
skusdavo kaip skustuvas. Pasitaikydavo plieno ri-
Siy, i$ kuriy pagaminti peiliai neiSsigalgsdavo. Sa-
kydavo, kad tai kurcias plienas.

Keleta mety peiliy gaminimas buvo pagrindi-
nis Vinco pajamy $altinis. Peilius Vincas gamino
iki 1950 m. Véliau jy pradéjo atsirasti parduotuve-
se. Vincas dirbo kolukio pagalbiniy jmoniy (kalviy,
Saltkalviy, staliy, Siau€iy, rimoriy) vedéju, dar ve-
liau —tekintoju. Dabar jis pensininkas. Gyvena Ger-
dziuny kaime.

PEOPLE NARRATE
The craft of making knives
Jonas VAICIUNAS

During the Second World War and in the dif-
ficult post—-war years when people were in a
pressing need for the indispensable household
goods Vincas Vaiciunas in the smithy of his fa-
ther in the village of Geguziai, Sakiai district,
employed ploughshares of old English ploughs,
cannon shields, Russian sickles in producing
knives, which were readily purchased by the lo-
cals right up to 1950 and even transported to Si-
berian deportees.
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